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MIHHAIL JEVGRAFOVITS '
SALTOKOV-STSEDRIN

(1826—1889)

LUGU SELLEST, KUIDAS UKS TALUMEES
KAHT KINDRALIT TOITIS.

Elasid kord kaks kindralit ja et nad mdlemad kergemeelsed olid,
siis sattusid nad havi kdsul ja minu tahtel dkki tiihjale saarele.

Terve eluaeg olid kindralid teeninud mingisuguses registratuu-
ris; seal olid nad siindinud, iiles kasvanud ja vanaks saanud, —
niisiis ei moistnud nad midagi. Ei tundnud isegi muid s6nu kui
.votke vastu minu siigavama lugupidamise ja austuse avaldus”.

Registratuur kaotati, sest seda polnud tarvis, ja kindralid lasti
vabadusse. Ldinud erru, hakkasid nad elama Peterburis Alam-
djaki uulitsas, kumbki oma korteris; kummalgi oli oma koogitiid-
ruk ja molemad said pensioni. Aga dkki sattusid nad tiithjale saa-
rele, drkasid seal ja ndgid, et nad molemad on tihe teki all. Mui-
dugi moista ei saanud nad alguses millestki aru ja hakkasid oma-
vahel juttu ajama, nagu poleks nendega midagi juhtunud.

.Imelikku und nagin tdna, teie ekstsellents,” iitles iiks kindral,
,ndgin, nagu elaksin tithjal saarel...” :

Sai selle sona suust ja kus hiippas siis piisti! Hiippas piisti ka
teine kindral. :

.Issand! Mis see ometi on! Kus me oleme!” ré6gatasid molemad
voora hadlega.

Ja hakkasid teineteist kdtega kobama, et kas see ikka toesti
pole unendgu, vaid on juhtunud nendega ilmsi sadrane lugu. Aga
kuidas nad ka ei pilitidnud endale selgeks teha, et see pole
midagi muud kui unendgu, tuli neil ometi kurva toelisusega lep-
pida.

Nende ees laius iihel pool meri, teiselt poolt paistis servake
maad ja selle taga ikka seesama &aretu meri. Kindralid puhkesid
nutma — esimest korda pdrast seda, kui suleti registratuur.

Hakkasid siis teineteist ldhemalt vaatama ja ndagid, et nad on
00sdargi vael, aga kummalgi ripub kaelas orden.



Nuud kuluks tassike kohvi ara!” lausus iiks kindral, kuid siis
tuli talle meelde, missugune ennekuulmatu lugu temaga on juh-
tunud, ning ta puhkes uuesti nutma.

«Mis me ometi kiill peale hakkame?* jatkas ta ldbi pisarate,
Lkui niilid kirjutaks ettekande, kas oleks sellest kasu?”

.Aga teate, mis me teeme,” vastas teine kindral, ,minge teie,
ekstsellents, ida poole, mina ldahen ladne poole, ohtul tuleme jéalle
siiasamasse kokku, ehk leiame siis midagi.”

Hakati otsima, kus on ida, kus ldadas. Neile tuli meelde, kuidas
ulemus kord oli ttelnud: kui tahad leida ida, siis seisa nonda, et
silmad on pdhja poole, ja paremat kdtt ongi sul see, mis tarvis.
Asuti siis pohja otsima, voeti seisak nii ja naa, prooviti labi koik
ilmakaared, aga et terve eluaeg oli teenitud registratuuris, siis ei
leitud midagi.

«Kas teate mis, teie ekstsellents: teie minge paremale poole,
mina lahen vasakule; nii tuleb ehk paremini valja!“ iitles kindral,
kes peale registratuuri oli teeninud veel ilukirja dOpetajana sdja-
vde kantonistide! koolis ning seetdttu oli pisut targem.

Oeldud — tehtud. Uks kindral 1dheb paremale ja ndeb: kasva-
vad seal puud ja nende otsas on kéiksugu vilja. Kindral tahab kas
voi iiheainsa duna kitte saada, kuid need ripuvad nii korgel, et
tarvis on tles ronida. Ta katsub ronida, aga sellest ei tule midagi
valja, ainult sdargi rebib katki. Kindral jouab oja daarde ja ndeb:
seal on kalu otsekui sumbas Fontankal, aina sulistavad!

«Ah, kui saaks sdaherdusi kalakesi ja siis — Alamdjaki uulit-
sasse!” motles kindral ning isu pdrast muutus tal nagugi.

Kindral ldheb metsa — seal aga vilistavad laanepiiiid, kudruta-
vad tedred, hiippavad janesed.

«Issand! Kui palju toitu!" itles kindral ja tundis, et tal juba
stiida podritama hakkab.

Polnud parata, tuli kokkulepitud kohta tiihjade katega tagasi
minna. Jouab sinna, teine kindral aga juba ootab ees.

«INoh, kuidas on, teie ekstsellents, kas leidsite midagi?”

.Ndete, leidsin ,Moskovskije Vedomosti“? vana numbri ja
muud mitte midagi!*

Kindralid heitsid jalle magama, ent tithja kéhuga ei tulnud
und. Kord teeb neile muret, kes niiiid nende pensioni vastu votab,
kord tulevad meelde pédeval ndhtud puuviljad, kalad, laanepiiid,
tedred, janesed.

.Kes oleks vdinud arvata, teie ekstsellents, et inimese toit esi-
algsel Kujul lendab, ujub ja puude otsas kasvab?" iitles iiks
kindral.

! Kantonist — sdduri poeg, kes lapsest saadik oli seotud sdjavdeteenistu-
sega ja keda selleks ette valmistati erilises sojalises algkoolis. (Tolk.)

2 Moskovskije Vedomosti — ajaleht, mis ilmus 1756. kuni 1917. a. ja 1862.
aastast alates oli reaktsioonilise aadli hailekandjaks.
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,Jah,” vastas teine kindral, ,pean tunnistama, et ka mina seni-
ajani arvasin, et saiad selsamal kujul kasvavad, nagu neid hom-
mikul kohvi juurde antakse.”

»Tahendab, kui nditeks keegi tahab laanepiiiid siiiia, siis peab
ta selle enne kinni pliidma, dra tapma, sulgedest puhastama ja
praadima ... Aga kuidas seda koike teha?”

.Kuidas seda kdike teha?” kordas teine kindral nagu kaja.

Siis jaid nad vait ja puudsid uinuda; kuid nalg kihutas une
‘sootuks minema. Isudratavad, kergelt pruuniks praetud laane-
pitd, kalkunid ja pdrsad aina vilksatasid silme ees koos kur-
kide, piklite ja muu salatiga.

»S00ksin praegu kas v0i oma saapa ara!” itles iiks kindral.

«Ka sormkindad on head, kui nad fublisti kulunud on!” ohkas
teine kindral.

Akki vaatasid kindralid teineteisele otsa: nende silmades podles
kurjakuulutav tuli, nende hambad plaksusid, rinnast tousis tume
urin. Nad, hakkasid pikkamisi teineteise poole roomama ja muu-
tusid iihe silmapilguga metsalisteks. Lendasid sdrgitiikid, kostis
vingumist ja oigeid; kindral, kes ilukirja Opetajaks oli olnud,
hammustas oma kaaslase kaelast ordeni dra ja neelas selle seda-
maid alla. Kuid voolava vere ndagemine toi nad jdlle meelem®is-
tusele.

- ,Puha ristivagi!” iitlesid mélemad korraga. ,Nii soome ju teine-
teise aral!”

»Ja kuidas me ometi siia sattusime! Missugune kurjategija kill
melle selle vembu maéangis!”

.Peab kuidagi jutuajamisega meelt lahutama, teie ekstsellents,
muidu paneme siin toime mortsukat6o!” lausus liks kindral.

+Alustage!” vastas teine kindral.

+Mis te nditeks arvate, miks pdike enne touseb ja siis looja
laheb, aga mitte vastupldl?“

»Olete imelik inimene, teie ekstsellents; teiegi ju tousete enne
iiles, léhete departemangu‘, kirjutate seal ja alles pdrast heidate
magamal”

+~Aga miks ei voiks olla saarane umberpalgutus alguses heidan
magama, nden kdiksugu unendgusid ja siis tGusen iles?”

,Hm... jaa... Aga tott-6elda motlesin ma departemangus
teenistuses olles alati nondamoodi: nde, praegu on hommik, siis
tuleb pdev, siis aga antakse Ghtus6ok ja — ongi aeg magama
minna!”

Kuid 6htus66gi meeldetuletamine tegi molemal meele hale-
daks ja 1dikas jutuldnga kohe alguses katki. ‘
,Kuulsin tihelt arstilt, et inimene v6ib ennast kaua aega oma-
enese mahladega toita,” algas iiks kindral uuesti . ..

.Kuidas nii?”

! Departemang — ministeeriumi osakond. (Tdlk.)



»Aga nde nonda: mahlad pidavat tekitama teisi mahlu, need
- omakorda jalle uusi mahlu ja nii edasi kuni viimaks mahlad otsa
16pevad . . ."

LJa siis?”

»Siis on tarvis monda toitu votta .. .”

LPtait”

Uhe s6naga — millest kindralid juttu ka ei alustanud, ikka
joudsid nad otsaga s00gini ja see drritas veel enam nende isu.
Otsustati siis jutud l6petada, tuletati meelde leitud ,Moskovskije
Vedomosti” numbrit ning hakati seda ahnelt lugema.

»Eile oli meie vana pealinna auvadrse tlema juures pidulik
16unasook,” luges tks kindral erutatud hailel. ,Laud oli servee-
ritud sajale persoonile imekspandava toredusega. Kodigi maade
annid olid sellel ndiduslikul peol endile just nagu rendez-vouz!
mddranud. Siin oli ,Seksnaa kuldsterlett tilimaitsev”, Kaukaasia
metsade kasvandik — faasan, isegi nii suur haruldus meie pohja-
maa veebruarikuus, nagu maasikas .

LPtii, sa issand kiill! Kas siis toestl tele ekstsellents, pole voi-
malik midagi muud leida?* hiiiidis teine kindral meeleheitel, vot-
tis kaaslase kdest ajalehe ja luges:

»Tuulast kirjutatakse: Upa joest tuurakala kinnipiitidmise pu-
hul (siindmus, mida ei mdleta kdige vanemadki elanikud, seda
enam, et tuurakalas tunti dra politseipristav B.) oli eilsel kuu-
pdeval siinses klubis festival. Peosiitidlane toodi sisse hiiglasuurel
puust liual, imbritsetud kurkidega, 16ugade vahel slenn®. Dok-
tor P., kes sel pdeval oli korrapidajaks klubivanemaks, wvalvas
hoolikalt, et iga kiilaline oma tiiki kédtte saaks. Kaste oli koige
mitmekesisem ja peaaegu eriskummaline...”

.Lubage, teie ekstsellents, paistab, et ka teie pole lugemise
valikus kiillalt ettevaatlik!“ katkestas esimene kindral, vottis
omakorda ajalehe ja luges:

« Vjatkast kirjutatakse: Uks siinne pdliselanik leiutas jargmise
alguparase viisi kalasupi valmistamiseks: votta elus luts ja anda
talle kdigepealt hea keretdis vitsu; kui siis kalal meelehdrmi t5ttu
maks suureneb .

Kindralite pead noksatasid alla. K6ik, millele'nad ka oma pil-
gud poorasid — koik radkis soomisest. Nende eneste mottedki
olid vanden6us nende vastu, sest kuidas nad ka ei puiidnud mi-
nema kihutada kujutlusi biifsteekidest, murdsid need kujutlused
endale vagivaldselt teed.

Akki hakkas sellel kindralil, kes ilukirja Gpetajaks oli olnud,
nagu vaimustusest sarama. ..

.Kuidas oleks, teie ekstsellents,” titles ta réoémsalt, ,kui me
leiaksime endile iihe talumehe?*

! Rendez-vouz (loe: randevuu) — kohtamine.
? Slenn — lima, millega kalad kattuvad talveks,



«See tahendab, kuidas... talumehe?”

.Nojah, lihtsa talumehe ... nagu nad ikka on! Ta tooks meile
jalamaid saia, ptiiaks laanepiiiisid ja kalal”

+Hm... talumehe... aga kust teda votta, seda talumeest, kui
teda pole?”

.Kuidas ei ole talumeest — talumehi on igal pool, vaja ainult
otsida! Kiillap on kuhugi peitu pugenud, hoiab t6dst korvale!”

See mote andis kindralitele nii palju meelekindlust, et nad
krapsti iiles kargasid ja talumeest otsima tottasid.

Kaua hulkusid nad saarel ringi midagi leidmata, kuid viimaks
juhtis aganaleiva ja hapu lambanaha 16hn neid jdlgedele. Puu
all magas selili, rusikas pea all, hiiglasuur mehemiirakas ja
kdige jultunumal kombel hoidis toost korvale. Kindralite meele-
pahal polnud piiri.

.Magad, vedelvorst!* kargasid nad talle kallale: ,Nagu ndha, ei
liiguta sa oimugi, et siin kaks kindralit juba teist pdeva ndlga on
suremas! Marss toolel”

Mehemiirakas tousis maast liles — ndgi, et kindralid on kur-
jad. Oleks tahtnud jalgadele valu anda, kuid kindralid rippusid
otsekui takjad tal kiiljes.

Ja siis hakkas ta nende silme ees tegutsema.

Ronis kdigepealt puu otsa ja tdi sealt kummalegi kindralile
kiimme koige kiipsemat 6una, endale aga vottis iiheainsa hapu
duna. Urgitses siis pisut mullas — ja leidis kartuleid; siis vottis
kaks puutiikki, hoorus neid vastamisi ning sai katte tule. Siis
tegi oma juustest silmuse ja piilidis kinni laanepiii. Lopuks
siititas tulelokke ja kiipsetas nii palju igasugust toidumoona, et
kindralitel tekkis koguni mote: kui dige annaks sellest raasikese
ka pdevavargale.

Vaatasid kindralid seda talumehe hoolt ja vaeva ning nende
sidamed hiippasid r60mu pédrast. Nad olid juba unustanud, et
eile peaaegu ndlga pidid surema, ning mdétlesid: kill on ikka
hea olla kindral — kuskil ei jaa hadasse!

.Kas olete rahul, harrad kindralid?” kiisis niiid mehemiurakas-
paevavaras.

.Oleme rahul, armas sober, ndeme su hoolt!“ vastasid kindralid.

.Kas te ei lubaks niitid puhata?”

.Puhka, s6brake, kuid enne keeruta kois valmis.”

Mehemiirakas kogus sedamaid metskanepit, leotas seda vees,
kolkis ja l1dugutas pehmeks — ning 6htuks oli kois valmis. Selle
koiega sidusid kindralid talumehe puu kiilge kinni, et ta dra ei
pogeneks, ja heitsid ise magama. :

Moo6dus paev, moodus teine; talumees ldks nii osavaks, et hak-
kas isegi kamalus suppi keetma. Meie kindralid olid jalle 16bu-
sad, prisked, tdiss66nud, klaaride ndgudega. Hakkasid rddkima,
et nde, nemad elavad siin tdiskostil, nende pensionirahad aga
Peterburis muudkui kasvavad ja kasvavad.

Parast hommikueinet kiisib kord iiks kindral teiselt:



.Mis te arvate, teie ekstsellents, kas Paabeli torni'! ehitamine on
ikka toepoolest olnud voi on see niisama mdistujutt?”

«~Arvan, et oli tGepoolest, teie ekstsellents, sest kuidas muidu
seletada, et maailmas on koiksugu keeli?”

,Niisiis oli ka veeuputus?”

.Ka veeuputus oli, sest kuidas saaks vastasel korral seletada
enneveeuputusaegsete loomade olemasolu! Seda enam, et ,Mos-
kovskije Vedomostis” jutustatakse...”

.Kas me ei loekski niitid ,Moskovskije Vedomosti* 2"

Ajaleht otsitakse iiles, istutakse puude varju, loetakse algusest
16puni 1abi, kuidas s66di Moskvas, s66di Tuulas, soodi Pensas,
s00di Rjasanis — ja hdda pole midagi, siida €i poorita!

Pikapeale hakkas kindralitel igav. Ikka sagedamini ja sageda-
mini tulid neile meelde Peterburisse jaanud koogitiidrukud ning
salamahti valasid nad isegi pisaraid.

«Mis kiill peaks praegu Alamdjaki uulitsas tehtama, teie eks-
tsellents?” kiisis liks kindral teiselt.

«Oh, drge radkige, teie ekstsellents! Stida kohe nutab sees!”
vastas teine kindral.

»Siin on kill igapidi hea, mis niiid seda rdaakida! Aga siiski,
kas teate, on pdssikesel ilma uteta kuidagi tdbar olla! Ka mund-
rist on kahju!”

.Ja kuidas veel kahju! Isedranis, kui on neljas klass? juba
selle ndagemine paneb pea ringi kdimal”

Ning nad hakkasid talumeest sundima: viigu ta aga ja viigu
nad Alamdjaki uulitsasse! Ja ennde, selgus veel, et talumees isegi
Alamdjaki uulitsat teab, ta on seal kdinud, mddu-6lut joonud, ei
olevat sattunud kiill hamba taha, jooksnud habet mé6da maha!

.Ja meie oleme kindralid Alamdjaki uulitsast!” roémustasid
kindralid.

+~Aga mina, — kui vahest olete ndinud meest maja vélisseina
kiiljes koie otsas kastis, kes madrib seinale vdarvi voi jookseb
nagu kdrbes katusel! — see olengi mina!” vastas talumees.

Ja talumees hakkas nuputama, kuidas oma kindralitele hea-
meelt teha selle eest, et nad ta, paevavarga, enda juurde olid
votnud ning tema, matsi, t66d-vaeva dra ei polanud. Ta ehitas
laeva — mitte kiill just laeva, kuid sddrase paadi, millega oli voi-
malik soita ilile suure mere otse Alamdjaki uulitsani valja.

,Vaata sa aga, saadananahk, et sa meid dra ei uputa!” itlesid
kindralid, kui nad lainetel kiikuvat paati nagid.

I Paabeli torni ehitamine — piiblilegend Babiiloonia elanike katsest ehitada
torn, mis ulatuks taevasse. See aga ei onnestunud ,keelte segamise” tottu
jumala kdasul; inimesed, kes ehitasid seda torni, ei saanud iiksteisest aru. Siit
on tulnud selle vidljendi kasutamine rahva kogunemise puhul tekkinud méttetu
kdra ja korralageduse tdhistamiseks.

? Tsaari-Venemaal olid tsiviil- ja sdjavdelised auastmed jaotatud 14-sse
klassi; esimene klass oli kdige korgem. Neljas klass vastas kindrali auast-
mele. (T6lk.)
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. »Olge mureta, harrad kindralid, ega see mul esimene kord ole,*
vastas talumees ja hakkas draséiduks ettevalmistusi tegema.

Ta kogus pehmeid luige udusulgi ja puistas neid paksult paadi
pohja. Oli see tehtud, pani ta kindralid sulgedele, 16i endale risti
ette ja soit algas. Kui palju hirmu nédgid kindralid teel tormide ja
igasuguste tuulte ajal, kui palju nad talumeest logelemise parast
soimasid, seda ei suuda kirjas kirjeldada ega jutus jutustada!
Talumees aga sbuab ja sbuab ning toidab kindraleid heerin-
gatega.

Naée, ongi viimaks emake-Neeva, nde, kuulus Katariina kanal
ja nde, Suur-Alamdjaki uulitski! Ko6ogitiidrukud 16id aina kasi
kokku, kui nad ndgid, kui priskeks, klaariks ja ldbusaks nende
kindralid olid muutunud. Kindralid jdid kohvi, sdid vdisaiu ja
panid mundrid selga. Soitsid siis kroonukassasse, ning kui palju
nad seal raha kokku ajasid, seda ei suuda jutus jutustada ega kir-
jas kirjeldada!

Ent nad ei unustanud ka talumeest; saatsid talle kdaraka viina
ja viis kopikat hobedas — et l16butse, mats!

ULITARK RUNT.

Elas-oli kord riunt. Nii isa kui ka ema olid tal targad. Tasa-
pisi ja libedasti olid nad elanud joes areedi ea! ega olnud sattunud
ei kalasuppi ega havi 16ugade vahele. Pojale kinnitasid nad sama.
, Vaata, poeg,” raakis vana riint surres, ,kui tahad elu nautida, siis
hoia silmad lahti.”

Noorel riindil oli toatdis moistust. Ta hakkas selle moistusega
arutlema ja ndeb: kuhu ta ka ei p6ordu — igal pool on hadaoht.
Umberringi vees ujuvad ainult suured kalad, tema ei saa kedagi
alla neelata. Ja ei moista ka: miks neelata. Vahk voib teda sdraga
pooleks 1digata, vesikirp — siigavasse selgroogu tungida ja sur-
nuks piinata. Isegi vennas riint, ndhes, et ta on kinni piitidnud
sdase, soostab terve karjaga seda dara vOtma. Votavad dra ja
~ hakkavad omavahel kisklema, sddse aga rebivad puruks.

* Ja inimene! Kui salakaval olend on see! Missuguseid riukaid
ta pole valja moelnud, et teda, riinti, asjatult surma saata! Kiill

nootasid, vorke, riisasid, mordu ja 16puks — Gnge! Téepoolest,
mis voiks olla rumalam ongest! — On noéor, noori otsas konks,
konksu otsa on kinnitatud ussike v6i kédrbes ... Ja kuidas on kin-

nitatud? Voiks 6elda: kdige ebaloomulikumas asendis. Kuid just
ongega piilitakse riinti koige sagedamini. Rohkem kui iiks kord
manitses teda isa-vanake ettevaatusele onge suhtes: ,Kdige enam
hoidu dnge eest. Olgugi et see on rumalaim vahend, on meie riin-
tide suhtes nii: mida rumalam, seda kindlam. Viskavad meile

! Areedi iga — véga pikk iga (Areed — piiblis esinev patriarh, kes elanud
vaga kaua).



karbse, nagu tahaksid meid hellitada; sina haarad tast kinni, kuid
kdrbes on surm.”

Vanamees jutustas ka, kuidas ta kord pidi darepealt sattuma
kalasuppi. Sel korral piiiti neid terve artelliga; noot oli pandud
vette joe laiuselt ja seda veeti nii méoda joe pohja kahe versta
ulatuses. Kiill saadi siis palju kalu katte! Hauge ja ahvenaid,
turbi ja sdrgi, trullinguid ja isegi latikaid-vedelvorste tosteti iiles
pohjamudast. Riinte aga oli loendamatul hulgal.

Ja millist hirmu tema, vana riint, kannatas, kui teda mé6da joge
veeti, seda ei saa jutus jutustada ega sonul seletada. Tunneb, et
teda veetakse, aga kuhu, ei tea. Ndeb, et iihel pool on haug, teisel
ahven — motleb: vaat kohe kas see voi teine s60b ta ara, kuid
need ei puudutagi... Sel korral, vennas, ei olnud aega s66mi-
seks! Ko6igil molkus vaid meeles: surm on tulnud. Ainult kuidas
ja miks ta tuli — keegi ei méistnud. Lopuks hakati nooda tiibu
kokku vedama, tommati noot kaldale ja kalad puistati nooda-
pdrast rohule.

Siin saigi ta teada, mis on kalasupp. Liival variseb midagi
punast; hallid pilved tousevad sellest tiles, ja on nii kuum, et ta
lausa sulab ... Veeta on juba niikuinii iiveldamapanev, aga siin
suurendatakse seda tunnet veelgi... Kuuleb: ,Lokketuli,” iitle-
vad. ,Lokketulele” on pandud midagi musta, milles vesi aina
keerleb ja keerleb, justkui jarves tormi ajal. See on ,katel”, title-
vad. Ja 16puks hakkasid raakima: ,Viska kala ,katlasse”, saame
kalasuppi.” Hakati meiesuguseid sinna loopima. Heidab kalur
kalakese, see sukeldub algul, siis kargab wvdlja kui meelety,
sukeldub uuesti — ja jaab vaikseks. Tahendab ,kalasuppi” mait-
ses. Loopisid ja loopisid, algul valikuta, siis aga keegi vanamees
vaatas riunti ja titles: ,Mis kasu on sellest vdaiksekesest kalasupis,
las kasvab joes suuremaks.” Vanamees vottis tal 16puste alt kinni
ja laskis vabasse vette. Ja tema, ega ta rumal olnud, jooksis koju,
nii et saba vdlkus. Emariint aga, hirmust poolsurnud, vaatas urkast
valja.

Ja mis te arvate! Kui palju vanamees ei seletanudki sel ajal,
mis on kalasupp ja millest ta koosneb, vaevalt tanapdeval kellelgi
on moistlikku ettekujutust kalasupist.

Kuid tema, poeg-riint, pidas vdaga hdasti meeles isa Opetused ja
pani need korva taha. Ta oli haritud riint, m66dukalt liberaalne
ja sai tdaiel maaral aru, et elu ei ole maiustamine.

.Tarvis on hoida silmad lahti,” iitles ta, ,muidu just hukkudki!"
Esimese ettevdttena motles ta vélja niisuguse urka, et tal endal oli
voimalik sellesse pugeda, aga kellelgi teisel mitte. Ta uuristas oma
urgast ninaga terve aasta, ja kui palju hirmu ta tundis selle aja
kestel, 66bides kas mudas, veekoprudes vGi 16ikheinas! Lopuks
uuristas urka valmis, ja toreda. See oli puhas, korralik ja just ks
mahtus parajasti sisse.

Teise ettevottena otsustas ta oma elu kohta nii: 66sel, kui ini-
mesed, loomad, linnud ja kalad magavad, harrastab ta liiklemist;
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pdeval aga istub urkas ja variseb. Et siilia-juua on siiski tarvis,
palka ta aga ei saa ja teenijat ei pea, siis jookseb ta keskpdeval
urkast valja, kui k6ik kalad on juba s66nud ja, annaks jumal, ehk
leiab moOne sdadsekese. Ja kui ei leia, siis heidab ndljasena urkasse
pikali ja variseb jallegi. Sest parem on mitte stitia, mitte juua, kui
tdie kohuga kaotada elu. Nii ta toimiski. Oosel harrastas liikle-
mist, suples kuupaistel ja pdeval puges oma urkasse ning varises.
Ainult keskpdeval jooksis ta valja, et midagi kinni ptitida, kuid
mis on voimalik leida keskpdeval! Sel ajal peidab sdaskki end
kuuma kéest lehe alla ja putukas poeb koore alla varju. Neelab
vett — ja sellega 16pp!

Nii lamab ta paevast pdeva urkas, 60siti ei maga kiillaldaselt, ei
s60 kiillaldaselt-ja tiha motleb: ndib, et olen elus. Ah, mis toob
kiill homne pdev!

Uinub, patuasi kiill, ja ndeb unes, et tal on loteriipilet, ja et ta
on voitnud kakssada tuhat. Olles r60mu parast meeletu, poérab
ta teisele kiiljele — ja vaat, juba ongi pool ninamikku urkast val-
jas ... Mis siis, kui moni havipoeg oleks sattunud ldhedale! See
oleks ta ju urkast vélja tirinud.

Kord drkas ta ja ndeb: otse ta urka vastas seisab vahk. Seisab
liikumatult nagu néiutud, jollitades teda luiste silmadega. Ainult
vuntsid liiguvad veevoolus. Vaat, siis tundis ta alles hirmu! Ter-
velt pool pdaeva valvas vahk teda, kuni tdiesti pimenes. Tema aga
aina varises ja varises selle aja jooksul.

Teine kord oli ta vaevalt joudnud enne aovalget tulla tagasi
urkasse, vaevalt magusalt haigutada une eelnaudingus, kui naeb:
tea kust ilmunud, kuid tisna urka juures seisab haug ja laksutab
hambaid. Ka see valvas teda kogu pdeva, nagu oleks ainult ta
ndgemisest saanud s66nuks. Kuid tema tiissas haugigi: ei tulnud
urkast vdlja ja sellega 16pp.

Seda ei juhtunud temaga ainult iks kord ega kaks, vaid pea-
aegu iga pdev. Ja iga pdev sai ta vdrisedes vaenlasest jagu ning
saavutas voite, iga pdev hiitidis: jumal olgu tdnatud, olen elus!

Kuid védhe sellest: ta ei abiellunud kellegagi ja tal ei olnud
lapsi, kuigi ta isal oli olnud suur pere. Ta arutles nii: ‘isal oli
elamine naljaasi! Sel ajal olid havid paremad ja ahvenad meid
pisiolendeid ei himutsenud. Ja kuigi ta kord oleks peaaegu sattu-
nud kalasuppi, leidus ka siis vanake, kes ta vabastas! Tanapdeval
aga, kus kala on jogedest kadunud, on riindidki au sees. Nonda ei
ole vdimalik perekonnale mdelda, hea, kui isegi saab dra elada.

Elas tlitark riint sel kombel iile saja aasta. Aina varises ja vari-
ses. Ei ole tal sOpru ega omakseid; ei suhtle tema kellegagi ega
keegi temaga. Kaarte ta ei mdngi, viina ei joo, tubakat ei suitseta,
punaposeliste tiitarlaste jarele ei jookse, — ainult variseb ja mot-
leb ihte ning sama motet: jumal olgu tdnatud, ndib, et olen elus!

Havidki hakkasid teda 16puks kiitma: vaat, kui koik nii elaksid,
siis oleks alles joes vaikne! Ainult seda rédakisid nad siiski sihili-
kult; métlesid, et ta kiituse peale end esitleb: vaat, siin ma olengi!
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Siis saaks teda haarata. Kuid tema ei lasknud end sellegagi sisse
vedada ja voitis veel kord oma tarkusega vaenlaste sepitsused.

Kuipalju m66dus aastaid peale saja aasta, on teadmata: ainult
ulitark riint hakkas surema. Lamab urkas ja motleb: jumal olgu
tanatud, suren loomulikku surma, nii nagu surid ema ja isa. Ja
meenusid talle havi sénad: vaat, kui kéik elaksid nii, nagu elab
see ulitark riint. ..

Aga noh, mis oleks siis tdepoolest? Ta hakkas arutlema mdistu-
sega, mida tal oli toatdis, ja korraga nagu oleks keegi talle sosista-
nud: ,Niimoodi oleks ju kogu riintide suguvdsa ammu vdlja sur-
nud. Sest rintide suguvdsa jatkamiseks on kodigepealt tarvis pere-
konda, aga temal seda ei ole.. Vihe veel sellest! Et riintide pere
tugevneks ja Oitseks, et tema liikmed oleksid terved ja réomsad,
on tarvis, et nad kasvaksid tliles koduses oOhkkonnas, aga mitte
urkas, kus ta peaaegu on jadanud pimedaks igavesest videvikust.
On hadavajalik, et riintidel oleks kiillaldaselt toitu, et nad ei v46-
rastaks seltskonda, harrastaksid iiksteisega labikdimist, opiksid
iksteiselt heategevust ja teisi vaartuslikke omadusi. Sest ainult
niisugune elu vo6ib riintide sugu teha tdiuslikumaks ega voimalda
tal kiduneda ning areneda tindiks.

Valesti arvavad need, kes mdtlevad, et ainult sdaaraseid riinte
loetakse vaartuslikeks kodanikeks, kes, hirmust hullunud, istuvad
urgastes ja varisevad. Ei, need ei ole kodanikud, vaid, tagasihoid-
likult Oeldes, kasutud riindid. Kellelgi ei ole neist sooja ega
kiilma, kellelgi — head ega kurja, au ega ebaau, kuulsust ega
kuulsusetust . . . Elavad, asjatult tarvitavad ruumi ja sé66vad toitu.

Kodike seda kujutles ta nii teravalt ja selgelt, et tal tuli kirglik
soov: ronin dige urkast vdlja ja ujun sétkana! moéoda joge. Kuid
vaevalt joudis ta sellest moelda, kui jdlle 16i kartma. Ja hakkas
varisedes hinge heitma. Elas — varises, ja suri — varises.

Kogu elu méddus silmapilkselt ta silme eest. Missuguseid 166-
musid oli tal olnud? Keda oli ta lohutanud? Kellele andnud head
nou? Kellele o6elnud hea sona? Kellele andnud ulualust, keda
soojendanud ja kaitsnud? Kes oli temast kuulnud? Kes meenutab .
ta olemasolu?

Kdigile neile kiisimustele pidi ta vastama: ei kellelegi, ei
kedagi!

Oli ainult elanud, varisenud — ja koik. Isegi praegu veel: surm
istub tal peatsis ja ta aina variseb, teadmata isegi mispdrast. Ta
urkas on pime, kitsas, ei saa ringigi poOorata; ei paista sinna
paikesekiir ega hoova soojust. Ning tema lamab selles niiskes
hémaruses, pime, kurnatud, igaiihele iileliigne, lamab ja ootab:
millal nédljane surm vabastab ta 16plikult kasutust olemasolust!

Talle kostab, kuidas teised kalad lipsavad ta urkast modda,
voib-olla riindid nagu temagi, ja iikski neist ei huvitu temast. Uhe-
legi ei tule mottesse: kiisiksin dige tlitargalt riindilt, millisel kom-

! Sétkas — liik parte.
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bel oskas ta elada lile saja aasta nii, et haug ei neelanud teda,.
vahk ei 16iganud teda soraga pooleks ega kalur piiiidnud teda
dngega. Ujuvad mooda ja voib-olla ei teagi, et selles urkas iilitark
rint lopetab oma eluteed.

Ja mis kbéige haavavam: ei ole isegi kuulda, et keegi nimetaks
teda ilitargaks! Radgivad lihtsalt: kas olete kuulnud tobedast, kes
ei s00, ei joo, kedagi ei nde, kellegagi ei suhtle ja hoiab vaid oma
tiititavat elu! Mitmed nimetavadki teda lihtsalt lollpeaks ja tolp-
laseks ning imestavad, kuidas vesi sallib sdaraseid vaarjumalaid.

Nii arutles ta oma moéistusega ja tukkus. See tdhendab, mitte
just et tukkus, vaid hakkas teadvust kaotama. Ta korvus kostis
surmaeelne kohin ja kogu keha haaras roidumus. Talle vii-
rastus veel endine vorgutav unelm. Ta oleks nagu voGitnud kaks-
sada tuhat, kasvanud poole arssina pikkuseks ja neelas ise hauge.

Selle une ndgemisel libises ta ninamik vdhehaaval ja pisitasa
taielikult urkast valja.

Ja korraga ta kadus. Mis siin juhtus — kas haug neelas ta, kas
vahk 16ikas sGraga pooleks voi suri ta loomulikku surma-ja tousis
veepinnale — pealtvaatajaid selle silindmuse juures ei olnud.
Koige toendolisem — suri ise, sest mis 16bu on havil neelata sure-
wvat riinti, ja pealegi veel iilitarka!

1880—1883.

RUUNAKE.

Ruunake lamab maantee ddres raskes suigatuses. Talumees oli
ta nlitidsama lahti rakendanud ja rohukorsi otsima lasknud. Aga
Ruunakesest pole praegu s60jat. Maatiikk oli olnud halb, kivine;
tema ja talumees olid sellest rdnga vaevaga jagu saanud.

Ruunake on harilik talumehe loomakont — &ra vaevatud, tui-
maks pekstud, kitsa rinnaga, ribid véljas, rangide alt nahk katki
hoorutud, jalad vigased. Pead hoiab Ruunake norus; lakk ta kae-
lal on pulstunud; silmad rdahmased, nina tilgub; ililemine mokk
ripub kui pannkook. Sddrase kronuga kiill kuigi palju t66d ara ei
tee, aga teha on tarvis. Terve paeva ei saa Ruunake rangidest
lahti. Suvel teeb hommikust Shtuni p6llutéod, talvel veab kuni
lumeminekuni ,tooteid”.

Kuid joudu pole Ruunakesel kuskilt koguda: tema toit on sdher-
dune, et sellega plagista ainult hambaid. Suvel wveel, niikaua
kui ditsile aetakse, elatab end pehme rohuga, talvel aga veab
turule ,tooteid” ja s66b kodus kopitanud 6lgedest 16igatud heks-
leid. Kevadel, kui loomad vilja lastakse, tOstetakse ta roigaste
abil jalule; véljal aga pole siis veel rohuliblekestki; ainult siin-
seal paistab moni kulututike, mille looma hammas oli mé6dunud
sligisel ara pdlanud.

Raske on Ruunakese elu. Hea veel, et talumees pole kuri ja
teda ilmaaegu vigaseks ei peksa. Ldhevad molemad pollule hark-
adraga kiindma. ,N00, sikuta, kullake!" kuuleb ta tuttavat haalt
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ja saab aru. Tombab kogu oma kondise kere pingule, esimeste
jalgadega sikutab, tagumistega liikkab, pea litsub vastu rinda.
Noh, sunnitooline, vea vdlja! Talumees ise aga surub rinnaga
peale, on kded kui tangid adra kiilge 166nud, jalad vajuvad tal
mullakamakate vahele, silmad aga valvavad, kas ader viimaks
kavalusega mond tiikikest tiles kiindmata ei jata. Ajavad vao
iihest ddrest teise ja varisevad mdélemad: otse surm on silma ees!
Surm molemale, nii Ruunakesele kui mehele! Surm iga paev.

Tolmune talumeeste kiilavahetee jookseb kitsa paelana kiilast
killa; lipsab asulasse, tuleb jalle vdlja ja jookseb edasi kes teab
kuhu. Ja terves ulatuses valvavad teda moélemalt poolt pdollud.
Pole 16ppu neil poldudel, nad on taitnud kogu kauguse ja avaruse;
isegi seal, kus maa liitub taevaga, — sealgi on aina p6llud. Olgu
kullakarvalised, rohelised v6i mustad, piiravad nad kiila nagu
raudrongas, ja sealt ei pdase kuhugi mujale kui ainult pSldude
haigutavasse sligavusse. Nde, kaugel liigub inimene; voib-olla
on tal kiirest kdimisest jalad norkemas, eemalt aga paistab, et ta
aina paigal tammub, nagu ei suudaks vabaneda pdldude valluta-
vast avarusest. See vdike, vaevalt margatav tapp ei lahe kauge-
male siigavusse, vaid tuhmub vdhehaaval. Tuhmub ja kaob dkki
ootamatult, otsekui oleks avarus ta endasse imenud.

Polvest polve seisavad tardunult poldude hiiglapinnad, otsekui
valvaksid nad vangisolevat muinasjutulist joudu. Kes vabastab
vangist selle jou? Kes toob ta valguse kidtte? Selle ililesande tdit-
mine on langenud osaks kahele olevusele — talumehele ja Ruu-
nakesele. Ja hallist hauani rabelevad moélemad selle iilesande
kallal, niisutavad maad higi ja verega, kuid pdld pole tanapdevani
vdlja andnud oma muinasjutulist joudu, seda joudu, mis vabas-
taks talumehe koidikuist ja teeks terveks Ruunakese valutava
kaela.

Ruunake lamab otse korvetava pdikese kdes; imberringi pole
iihtki puud ega p&osast, aga 6hk on nii kuum, et hing kipub kinni
jaama. Harva keerutab nork tuulep6oris maantee kohal tolmu,
kuid tuul, mis tolmu kergitab, ei too varskendust, vaid ikka uusi
ja uusi poualaineid. Parmud ja kdrbsed kihavad nagu hullud Ruu-
nakese limber, kipuvad talle korvadesse ja ninasse, imevad end
nahahaavadesse, temal aga tuksatavad pistete puhul nagu iseene-
sest ainult korvad. Voimatu on aru saada, kas Ruunake tukub voi
hakkab surema. Ta ei saa isegi kaevata, et kogu ta sisemus on
pouast ja verisest pingutusest korbenud. Sellestki tréostist on
jumal kdonevoimeta looma ilma jatnud.

Ruunake tukub, piinav agoonia aga, mida ta puhkuse asemel
tunneb, ei too talle unendgusid, vaid segast, rohuvat pimedust.
Pimedust, milles pole ei kujutlusi ega tonte, vaid on ainult hiigla-
suured laigud, kord mustad, kord leekivad ja need seisavad ning
liiguvad koos piinatud Ruunakesega ning témbavad teda endaga
kaasa ikka kaugemale ja kaugemale pdhjatusse sitigavusse.

Pole 16ppu po6llul, tema eest ei pogene kuskile! Ruunake on ta
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adraga poiki ja pikuti 1abi kainud, kummatigi pole tal otsa ega
aart. Olgu ta paljas, ditsev voi valge lumeriiii alla kangestunud —
ikka laiub ta vOimsalt igasse kaarde ning ei kutsu endaga voit-
lema, vaid votab otsekohe orjaks. Teda ei saa mdista, alistada ega
ara kurnata: siinsamas on ta surnud, siin jalle ellu arganud. Ei saa
aru, mis on siin surm, mis elu. Ent nii elus kui surmas jaab esi-
meseks tunnistajaks muutumatult Ruunake. Koéigile tédhendab
pold vabadust, poeesiat, avarust; Ruunakesele aga on ta orjus.
Pold rohub teda, votab temalt viimase jou, kuid ikka veel ei saa
ta isu tdis. Ruunake kdib koidust ehani ja tema ees liigub tume
holjuv laik, mis aina tdmbab teda enda jarele. Praegugi holjub
see laik tema ees ja praegugi kostab talle labi une: ,N&6, kullake!
NGOG, sunnik! No6o6!

lial ei kustu see tulekera, mis koidust ehani laseb oma pala-
vatel kiirtel voolata Ruunakese peale; iial ei kao vihmad, dike,
tuisud, pakane ... Kdigile on loodus emaks, ainult temale iiksi on
ta nuhtluseks ja vaevaks. Iga eluavaldus looduses annab ennast
talle tunda piina kujul, igasugune Gitsemine — miirgi naol. Pole
tema jaoks ei magusaid 16hnu, ei helide kooskodla, ei lillede ilu;
tal pole mingisuguseid tundeid peale valu, vasimuse ja meeleheite.
Ehkki paike loodust soojuse ja valgusega taidab, ehkki ta kiired
elu ja hoiskamist toovad — vaene Ruunake teab temast ainult
ihte: pdike lisab uut miirki nendele otsatu paljudele miirkidele,
millest koosneb Ruunakese elu.

T6061 pole 16ppu! Téoga piirdub kogu ta olemise mote; t66 jaoks
on ta sigitatud ja siindinud ja sellest valjaspool pole ta kellelegi
tarvilik, vaid isegi, nagu iitlevad kokkuhoidlikud peremehed, toob
ainult kahju. Tingimused, milles ta elab, on kdik loodud nénda, et
mitte lasta seisma jdadda sellel lihastejoul, millest oleneb fiiiisilise
to0 vGimalus. Nii toitu kui puhkust mo6detakse talle just nonda
palju, et ta suudaks oma tilesande tdita. Parast aga tehku pold ja
loodusjoud teda kas vo6i sandiks — keegi ei tunne huvi, kuipalju
uusi haavu on tekkinud ta jalgadele, kaelale ja seljale. Tarvis
pole tema heaolu, vaid elu, mis to6orjusele vastu pidada suudaks.
Kuipalju sajandeid ta selles orjuseikkes on olnud, seda ta ei tea;
kuipalju sajandeid tuleb seda iket edaspidi kanda, selle iile ta
pead ei murra. Ta elab, nagu vajuks ta pohjatusse pimedusse, ja
koigist tundmustest, mis on omased elavale organismile, teab ta
ainult kestvat valu, mida toob t60.

Ruunakese elu ise kannab igaviku pitserit. Ruunake ei ela ega
sure. P6ld on end otsekui sajajalgne elukas oma arvutute haar-
metega tema kiilge imenud ega lase teda maddratud maaribalt
lahti. Missuguseid véliseid eraldusméarke juhus talle ka poleks
andnud, jaab ta alati iithesuguseks — on vaeseomaks pekstud ja
piinatud, hing ripub tal niidiga kaelas. Nagu see pdldki, mida ta
oma verega niisutab, ei loe Ruunake pdevi, aastaid ega sajandeid,
vaid tunneb ainult igavikku. Teda jatkub ile kogu pdllu, ta pin-
gutab siin ja seal oma viletsaid konte, ja igal pool on tema, ikka
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iiks ja sama nimetu Ruunake. Temas elab terve mass — surematu,
jagamatu ja havitamatu. Elul pole 16ppu — ainult see on selge sel- -
lele massile. Kuid mis on elu ise, miks on ta Ruunakese massinud
surematuse koidikuisse, kust elu on tulnud ja kuhu ta laheb —
vist annab tulevik kunagi neile kiisimustele vastuse ... Aga vdib
olla, et ka tema jadb niisama tummaks ja osavotmatuks nagu
mineviku pohjatu pimedus, mis on tditnud maailma viirastustega
ja toonud elavad neile ohvriks.

Ruunake tukub, temast aga ldhevad modda l6buratsud. Esime-
sest pilgust ei voiks keegi arvata, et Ruunake ja Loburatsu on iihe
isa lapsed. Kuid legend sellest sugulusest pole veel pdris unus-
tusse jaanud.

Elas kord ennemuiste vana hobune ja tal oli kaks poega: Ruu-
nake ja Loburatsu. Loburatsu oli viisakas ja Ornatundeline poeg.
Ruunake aga tahumatu ja tuim. Kaua talus isa Ruunakese tahuma-
tust, kaua suhtus ta molemasse pojasse ithtemoodi, nagu see on
stinnis lapsi armastavale isale, kuid viimaks sai ta vihaseks ja
utles: ,Jadgu teile igaveseks ajaks minu tahe — Ruunake saab
oled, Loburatsu kaerad.” Sellest ajast see nonda jaigi. Loburatsu
pandi sooja talli, talle toodi alla pehmeid 6lgi, anti juua meevett,
puistati ette hirsiteri; Ruunake aga viidi lauta ja talle visati nina
alla siiletdis kopitanud 6lgi: krompsuta, Ruunake! Juua aga void
sealt poriloigust. Loburatsu oli juba peaaegu tdiesti unustanud, et
tal maailmas elab vend. Kuid &kki hakkas ta millegipdrast nuk-
rust tundma ja tuletas teda meelde.

,Tulidanud on mind soe tall,” ttles ta, ,igavaks ldinud magus
.meevesi, ei taha kurgust alla minna hirsiterad; lahen dige ja vaa-
tan, kuidas mu vennas elab.”

Ndeb — ta vennas on ju surematu! Teda pekstakse koigega,
mis kdtte juhtub, kuid ta elab; teda toidetakse Glgedega, kuid ta
elab. Ja kuhu pilk pollul ka ei satuks, igal pool rithmab vennas;
praegu nded teda siin, aga vaevalt jouad silma pilgutada, kui
juba, nae, kus ta jalad sikutavad. Temas peab olema mingi voo-
rus, et kepp vastu ta keha puruneb, maha liitia teda aga ei suuda!

Ja 16buratsud hakkasid Ruunakese iimber jalutama.

Uks titleb:

.Temalt ei saa millegagi hinge vdlja votta sellepdrast, et ta
alatise tooga palju tervet mdistust on kogunud. Ta on aru saanud,
et korvad laubast kGrgemale ei kasva, et kirvesilma nuudiga katki
ei 160, ja elab muudkui rahulikult nagu vanajumala selja taga,
tema timber aga tekivad vanasdnad. Ole terve, Ruunake! Tee
oma tood, hoolitse!”

Teine aga vaidleb vastu:

,Oh, ta kindel elukérg ei olene sugugi mitte tervest mdistusest!
Mis on terve maéistus? Terve moistus on midagi igapdevast, laba-
selt selget, ta tuletab meelde matemaatilist valemit v&i politsei
kéaskkirja. Mitte see ei hoia Ruunakese murdumatust tleval, vaid
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see, et Ruunake kannab eneses vaimu elu ja elu vaimu! Ja kuni
temas on need kaks aaret, niikaua ei tapa teda iikski kepp!”

Kolmas lausub:

.Mis lora te ometi ajate! Elu vaim, vaimu elu — kas pole see
ainult sisutute sonade imberpaigutamine? Hoopiski mitte selle-
parast pole Ruunake vastupidav haavamistele, vaid selleparast,
et ta endale on ,tdelise t66" leidnud. See t66 toob talle hingelist
tasakaalu, lepitab teda oma isikliku stidametunnistusega ja mas-
side stidametunnistusega ning annab talle sdaherdust piisivust, mil-
lest isegi orjusesajandid pole suutnud jagu saada! Too6ta, Ruunake,
pinguta ja anna hoogu ning ammuta t66st seda hingelist selgust,
mille meie, 16buratsud, oleme jaadavalt kaotanud!”

Neljas aga (vist otse tallist, kortsmiku juurest) lisab:

+Ah, harrad! Ikka te rdadgite suuri rumalusi. Ruunakest on
voimatu dra vaevata, ja seda mitte sellepdrast, et temas isevarki
pohjus istuks, vaid seetdttu, et ta igivanast ajast on oma saa-
tusega harjunud. Niitid peksa ta pihta kas v0i terve puu puruks,
tema jaab ikka ellu. Siin ta lamab, ja ndib, nagu poleks tal iildse
enam hinge sees, aga erguta teda hasti nuudiga — ja ta jalad
hakkavad jalle liikuma. Kellele mingi t66 on antud, see ka seda
teeb. Katsuge dra lugeda, kui palju on iile pollu laiali sddraseid
sante — ja koik nad on tihesugused. Vigastage neid nitd kui-
palju tahes, ega neid siiski vdhemaks jaa. Praegu teda pole, siin-
samas aga hiippab jalle nagu maa alt valja.”

Ja kuna see jutt ei tekkinud asja péarast, vaid nukrusest, siis
radkisid ja rdakisid 16buratsud, viimaks aga hakkasid iiksteist
vastastikku hurjutama. Kuid Onneks arkas just siis talumees ja
lahendas koik vaidlused sénadega:

»INOO, sunnik, hakka liikuma!”

Siin juba jai kdigil 16buratsudel hing vaimustusest kinni.

. Vaadake ometi, vaadake!” hiitidsid nad sébralikus iiksmeeles.

»Vaadake, kuidas ta end sirgu témbab, kuidas ta esimeste jal-
gadega sikutab, tagumistega hoogu annab! Siin juba tdepoolest
kiidab t66 tegijat! Pinguta, Ruunake! Nae, kellelt 6ppida voib, kel-
lele jarele tuleb teha! N6, sunnik, n6g!”

1880—1886

2 Vene kirjandus X Kkl.



LEV NIKOLAJEVITS TOLSTOI
(1828—1910)

SODA JA RAHU.
(Katkendeid.)

I koide, II jagu.
XX

Jalavdepolgud, metsas ootamatult tabatud, jooksid metsast
vdlja ja roodud eemaldusid teiste roodudega segunedes korratute
salkadena. Uks soldat lausus hirmuga sGjas kohutava ning mot-
tetu sbna: ,Ara 10igatud!” ja sdona hakkas koos hirmutundega
kiilge kogu massile.

~Umber haaratud! Ara loigatud! Oleme kadunud!” karjusid
pogenejate hadled.

Polgukomandér mdaistis selsamal hetkel, kui ta kuulis tulista-
mist ja karjeid selja taga, et tema polguga on juhtunud midagi
koledat, ja mote, et tema, eeskujulik, palju aastaid teeninud, mitte
milleski siitidi olev ohvitser, v&iks tilemuse ees siilidlane olla
lohakuses v0i oskamatuses korraldusi teha, rabas teda nii, et ta
selsamal hetkel, unustades sonakuulmatu ratsavdepolkovniku
ning oma kindralitdhtsuse ja peaasi — unustades tdiesti ohu ning
enesealalhoiu tunde, kihutas sadulanukist kinni haarates ja hobust
kannustades teda tlekiilvavate, kuid dnnelikult mééduvate kuu-
lide rahe all polgu juurde. Ta soovis iihte: teada saada, milles asi
seisab, aidata, ja olgu mis on, eksitus parandada, kui see on teh-
tud tema poolt, ja et tema, kakskiimmend kaks aastat teeninud,
mitte milleski markust saanud eeskujulik ohvitser, mitte sttidi
ei jadks.

Onnelikult 1dbi kihutanud prantslaste vahelt, kihutas ta metsa-
tagusele pollule, mille kaudu meie vded pdgenesid ja komandot
kuulamata mdest alla laskusid. Saabus see moraalse kdikumise
hetk, mis otsustab lahingute saatuse: kas kuulavad need segipai-
satud soldatitesalgad oma komandori haalt véi pogenevad, tema
peale vaid pilku heites, edasi. Hoolimata polguiilema varem sol-
datitele nii dhvardava hddle meeleheitlikust kisast, hoolimata
polgukomandori vihale arritatud, tumepunasest, moonutatud ndost
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ja moogaga vehklemisest soldatid aina pdgenesid, konelesid, tulis-
tasid 6hku ega kuulanud ké&sklust. Moraalne k&ikumine, mis
otsustab lahingute saatust, lahenes ndhtavasti hirmu kasuks.

Kindral hakkas karjumise ja piissirohusuitsu tottu kéhima ja
jdi meeleheitel seisma. K6ik ndis olevat kaotatud. Kuid sel silma-
pilgul hakkasid prantslased, kes riindasid meie omi, jarsku ilma
ndahtava pohjuseta tagasi jooksma, kadusid metsaservalt, ja met-
sast ilmusid ndahtavale vene kiitid. See oli Timohhini rood, kes
~iksinda metsas oli piisinud tdies korras ja, asunud metsaserval

- kraavi, niiid ootamatult prantslasi riindas. Timohhin s60stis nii-
suguse meeleheitliku kisaga prantslaste peale, tormas sddrase
meeletu ning joobnud otsustamisjulgusega, ainult mook kées,
vaenlasele kallale, et prantslased, ilma et oleksid suutnud taibata,
relvad maha viskasid ning jooksu pistsid. Dolohhov, kes jooksis
Timohhiniga korvu, tappis Uihe prantslase, talle relva vastu rinda
surudes, ja vottis alistuval ohvitseril esimesena kraest kinni.
Pdgenejad poordusid tagasi, pataljonid kogunesid, ja prantslased,
kes pahema tiiva vded peaaegu juba kaheks oleksid jaganud, olid
hetkeks tagasi surutud. Reservvdeosad said mahti tihineda ja
pogenikud peatusid. Polgukomandor seisis major Ekonomoviga
silla juures, taganevaid roodusid moéoda lastes, kui tema juurde
astus soldat, kes ta jalusest kinni vottis ja peaaegu tema vastu
ndjatus. Soldatil oli iill sinakas vabrikukalevist sinel, ranitsat ja
kiivrit tal ei olnud, pea aga oli sidemes ja iile 0la oli asetatud
prantsuse laengukott. Kdes hoidis ta ohvitseri m6dka. Soldat oli
kahvatu, ta sinised silmad vaatasid jultunult polguiilemale ndkku,
kuna suu naeratas. Sellest hoolimata et polgutilem oli tegevuses
kdsu andmisega major Ekonomovile, ei véinud ta jatta tdahele
panemata seda soldatit.

. Teie ekstsellents, vaat, kaks trofeed,” {itles Dolohhov, osu-
tades prantsuse moddgale ja kotile. ,Ma votsin ohvitseri vangi.
Ma peatasin roodu.” Dolohhov hingas raskesti vasimuse parast;
ta koneles peatustega. ,Kogu rood vGib tunnistada. Palun meeles
pidada, teie ekstsellents!”

«Vaga hea, vdga hea,” tlitles polgukomandér ja podrdus major
Ekonomovi poole.

Kuid Dolohhov ei eemaldunud; ta harutas ratiku lahti, tombas
selle dra ja naitas juustel tardunud verd.

. Tadgihaav, ma jdin rivisse. Pidage meeles, teie ekstsellents.”

*

TusSini patarei oli unustatud, ja alles lahingu 16pul saatis virst
Bagration, kuuldes keskkohast ikka veel suurtiikimiirinat, sinna
valvekorra-staabiohvitseri ja pdrast viirst Andrei, et kdaskida pata-
reil nii ruttu kui véimalik taganeda. Patarei kaitse, kes oli seisnud
TuSini suurtiikkide korval, oli kellegi kdsul keset lahingut dra lai-
nud; aga patarei oli jatkanud tulistamist ja polnud prantslaste
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poolt dra voetud ainult sellepdrast, et vaenlane ei voinud oletada
hdbematut julgust tulistada neljast, mitte kellegi poolt kaitstavast
suurtiikist. Vastuoksa, selle patarei energilise tegevuse jargi ole-
tas ta, et siia, keskkohta on koondatud venelaste peamised joud,
ja katsus kaks korda riinnata seda punkti, aga kihutati m&lemal
korral minema tiksikult sellel korgendikul seisva nelja suurtiiki
kartetsilaskudega.

Varsti pdrast viirst Bagrationi drasoitu oli Tus$inil onnestunud
stiiidata Schongraben.

~INded, juba sattusid segadusse! P&leb! Nded, suits! Osavastil
Tubli! Suits, suits!” koneles patarei meeskond erksamaks muu-
tudes.

Ko6ik suurtiikid lasksid ilma kdsuta tulekahju suunas. Otsekui
tagant sundides hiitidsid soldatid iga lasu juures: ,Osavasti! Vaat
nii, nii! Nded sa ... Tubli!” Tuulest edasikantav tuli levis kiiresti.
Prantsuse kolonnid, kes olid kiilast vdljunud, tombusid tagasi, aga
otsekui karistuseks selle ebadnnestumise eest asetas vaenlane
kiilast paremale kiimme suurtiikki ja hakkas nendest tulistama
Tusinit.

Tulekahjust tekitatud lapseliku r66mu ja eduka prantslastele
pihtalaskmise hasardi tottu médrkasid meie suurtiikivaelased seda
patareid alles siis, kui kaks kuuli ja seejdrel veel neli kukkusid
meie suurtiikkide keskele ja liks neist tappis kaks hobust ja teine
rebis kastimehel &ra jala. Elevus, mis kord oli maad votnud, ei
norgenenud siiski, vaid muutis ainult laadi. Hobused asendati
teistega tagavaralafeti eest, haavatud koristati ara ja neli suur-
tikki poorati kiimnesuurtiikilise patarei vastu. Ohvitser, TuSini
seltsimees, oli surma saanud lahingu algul, ja iihe tunni jooksul
oli neljakiimne-inimeselisest meeskonnast seitseteistkimmend
valja langenud, kuid suurtiikivdelased olid ikka endiselt roomsad
ning erksad. Kaks korda markasid nad, et all, nende lahedal ilmu-
sid ndahtavale prantslased, ja siis andsid nad neile pihta kartetsiga.

Vaike, norkade kohmakate liigutustega mees noudis endale
tentsikult vahetpidamata veel piibukest selle eest,
nagu ta titles, ja jooksis tuld puistates ettepoole ning vahtis oma
vdikese kde 'varjust prantslasi.

.Pdrutage, poisid!* iitles ta seejuures ja haaras ise suurtiikke
ratastest ning keeras kruvisid vélja.

Suitsus, korvade lukku pdrudes lakkamatuist laskudest, mis
teda iga kord vopatama panid, jooksis Tu$in, oma ninasoojendajat
suust votmata, tithe suurtiiki juurest teise juurde, kord sihtides,
kord laenguid lugedes, kord korraldusi tehes tapetud ja haavatud
hobuste imbervahetamiseks ning imberrakendamiseks, ja karjus
oma norga, peenikese, ebakindla hdalega. Ta ndgu muutus ikka
elavamaks ja elavamaks. Ainult kui mehi surma v&i haavata sai,
kortsutas ta kulme ja karjus tapetust kdrvale pédérdudes vihaselt
meestele, kes, nagu alati, viivitasid haavatu voi laiba tdstmisega.
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Soldatid, suuremalt jaolt ilusad poisid (nagu tavaliselt patarei roo-
dus, kahe pea jagu oma ohvitserist pikemad ja kaks korda temast
laiemad), vaatasid koik, nagu lapsed kitsikus olukorras, oma
komandorile, ja see ilme, mis oli tema naol, kajastus muutumatult
ka nende ndol.

Selle kohutava komina, miira, tdhelepanu- ja tegevusevajaduse
tagajarjel ei tundnud TuS$in kdige vdahematki ebameeldivat hirmu-
tunnet, ja mote, et teda voidakse tappa vOoi tosiselt haavata, ei
tulnud talle pahe. Vastuoksa, ta meel muutus jarjest réémsamaks
ja roomsamaks. Talle ndis, et juba vdga ammu, peaaegu et eile,
oli see silmapilk, kui ta ndgi vaenlast ja tegi esimese lasu, ja et
pollulapike, kus ta seisis, oli talle ammu tuttav, kodune koht. Sel-
lest hoolimata et ta koike madletas, koike kaalutles, k6ik tegi, mis
tema seisukorras vois teha koige parem ohvitser, oli ta olekus,
mis sarnles palavikuhaige sonimisega v0i joobnud inimese ole-
kuga.

Oma suurtiikkide igast kiiljest tulevate kdrvulukustavate hadalte
tottu, vaenlase kuulide vilistamise ja prahvatuste t6ttu, suurtiik-
kide timber ruttava higistava, punetava meeskonna ndgemise
tottu, inimeste ja hobuste vere ndagemise tottu, vaenlase suitsude
ndgemise tottu sealpool (mille jarel iga kord kuul siia lendas ja
maa, inimese, suurtiiki voi hobuse pihta sattus), — koigi nende
asjade ndgemise tottu kujunes tal peas oma fantastiline maailm,
mis oli talle sel hetkel naudinguks. Vaenlase suurtiikid ei olnud
tema kujutluses suurtiikid, vaid piibud, millest nahtamatu suitse-
« taja harvade pilvekestena suitsu vilja saatis.

.Nde, pahvatas jalle,” lausus TusSin endamisi sosinal, kui mée
otsast suitsupilveke esile hiippas ja tuulest halli ribana pahemale
kanti. ,Nitd oota palli — tagasi saata.” -

.Mis kadsite, teie ausus?” kiisis allohvitser, kes seisis tema ldhe-
dal ja kuulis, et ta midagi pomises.

»Ei midagi, granaati...” vastas ta.

+~INoh, meie Matvejevna,” koneles ta endamisi. Matvejevnana
esines ta kujutluses aarmine, suur, vanaaegselt valatud suurtiikk.
Sipelgatena kujutles ta prantslasi nende suurtiikkide juures. Teise
suurtiiki esimene number, ilus mees ja joodik, oli tema maailmas
onu; temale vaatas TuSin sagedamini kui teistele ja tundis
roomu igast tema liigutusest. Kaja kord wvaibuvast, kord jalle
tugevnevast piissitulevahetusest mde all ndis ta kujutluses kellegi
hingamisena. Ta kuulatas nende helide vaikimist ja wuuesti-
puhkemist.

«Nded, hakkas jdlle hingama, hakkas hingama,” koneles ta
endamisi.

Ennast kujutles ta hiiglakasvulise vageva mehena, kes mdlema
kdega prantslastele kuule loobib.

«Noh, Matvejevna, emake, dra meid niitid dra anna,” koneles
ta suurtiikist eemaldudes, kui ta pea kohal kélas vGoras, tundmatu
haal.
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~Kapten Tusin! Kapten!"

Tusin vaatas hirmunult ringi. See oli seesama staabiohvitser,
kes oli ta Grundist vélja ajanud. See hiitidis talle 166tsutava haa-
lega:

.Hulluks olete lainud v6i? Teil on kaks korda kastud taganeda,

aga teie..."

«Noh, mis eest nad mind?..." métles TuSin endamisi, tilemale
hirmuga otsa vaadates.

«Ma...ei midagi..."” lausus ta, pannes kaks sGrme miitsinoka

juurde. ,Ma..."

Aga polkovnik ei joudnud Gelda kdike, mida tahtis. Lahedalt
moodda lendav kuul sundis teda otsekui sukeldudes hobusel kéve-
rasse tombuma. Ta jai vait, ja kui ta parajasti veel midagi tahtis
oelda, peatas veel liks kuul teda. Ta pooras hobuse timber ja kihu-
tas minema.

«Taganeda! Koigil taganeda!” karjus ta eemalt.

Soldatid hakkasid naerma. Minut hiljem sGitis adjutant selle-
sama kdsuga.

See oli viirst Andrei. Esimene, mida ta nagi sellele alale soites,
kus asetsesid TuSini suurtiikid, oli lahtirakendatud purustatud
jalaga hobune, kes hirnus rakmeis hobuste léhedal. Ta jalast voo-
las verd otsekui allikast. Eelikute vahel lamasid mdlemad surma-
saanud. Uks kuul teise jarel lendas viirst Andreist iile sellal, kui
ta kohale soitis, ja ta tundis, kuidas tal ndarviline varin moéoda
selga jooksis. Aga ainult mote sellest, et ta kardab, tostis teda
uuesti. ,Ma ei v0i karta,” motles ta ja ronis suurtiikkide vahel
aeglaselt hobuse seljast maha. Ta andis kdsu edasi ega soitnud
patarei juurest dra. Ta otsustas, et on ise juures ning vétab suur-
tiikid positsioonilt ja viib need dra. Koos TuSiniga alustas ta
prantslaste kohutava tule all iile laipade sammudes suurtiikkide
koristamist.

+Aga praegu kais lilemus, rutem kui muidu pistis plehku,* iitles
allohvitser viirst Andreile. ,Polnud nii nagu teie ausus.”

Viirst Andrei ei konelnud Tusiniga midagi. Nad modlemad olid
nii t66s, et ndhtavasti ei ndinudki teineteist. Kui nad, olles nel-
jast suurtiikist kaks terveksjaanut eelikutele asetanud, madest
hakkasid alla liikkuma (iiks purukslastud suurtiikk ja ,tukssarv”
jaeti maha), soitis viirst Andrei TuSini juurde.

+~INoh, ndgemiseni,” titles viirst Andrei TuSinile katt ulatades.

~Ndgemiseni, tuvike,” {itles TuSin, ,armas hing! Jumalaga,
tuvike,” ttles TuSin pisaratega, mis talle teadmata mispdrast
jarsku silmi tulid.

XXI
Tuul vaikis, mustad pilved rippusid madalal lahinguvélja kohal,

sulades silmapiiril {ihte pilissirohusuitsuga. Ldks pimedaks ja seda
selgemini oli kahes kohas mdrgata tulekahju kuma. Suurtiikimiirin
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jai ndérgemaks, aga piisside ragin kostis tagant ja paremalt veel
sagedamini ja lahedasemana. Kohe, kui Tusin oma suurtiikkidega,
haavatuist ringi ja neile peale sdites, tule alt vdlja joudis ja kuris-
tikku laskus, votsid teda vastu lilemus ja adjutandid, kelle hulgas
olid ka staabiohvitser ja Zerkov, keda kaks korda Tusini patarei
juurde oli saadetud ja kes kordagi sinna ei olnud pérale joudnud.
Ko6ik nad jagasid iiksteist katkestades kdskusid ja andsid edasi
kasklusi, kuidas ja kuhu minna, ja tegid Tusinile etteheiteid ning
markusi. TuSin ei teinud mingisuguseid korraldusi ja soitis vai-
kides, koige taga oma suurtiikivde-setukal, kartes konelda, sest
ta oli iga sOna juures valmis nutma hakkama, teadmata isegi mis-
parast. Kuigi haavatud oli kdstud maha jatta, komberdasid paljud
neist sojavdagede jarel ja palusid endid votta suurtiikkidele. Too-
sama uljavditu jalavdeohvitser, kes enne lahingu algust oli vélja
hiipanud Tusini telgist, oli, kuul k6hus, asetatud Matvejevna lafe-
tile. Méejalal tuli kahvatu husaarijunkur, hoides iihe kdega teist,
Tusini juurde ja palus ennast peale vétta.

«Kapten, jumala nimel, ma olen kdest porutatud,” itles ta aralt.
«~Jumala nimel, ma ei suuda kondida. Jumala nimel!”

Oli ndha, et see junkur oli juba rohkem kui tiks kord palunud
ennast kuhugi peale votta ja igalt poolt saanud eitava vastuse. Ta
palus ebakindla ning haleda haalega.

.Kdskige peale votta, jumala nimel.”

« Votke peale, vGtke peale,” iitles Tusin. ,Laota sinel alla, onu,"
poordus ta oma lemmiksoldati poole. ,Aga kus on haavatud ohvit-
ser?"”

~Pandi maha, suri dara,” vastas keegi.

. Votke peale. Istuge, armas, istuge. Laota sinel alla, Antonov.”

Junkur oli Rostov. Ta hoidis iihe kdega teist, oli kahvatu ja ta
alumine l6ualuu vobises palavikulises varinas. Ta asetati Matve-
jevnale, samale suurtiikile, kust oli maha pandud surnud ohvitser.
Allalaotatud sinelil oli verd, millest méadardusid Rostovi ratsa-
piksid ja kaed.

«Mis, te olete haavatud, tuvike?” kiisis TusSin, ldhenedes suur-
tikile, kus istus Rostov.

»Ei, porutatud.”

«Millest on siis veri piikstel?* kiisis Tusin.

«Ohvitser, teie ausus, tegi veriseks,” vastas soldat-suurtiikivée-
lane sinelikdisega verd &dra pilihkides ja ennast otsekui vabanda-
des mustuse pdrast, mis oli suurtiikil.

Jalavde abiga veeti suurtiikid vaevu mdkke, ja kui oli joutud
Guntersdorfi kiilla, peatuti. Muutus juba nii pimedaks, et kiimne
sammu tagant ei voinud enam eraldada soldatite mundreid, ja vas-
tastikune tulistamine hakkas vaikima. Korraga kostis ldhedalt
paremalt poolt jdlle karjeid ja laskmist. Pimedas juba vélkus las-
kudest. See oli prantslaste viimane riinnak, millele vastasid sol-
datid, kes olid kiila majadesse paigale jaanud. Jalle s66stsid koik
kiilast valja, aga TuSini suurtiikid ei saanud liikuda, ja suurtiiki-
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vdelased, TuSin ja junkur vaatasid vaikides iiksteisele otsa, ooda-
tes oma saatust. Tulistamine hakkas vaikima ja ko&rvaltdnavast
ilmus hulgana vélja konelusest erutatud soldateid.

.Oled terve, Petrov?” kiisis iiks.

+~Andsime, vennas, leili. Niiid nad oma nina ei pista,” ttles
teine.

»Mitte midagi ei ole ndha. Kuidas nad ikka omadele korveta-
sid! Ei ole ndha; pimedus, vennad. Kas ei ole vahest juua?”

Prantslased olid viimast korda tagasi l66dud. Ja jalle liikusid
Tusini suurtiikid tdielikus pimeduses, sumisevast jalavdest nagu
raamiga umbritsetud, kuhugi edasi.

Pimeduses voolas otsekui ndahtamatu slinge jogi, ikka iihes suu-
nas, kumisedes sosinast, konekominast ja kapjade ning rataste
hadltest. Uldises kuminas olid kdigist teistest haaltest kodige sel-
gemad haavatute oiged ja hddled 66pimeduses. Ndis, et nende
oiged tditsid kogu selle pimeduse, mis timbritses vagesid. Nende
oiged ja selle 66 pimedus — see oli iiks ning sama. Mone aja
parast tekkis selles liikuvas inimhulgas rahutus. Keegi soéitis val-
gel hobusel koos saatjaskonnaga médda ja lausus midagi. ,Mis ta
titles? Kuhu niitid? Kas peab seisma v0i? Kas tdanas voi?” kuuldus
igast kiiljest ahneid kiisimusi ja kogu liikuv mass hakkas ise-
enesele peale rohuma (ndhtavasti olid esimesed seisma jdadanud),
ja levis kuuldus, et on kastud peatuda. Koik jdid seisma, nii nagu
nad olid kdinud keset porist teed.

Sttidati tulesid ja kOnekomin muutus kuuldavamaks. Kapten
Tusin, teinud roodus korraldused, saatis iihe soldati junkrule sidu-
mispunkti voi arsti otsima ja istus tule juurde, mis soldatite poolt
teele oli tiles tehtud. Ka Rostov komberdas tule juurde. Valu,
kiilma ja niiskuse tagajarjel raputas kogu ta keha palavikuvarin.
Uni kippus talle dravoitmatult peale, aga ta ei saanud uinuda pii-
nava valu parast tuikavas kdes, mis ei leidnud endale diget asen-
dit. Kord ta sulges silmad, kord vaatas tulele, mis ndis talle kuum-
punasena, kord TuSini kdhetule vimmas kujule, kes istus tiirgi
moodi tema korval. TusSini suured, head ja targad silmad péoérdu-
sid tema poole kaastundmuse ja osavotuga. Ta ndgi, et TuSin
kdigest hingest tahtis, aga ei saanud siiski millegagi teda aidata.

Igast kiiljest oli kuulda mdodaminejate, moodasoditjate ja
umberringi aset votva jalavde samme ja konet. Hadlte, sammude
ja poris tammuvate hobusekapjade kaja ning tule pragin lahemal
ja kaugemal sulas kokku iiheks heljuvaks kuminaks.

Niitd ei voolanud enam, nagu enne, pimeduses nahtamatu
jogi, vaid oli, otsekui alaneks ning voogaks silinge meri pdrast
tormi. Rostov vahtis ja kuulas méttetult seda, mis toimus tema ees
ja tema timber. Jalavdesoldat lahenes lokkele, kiikitas maha, pis-
tis kded tule kohale ja pooras nao korvale.

.Ega sellest ole midagi, teie ausus?” {itles ta, kiisivalt TuSini
poole poordudes. ,Ndete, jdin roodust maha, teie ausus; ei tea
isegi kus. Hada!"
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Koos soldatiga ldhenes 1okkele kinniseotud pOsega jalavde-
ohvitser ja palus, Tu$ini poole péordudes, kdskida suurtiikke pisut
korvale nihutada, et saaks vankrit méoda viia. Roodukomandori
jarel jooksid tule juurde kaks soldatit. Nad sdimlesid ja kaklesid
meeleheitlikult, teineteise kdest mingit saabast dra kiskudes.

.Kuidas siis, sina votsid tles! Nded, kui osav!”  karjus ks
kdhiseva hddlega. £

Siis lahenes kohn, kahvatu soldat, kael kinni massitud verise
jalardtiga, ja noudis vihasel hadlel suurtiikivdelastelt vett.

«Mis siis, tuleb koolda nagu koeral v5i?” iitles ta.

Tusin kaskis. talle vett anda. Siis jooksis juurde 16bus soldat,
paludes jalavdele tuld.

,Kuuma tulukest jalavdele! Head aega, oma kiila mehed,
tdaname tulukese eest, anname protsendiga tagasi,” iitles ta, viies.
kuhugi pimedusse punetava tuki.

Selle soldati jarel moodusid tulest neli soldatit, kandes sinelil
midagi rasket. Uks neist komistas.

.Nde kuradeid, pannud puud tee peale,” urises ta.

.Suri juba, mis tast enam kanda?” titles liks neist.

~Noh, teid!"

Nad kadusid oma kandamiga pimedusse.

«Mis? Valutab?” kiisis TuSin Rostovilt.

. Valutab.”

. Teie ausus, kindrali juurde. Siin talutares on korteris,” ttles:
suurtiikivde-allohvitser TuSinile lahenedes.

,Silmapilk, tuvike.”

TuSin tousis ja sinelind0pe kinni pannes ning ennast kohenda-
des eemaldus tule juurest.

Mitte kaugel suurtiikivdelaste 16kketulest istus viirst Bagration:
tema jaoks korda seatud talutares lounalauas, vesteldes monin-
gate vdeosa-lilematega, kes tema juurde olid kogunenud. Siin oli
poolenisti suletud silmadega rauk, kes ahnelt ndris oinakonti, ja
kahekiimne kahe aastane laitmatu kindral, kes klaasi viina ja
l6unas66gi mojul ndost punetas, ja nimelist sdrmust kandev
staabiohvitser ja Zerkov, kes kdiki rahutult silmitses, ja kahvatu,
kokkusurutud huulte ning palavikuliselt ldikivate silmadega
virst Andrei.

Tare nurgas seisis seina najale pandud daravoetud Prantsuse
lipp, ja audiitor katsus naiivse ndoga lipu riiet ja vangutas aru-
saamatuses pead, voib-olla seepdrast, et teda tdepoolest huvitas
lipu valimus, aga voib-olla ka seepdrast, et tal nédljasena oli raske
pealt vaadata 16unaséoki, kus tema jaoks ei olnud nousid. Korval-
tares viibis tragunite poolt vangi voetud prantsuse kolonel. Tema
imber tunglesid teda vahtides meie ohvitserid. Viirst Bagration
tdnas tiksikuid tilemaid ning paris lahingu tiksikasju ja kaotusi.
Braunau all esinenud polgukomandor teatas viirstile, et niipea kui
algas lahing, taganes tema metsast vdlja, kogus puuraiujad kokku,
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ja need enesest mooda lasknud, tormas kahe pataljoniga taaki-
dega kallale mng paiskas prantslased laiali.

»Nii kui ma ndgin, teie hiilgus, et esimene pataljon on segi pai-
satud jain ma teele ja motlesin: ,Lasen need ldbi ja votan siis
vaenlase vastu vahetpidamatu tulega“; nii ma tegingi.”

Polgukomandor oli nii vdga tahtnud seda teha, ta kahetses nii
vdga, et ei joudnud seda teha, et talle paistis, nagu oleks see koik
tapselt nii olnudki. Jah, vGib-olla, et tdepoolest oligi olnud? Kas
oli selles segaduses voimalik vahet teha, mis oli ja mida ei olnud?

»Seejuures pean tahendama, teie hiilgus,” jatkas ta, meenutades
Dolohhovi jutuajamist Kutuzoviga ja oma viimast kohtumist alan-
datuga, ,et reamees, alandatud Dolohhov, minu enese silmade all
vottis vangi prantsuse ohvitseri ja oli eriti tubli.”

»Siin ma vast ndgin, teie hiilgus, pavlogradlaste riinnakut,”
segas rahutult ringi vaadates vahele Zerkov, kes sel pdeval iildse
husaare ei olnud ndinud, vaid neist ainult kuulnud oli jalavae-
ohvitseri kaudu. ,Loid puruks kaks karreed, teie hiilgus.”

Zerkovi sdnade peale muigasid mdned, nagu alati, kui ootasid
temalt nalja; kuid margates, et see, mis ta koneles, kaldus ka meie
relvade ja tdnase pdeva kuulsusele, votsid tosise ilme, kuigi pal-
jud vdga hdsti teadsid, et see, mis kdneles Zerkov, oli mitte mil-
lelgi pohjenev vale. Viirst Bagration poordus raugast polkovniku
poole.

»Tdanan koiki, mu harrad, kéik vdeosad tegutsesid kangelasli-
kult: jalavagi, ratsavagi ja suurtiikivagi. Kuidaviisi keskpaigas
jdeti maha kaks suurtiikki?” kiisis ta silmadega kedagi otsides.
(Viirst Bagration ei kiisinud pahema tiiva suurtiikkidest; ta teadis
juba, et seal kohe lahingu algul koik suurtiikid olid maha jdetud.)
«Ma vist palusin teid,” poordus ta valvekorra-staabiohvitseri
poole.

»Uks oli puruks lastud,” vastas valvekorra-staabiohvitser, ,aga
teine, ma ei saa aru; ma ise olin seal kogu aja ja tegin korraldusi
ja niiidsama so6itsin dra ... Oli toepoolest palav,” lisas ta tagasi-
hoidlikult.

Keegi iitles, et kapten TusSin asub siin otse kiila ldheduses ja
et talle on juba jarele saadetud.

«Ah, vaat, teie kdisite seal,” {litles viirst Bagration, poordudes
virst Andrei poole.

.Kuidas siis, me oleksime sdidu peal peaaegu kokku sattunud,”
utles valvekorra-staabiohvitser viirst Bolkonskile lahkesti naera-
tades.

~Ma ei saanud selle heameele osaliseks, et teid ndaha,” vastas
virst Andrei kiilmalt ning jarsult.

Koik vaikisid. Kiinnisele ilmus TuSin, aralt kindralite selja
tagant labi pugedes. Kitsas tares kindralitest mé6da minnes, kim-
batuses, nagu alati tilemuse juuresolekul, ei ndinud Tusin lipuvar-
rast ja komistas sellele. Moningad hadled hakkasid naerma.
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«Kuidaviisi on suurtiikk maha jaetud?" kiisis Bagration, kortsu-
tades kulme mitte niipalju kaptenile kui naerjaile; kelle hulgast
kdige valjemini kuuldus Zerkovi haal.

Tusini ette kerkis alles niilid, valju iillemuse ndgemisel, k&iges
kohutavuses ta siiili ja teotus sellepdrast, et tema, ise ellu jaades,
kaotas kaks suurtiikki. Ta oli nii erutatud, et kuni kdesoleva het-
keni ei olnud mahti leidnud sellest moelda. Ohvitseride naer viis
ta veel enam segadusse. Ta seisis Bagrationi ees alumise 16ualuu
varisedes ja lausus vaevu:

«El tea. .. teie hiilgus... ei olnud mehi, teie hiilgus.”

«Te oleksite voinud votta kaitseosast!”

Et kaitset ei olnud, seda TuSin ei 6elnud, kuigi see oli sulatosi.
Ta kartis sellega teist lilemat sisse vedada ja vaatas vaiki-
des, tardunud silmadega Bagrationile otsa, nagu vaatab vastami-
sel seqi ldainud koolipoiss ndkku eksamineerijaile.

Vaikimine oli kiillalt kestev. Viirst Bagration, ndahtavasti mltte
soovides vali olla, ei leidnud, mida 6elda; teised ei julgenud ju
tule vahele segada. Viirst Andrei vaatas altkulmu TuSinile ja ta
sormed liikusid ndrviliselt.

. Teie hiilgus,” katkestas viirst Andrei oma jdrsul héalel vaiki-
mise, ,te suvatsesite mind saata kapten TuSini patarei juurde. Ma
kdisin seal ja leidsin kaks kolmandikku meeskonnast ja hobustest
tapetud, kaks suurtiikki rikutud olevat, kuna kaitset ei olnud
mitte mingisugust.”

Viirst Bagration ja TuSin vaatasid niitid ihteviisi tungivalt Bol-
konskile, kes koneles tagasihoidlikult ning erutatult.

.Ja kui, teie hiilgus, lubate-mul védljendada oma arvamist,” jat-
kas ta, ,siis tdnase pdeva edu eest me volgneme koige rohkem
selle patarei tegevusele ja kapten Tusini ning tema roodu kange-
laslikule vastupidavusele,” {itles virst Andrei ja tOusis otsekohe,
vastust ootamata, ning eemaldus laua juurest.

Virst Bagration vaatas TuSinile ja ndhtavasti mitte soovides
umbusaldust avaldada Bolkonski jdarsu arvamise kohta ja tihtlasi
tundes, et ta teda tdielikult ei suuda uskuda, langetas ta pea ja
iitles TusSinile, et see v6ib minna. Viirst Andrei valjus Tusini jarel.

. Vaat, aitdh; avitasid valja, tuvike,” iitles Tusin talle.

Viirst Andrei silmitses TuSinit ja eemaldus temast, midagi title-
mata. Virst Andrei meel oli nukker ning raske. Koik see oli nii
veider, nii ebasarnane sellega, mida ta oli lootnud.



IMT jagu.
XIV

Kell viis hommikul oli veel tdiesti pime. Keskkoha vaed, reser-
vid ja Bagrationi parem tiib seisid veel liikumatult; kuid vasakul
tiival juba liigatasid ja hakkasid oma G0asemeilt tdusma jalavae,
ratsavde ja suurtiikivde kolonnid, kes pidid esimestena laskuma
korgendikelt, et riinnata prantsuse paremat tiiba ja heita see, dis-
positsiooni jargi, Boomi maédgedesse. Suits lokketuledelt, kuhu
visati koik liigne, pani silmad kipitama. Oli kilm ja pime. Ohvit-
serid joid rutuga teed ja einestasid, soldatid narisid kuivikuid,
tammusid jalgadel, et endid soojendada, ja valgusid kokku tulede
juurde, heites puude sekka telkide riismeid, toole, laudu, rattaid,
torsi, koik liigse, mida ei olnud voimalik kaasa viia. Austria
kolonnijuhid séelusid vene vagede keskel ja olid valjaastumise
ettekuulutajaiks. Niipea kui austria ohvitser ilmus polgukoman-
dori asukoha juurde, algas polgus liikumine: soldatid pdgenesid
tulede juurest, peitsid piibud saapasdartesse ja kotid vankritesse,
korraldasid pilisse ning rivistusid. Ohvitserid n66pisid oma mund-
reid, sidusid mo6ku voole ning ranitsaid iimber ja kaisid midagi
hiitides read ldbi; hobusemehed ja tentsikud rakendasid hobuseid
ette, laadisid ning sidusid kraamikoormaid. Adjutandid, pataljoni-
ja polgukomandorid istusid hobuste selga, 16id risti ette, andsid
viimaseid kaske, korraldusi ning opetusi mahajddavaile hobuse-
meestele, ja siis kajas tuhandete jalgade ilihetooniline astumine.
Kolonnid liikusid, teadmata kuhu, iimbritsevate meeste, suitsu ja
suureneva udu tottu takistatud ndgemast nii maakohta, kust nad
tulid, kui ka seda, kuhu nad sammusid.

Soldat on liikkumises samuti imbritsetud, piiratud ja kaasa kis-
tud oma polgust nagu meremees laevast, millel ta asub. Kui kau-
gele ta ka laheks, milliseile kummalisile, tundmatuile ja ohtlikele
laiuskraadidele ta ka astuks, tema timber on — nagu meremehel
ikka ja igal pool needsamad oma laeva dekid, mastid, kéied —
ikka ja igal pool needsamad seltsimehed, needsamad read, see-
sama veltveebel Ivan Mitrits, seesama roodu koer Muri, seesama
iilemus. Soldat soovib harva teada neid laiuskraade, millel asub
kogu ta laev; aga lahingupdeval kostab sdjavde kolbelises maa-
ilmas, jumal teab kuidas ja kust, kdigile tihine karm noot, mis
heliseb millegi otsustava ja piduliku ldhenemisest ja kutsub neis
esile neile mitte omase uudishimu. Lahingupdevil pttavad sol-
datid erutatult vdlja saada oma polgu huvidest, kuulatavad, sil-
mitsevad ja parivad ahnelt jarele, mis toimub nende timber.

Udu muutus nii tugevaks, et koidust hoolimata ei olnud ndha
kiimmet sammugi enese ette. P66sad ndisid hiigelpuudena, tasa-
sed kohad kuristikena ja mdendlvakuina. Koikjal vois igast kiil-
jest kokku porgata kiimne sammu kaugusel ndhtamatu vaenla-
sega. Kuid kolonnid léksid kaua ikka sessamas udus, mdest las-
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kudes ja mdkke toustes, moodudes aedadest ja taradest uues, aru-

saamatus maakohas, ilma et kuskil oleks kokku pérganud vaen-
lasega. Otse vastupidi, soldatid nagid, et kiill ees, kiill taga, igal

pool ldhevad samas suunas meie vene kolonnid. Igale soldatile

asus hinge meeldiv tunne seetottu, et ta teadis — sinnasamasse,

kuhu ldheb tema, see on teadmata kuhu, laheb veel palju, paiju

meie mehi.

» Vaata, vaata, ka Kurski mehed ldaksid m66da,” koneldi ridades.

«Pdris hirmus, sa mu vennas, kui palju on kokku tulnud meie
véage! Ohtul vaatasin, kui tulesid iiles tegid, ei olnud otsa ega
aart. Moskva — tihe sonaga.”

Kuigi mitte keegi kolonniiilemaist ei soitnud ridade juurde ega
konelnud soldatitega (kolonnide iilemad, nagu me ndgime sdja-
ndukogus, olid pahas tujus ning mitte rahul ettevéetava lahinguga
ja taitsid sellepdrast ainult kdske ega hoolitsenud selle eest, et
16bustada soldateid), sammusid soldatid sellest hoolimata r66m-
salt, nagu alati lahingusse minnes, eriti riindavasse. Kuid kdinud
umbes tund aega tihedas udus, pidi suur osa véest seisma jddma,
ja ridu ldbis vastumeelne toimuva korratuse ning moistmatuse
tunnetus. Millisel viisil see tunnetus edasi antakse, on védga raske
maddrata; aga kahtlemata kindel on see, et see edasi antakse harul-
daselt Oigesti ja kiiresti, et see markamatult ja pidurdamatult
laiali valgub nagu vesi orus. Kui vene védgi oleks olnud tiksi, ilma
liitlasteta, siis voib-olla oleks mé6dunud veel palju aega, kuni
see korratuse tunnetus oleks muutunud iildiseks kindlaks arva-
miseks; aga niitid olid koik, korratuse pohjust erilise heameele ja
loomulikkusega taipamatute sakslaste-arvele pannes, veendunud
selles, et toimub kahjulik virr-varr, mille on valmistanud vorsti-
tegijad.

«Miks niitid’s seisma jdadi? Ons tee kinni v6i? Voi sattusid juba
prantslastega kokku?*”

»El, ei ole kuulda. Kiillap siis oleks juba kommutama hakanud.”

«Seal ta niitid on: kiirustasid teele asuma, aga asusime teele —
jdime seisma keset vélja, asja eest, teist taga, need neetud saksla-
sed ajavad koik segi. Niisugused juhmid, kuradid!“

»Sestap ma oleksingi nad ette saatnud. Aga niiid vist kiill touk-
levad tagapool. Ndh, ja niilid seisa siin s66mata.”

»INo mis, kas saab seal juba? Koneldakse, et ratsavdgi olevat
tee kinni pannud,” iitles ohvitser.

.Eh, sakslased, neetud, oma maad ei tunne,” lausus teine.

«Teie, missugusest diviisist olete?” hiilidis adjutant ladhemale .
soites. :

.Kaheksateistkiimnendast.”

»Ja miks te siis siin olete? Te oleksite ammu pidanud ees olema;
niitid ei joua te dhtuks parale.”

»Vaat, kus on lollid korraldused; ise ei tea, mis teevad,” {itles
ohvitser ja sOitis eemale.
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.Siis soitis mooda kindral ja karjus midagi vihaselt, mitte vene
keeles. :

. Tata lata, aga mis ta pomiseb, midagi ei saa aru,” iitles soldat,
arasoitvat kindralit né6gates. ,Maha laseksin nad, nurjatud!”

.Kella iiheksaks on kdstud kohal olla, aga meie ei ole veel
pooltki maad dra kdinud. Vaat, kus on siis korraldused!” korrati
mitmelt poolt, ja jou tunne, millega sdjavded tegevusse astusid,
hakkas muutuma meelepahaks ning vihaks juhmide korralduste
ja sakslaste vastu.

Vassingu pohjus seisnes selles, et austria ratsavde liikumise
ajal, kes kais vasakul tiival, kérgem iilemus leidis, et meie kesk-
koht on liiga eemaldatud paremast tiivast, ja kogu ratsavael kasti
ile minna paremale poole. Moni tuhat ratsavdge liikus jalavide
eest mooda, ja jalavdagi pidi ootama.

Ees juhtus kokkupdrge austria kolonnijuhi ja vene kindrali
vahel. Vene kindral karjus, ndudes, et ratsavdgi peatataks; auster-
lane tdendas, et siitidi ei ole mitte tema, vaid kdrgem iilemus.
Sojavaed aga seisid, tundes igavust, kuna nende meeleolu langes.
Parast tunniajalist takistust liikusid sdjavded 16puks edasi ja hak-
kasid madest alla laskuma. Udu, mis méde otsas hajus, laotus veel
tihedamini tile madalikkude, kuhu laskusid vded. Eespool kdlas
udus ks lask, teine, esiteks korratult mitmesuguste ajavahemik-
kude jarel: ,Tratta... taa...” ja siis ikka korrapdrasemalt, sage-
damini, ja algas lahing Goldbachi joekesel.

Kuna nad ei olnud arvestanud vaenlase kohtamist all joekesel
ja temale udus kogemata peale sattusid, kuulmata vaimustavaid
sonu korgemailt tilemustelt, vagedes leviva teadmisega, et oli hili-
netud, ja peaasi, tihedas udus mitte midagi nahes enese ees ega
umber, vahetasid venelased laisalt ning aeglaselt vaenlasega
laskusid, liikusid edasi ja peatusid jalle, sest et ei saanud oOigel
ajal kaske tlilematelt ja adjutantidelt, kes eksisid udus tundmatus
maastikus, ilma et oleksid leidnud oma vdeosi. Nii algas lahing
esimesele, teisele ja kolmandale kolonnile, kes olid laskunud alla.
Neljas kolonn, kelle juures asus Kutuzov ise, seisis Pratzeni kor-
gendikel.

Madalikes, kus algas lahing, oli ikka veel tihe udu, ilal léks
selgemaks, aga ei olnud siiski midagi ndha sellest, mis toimus
ees. Kas asetsesid koik vaenlase joud, nagu meie oletasime,
kiimne versta kaugusel meist, v6i olid nad siin selles udupiiris,
ei teadnud keegi kuni kella tiheksani.

Oli kell tiheksa hommikul. Udu oli tihtlase merena laialdunud
iile madaliku, aga Schlapanitzi kiila juures, kérgendikul, kus sei-
sis oma marssalitest iimbritsetud Napoleon, oli taiesti valge. Tema
kohal oli selge, sinine taevas, ja hiiglasuur paikesekera hdoljus
otsekui hiiglasuur tumepunane 60nes ongekork piimja udumere
pinnal. Mitte ainult kdik prantsuse vded, vaid ka Napoleon ise
oma staabiga asetses mitte sealpool Sokolnitzi ja Schlapanitzi kiila
ojasid ja madalikke, mille taga meie kavatsesime votta posit-
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siooni ja alustada lahingut, vaid siinpool, nii ldhedal meie vage-
dele, et Napoleon vois palja silmaga eraldada meie vdes ratsa-
vdelast jalavdelasest. Napoleon asus oma marssalitest pisut
eespool vdikese halli araabia hobuse seljas, ja tal oli ill sinine
sinel, seesama, milles ta oli ldbi teinud Itaalia sdjakdigu. Ta vaa-
tas vaikides kiingastele, mis otsekui udumerest esile ulatusid ja
mida moo6da taamal liikusid vene vded, ja kuulatas tulistamist
madalikus. Tema tollal veel kdhnal néol ei liikunud ainuski lihas;
leekivad silmad olid liikkumatult suunatud thele kohale. Ta ole-
tused osutusid Gigeks. Vene vded laskusid osalt juba madalikku
tilkkide ja jarvede &aarde, osalt lahkusid neilt Pratzeni korgendi-
kelt, mida ta kavatses riinnata ja mida pidas positsiooni votmeks.
Ta négi udu vahelt, kuidas selles lohus, mille moodustasid kaks
mdge Pratzi kiila juures, liikus tddkide ldikides vene kolonne
aina iihes suunas madalike poole ja kadus iiksteise jarel udu-
merre. Teadete jdargi, mis ta oli saanud ohtul, rataste ja sammude
kaja jargi, mis kuuldud 00si eelpostidel, vene kolonnide liiku-
mise korratuse jargi, kdigi oletuste jargi ndgi ta selgesti, et liit-
lased arvasid ta olevat enestest kaugel eespool, et Pratzeni lahe-
dal liikuvad kolonnid moodustasid vene armee keskkoha ja et
see keskkoht oli juba kiillalt ndrgenenud selleks, et teda edukalt
rinnata. Kuid ta ei alustanud ikka veel lahingut.

Téana oli tal pidulik pdev — tema kroonimise aastapdaev. Hom--
miku eel oli ta moneks tunniks tukkuma jaanud ja tervena, r60m-
sana, varskena, selles onnelikus meeleolus, milles k6ik ndib voi-
malikuna ja koik onnestub, oli ta siis hobuse selga istunud ja
valjale soitnud. Ta piisis liikumatuna, vahtides udu tagant paist-
vaile korgendikele, ja ta kiilmal ndol oli see eriline iseteadliku,
drateenitud 6nne varjund, mis on armunud ning onneliku poisi-
kese ndol. Marssalid seisid tema selja taga ega julgenud tema
tdhelepanu hajutada. Ta vaatas kord Pratzeni korgendlkele kord
udust vdljaujuvale paikesele.

Kui pdike udust taiesti valjunud oli ja pimestavat sdra hakkas
puistama {iile valjade ja udu, vottis Napoleon (otsekui oleks ta
seda oodanudki lahingu alguseks) kinda ilusast valgest kaest,
viipas sellega marssalitele ja andis kdsu lahingut alustada. Saa-
detud adjutantidest, kihutasid marssalid mitmele poole laiali, ja
mone minuti pdrast hakkasid prantsuse armee peajoud kiiresti
lilkuma nende Pratzeni korgendikkude poole, millelt ikka rohkem
ja rohkem lahkus vene vdgesid, laskudes vasemale madalikule

XV

Kell kaheksa soitis Kutuzov ratsa Pratzi juurde 4. Miloradovitsi
kolonni ees, sellesama, kes pidi juba allalaskunud Przebyszewski
ja Langeroni kolonnide asemele astuma. Ta tervitas eesmise polgu
mehi ja andis kdsu liikumahakkamiseks, sellega ndidates, et ta
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kavatses ise seda kolonni juhtida. S6itnud Pratzi kiilani, ta peatus.
Viirst Andrei, kes kuulus selle mdaratu arvu isikute hulka, kes
moodustasid lilemjuhataja saatjaskonna, seisis tema selja taga.
Viirst Andrei tundis end erutatud, arritatud ja iihtlasi tagasihoid-
likult rahuliku olevat, nagu on inimene ammuoodatud silmapilgu
saabumisel. Ta oli kindlasti veendunud, et tdna on tema Touloni
voi tema Arcole silla pdev. Kuidas see toimub, ta ei teadnud,
kuid ta oli kindlasti veendunud, et see tuleb. Maastik ja meie
vdgede asetus olid tal teada sedavord, kuivord need iildse kellelgi
meie sOjavdes voisid teada olla. Omaenda strateegilise kava, mida
niitid ndhtavasti ei olnud mdeldagi teostada, oli ta unustanud.
Nitld kaalutles viirst Andrei juba Weihrotheri kavasse tungides
voimalikke juhuslikkusi ja tegi uusi arvestusi, niisuguseid, kus
vois tarvis tulla tema taipamiskiirust ja otsustuskindlust.

Vasakul all kuuldus udus kdivat tulevahetust ndhtamatute
vdgede vahel. Seal, nii nais viirst Andreile, keskendub lahing,
seal ilmub takistus, ja ,sinna mind saadetaksegi,” motles ta,
.brigaadi voi diviisiga, ja seal siis, lipp kdes, ldhen ma ees ja
murran koik, mis mulle ette satub.”

Viirst Andrei ei suutnud liksk6ikselt vaadata méoduvate patal-
jonide lippe. Lippu vaadates mdétles ta ikka: ,Voib-olla on see
seesama lipp, millega mul tuleb minna vagede ees.”

Oine udu jattis hommikuks kodrgendikele ainult hdarmatise, mis
muutus kasteks, madalikes aga laialdus udu veel piimvalge
merena. Ei olnud midagi ndha selles madalikus vasakul, kuhu
laskusid meie vded ja kust ulatus tiiles tulistamise haali. Kérgen-
dikkude kohal oli tume, selge taevas ja paremal pool hiiglasuur
paikesekera. Kaugel eespool, udumere teisel kaldal paistsid esile-
ulatuvad metsased kiinkad, kus pidi asetsema vaenlase armee, ja
nagu oleks olnud midagi. Paremal pool astus udu piirkonda
kaardivagi, hobusekapjade ja rataste komades ja tadkide aeg-ajalt
laigatades; pahemal pool, kiila taga ldhenesid ja kadusid udu-
merre samasugused ratsavdemassid. Ees ja taga liikus jalavagi.
Ulemjuhataja seisis kiila valjasoiduteel, lastes vdgesid enesest
mooda. Tol hommikul ndis Kutuzov kurnatuna ja kergesti arritu-
vana. Temast mooduv jalavdagi peatus ilma kdasuta, ndahtavasti
selleparast, et eespool miski teda takistas.

.No titelge ometi 16puks, et rivistutaks pataljoni kolonnidesse
ja mindaks ringi timber kiila,” iitles Kutuzov juurdesditvale kind-
ralile vihaselt. ,Kuidas te siis aru ei saa, teie ekstsellents, austa-
tud harra, et ei tohi mooda seda kulatanava kitsust laiali venida,
kui me ldheme vaenlase vastu.”

.Ma kavatsesin rivistuda sealpool kiila, teie ekstsellents,” vas-
tas kindral.

Kutuzov hakkas sapiselt naerma.
.Te olete vdga tubli, kui te rivistute. vaenlase ndhes, vdga

tubli.”
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.Vaenlane on veel kaugel, teie ekstsellents. Dispositsiooni
gargy iy

,Dispositsioon!” hiitiatas Kutuzov sapiselt. ,Ja kes teile seda
iitles? Olge head, tehke, mis teil kdstakse."

.~Kuulen.”

»Mon cher,” iitles Nesvitski sosinal viirst Andreile, ,le vieux
est d'une humeur de chien.”!

Kutuzovi juurde ratsutas austria ohvitser, kel oli roheline sulg-
ehe kiibaral ning valge munder ill, ja kiisis keisri nimel: ,Kas
neljas kolonn on tegevusse astunud?”

Kutuzov poordus, ilma et ohvitserile oleks vastanud, korvale
ja ta pilk langes kogemata viirst Andreile, kes seisis tema korval.
Néainud Bolkonskit, pehmendas Kutuzov oma pilgu tigedat ja
miirgist ilmet, otsekui tunnetades, et tema "adjutant ei ole stiidi
selles, mis on toimunud. Ja austria ohvitserile vastamata pé6rdus
ta Bolkonski poole:

,Allez voir, mon cher, si la troisieme division a dépassé Ie
wIIage Dites-lui de s'arréter et d'attendre mes ordres.”?

Vaevalt sai viirst Andrei dra soitma hakata, kui Kutuzov teda
peatas:

»Et demandez-lui, si les tirailleurs sont postés,” lisas Kutuzov.
»,Ce qu'ils font, ce qu'ils font,”3 koneles ta endamisi ega vastanud
ikka veel auster.asele.

Viirst Andrei kihutas tilesannet tditma.

Koigist eespool liikuvaist pataljonidest mo6da sditnud, peatas
ta 3. diviisi ja veendus, et meie kolonnide ees ei olnud tdepoolest
laskurite ahelikku. Ees oleva polgu komandoéri pani vdga imes-
tama temale edasiantud tiilemjuhataja kdsk laskurid ahelikku
paigutada. Polgukomandor seisis siin taies veendumuses, et temast
eespool on veel vdgesid ja et vaenlane ei v6i olla lahemal kui
kiimme versta. TGepoolest, ees ei olnud naha midagi peale tiithja
maastiku, mis oli esisuunas kallak ja tiheda uduga kaetud. Kaski-
nud tegematajdetu iilemjuhataja nimel tdide viia, kihutas virst
Andrei tagasi. Kutuzov seisis ikka veel samal kohal ja haigutas
raskelt, oma tiisedal kehal sadulas raugalikult kokku vajuda lask-
nud ning silmad sulgenud. Vded ei liikkunud enam, vaid seisid,
pussid jalal.

.Vaga hea, vdaga hea,” iitles ta viirst Andreile ja poordus
kindrali poole, kes, kell kdes, koneles, et oleks aeg liikuma hakata,
sest vasakult tiivalt on koik kolonnid juba alla laskunud.

~Jouame veel, teie ekstsellents,” lausus Kutuzov labi haigu-
tuse. ,Jouame!” kordas ta.

Sellal kostsid eemalt Kutuzovi selja tagant tervitavate polkude

! Mu armas, meie vana on vdga halvas tujus.

2 Minge, mu armas, vaadake, kas kolmas diviis on kiila ldbinud. Késkige
tal seisma jddda ja minu kdsku oodata.

3 Ja kiisige, kas laskurid on kohtadele paigutatud. Mis nad teevad, mis
nad teevad!

3 Vene kirjandus X Kkl. 33



hiiided, ja need haaled hakkasid kiiresti lahenema piki kogu
pealetungivate vene kolonnide laialivenitatud liini. Oli ndha, et
see, keda tervitati, soitis kiiresti. Kui hiitiatasid selle polgu sol-
datid, kelle ees seisis Kutuzov, soitis ta pisut korvale ja vaatas
ndgu krimpsutades tagasi. Teel Pratzenist kihutas otsekui eskad-
ron mitmevarvilisi ratsanikke. Kaks neist kihutas kiiret nelja-
jooksu korvu teiste ees. Uks oli mustas mundris ja valge sulg-
tutiga, angliseeritud raudjal hobusel, teine valges mundris ja
mustal hobusel. Need olid kaks keisrit saatjaskonnaga. Kutuzov
kamandas seisvaile vagedele rivis oleva hoolsa soldati afektatsioo-
niga: ,Valvel!” ja soitis saluteerides keisri juurde. Kogu ta kuju
ja maneer muutus jarsku. Ta véttis alluvuses oleva mittearutleva
inimese ilme. Afekteeritud aupaklikkusega, mis keiser Aleksand-
rit ilmselt ebameeldivalt iillatas, soitis ta keisri juurde ja salu-
teeris talle.

Vastumeelne mulje libises ainult korra, nagu uduriismed iile
selge taeva, lile keisri noore ning onneliku ndo ja kadus. Parast
haigust oli ta sel pdaeval monevorra kéhnem kui Olmiitzi valjal,
kus Bolkonski teda esmakordselt oli ndinud véalismaal; aga ta
ilusais hallides silmades oli ikka seesama voluv majesteetlikkuse
ja tasaduse tihend ja peentel huultel seesama mitmesuguste ilmete
voimalus ning lilekaalukas heasiidamliku stiiitu nooruse ilme.

Olmiitzi tilevaatusel oli ta majesteetlikum, siin aga oli ta r66m-
sam ning energilisem. Ta oli pisut dhetama 166nud, olles galopee-
rinud need kolm versta, ja ohkas kergendatult, kui oli peatanud
hobuse, ning silmitses oma saatjaskonna ndgusid, mis olid nii-
sama noored, niisama elevil kui ta enda ndgu. TSartorizki, ja
Novosiltsov, ja viirst Volkonski, ja Stroganov, ja teised, koik
rikkalt riietatud, 16busad noored mehed ilusail, hasti hoolitsetud,
varskeil, dsja kergelt higiseks ldinud hobuseil, peatusid keisri
selja taga omavahel koneldes ja naeratelles. Keiser Franz, punase-
jumeline ning pikandoline noor mees, istus ilivdga sirgelt ilusal
mustal takul, ja vaatas murekalt ning aeglaselt enese limber. Ta
kutsus tihe oma valges mundris adjutandi ja kiisis temalt midagi.
. Vististi seda, mis kella ajal nad valja sGitsid,” métles viirst And-
rei, vaadeldes oma vana tuttavat, meenutades naeratusega, mida
‘ta ei suutnud tagasi hoida, oma audientsi. Keisrite saatjaskonnas
olid valitud, tublidest poistest kdskjalad, venelased ja austerlased,
kaardivde ja armeepolkudest. Nende keskel talutasid ratsastajad
tsaari ilusaid tagavarahobuseid, kel olid vadljadmmeldud tekid
peal.

Otsekui sumbunud tuppa ldbi avatud akna jarsku varsket val-
jade ohku, nii hoovas tusasesse Kutuzovi staapi sellelt juurde-
kihutanud hiilgavalt noorsoolt noorust, energiat ja kindlat usku
voidusse. 3

+«Miks te's peale ei hakka, Mihhail Larionovit§?” poordus kei-
ser Aleksander kiiresti Kutuzovi poole, vaadates samal ajal viisa-
kalt keiser Franzile.
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.Ma ootan, teie kérgus,” vastas Kutuzov, aupaklikult ettepoole
kummardudes

Keiser pooras korva, kergelt kulme kortsutades ja naidates, et
ta hdsti ei kuulnud.

,Ootan, teie korgus,” kordas Kutuzov (viirst Andrei markas, et
Kutuzovil vdrahtas ebaloomulikult tlemine huul, kui ta ftles:
,ootan”). ,K&ik kolonnid ei ole veel koos, teie kérgus.”

Keiser kuulis, kuid see vastus ndhtavasti ei meeldinud talle;
ta kehitas vimmas 0Olgu, vaatas korvalseisvale Novosiltsovile,
selle pilguga otsekui kaevates Kutuzovi peale.

«Me ei ole ju Tsaritsoni Aasal, Mihhail Larionovits, kus ei alus-
tata paraadi enne, kui on tulnud koik polgud,” itles keiser, uuesti
keiser Franzile silma vaadates, nagu kutsudes teda kui mitte osa
votma sellest, siis vahemalt kuulatama seda, mis ta koneleb; kuid
keiser Franz, kes endiselt ringi vaatas, ei kuulanud.

.Seepdrast ei algagi, keiserlik majesteet,” iitles Kutuzov kdla-
val haalel, otsekui ennetades voimalust, et teda ei kuulda, ja ta
ndos varahtas veel kord midagi. ,Selleparast ei algagi, keiserlik
majesteet, et me ei ole paraadil ega Tsarltsonl Aasal,” haaldas
ta selgelt ja arusaadavalt.

Keisri saatjaskonnas avaldus kd&igil ndagudel, kes silmapilkselt
iiksteisele otsa vaatasid, nurin ja etteheide. ,Kui vana ta ka oleks,
ta ei peaks, mingil tingimusel ei peaks nii konelema,” valjenda-
sid need naod.

Keiser vaatas iiksisilmi ning tdhelepanelikult Kutuzovi silma-
desse, oodates, kas ta ei litle veel midagi. Aga Kutuzov, kum-
mardades aupaklikult pead, ndis omalt poolt ka ootavat. Vaiki-
mine kestis umbes minuti.

~Muide, kui kdsite, teie kérgus,” iitles Kutuzov, tGstes pea ja
muutes tooni uuesti endiseks niiri, mittearutleva, ent alistuva
kindrali tooniks.

Ta ajas hobuse liikvele, kutsus enda juurde kolonnitilema Milo-
radovitsi ja andis talle edasi kdsu pealetungiks.

Sojavagi hakkas jalle liikuma, ja kaks Novgorodi pelgu patal-
joni ja iiks ApSeroni polgu pataljon marssmd edasi, keisrist
mooda.

Sellal kui m66dus ApSeroni pataljon, ratsutas punapdskne Milo-
radovits, kes oli ilma sinelita, vormikuues ning kandis ordeneid
rinnal ja peas hiiglasuure sulgtutiga miitsi, mis oli asetatud iihe
korva peale viltu, marss-marss ette ja peatas hobuse vahvasti
saluteerides keisri ees.

,Jumala nimel, kindral,” iitles keiser talle.

»~Ma foi, sire, nous ferons ce que qui sera dans notre possibilité,
sire,”! vastas ta roomsalt, kuid kutsus sellest hoolimata keisri

! Ausona, teie korgus, me teeme ko&ik, mis meil on vdimalik teha, teie
korgus.
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saatjaskonna hdrrade juures esile pilkava naeratuse prantsuse
keele viletsa hadldamisega.

Miloradovits pooras jarsku oma hobuse iimber ja peatus keis-
rist pisut tagapool. Apseronlased, keisri juuresolekust erutatud,
moodusid keisritest ja nende saatjaskonnast jalgu trampides vah-
val, nobedal sammul.

,Poisid!“ hiitidis Miloradovit§ valju, enesekindla ja r66msa haa-
lega, tulistamise raginast, lahingu ootamisest ja vahvate apSeron-
laste, oma Suvorovi-aegsete seltsimeeste ndgemisest, kes vialedalt
moodusid keisrite eest, ndhtavasti sedavord erutatud, et unustas
keisri juuresoleku. ,Poisid! teil ei ole see mitte esimene kiila dra
vottal” hiitdis ta.

.Plitiame!” karjusid soldatid vastu.

Keisri hobune hiippas ootamatust karjumisest. See hobune,
kes oli keisrit kandnud juba tlevaatustel Venemaal, kandis siin,
Austerlitzi vadljal, oma soitjat, taludes ko&iki ta hajameelseid
vasaku jala l60ke, ning ajas korvu kikki laskude ja kaja péarast
tapselt samuti, nagu ta oli seda teinud Marsi valjal, kusjuures ta
ei taibanud ei nende kuuldavate laskude tdhendust, ei keiser
Franzi musta tdku naabrust ega midagi sellest, mida koneles,
motles, tundis sel pdeval see, kes tema seljas soitis.

Keiser poordus naeratusega iihe oma lahedase isiku poole, osu-
tades vahvatele apseronlastele, ja iitles talle midagi.’

XVI

Saadetud oma adjutantidest, s6itis Kutuzov sammu karabin-
jeeridele jarele.

Soitnud kolonni sabas umbes pool versta, peatus ta tiksiku
mahajdetud maja (vististi endise trahteri) ees kahe tee harul.
Molemad teed laskusid madest alla ja mGlematpidi laksid sGjavded.

Udu hakkas hajuma, ja paari versta kauguselt, vastasolevailt
korgendikelt, paistsid juba ebamadédraselt vaenlase vded. Vasemal
pool all muutus tulistamine kuuldavamaks. Kutuzov peatus, konel-
des austria kindraliga. Viirst Andrei, seistes pisut tagapool, sil-
mitses neid, ja kuna ta adjutandilt soovis kiikrit paluda, po6rdus
ta selle poole. '

«Vaadake, vaadake,” litles see adjutant, vaadates mitte kau-
gele sGjavédele, vaid mdest alla enese ette. ,Need on prantslased!”

Kaks kindralit ja adjutandid hakkasid kiikrit haarama, seda
tksteise kdest dra kiskudes. Koik ndod muutusid jarsku ja koigil
neil valjendus kole hirm. Prantslased oletati asuvat kahe versta
kaugusel meist, aga nad ilmusid jarsku, ootamatult meie ette.

.See on vaenlane? Ei!... Jah, vaadake, tema... kindlasti...
Mis see's on?" kuuldusid hdaaled.

Viirst Andrei ndgi palja silmaga all paremal pool apSeronlastele
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vastu tousvat tihedat prantslaste kolonni, mitte kaugemal kui
viissada sammu sellest kohast, kus seisis Kutuzov.

»Vaat, siin ongi saabunud otsustav hetk! Kord on minu katte
joudnud,” motles viirst Andrei ja, 166nud hobust, séitis Kutuzovi
juurde. ,On tarvis peatada apsSeronlased,” hitatas ta, ,teie
ekstsellents!” Kuid samal hetkel kattus koik suitsuga, kostis lahe-
dast tulistamist, ja kahe sammu kaugusel viirst Andreist hiitiatas
naiivselt ehmunud hdal: ,Noh, vennad, otsas!” Ja haal oleks olnud
nagu kasklus. Selle hddle peale panid kéik jooksu.

Segiaetud, itiha suurenevad inimhulgad jooksid tagasi selle
koha poole, kus viis minutit tagasi vded olid méédunud keisrite
eest. Mitte ainult, et seda inimmurdu oli raske peatada, vaid oli
ka voOimatu iihes selle murruga ise mitte taganeda. Bolkonski
piitidis ainult mitte maha jadda ja vaatas ringi, olles arusaamatu-
ses ning voimetu md&istma seda, mis toimus ta ees. Nesvitski
karjus vihase ndoga, punasena ja moondununa Kutuzovile, et kui
ta ei soida otsekohe dra, ta voetakse kindlasti vangi. Kutuzov
seisis selsamal kohal ja, ilma et oleks vastanud, vottis ratiku.
Ta poOsest jooksis verd. Viirst Andrei tungis labi inimmurru
tema juurde.

.Te olete haavatud?” kiisis ta, vaevu tagasi hoides alumise
I6ualuu vdarisemist.

.Haav et ole mitte siin, vaid nde kus!” ttles Kutuzov, surudes
ratikut vastu haavatud poske ja osutades pogenejaile. ,Peatage
nad!* hiiiidis ta ja 16i samal ajal, vististi veendudes, et neid on
voimatu peatada, hobust ning s&itis dra paremale. Uuesti peale-
valguv pdgenejate murd haaras ta enesega ja viis ithes tagasi.

SGjavagi pogenes nii tiheda massina, et kui olid kord sattunud
selle hulga keskele, oli raske sealt vdlja rabelda. Kes karjus:
.Kasi eest! Mis sa konutad?”, kes tulistas siinsamas timber poo6r-
dudes ohku, kes 16i hobust, millel s6itis Kutuzov ise. Suurima pin-
gutusega inimvoolust pahemale vdlja pddasenud, soitis Kutuzov
saatjaskonnaga, mis oli rohkem kui poole vGrra vahenenud, ldhe-
daste suurtiikipaukude kaja suunas. Pdgenejate hulgast valja
pdaasenud, nagi virst Andrei, kes putdis Kutuzovist mitte maha
jadda, mdeveerul suitsus ikka veel tulistavat vene patareid ja
selle juurde jooksvaid prantslasi. Kérgemal seisis vene jalavagi,
ilma et oleks liikunud edasi, appi patareile, v0i tagasi, iihes suu-
nas pogenejatega. Kindral, kes soitis ratsa, eraldus sellest jala-
vdest ja lahenes Kutuzovile. Kutuzovi saatjaskonnast olid jarele
jadnud ainult neli inimest. Koik nad olid kahvatud ja vaatasid
vaikides iiksteise otsa.

.Peatage need lurjused!” iitles Kutuzov 166tsutades polguiile-
male, osutades podgenejaile; aga samal hetkel lendasid kuulid
otsekui karistuseks nende sonade eest linnuparvena vihisedes
polgu ja Kutuzovi saatjaskonna pihta.

Prantslased riindasid patareid, ja kui ndgid Kutuzovit, tulis-
tasid teda. Selle kogupaugu ajal haaras polgukomandoér endal
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jalast kinni; langes moni soldat, ja all-lipnik, kes seisis lipuga,
laskis selle kéest; lipp 16i vankuma ja kukkus, korvalolevate sol-
datite tdadkidele kinni jaades. Soldatid hakkasid ilma ké&skluseta
tulistama.

«Oooh!“ moiratas Kutuzov meeleheite ilmega ja vaatas ringi.
.Bolkonski,” sosistas ta oma raugaliku jouetuse tundest variseva
héaalega. ,Bolkonski,” sosistas ta, osutades korratusse sattunud
pataljonile ja vaenlasele, ,mis see's on?”

Kuid enne kui ta need sdnad sai 16puni 6elda, hiippas viirst
Andrei, tundes hdbi- ja vihapisaraid, mis talle kurku tungisid,
hobuselt maha ja jooksis lipu juurde.

.Poisid, edasi!” hiilidis ta lapselikult-labitungivalt.

«Vaat, seal ta on,” mdétles viirst Andrei, haarates lipuvardast
ja kuuldes moénuga ndhtavasti otse talle suunatud kuulide vilista-
mist. Mitu soldatit langes.

«Hurraa!” hiitidis viirst Andrei, vaevu rasket lippu kdes hoides,
ja jooksis edasi kindlas veendumuses, et kogu pataljon jookseb
talle jarele.

Toepoolest, ta jooksis liksinda ainult mone sammu. Hakkas lii-
kuma iiks ja teine soldat, ja siis hakkas kogu pataljon hurraa-
hiiidega edasi jooksma ja joudis temast moéoéda. Pataljoni all-
ohvitser, kes jooksis juurde, vottis raskuse tottu viirst Andrei
kdes koikuva lipu, aga sai otsekohe surma. Viirst Andrei haaras
jalle lipu ja jooksis lippu varrastpidi lohistades pataljoniga kaasa.
Ta ndgi enese ees meie suurtiikivdelasi, kelledest tihed voitlesid,
teised jatsid suurtiikid maha ja jooksid talle vastu; ta ndgi ka
prantsuse jalavde soldateid, kes haarasid suurtiikivde hobuseid
ja keerasid suurtiikke timber. Viirst Andrei oli pataljoniga juba
kahekiimne sammu kaugusel suurtiikkidest. Ta kuulis enese kohal
lakkamatut kuulide vihinat, ja temast paremal ja pahemal pool
oiatas ning langes vahetpidamata soldateid. Kuid tema ei vaada-
nud neile; ta vahtis teraselt ainult seda, mis toimus tema ees —
patareil. Ta ndgi juba selgesti ilihe punajuukselise, kiilje peale
166dud kiivriga suurtiikivaelase kuju, kes sikutas iihelt poolt
suurtiikiniihitsat, kuna prantsuse s6dur sikutas niihitsat teisest
kiiljest enese poole. Virst Andrei nagi juba selgesti nende kahe
mehe ennatanud ja iihtlasi vihast ilmet, kes ndhtavasti aru ei
saanud sellest, mis nad tegid.

«Mis nad teevad?” motles viirst Andrei neile vaadates. ,Mis-
parast ei pogene punajuukseline suurtiikivdelane, kui tal ei ole
relva? Mispdrast ei torka teda prantslane? Ei joua juurde joosta,
enne kui prantslasele meenub piliss ja ta suurtiikivdelase tapab.”

Toepoolest, teine prantslane jooksis 166givalmis piissiga voit-
lejate juurde, ja oli otsustamisel punajuukselise suurtiikivdelase
saatus, kes ikka veel ei taibanud seda, mis teda ootas, ja vdidu-
roomuga teisel niihitsa kdest dra tombas. Aga viirst Andrei ei
ndinud, millega see 15ppes. Talle ndis, nagu oleks keegi ldhedas-
test soldatitest talle tugeva kepiga kodigest joust vastu pead viru-
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tanud. See oli pisut valus ja, mis peaasi, vastumeelne, sest see
valu hajutas ta tahelepanu ja takistas tal naha seda, millele ta
vahtis.

«Mis see on? Ma kukun? Mul hakkavad jalad vankuma,” mot-
les ta ja kukkus selili maha. Ta avas silmad, lootes ndaha, millega
on l6ppenud prantslaste voitlus suurtiikivaelastega, ja soovides
teada saada, kas punapdine suurtiikivdelane on surma saanud voi
mitte, kas suurtiikid on dra voetud voi padstetud. Kuid ta ei nai-
nud midagi. Tema kohal ei olnud enam midagi peale taeva —
korge taeva, mitte selge, aga siiski moo6tmatult korge, tasakesi
seda mooda roomavate hallide pilvedega. ,Kui vaikne, rahulik ja
pidulik, mitte sugugi nii nagu siis, kui ma jooksin,” motles viirst
Andrei, ,mitte sugugi nii nagu siis, kui me jooksime, karjusime ja
voitlesime; mitte sugugi nii nagu siis, kui vihase ja hirmunud
ndoga prantslane ja suurtiikivdelane teineteiselt niihitsat dra
kiskusid, mitte sugugi nii ei rooma pilved moééda seda korget
otsatut taevast. Kuidas ei ndinud ma varem seda korget taevast?
Ja kui onnelik ma olen, et sain seda 16puks tundma. Jah! Koik
on tithi, k6ik on pettus peale selle otsatu taeva. Mitte midagi,
mitte midagi ei ole peale selle. Kuid koguni ka seda ei ole, midagi
€i ole peale vaikuse, rahunemise. Ja tanu jumalale!..."

I

II kéoide, I jagu.
VIII

~Ma bonne amie,” ltles vaike virstinna 19. martsi hommikul
pdrast hommikueinet, ja ta udemetega huul kerkis vana harju-
muse kohaselt; aga nagu selles majas pdrast kohutava sdonumi
saamist mitte liksnes naeratustes, vaid ka konehadltes ja isegi
konnakuis oli kurbus, nii oli niiiid ka vdikese viirstinna naeratus,
kes alistus iildisele meeleolule, kuigi ta ei teadnud selle péhjusi,
selline, et veel enam meenutas tihist muret.

»~Ma bonne amie, je crains que le fruschtique (comme dit
Foka — kokk) de ce matin ne m'aie fait pas du mal.”!

«Mis on sinuga, sidameke? Sa oled kahvatu. Ah, sa oled vaga
kahvatu!” hitidis viirstitar Marja ehmunult, joostes raskeil ning
pehmeil sammudel vennanaise juurde.

. Teie hiilgus, kas poleks vaja Marja Bogdanovna jarele saata?”
kiisis iiks juuresviibivaist toaneitsidest. (Marja Bogdanovna oli
ammaemand maakonnalinnast, kes elas juba teist nadalat LossGje
Gord's.) .

. Toepoolest,” haaras viirstitar Marja kinni. sellest mottest,
,voib-olla ongi nii! Lahen ise. Courage, mon ange!“? Ta suudles
Liisat ja tahtis toast valjuda.

! Kallis sobratar, ma kardan, kas tdnane friihstiick (nagu nimetab seda

kokk Foka) ei teinud mulle vahest halba.
2 Julgust, mu ingel!
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+Ah ei, ah ei!” hiitidis vaike viirstinna, ja ta kahvatule ndole
tekkis lapselik hirtn paratamatu fiitisilise kannatuse ees.

»Non, c'est I'estomac ... dites que c'est I'estomac, dites, Marie,
dites ...”! ja virstinna puhkes nutma lapselikult-kannatavalt, jon-
nakalt ja isegi pisut teeseldult, murdes oma vaikesi kasi.

Virstitar jooksis toast vdlja Marja Bogdanovna jdrele.

»~Mon Dieu! Mon Dieu! Oh!” kuulis ta oma selja taga.

Oma lihavaid, vdikesi valgeid kasi hodrudes tuli @ammaemand
tdahtsalt-rahuliku ndoga talle juba vastu.

+«Marja Bogdanovna! Naib, et see on alanud,” lausus virstitar
Marja, vaadates hirmunult pdrani silmil @ammaemandale.

,INoh, ja tanu jumalale, virstitar,” tlitles Marja Bogdanovna
samimu kiirustamata. ,Teil, tiitarlastel, ei pruugi sellest teada.”

+Aga kas arst pole Moskvast veel saabunud?” paris viirstitar.
(Liisa ja virst Andrei soovil oli tdahtajaks saadetud Moskvasse
stinnitusarsti jarele ja teda oodati niilid iga silmapilk.)

.Pole viga, viirstitar, olge mureta,” titles Marja Bogdanovna,
«ka ilma arstita laheb koik hasti.”

Viis minutit hiljem kuulis viirstitar oma toast, et kantakse
midagi rasket. Ta vaatas iile ukse — miskipdrast kandsid ofitsian-
did magamistuppa nahkdiivanit, mis oli seisnud viirst Andrei
kabinetis. Kandjate ndol peegeldus midagi pidulikku ja vagurat.

Viirstitar Marja istus liksi oma toas, kuulatades majast kostvaid
hdali, avades vahel ukse, kui keegi juhtus médduma, ja vahtides
teraselt seda, mis toimus koridoris. Moned naistest kdisid tasaste
sammudega temast mooda sinna ja tagasi, heitsid viirstitarile
pilgu ja poordusid temast dra. Ta ei julgenud midagi kiisida,
sulges ukse, tuli tagasi oma tuppa ja kord istus tugitoolile, kord
vottis palveraamatu katte, kord langes pdlvili piihakuju-kapi ette.
Oma oOnnetuseks ja imestuseks ta tundis, et palve ei rahustanud
ta arevust. Jarsku avanes tasa ta toa uks ja lavele ilmus, ratik
pahe seotud, vana lapsehoidja Praskovja Savi$na, kes viirsti keelu
tottu peaaegu kunagi polnud astunud virstitari tuppa.

. Tulin, Masake, natuke sinu juurde istuma,” ltles lapsehoidja,
.ja toin vaat kaasa ka virsti pulmaaegsed kiitinlad piithakujude
ees sllitamiseks, mu ingel,” {itles ta ohates.

»,Oh, kui 160mus ma olen, Praskovija.”

,Jumal on armuline, tuvike.”

Lapsehoidja siititas ptihakuju-kapi ees kullatud kiitinlad ja istus-
ukse korvale sukka kuduma. Viirstitar Marja vottis raamatu ja
hakkas lugema. Aga kui kuskilt kuuldus samme voi haali, vaata-
sid nad teineteisele, viirstitar ehmunult ning kiisivalt, lapsehoidja
rahustavalt. Kogu majas oli levinud ja koigi tile valitses seesama
tunne, mida tundis viirstitar Marja oma toas istudes. Kdies ebausu
jargi, et mida vdhem inimesi teab siinnitaja kannatustest, seda

1 Ei, see on vist koht... iitelge ometi, et see on koht, iitelge, Marie,
ttelge...
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vahem ta kannatab, katsusid kdik teeselda, et nad midagi ei tea;
keegi ei raakinud sellest, aga koigil inimestel ndis olevat peale
hariliku rahuliku méédukuse ja aupaklikkuse, mis olid kombeks
virsti majas, veel mingi ithine mure, hdardasiidamlus ja teadvus
millestki tlevast ja tajumatust, mis oli toimumas sel hetkel.

Suures tlidrukutetoas polnud kuulda naeru. Ofitsiantidetoas
istusid koik inimesed vaikides, nagu olles valmis millekski. Pere-
toas stlitidati tihtejarge peergusid ja kiitinlaid ega magatud. Vana
virst kondis mooda kabinetti kannal kaies ja saatis Tihhoni Marja
Bogdanovna juurde kiisima: kuidas on? ,Ainult seda iitle: virst
kdskis kiisida, kuidas on, ja tule iitle mulle, mis ta sulle itles.”

.Teata viirstile, et slinnitus on alanud,” itles Marja Bogda-
novna, vaadates paljutdhendavalt kaskjalale.

Tihhon ldks ja teatas viirstile.

Hiva," tlitles viirst, sulgedes enese jdarel ukse, ja Tihhon ei
kuulnud kabinetist enam vdhimatki haalt.

Vihe hiljem astus Tihhon kabinetti, nagu selleks, et kohendada
kiitinlaid. Nahes, et viirst lebab diivanil, vaatas Tihhon viirstile,
ta erutatud nakku, vangutas pead, astus vaikides talle juurde,
suudles teda 6lale ning védljus, ilma et oleks kiilinlaid kohendanud
voi 6elnud, milleks ta oli tulnud. Maailma pidulikem miisteerium
jatkus. Moodus ohtu, saabus 66. Ja ootusetunne ning hardus stida-
meis tolle tajumatu ees ei vaibunud, vaid tousis. Keegi ei maga-
nud.

Oli liks neid martsioid, mil talv otsekui vagisi tahab v6tta oma
ja puistab meeletu tigedusega oma viimaseid lumehulki ja tuiske.
Moskvast tulevale sakslasele-arstile, keda oodati iga minut ja kel-
lele olid maanteele varuhobused vastu saadetud, olid kiilatee kaa-
naku kohale vastu saadetud ratsanikud laternatega, et nad tulija
labi juhiksid aukudest ja loikudest teel.

Virstitar Marja oli raamatu ammu koérvale pannud; ta istus
vaikides, kiirgavad silmad suunatud lapsehoidja kortsulisele,
vahimate tksikasjadeni tuttavale nédole, hallile juuksesalgule, mis
oli vdlja tunginud pearatiku alt, ripnevale nahalotikesele 16ua all.

Lapsehoidja Savisna jutustas sukka kududes vaiksel haalel,
vaevalt isegi kuuldes ja moistes oma sonu, juba sadu kordi jutus-
tatud lugu sellest, kuidas kadunud viirstinna oli Kisinjovis ilmale
toonud virstitar Marja, abistatud seejuures ammaemanda asemel
talueide-moldaavlanna poolt.

»Kui jumal on armuline, ei ole kunagi vaja tohtreid,” kdneles ta.

Jarsku surus tuuleiil iihele toa aknaraamile (viirsti soovi koha- -
selt vGeti kuldnokkade saabumise ajaks alati igas toas iliks talve-
aken eest dra), 16gistas valla halvasti kinnitatud haagi, sasis sii-
dist eesriide kallal ja kustutas kiilma ning lund tuppa paisates
kiitinla. Viirstitar Marja vopatas; lapsehoidja pani suka kéest,
laks akna juurde ja hakkas vdlja kummardudes pilitidma tuulest
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eemalepaisatud aknapoolt. Kiilm tuul rebis ta peardti otste ja hal-
lide, ripnevate juuksesalkude kallal.

. Virstitar, kullake, juba soidavad seal prespekti mooda!” so-
nas ta, hoides raamist kinni ja seda mitte sulgedes. ,Laternatega
tulevad, kiillap on tohter..."

»Ah, mu jumal! Tanu taevale!” {itles viirstitar Marja. ,Vaja talle
vastu minna — ta ei oska vene keelt.”

Viirstitar heitis salli 6lgadele ja jooksis tulijaid vastu vOtma.
Labides eestuba, ndgi ta aknast, et mingi sdiduk ja laternad seisid
sissekdigu ees. Ta astus trepile. Kadsipuude postikese otsas poles
rasvakiitinal ja tilkus tuule kdes. Teener Filipp seisis teist rasva-
kiitinalt kdaes hoides hirmunud ndol allpool, trepi esimesel plat-
vormil. Veelgi allpool, trepi kdaanaku taga, kuuldus viltsaabastes
sammude astumist. Ja kellegi, nagu Marjale ndis, tuttav ha&al
koneles seal midagi.

»Tanu jumalale!” {tles too hdal. ,Aga kuidas on isaga?"”
~Puhkama heitsid,” vastas majavalitseja Demjani haal, kes oli
juba all.

Siis titles haal veel midagi, Demjan vastas talle midagi, ja
sammud viltsaabastes hakkasid kiiremini liginema mooda varja-
tud trepikaandu.

«See on Andreil” motles viirstitar Marja. ,Ei, aga see ei voi
olla, see oleks liiga kummaline,” arvas ta, kuid samal hetkel, kui
ta seda motles, ilmus trepiplatvormile, kus seisis teener kiiiinlaga,
virst Andrei ndagu ja lumega iilepuistatud karvakraega kasukas
kogu. Jah, see oli tema, aga kahvatu.ja k6hn, muutunud, imeliselt
pehme, kuid erutatud ndoilmega. Ta astus trepile ja siileles ode.

«Kas te mu kirja ei saanud?” kiisis ta ja ldks, ootamata vastust,
mida ta polekski saanud, sest viirstitar ei suutnud radkida, tagasi
alla ning tuli koos tema jdrel sammuva silinnitusarstiga (Andrei oli
temaga kohtunud viimases postijaamas) kdarmeil sammudel trepile
ning embas jdlle &de.

.Milline saatus, MasSa, armas,” koneles ta, heitis siis kasuka
seljast, vottis saapad jalast ja ldks viirstinna poolele.

IX

Viike viirstinna lebas patjadel, valge tanu peas. (Ta valud olid
parajasti lakanud.) Mustad juuksed pdimusid kiharaina timber ta
ohetavate, higiste poskede; jumekas ilus suu mustade udemetega
kaetud tulahuulega oli avali ja ta naeratas rGomsalt. Viirst Andrei
astus tuppa ja seisatas ta ees, diivani jalutsi juures, millel viirs-
tinna lebas. Helkivad, lapselikult vaatavad silmad jaid hirmunult
ja erutatult peatuma tulijal, muutmata oma ilmet. , Armastan teid
koiki, ma pole kellelegi kurja teinud, mille eest pean niitid kanna-
tama? Aidake mind,” kdneles ta ndoilme. Ta ndgi oma meest, kuid
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ei saanud aru Andrei just niiiid enda juurde ilmumise tdhendu-
sest. Viirst Andrei ldks timber diivani ja suudles naist laubale.

.Mu stidameke,” iitles ta naisele sona, mida polnud veel millalgi
talle 6elnud, ,jumal on armuline..."

Viirstinna vaatas kiisivalt, lapselikult-etteheitvalt mehele otsa.

»Ootasin sinult abi, ja ei midagi, ei midagi, ka sina oled nagu
teisedki!” iitlesid ta silmad. Ta ei imestanud mehe saabumiise iile;
ta ei moistnud seda, et mees oli saabunud. Andrei saabumisel pol-
nud vahimatki tihendust tema kannatustega ja nende kergenda-
misega. Valud algasid jalle, ja Marja Bogdanovna soovitas viirst
Andreil toast valjuda.

Arst astus tuppa. Viirst Andrei valjus ja, kohates viirstitar Mar-
jat, astus ta juurde. Nad hakkasid sosinal radakima, kuid nende
vestlus soikus iga hetk. Nad ootasid ja kuulatasid.

»Allez, mon ami,“! iitles viirstitar Marja.

Viirst Andrei siirdus uuesti naise poolele ja istus oodates kor-
valtuppa. Keegi naine tuli ehmunud ndoga viirstinna toast ja koh-
metas, ndahes viirst Andreid. Viimane kattis ndo katega ja istus
nii moned minutid. Haledad, loomalikult-abitud oiged kostsid
ukse tagant. Viirst Andrei tousis pisti, astus ukse juurde ja tahtis
seda avada. Keegi hoidis ust kinni.

»Ei tohi, ei tohi!” radkis seestpoolt kellegi hirmunud haal.

Viirst Andrei hakkas kondima mooda tuba. Oiged vaikisid,
moodusid veel moned sekundid. Akki kostis korvaltoast hirmus
kisa — see polnud mitte naise kisa, naine ei voinud niiviisi kisen-
dada. Viirst Andrei jooksis ukse juurde; kisa lakkas ja kuuldus
lapse kisa.

»Miks on sinna laps toodud?” motles virst Andrei esimesel het-
kel. ,Laps? Milline laps?... Miks on seal laps? V&i on laps slin-
dinud?”

Siis korraga mdistis ta selle kisa roomsat tdhendust; pisarad
lammatasid teda, ja kiilinarnukkidega aknalauale ndjatudes puh-
kes ta nuuksuvalt nutma, nagu nutavad lapsed. Uks avanes. Naise
toast valjus arst, lileskddanatud sérgikdistega ja kuueta, kahvatu
ja variseva louaga. Virst Andrei po6rdus tema poole, kuid arst
vaatas ennatanult kiisijale otsa ja astus sGna lausumata mooda.
Uks naine jooksis vdlja ja jai virst Andreid ndhes jahmudes
lavele seisma. Andrei astus abikaasa tuppa. Viirstinna lebas sur-
nuna samas asendis, nagu ta teda viis minutit tagasi oli ndinud,
ja hoolimata seisatanud silmadest ning poskede kahvatusest piisis
samasugune ilme sel kaunil, lapselikul, mustis udemeis tlahuu-
lega ndokesel.

.Ma armastan teid koiki ja ei ole kellelegi kurja teinud, aga
mis tegite te minuga?” koneles see kaunis, hale ja surnud néagu.

! Minge, mu sober.
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Toanurgas aga haalitses ning piiksus miski vaike ja punane
Marja Bogdanovna valgeil, varisevail katel.

%

Kaks tundi parast seda astus viirst Andrei tasaste sammudega
isa juurde kabinetti. Vanamees teadis juba koik. Ta seisis otse
ukse juures ja niipea kui see avanes, haaras ta vaikides oma
raugalikkude, karedate kdatega nagu pihtidega poja kaela timbert
kinni ja puhkes nutma nagu laps.

3%
%

Kolm pédeva hiljem toimusid vaikese virstinna matused, ja
jumalaga jattes astus viirst Andrei ta puusdrgi juurde. Ka puu-
sdrgis oli toosama ndagu, kuigi kinniste silmadega. ,Ah, mis te
kill tegite minuga?” radkis ikka veel see ndgu, ja viirst Andreile
tundus, nagu rebeneks miski ta hinges, et ta on siitidlane siiis,
mida ta ei saa enam parandada ega unustada. Ta ei suutnud nutta.
Vanamees tuli samuti sisse ja suudles lahkunu vahast kdaekest,
mis lebas rahulikult ja korgel teise kde peal, ja temalegi lausus
see nagu: ,Ah, mida ja mispdrast te olete seda minuga teinud?”
Ja vanamees poordus pahaselt imber, olles ndainud seda ndgu.

Veel viis pdeva hiljem ristiti noort viirsti Nikolai Andreitsit.
Lapsehoidja pidas l6uaga kinni mahkmeid, samal ajal kui preester
kastis hanesulekesega poisikese punaseid, kortsulisi peopesi ja
jalataldu.

Ristiisa, kelleks oli vanaisa, kandis vdetikest hirmust varisedes
umber plekist, mdlkides ristimisvaagna, kartes teda maha pillata,
ja andis poisi ile ristiemale, viirstitar Marjale. Viirst Andrei, kes
tardus hirmust, et last dra ei uputataks, istus teises toas, oodates
sakramendi 16ppu. Roomsalt vaatas ta lapsele, kui lapsehoidja
selle tema juurde toi, ja noogutas heakskiitvalt pead lapsehoidja
teatele, et ristimisvaagnasse heidetud juustega vahatiikike pole
mitte péhja vajunud, vaid vaagnale ujuma jdaanud.

IIT jagu.

Viirst Andrei oli veetnud kaks aastat maal, kuskile lahkumata.
Koik need tritused moisamajapidamise alal, mida Pierre oli kiill
algatanud oma modisates, kuid mida ta vahetpidamata tihelt asjalt
teisele hiipates ei viinud mingi tulemuseni, kéik need tritused
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oli viirst Andrei ldbi viinud ilma mérgatava vaevata ja ilma et
oleks neist kellelegi raakinud.

Andrei omas seda Pierre'il puuduvat, tilimal madral praktilist
hakkamist, mis ilma suurte zestideta ja pingutusteta tema enda
poolt andis tduke kogu asjale.

Uks ta mdisatest kolmesaja-hingelise talupoegade perega oli
muudetud vabade poéiluharijate asulaks (see oli esimesi seda laadi
uritusi Venemaal), teistes aga oli teoorjus asendatud obrokiga.
BogutSarovosse oli Andrei pannud oma kulul ametisse Spetatud
ammaemanda silinnitajate abistamiseks, ja kiilapreester opetas
palga eest talupoegade ja moisasulaste lastele kirjatundmist.

Poole oma ajast veetis viirst Andrei alati Lossoje Gor6's isaga
ja pojaga, kes oli veel lapsehoidjate hoolel; teise poole ajast saa-
tis ta mooda BogutSarovo kloostris, nagu isa nimetas tema kiila.
Sellest hoolimata et Andrei oli Pierre'ile valjendanud oma tiks-
koiksust kodigi valise maailma stindmuste suhtes, jalgis ta neid
siiski hoolikalt, luges palju raamatuid, ja mdrkas imestusega, et
kui tema voi ta isa juurde soéitsid kiilla uued inimesed Peterburi
tuikavast elukeerisest, siis need inimesed jdid koigi valis- ja sise-
poliitiliste siindmuste tundmises kaugele maha temast, kes ta oli
kuskile lahkumata kogu aja maal viibinud.

Peale tegelemise moisapidamise alal, peale iildise tegelemise
kdige mitmekesisemate raamatute lugemisega tootas viirst And-
rei samal ajal ka kriitilise arutluse kallal meie kahe viimase
onnetu sojakdigu tiile ja projekti koostamisel meie sGjavaemaa-
rustikkude ning -korralduste muutmiseks.

1809. aasta kevadel sGitis viirst Andrei Rjasani kubermangu
oma poja moisatesse, kelle hooldajaks ta oli.

Kevadistest paikesekiirtest soojendatuna istus ta kalessis, sil-
mitsedes tarkavat rohtu, puhkevaid kaselehti ja esimesi valgeid,
kevadisi pilvesagaraid, mis liuglesid heledal taevasinal. Ta ei
moelnud mitte millelegi, vaid vahtis r6omsalt ja mottetult mole-
male poole ringi.

Labiti tilesbidukoht, kus ta aasta tagasi oli jutelnud Pierre'iga.
Labiti rdpane kiila, rehehooned, taliviljaorased, sdilinud lumega
kaetud lang silla juures, tGus mooda vetest uhutud savi, korre-
poldude lapid ja siin-seal roheliseks témbunud ps&ésastikud, ja
siis soideti molemal pool teed laiuvasse kasemetsa. Metsas oli
peaaegu palav, tuult ei olnud tunda. Uleni rohelisis, kleepuvais
lehis kased seisid liikumatult, ja ldinud-aastaste lehtede alt téar-
kasid neid tiles tdstes varske rohi ja sinililled. Siin-seal kasemet-
sas harva seisvad noored kuused meenutasid oma karmi, igavese
rohelusega ebameeldivalt talve. Hobused puristasid metsa sisse
soites ja higistasid veel mdrgatavamalt.

Teener Pjotr iitles midagi kutsarile, kutsar vastas jaatavalt.
Aga nahtavasti oli Pjotrile vahe kutsari kaasatundmisest: ta poor-
dus pukil ringi ja konetas peremeest.
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» Teie hiilgus, nii kerge on!" {itles ta aupaklikult naeratades.

«Mis?2"

.Kerge, teie hiilgus.”

»Mis ta kiill radagib?” motles viirst Andrei. ,Ahaa, kevade kohta
oli see muidugi,” taipas ta dkki ja silmitses ringi. ,Ja toesti, nii

roheline on koik ... kui vara juba! Kased, ja toomingad, ja lepad
juba haljendavad ... Aga tammest pole veel mdrgata. Aa, seal
ongi tamm."”

Tee dares seisis tamm. Ta oli kindlasti kiimme korda vanem
kaskedest, milledest mets koosnes, oli ka kiimme korda jamedam
ja kaks korda korgem igast kasest. See oli hiiglaslik, kahe siile-
moddu jamedune tamm, ndhtavasti ammu murdunud okstega ja
moralise koorega, mis oli kaetud vanade korpadega. Oma maa-
ratute, kohmakate ja ebastimmeetriliselt harali koverike kdte ja
sormedega seisis ta vana, vihase ja polgliku koletisena naeratle-
vate kaskede keskel. Ainult tema iiksi ei tahtnud alistuda kevade
volule ega tahtnud ndha ei kevadet ega paikest.

,Kevad, ja armastus, ja 6nn!” nagu oleks tahtnud o6elda see
tamm, ,ja kuidas ei titita teid ikka see liks ja sama rumal ning
mottetu pettus? Koik on liks ja sama, ja koik on pettus! Pole ole-
mas ei kevadet, ei pdikest, ei onne. Nde, vaadake, seal istuvad
muljutud, surnud kuused, alati tiksildased, ja siin olen ka mina
ajanud harali oma murtud, rebitud sérmed, kust nad aga valja
kasvasid — seljast voi kiilgedest; nii kui valja kasvasid — ndnda
ka seisan siin ega usu teie lootustesse ega pettustesse.”

Viirst Andrei vaatas labi metsa sGites mitu korda tagasi selle
tamme poole, justkui oodates talt midagi. Lilled ja rohi tarkasid
ka tamme all, kuid see seisis ikka tihteviisi, siingena, liikumatult,
inetuna ja kangekaelsena nende keskel.

.Jah, tal on digus, tuhat korda on digus sel tammel,” moétles
virst Andrei. ,Las teised, nooremad, annavad ikka jalle jarele
sellele pettusele, aga meie tunneme elu — meie elu on l6ppe-
nud!” Terve uus rida lootusetuid, aga nukralt-meeldivaid mot-
teid arkas seoses selle tammega viirst Andrei hinges. Selle reisi
valtel ta nagu motles uuesti ldbi kogu oma elukdigu “ja joudis
ikka sellele endisele rahustavale ning lootusetule ldppotsusele,
et tal pole enam vaja midagi uuesti otsast alata, et ta peab ainult
16puni elama oma elu kellelegi kurja tegemata, darritumata ja
midagi soovimata.

II

Rjasani kubermangu mdisa hooldamise asjus oli viirst Andreil
vaja kokku saada maakonna mdisnike-peamehega. Peameheks oli
krahv Ilja Andreit§ Rostov, ja viirst Andrei sditis maikuu kesk-
paiku tema poole.

Oli juba palav kevade jark. Mets oli iileni riits, teed tolma-
sid ja palavus oli selline, et veest mooda sGites tekkis tahtmine
supelda.
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Tusasena ja murelikult motteid molgutades selle iile, mida tal
just vaja oleks hooldamise asjus peamehelt pdrida, soitis virst
Andrei mooda aiapuiesteed Rostovide Otradnoje moisahoone ette.
Paremalt poolt puude alt kuulis ta naisterahva roomsat kiljumist
ja ndgi, et salk tiitarlapsi jookseb ta kalessile vastu. Teiste ees
jooksis kalessile lahemale mustajuukseline, vdga peenike, imeli-
kult peenike, mustasilmaline tlidruk kollases sitskleidis, wvalge:
taskuratik pdahe seotud, mille alt tikkusid valja wvallandunud
juuksesalgud. Ttitarlaps hutlidis midagi, kuid dra tundes voora, ei
vaadanud enam temale, vaid jooksis naerdes tagasi.

Viirst Andreil hakkas korraga miskipdrast valus. Ilm oli nii
ilus, paike paistis nii heledasti, imberringi oli kéik nii rddomus;
ent see peenike ja ndgus tiidruk ei teadnud ega tahtnudki midagi
teada tema, Andrei, olemasolust ja oli rahul ning onnelik mingist
oma erandlikust, vististi kiill rumalast, aga 16busast ja onnelikust
elust. ,Mille lle ta nii r60mutseb? Millest ta mdotleb? Muidugi
mitte sdjavdemadadrustikust, mitte ka Rjasani modisa talupoegade
obrokirahast. Millest ta motleb? Ja mille ile on ta Onnelik?”
kiisitles viirst Andrei tahtmatult ning uudishimuga iseendalt.

Krahv Ilja Andreits elas 1809. aastal Otradnojes ikka samuti
nagu varemgi, see tahendab, vottis vastu peaaegu kogu kuber-
mangu — jahtidega, teatrietendustega, 16unasookidega ja muusi-
kantidega. Ta oli, nagu alati iga uue kiilalise puhul, ka wvirst
Andrei tuleku iile r66mus ja jattis ta peaaegu vagisi 60bima.

Igava pdeva jooksul, mil viirst Andrei aega piitidsid viita vane-
mad perekonnalitkmed ja auvdarseimad kilalistest, keda ldhe-
neva nimepdeva puhul vana krahvi maja juba tdis oli, heitis Bol-
konski mitmel korral silma alati millegi tlile naervale ja teise,
noorema seltskonna hulgas 16butsevale Natasale, kiisides endalt
ikka: ,Millest ta kiill motleb? Mille tile ta nii r66mutseb?”

Ohtul vodras kohas iiksi jdddes ei saanud ta kaua uinuda. Ta
luges, kustutas siis kiitinla ja siititas selle varsti uuesti. Seest-
poolt suletud luukidega toas oli palav. Ta oli pahane sellele ruma-
lale vanamehele (nii nimetas ta Rostovi), kes pidas teda siin kinni,
toendades, et vajalikud paberid on linnas, pole veel dra toodud,
oli pahane iseendale, et jdi siia 60bima.

Viirst Andrei tdusis tiles ja astus akna juurde, et seda avada.
Niipea kui ta oli luugid avanud, tungis hele kuuvalgus tuppa,
nagu oleks see akna taga valvates seda ammu oodanud. Ta avas
akna. 006 oli véarske ja liikumatult-selge. Otse akna all kasvas
rida poetud puid, mis olid iihelt poolt mustad ja teiselt poolt hobe-
daselt valgustatud. Puude all oli mingi lopsakas, kastemdrg ja .
kdahar taimestik, siit-sealt hobedaste lehtede ja vartega. Taamalt,
mustade puude tagant, paistis mingi kastest helkiv katus, pare-
mal oli suur kdhar puu helevalge tiivega ning okstega, ja sellest
korgemal, peaaegu tdhtedeta, selges kevadetaevas sdras tdaiskuu.
Viirst Andrei néjatus aknalauale ja ta silmad peatusid taeval.
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Viirst Andrei tuba oli keskmisel korral; ka tilemise korra tuba-
des tema kohal kuuldus veel elu ja seal ei magatud. Ta kuulis
ilalt naiste konet.

» Veel lksainus kord,“ iitles iilal naisehddl, mille viirst Andrei
otsekohe dra tundis.

»~Kunas sa siis magad 0ige?" vastas teine haal.

«Ma ei magagi, ma ei saa magada, mis ma pean siis tegema!
Noh, veel viimast korda...”

Kaks naisehdalt hakkasid laulma mingit muusikalist fraasi, mis
oli mingi muusikapala 16pp.

+Ah, kui suureparane! Noh, niitid aga magama, ja 16pp!”

»Sina maga, aga mina ei saa,” vastas esimene hddl, mis ldhe-
nes aknale. Titarlaps oli vist aknast paris valja kummardunud,
-sest oli kuulda ta riiete kahinat ja isegi hingamist. Kéik vaikis ja
kivistus, nii kuu, ja tema valgus, ja varjud. Ka viirst Andrei kar-
tis end liigutada, et mitte reeta oma tahtmatut juuresolekut.

«Sonja! Sonja!” kuuldus jdlle esimene haal. ,Kuidas vo0ib
praegu magada! Vaata ometi, kui kaunis kdik on. Ah, kui kaunis!
Arka ometi, Sonja!” tiitles ta peaaegu nututoonil. ,Niisugust kau-
nist 66d pole veel kunagi, kunagi olnud..."

Sonja vastas talle midagi vastumeelselt.

»Ei, sa vaata ainult, milline kuu!... Ah, milline kaunis! Tule
siia! Kallike, tuvike, tule siia. Noh, kas nded? Niiviisi siin istukski
kiikakil, vaat nii, haaraks kdtega pdlvede timbert — kovasti, nii
kovasti kui saab — pingutada on vaja. Vaat nii!”

,Jata juba, sa kukud alla.”

Kuuldus rabelemist ja Sonja rahulolematut haalt: ,Kell on ju
varsti kaks.”

«Ah, sa ainult rikud mul ko6ik. Noh, mine, mine."

Koik jai jalle vait, aga viirst Andrei teadis, et tidruk istub ikka
veel aknal, ta kuulis vahel tasaseid liigutusi, vahel ohkeid.

»,Oh jumal, oh jumal! Mis see kiill on!” hiitidis tiitarlaps jarsku.
.Kui magada, siis magada!” ja ta 16i akna kinni.

,Ja pole tal asjagi minu olemasolust!” motles viirst Andrei
sellal, kui kuulatas tiitarlapse konelust, miskipdarast oodates ja
kartes, et tidruk ttleb ka tema kohta midagi. ,Ja jdlle on see
tema! Ja nagu kiuste!” matles ta.

Ta hinges tekkis dkitselt sadarane ootamatu segadus varskeist
motteist ja lootustest, mis olid vastukdivad kogu ta elule, et ta,
suutmata endale oma seisukorda selgitada, uinus kohe magama.

111

Jargmisel pdeval ei oodanud viirst Andrei enam, millal daamid
valja ilmuvad, jattis ainult krahviga jumalaga ja soitis minema.
Oli juba juuni algus, kui viirst Andrei koju soites joudis jalle
selle kasesalu vahele, kus too vana, inetu tamm oli teda nii ime-
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likult ja meeldejadavalt tillatanud. Kuljused helisesid metsa vahel
veel sumedamalt kui poolteist kuud tagasi; mets oli tdis elu, var-
jurikas ja tihe; ka metsas harva seisvad noored kuused ei seganud -
enam tihtlast ilu, olles kohaldunud metsa tiildisele iseloomule, ja
haljendasid 6rnalt lopsakate noorte vorsete ehtes.

Kogu pdev oli palav, kuskil tekkis ka dike, kuid ainult vdike-
sest pilvesagarast piserdus pisut vihma teetolmule ja mahlakaile
puulehtedele. Vasakul pool oli mets tume, varjuline, paremal pool
marg ja laikiv — helkis paikesekiirtes, kdoikudes vaevalt marga-
tavalt tuules. Kogu loodus oli &ites; ©6o6bikud laksutasid kord
ligidal, kord kaugel.

.Jah, siin, selles metsas seisis see tamm, millega me olime
ithel meelel,” motles viirst Andrei. ,Aga kus ta on?” motles viirst
Andrei jdlle, vaadates vasakule poole teed, ja imetles, ise seda
teadmata, teda dra tundmata, sedasama tamme, mida ta otsis.
Vana tamm uneles niiiid, tileni muutunud, heites telgina laiali lop-
sakat tumedat rohelust, tasakesi kiikudes ohtupdikese kiirte pais-
tel. Ei koveraid sormi, ei korpasid, ei endist umbusku ega muret
— mitte midagi sellast polnud médrgata. Labi kareda, saja-aastase
koore tungisid tal valja oksteta, mahlakad noored lehed, nii et ei
voinud uskuda, et see vanake oli nad loonud. ,Jah, see on too-
sama tamm,” motles viirst Andrei, ja teda valdas jarsku pohjusetu
kevadine r60mu ja uuenemise tunne. Koik ta elu ilusamad het-
ked meenusid talle niitid &kki iihel ning samal ajal. Nii Austerlitzi
lahinguvali korge taevaga, ja ta naise surnud etteheitev ndgu, ja
Pierre parvel kui ka tiitarlaps, kes oli erutatud suvedo ilust, ja see
00 ja kuuvalgus — koik see tuli talle jarsku meelde.

«Ei, elu pole 16ppenud kolmekiimne iihe aastaga,” tegi viirst
Andrei akki 16pliku, muutmatu otsuse. ,Vahe on sellest, et tean
koike, mis asub minus, on vaja, et ka koik teised seda teaksid:
nii Pierre kui ka see tlitarlaps, kes tahtis taevasse lennata; on
vaja, et koik tunneksid mind, et mitte iiksnes mu enda jaoks ei
ldheks mu elu, et need teised ei elaks nii soltumatult minust, et
mu elu avaldaks moju koigile ja et nad koik elaksid minuga
koos!"

X1V

31. detsembril, vastu uut, 1810. aastat, le réveillon, oli ball
Katariina-aegse korge aukandja juures. Sellest pidid osa votma
diplomaatiline korpus ja keiser.

Aukandja tuntud maja Inglise kallasteel sdras loendamatuis
ilutuledes. Valgustatud ja punase kaleviga kaetud peasissekdigu
juures seisid politseinikud, ja mitte ainult sandarmid, vaid ka
politseililem ise koos kiimmekonna ohvitseriga oli kohal, vottes
aset peatrepil. Tollad eemaldusid ja jarjest uued soGitsid ette
punases riilis teenritega ja sulgi kiibarail kandvate teenritega.
Tdldadest astusid vdlja mehed mundrites, aumérkide ja suurlin-
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tidega; daamid atlassis ja hermeliinis astusid ettevaatlikult koli-
nal valjaliikatavaile tollaastmeile ja sammusid kdrmesti ning
hddletult mo6da peatrepile laotatud kalevit.

Peaaegu iga kord, kui uus told ette sditis, kdis labi pealtvaa-
tava rahvahulga sosin ja miitsid véeti maha.

«Kas keiser?... Ei, minister... prints... saadik... Kas sa ei
nde sulgi?...” koneld1 rahvahulgas

Keegi rahva hulgast, kes oli teistest paremini r11des, tundis nah-
tavasti koiki tolleaegseid tdahtsamaid aukandjaid ja nimetas neid
nimepidi.

Juba oli kolmandik ballikiilalistest saabunud, kuid Rostovide
juures, kes ka pidid sel ballil olema, kdis veel kibe askeldus
riietumisega.

Palju oli Rostovide perekonnas juttu ja ettevalmistusi selleks
balliks, palju oli kartusi, et ballikutset ei saada, et piduriided ei
saa Oigeks ajaks valmis ja et kdik ei ldhe nii, nagu peab minema.

Koos Rostovidega pidi sellele ballile sditma Marja Ignatjevna
Peronskaja, krahvinna sobratar ning sugulane, kéhn ja kollane
ouedaam vanast keisrikojast, kes oli provintslikele Rostovidele
juhiks Peterburi korgemas seltskonnas. Kell kiimme &htul pidid
Rostovid Guedaamile Tauria aia juurde jarele sditma; kuid kell
sai juba viie minuti pdrast kiimme, aga preilid ei olnud veel riides.

Natasa sOitis esimesele suurele ballile oma elus. Ta oli sel
pdeval tousnud kell kaheksa hommikul ja kogu pdaeva veetnud
palavikulises erutuses ning tegevuses. Koik ta pingutused olid
hommikust saadik suunatud sellele, et nad kdik kolm: ta ise, ema
ja Sonja oleksid riietatud nii hasti kui tildse véimalik. Sonja ja
krahvinna usaldasid end tdiesti tema hoolde. Krahvinna pidi ballil
kandma tumepunast sametist kleiti, modlemad preilid aga
valgest krepploorist kleiti roosa siidalusega ja roosikimbuga
pihiku vahel. Soeng pidi olema a Ia grecque!.

Koik olulisem oli juba tehtud: jalad, kded, kael ja korvad eriti
hoolikalt ballile minekuks puhtaks pestud, 16hnastatud ja puuder-
datud; jalas olid juba azZuursed siidsukad ja wvalged lehvidega
atlasskingad; soengud olid peaaegu valmis. Sonja 16petas riietu-
mist, samuti ka krahvinna; kuid Natasa, kes hoolitses kodigi eest,
oli maha jaanud. Ta istus veel peegli ees, penjuaar kohnukestel
Olgadel. Sonja seisis juba riietunult keset tuba ja kinnitas, vai-
kese sorme otsaga valutekitavalt n66pndela surudes, kleidile vii-
mast kahisevat siidpaela.

»Mitte nii, mitte nii, Sonja!” {itles Natasa, péorates pea soengu-
tegemiselt korvale ja haarates kdtega juustest, mida neid hoidev
toatiidruk ei joudnud veel lahti lasta. ,Nii ei kGlba see lint, tule
siia.”

Sonja kiikitas maha. Natasa kinnitas lindi teistviisi.

.Lubage, preili, nii ei saa ju,” lausus toatiidruk, kes NataSa
juukseid hoidis.

! Kreekapdrane.
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»~Ah, mu jumal, kill jouab pdrast! Vaat nii, Sonja.”

.Kas saate varsti seal?” kuuldus krahvinna haal. ,Kell saab
juba kiimme.”

+Kohe, kohe. Kas ise olete valmis, ema?”

yAinult sametmiitsike on vaja kinnitada.”

.Arge tehke seda ilma minuta,” hiitidis Natasa, ,te ei oska!”

+~Aga juba on kiimme.”

Ballile otsustati jouda poole iiheteistkiimneks, aga Natasal oli
vaja veel riietuda ja seejarel tuli Tauria aia juurde sdita.

Lopetanud soengu, jooksis Natasa lithikeses aluskuues, mille
alt valja paistsid ta ballikingad, ja ema 66jakis Sonja juurde, vaa-
tas ta lile ja jooksis edasi ema juurde. Péorates ta pead, kinnitas
ta sametmiitsikese ja lippas, kui oli vaevalt joudnud anda suud-
luse ema hallidele juustele, tagasi tiidrukute juurde, kes traagel-
dasid ta aluskuube.

Viivitus tuligi Natasa aluskuuest, mis oli liiga pikk: seda traa-
geldasid kaks tiidrukut, kiiruga hammustades niidijatke. Kolmas
tidruk jooksis, hoides né6pnéelu huulte ja hammaste vahel,
edasi-tagasi krahvinna ja Sonja vahet; neljas hoidis tilestdstetud
katel Natasa krepploorkleiti.

«Mavrusa, rutem, tuvike!”

+~Andke sérmkiibar sealt, preili.”

.Kas saate juba l6puks?” kiisis krahv ukse tagant valja astu-
des. ,Siin on teile 16hnadlid. Peronskaja ootab vist juba ammu
kannatamatult.”

. Valmis, preilil” {itles toatiidruk, tostis valmissaanud krepp-
loorkleidi kahe ndpuga iles ja puhus midagi riide pealt dra ning
raputas seda, selle Zestiga vdljendades, et ta on teadlik kdes
hoitava eseme Ghulisusest ning puhtusest.

Natasa hakkas kleiti selga ajama.

.Kohe, kohe, dra tule veel, isa,” hiilidis ta ukse avanud isale
kleidi loori alt, mis veel iileni kattis ta nagu.

Sonja liikkas ukse kinni. Minuti parast lasti krahv tuppa. Ta
oli sinises frakis, polvsukkade ja kingadega, 16hnastatud ja pu-
matiga voitud.

,Ah, isa, sa oled nii tore, otse voluv!” f{itles NataSa, seistes
keset tuba ja kohendades loorkleidi volte.

.Lubage, preili, lubage!” kéneles tiidruk, kes polvili olles veni-.
tas Natasa kleiti siit-sealt ja veeretas suus hoitavaid né6pnoelu
keelega ilihest suunurgast teise.

.Su enda tahtmine!” hiilidis Sonja, lootusetus hddles, Natasa
kleiti iile vaadates, ,su enda tahtmine, aga ikka on pikk!”

Natasa astus edasi, et vaadata seinapeeglisse. Kleit oli pikk.

.Jumala eest, preili, pole ta midagi pikk,” tltles Mavrusa, kes
mooéda porandat NatasSale jarele roomas.

.Kui pikk on, votame kokku, tthe minutiga votame kokku,”
itles agar Dunjasa, vottes rinnalt rdtiku seest ndela ja hakates
jalle porandal polvitades toole.
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Sel hetkel astus tagasihoidlikult, tasaste sammudega sisse
krahvinna, kandes oma sametmiitsikest ja sametkleiti.

«Oo! Mu kaunitar!” hiitiatas krahv, ,oled kdigist kenam!..."

Ta tahtis naist emmata, kuid see p66rdus punastades korvale,
et kleiti mitte kortsutada lasta.

«~Ema, su miitsike peab rohkem kiiljel olema,” {itles Natasa.
«~Ma kinnitan uuesti!” Ja ta so0stis ettepoole, kuid tiidrukud, kes
ta kleiti lithemaks omblesid, ei jdudnud nii ruttu jarele hiipata ja
rebisid kleidist tiikikese loori valja.

«O1i, jumal killl Mis see kiill tdhendab ometi! Ma ei ole, jumala
eest,.siiiidi ;.2 ;

«Pole viga, ndelun kinni, siis pole midagi naha,“ rahustas Dun-
jasa.

«Kaunitar oled, mu kuningannake!“ iitles ukse tagant sisse-
astuv lapsehoidja. ,Aga Sonjuska veel, oh, kaunitarid olete!..."

Veerand theteistkiimne paiku istuti 16puks tGldadesse ja sGi-
deti minema. Kuid enne oli vaja veel Tauria aia juurde sdita.

Peronskaja oli juba minekuvalmis. Hoolimata ta vanadusest ja
inetusest oli tema juures toimunud tapselt seesama, mis Rosto-
vide juureski, kuigi mitte sellise rutakusega (temale oli see har-
junud asjaks): samal viisil oli I6hnastatud, pestud ja puuderdatud
ta vana, inetu keha, niisama hoolikalt kitiritud korvatagused, ja
samuti kui Rostovide pool, imetles siingi vana taotiidruk vaimus-
tatult oma perenaise piduriietust, kui see kollases $ifriga kleidis
voorastetuppa astus. Peronskaja kiitis Rostovide tualette.

Rostovid kiitsid tema maitset ning tualetti, ja kell liksteist asuti,
ettevaatusega soenguid ning kleite hoides, tdldadesse ja soideti.

XV

Natasal polnud sel pdeval hommikust alates ainsatki vaba sil-
mapilku ja kordagi ei saanud ta mdéelda sellele, mis tal ees seisab.

Niiskes, kiilmas 6hus, rappuva tolla kitsuses ja poolpimeduses
kujutles ta esmakordselt elavalt kdike seda, mis teda ootab seal
ballil, valgustatud saalides, — muusika, lilled, tantsud, keiser,
kogu Peterburi hiilgav noorsugu. See, mis teda ootas, oli nii kau-
nis, et ta ei suutnud veel uskudagi, et see kdik tuleb: nii mitte-
kokkusobiv oli see muljetega, mis jdid tolla kiilmusest, kitsusest
ja pimedusest. Natasa moistis koike seda, mis teda ootab, alles
siis, kui ta oli sammunud tiile peatrepi punase kalevi ja astus ees-
kotta, ajas seal kasuka seljast ja laks Sonjaga korvuti ema ees
lillede vahel mo6da valgustatud treppi. Alles niitid meenus talle,
kuidas tal on tarvis kdituda ballil, ja ta katsus votta seda suur-
sugust hoiakut, mida ta pidas hddavajalikuks ballist osavotvale
tiitarlapsele. Kuid oma 6nneks tundis ta niitid, et silmad ldksid
kirjuks: ta ei ndinud midagi selgesti, pulss hakkas l66ma sada
korda minutis ja veri taguma stidame juures. Ta ei suutnud vétta
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seda hoiakut, mis oleks ta naeruvdaarseks teinud, ja astus edasi,
tardudes erutusest ning katsudes kdigest joust seda varjata. Ja
see oligi just see hoiak, mis sobis talle kGige paremini. Neist ees-
ja tagapool sisenesid, samuti tasakesi omavahel juteldes ja samuti
balliriietuses, teised kiilalised. Peeglid trepikiilgedel andsid vastu-
peegeldusi valgeis, taevassiniseis, roosades kleitides, briljantidega
ja pdrlitega ehitud, paljastatud kaelte ja kdtega daamidest.

NataSa vaatas peeglisse ja ei suutnud peegelduses end ara
tunda teiste hulgast. Koik segunes iiheksainsaks hiilgavaks rong-
kdiguks. Esimesse saali sisse astudes tegi tiihetooniline kone-
héaalte, sammude ja tervituste sumin Natasa kurdiks; valgus ja
hiilgus pimestasid teda veel enam. Piduperemees ja -perenaine, kes
olid juba pool tundi seisnud saali viiva ukse juures ja radkinud
sisseastujaile korduvalt iihesuguseid sonu: ,Charmé de vous
voir“! votsid samal viisil vastu ka Rostovid koos Peronskajaga.

Kaks valges kleidis tiitarlast, ihesugused roosid mustades juus-
tes, tegid ka iihesuguse reveransi, kuid perenaine peatas tahtma-
tult oma silmad kauem saledal Natasal. Ta vaatas NataSale
otsa ja naeratas ainult temale iiksi veel eriliselt, lisaks oma pere-
naise-naeratusele. NataSale vaadates meenutas perenaine vdib-
olla ka iseenda kuldset, tagasipoordumatut tiitarlapsepdlve ja oma
esimest balli. Ka peremees saatis silmadega NataSat ja kiisis
krahvilt, kumb on tema tiitar.

»,Charmante!”? iitles ta, suudeldes oma sormeotsi.

Saalis seisid kiilalised, tungeldes sisseviiva ukse juures, ooda-
tes keisrit. Krahvinna asetus selle jougu esiridadesse. Natasa
kuulis ja tundis, et mitu haalt kiisitles tema iile ja et teda silmit-
seti. Ta moistis, et meeldib neile, kes juhtisid talle tahelepanu,
ja see teadmine rahustas teda pisut.

,On siin samasuguseid nagu meie, on ka meist halvemaid,”
motles ta.

Peronskaja nimetas krahvinnale koige tdhelepandavamaid isi-
kuid, kes viibisid ballil.

»Too seal on Hollandi saadik, ndete, too hallpea,” koneles
Peronskaja, ndidates hobehallide, ohtrate lokkis juustega vana-
mehele, kes oli piiratud daamidest, keda ta millegi iile naerma
pani. '

+Aga seal ongi tema, Peterburi kuninganna, krahvinna Bezuh-
hova,” rdadkis Peronskaja, osutades sisseastuvale Helenele.

,Kui kaunis! Ei anna sugugi alla Marja Antonovnale; vaadake,
kuidas ta timber keerlevad nii noored kui vanad. Ja ta on kaunis

ja tark ... Radgitakse, et prints... on arust dra tema parast. Aga .
vaat need kaks, — kuigi pole kenad, piiratakse neid veel roh-
kem."”

! On armas teid ndha.
2 Veetlev!
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R I R TR T .

Peronskaja osutas iile saali sammuvale daamile ja ta vdga ine-
tule tiitrele.

«See on miljondr-pruut,” {ttles ta. ,Ja seal on ka ta peig-
mehed.”

»Too on Bezuhhova vend — Anatol Kuragin,” tlitles Peronskaja
ja osutas ilusale ratsakaardivdelasele, kes ldaks neist m6oda, vah- -
tides korgilt ile daamide peade kuskile kaugusse. ,Kena poiss!
Kas pole tosi? Radgitakse, et teda tahetakse paari panna tolle
rikkaga. Ja teiegi cousin, Drubetskoi, keerleb vdga tolle timber.
Réadgitakse, miljonid olevat méngus. — Kuidas siis, see on ju
Prantsuse saadik ise,” vastas ta krahvinna kiisimusele Caulain-
court'i kohta. ,Vaadake teda, nagu mdni keiser kohe. Aga siiski
armsad, vdga armsad on prantslased. Pole armsamaid seltskonna
jaoks. Aa, seal on ka tema! Ei, ikkagi on koigist kenam meie Marja
Antonovna! Ja kui lihtsalt riides. Veetlev! — Aga too paks seal
prillidega, vabamiilirlane tilemaailmaline,” {itles Peronskaja, |
osutades Bezuhhovile. ,Pange teda korvuti naisega: hernehirmu- |
tis, muud mitte midagi!”

Pierre sammus oma rasket keha kallutades, kiilaliste jouku kor-
vale surudes ja noogutades paremale ning vasemale niisama hoo-
letult ja heasiidamlikult, nagu oleks ta kondinud turul rahva
hulgas. Ta liikus jougu seast ldabi, silmanédhtavalt kedagi otsides.

Natasa vaatas rodmuga Pierre'i tuttavasse ndkku, selle herne-
hirmutise ndkku, nagu teda nimetas Peronskaja, ja teadis, et |
Pierre otsis jougu hulgast neid, eriti aga teda. Pierre oli talle. |
tootanud sel ballil olla ja talle kavalere tutvustada.

Aga enne kui joudis nendeni, peatus Pierre kellegi lihikasvu-
lise védga ilusa valges mundris briineti kdrval, kes seisis akna
juures ja vestles iihe pika, aumadrke ja suurlinti kandva mehega.
Natasa tundis kohe é&ra liihikasvulise, valges mundris noore
mehe: see oli Bolkonski, kes ndis talle vdga noorenenuna, room-
samana ja kenamana. :

«Seal on jalle iiks tuttav — Bolkonski, kas ndete, ema?” {itles
Natasa, osutades virst Andreile. ,Maletate, ta 66bis kord meie
pool Otradnojes.”

«Mis, te tunnete teda?” kiisis Peronskaja. ,Ma ei suuda teda
kannatada. II fait a présent la pluie et le beau temps.! Ja uhkusel
pole piiri! On isasse ldainud. Ja sGbrutseb Speranskiga, mingisugu-
seid projekte kirjutavad. Ndete, kuidas ta daame kohtleb! Daam
radgib temaga, aga tema podrab selja,” itles Peronskaja, osuta-
des Andreile. ,Mina teda veel Opetaksin, kui ta minuga niiviisi
kédituks nagu nende daamidega.”

! Ta on praegu peaaegu ko&ikvoimas. (Sona-sonalt: Ta teeb praegu vihma
ja head ilma.)
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XVI

Korraga laks koik liikvele, kiilaliste jougus hakati radkima,
liiguti koomale ning jdlle laiemale, ja mé@ngima hakanud muusika
helide saatel astus kahe taanduva rea vahel sisse keiser. Tema
jarel sammusid piduperemees ja -perenaine. Keiser kondis kar-
mesti, kummardudes paremale ja vasemale, nagu tahaks ta rutem
vabaneda vastuvotu esimesest silmapilgust. Muusikandid mangi-
sid poloneesi, mida tollal tunti sénade jdargi, mis sellele loodud.
Need so6nad algasid nii: ,Vaimustab meid Aleksander, vaimustab
Elisabet ...” Keiser siirdus voorastetuppa, jouk valgus ukseni;
moned muutunud ilmega isikud ldksid kdahku samast uksest sisse
ja tulid tagasi. Jouk valgus jalle eemale vGorastetoa uksest, mille
lavele ilmus keiser, vesteldes perenaisega. Keegi noormees hak-
kas ennatanud ilmel tagasi torjuma daame, paludes neid korvale
hoiduda. Méned daamid, kelle ndgu véaljendas koigi seltskondlike
kommete tdelist unustamist, tunglesid visalt ettepoole, rikkudes
oma tualette. Mehed hakkasid daamidele léhenema ja polonee-
siks paare moodustama.

Koik taandusid jalle kahele poole ja keiser valjus, naeratades
ning majaperenaist kattpidi, aga mitte tantsutaktis talutades,
voorastetoa uksest. Tema jarel laks piduperemees M. A. Naroski-
niga, siis saadikud, ministrid, mitmesugused kindralid, keda ko&iki
Peronskaja vahetpidamata nimepidi nimetas. Ule poole daamidest
omasid kavaleri ja ldksid v6i valmistusid poloneesi tantsima.
Nata$a tundis, et ta on jadnud emaga ja Sonjaga daamide vaik-
sema osa hulka, kes olid vastu seina surutud ja tantsule viimata
jaanud. Ta seisis, langetanud oma peenikesed kadsivarred, ning
vaatas vaevalt madrgatavate rindade thetasaselt toustes, hinge
pidades, hirmunud silmil enese ette, ja ta ndoilmes oli valmisolu
suurimaks roomuks voi suurimaks kurbuseks. Teda ei huvitanud
ei keiser ega ka koik nood tdhtsad isikud, kellele Peronskaja osu-
tas, — tal oli liksainus méte: ,Kas siis toesti keegi ei astu minu
juurde, kas tOesti ma ei saa tantsida esimeste hulgas, kas tdesti
mind ei marka kdik need mehed, kes praegu arvatavasti ei nde
mind, aga kui vaatavad minule, siis vaatavad sellise ilmega, nagu
tahaksid oelda: ,Ahaa! See on tema, ei maksagi enam vaadata.”
Ei, see ei v0i olla nii!” métles ta. ,Nad peaksid ometi teadma, kui
vaga ma tahaksin tantsida, kui suurepdraselt ma tantsin ja kui
16bus neil oleks minuga tantsida.”

Poloneesi helid, mis olid kestnud kaunis kaua, hakkasid kdlama
juba kurblikumalt, — madlestusena Natasa korvus. Nutt kippus
talle peale. Peronskaja ldks neist eemale. Krahv viibis saali teises
otsas, krahvinna, Sonja ja tema seisid siin liksi nagu metsas, selle
voora inimhulga keskel, ei kellelegi huvitavad ega wvajalikud.
Viirst Andrei ldks kellegi daamiga méodda ja ei tundnud nédhta-
vasti neid ara. Ilus Anatol koneles midagi naeratades oma daa-
mile, kellega ta tantsis, ja riivas Natasa ndgu pilguga, millega
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vaadeldakse seinu. Boriss moodus neist kahel korral ja pooras
iga kord pea korvale. Berg oma naisega, kes ei tantsinud, astusid
neile ligi.

Natasale ndis solvav sdadrane perekondlik ldahenemine siin,
ballil, nagu poleks enam teist kohta perekondlike juttude puhu-
miseks kui ainult ballil. Ta ei kuulanud ega vaadanudki Veerale,
kui see talle midagi seletas oma rohelisest kleidist. f

Lopuks jdi keiser seisma oma viimase daami korvale (ta oli |
tantsinud kolmega), muusika vaikis; muretsev adjutant jooksis |
otse Rostovide peale, paludes neid veelgi kuhugi taanduda, kuigi
nad seisid seina adres, ja kooridelt kuuldusid selged, sujuvad |
ning kiitkestavalt-iihetasased valsihelid. Keiser vaatas naeratades |
ile saali. Minut aega oli juba mé6dunud, — keegi ei alustanud
veel tantsu. Adjutant-korraldaja astus siis krahvinna Bezuhhova
juurde ja kutsus teda. Helene tostis naeratades kde ja pani selle,
adjutandile otsa vaatamata, ta Glale. Adjutant-korraldaja, olles
meister oma alal, vottis kindlalt ja ruttamata, osavalt ja kovasti
oma daami Umbert kinni ja liugles temaga algul piki pealtvaata-
jate ringi aart, haaras saali nurga kohal daami vasaku kde, kee-
rutas ta timber, ja siis kuuldusid tiha kiirust lisavate muusika-
helide sekka ainult veel adjutandi osavate jalgade taktikindlad
kannuste klopsatused, ja iga kolme takti jdrel, poorete juures,
otsekui puhkes lehvides ta daami sametkleit. Natasa vahtis neid
iiksisilmi ja oli valmis nutma, et mitte tema ei tantsi seda esimest
valsituuri.

Viirst Andrei, polkovniku valges (ratsavdae) mundris, polvsuk-
kade ja kingadega, seisis elavana ning l6busana pealtvaatajate
ringi esimestes ridades Rostovide lahedal. Parun Vierhof koneles
temaga riigindukogu avaistungist, mis pidi toimuma homme. Viirst
Andrei kui Speranskile ldhedane inimene ja seadusandliku komis-
joni toodest osavotja vOis anda Oigeid teateid homse istungi
asjus, mille kohta olid liikvel mitmesugused kuuldused. Kuid ta
ei kuulanud, mis Vierhof talle raakis, ja vaatas kord keisrit, kord
tantsuks valmistuvaid kavalere, kes ei julgenud tantsuringi
minna.

Viirst Andrei jdlgis tdhelepanuga neid keisri juuresolekul nii
pelglikke kavalere ja ' daame, kes tardusid igatsusest tantsule
kutsumist oodates.

Pierre astus viirst Andrei juurde.ja haaras tal kdest kinni.

.Te olete alati tantsinud. Siin viibib mu protégée, noor Rostova,
kutsuge teda,” sonas Pierre.

«Kus?" kiisis Bolkonski. ,Vabandage,” iitles ta paruni poole
poordudes, ,selle jutu me voime 10petada mones teises kohas, aga
ballil on vaja tantsida.” Ta astus edasi selles suunas, kuhu Pierre
oli teda juhatanud. Natasa meeleheitlik, ootusse tardunud nagu
puutus viirst Andreile kohe silma. Ta tundis Natasa dra, aimas
ta tundeid, moistis, et ta on veel algaja, meenutas tiitarlapse 6isi
konelusi aknal ja sammus r6omsal ilmel krahvinna Rostova ette.
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~Lubage teid tutvustada mu tiitrega,” itles krahvinna punas-
tades.

,Mul on juba au teda tunda, kui krahvitar mind veel madletab,”
vastas virst Andrei viisaka ja sligava kummardusega, mis oli
taielikus vastuolus Peronskaja tdahendustega ta jamedaist kom-
beist, lahenes Natasale ja tostis kde, et haarata teda piha timbert
veel enne, kui oli 16puni lausunud oma tantsukutse. Ta palus
teda valsituuriks. Natasa tardunud ilme, mis oli valmis meele-
heiteks v6i vaimustuseks, valgustus jarsku Onneliku, tanuliku,
lapseliku naeratusega.

»~Ammugi ootasin sind,” oleks nagu Oelnud see ehmunud ja
onnelik tiitarlaps oma nutuvalmi ilme tagant tekkiva naeratusega,
kui ta tostis kde viirst Andrei 6lale. Nad olid teine paar, kes astus
valsiringi. Viirst Andrei oli oma aja parimaid tantsijaid. Natasa
tantsis suurepdraselt. Ta jalakesed valgeis atlassist ballikingis
tegid kdrmesti, kergelt ja tast enesest soltumatult oma t66d, ja
ta ndagu sdras onnejoovastuses. Natasa paljas kael ja kdsivarred
olid veel kéhnad ning ebakaunid. Vorreldes Helene 6lgadega olid
ta 6lad kohnad, rinnad védlja kujunemata, kdsivarred peenikesed;
ent Helene peal lasus otsekui lakikord neist tuhandeist pilkudest,
mis libisesid ta keha mooda, kuna Natasa ndis plikakesena, kes
esmakordselt oli paljastatud ning kellel sellest oleks vdga hédbi
olnud, kui talle poleks mitte tdendatud, et see on nii tingimata
vajalik.

Viirst Andreile meeldis tantsida, ja kuna ta soovis rutem vaba-
neda poliitilistest ja tarkadest juttudest, milledega kd&ik tema
poole poordusid, kuna ta soovis kiiremini purustada seda temale
nii pahandavat kohmetuse dhkkonda, mille tekitas keisri juures-
olek, ldks ta tantsima ja valis NataSa seepdrast, et Pierre oli
Natasale osutanud, ja seepdrast, et NataSa esimesena kauniste
naiste hulgas talle silma puutus; aga vaevalt oli ta selle saleda,
painduva piha timbert kinni v6tnud ja tiitarlaps talle nii lahedal
liitkuma hakanud ja talle nii 1dhedalt naeratanud, kui kogu tiitar-
lapse veetluse uim talle pahe 16i: ta tundis end taaselustununa ja
noorenenuna, kui ta Natasa oli kohale saatnud ja hinge tagasi
tommates seisma ning tantsijaid silmitsema jai.

XVII

Péarast virst Andreid tuli Natasat tantsule paluma Boriss, tuli
ka too balli alustanud tantsija-adjutant ja veel mdéningaid noor-
mehi, ja Natasa tantsis, loovutades oma liigsed kavalerid Sonjale,
onnelikuna ning ohetavana lakkamatult kogu 6htu. Ta ei marga-
nud ega ndinud midagi sellest, mis huvitas koiki sel ballil. Mitte
ainult, et ta ei marganud, kuidas keiser pikalt vestles Prantsuse
saadikuga, kuidas ta eriti armulikult koneles kellegi daamiga,
kuidas prints see ja see tegid ja tltlesid seda ja teist, kuidas
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Helene saavutas hiilgavat edu ja vditis erilise tdahelepanu selle
voi selle poolt; Natasa ei ndinud isegi keisrit, ja markas, et ta
on dra soOitnud, alles sellest, et parast ta lahkumist ball muutus
elavamaks. Uhe 16busaist kotiljonidest, enne &htusdoki, tantsis
viirst Andrei jdlle Natasaga. Ta tuletas NataSale meelde nende
esimest kohtumist Otradnoje puiesteel ja seda, kuidas Natasa
ei saanud uinuda tol kuuvalgel 66l ja kuidas ta tahtmatult kuulas
pealt Natasa sonu. NataSa punastas selle meeldetuletuse juures
ja ptitidis end vabandada, nagu oleks olnud midagi héabistavat
selles tunneteavalduses, mida viirst Andrei oli tahtmatult pealt
kuulanud.

Viirst Andrei nagu tavaliselt kdik inimesed, kes on iiles kas-
vanud seltskonnas, armastas seltskonnas seda, millel ei lasunud
veel iildist seltskondlikku pitserit. Ja niisugune oli Natasa oma
imetlusega, r60muga ja argusega ning isegi vigadega prantsuse
. keeles. Viirst Andrei kohtles teda ja rddakis temaga eriti Ornalt
ja hoolitsevalt. Istudes Natasa korval ja juteldes temaga koige
lihtsamaist ning tithisemaist asjust, imetles viirst Andrei tema
silmade ja naeratuse roomsat sara, mis ei olnud seoses nende
vestlusega, vaid Natasa sisemise onnetundega. Ajal, kui Natasat
- paluti tantsule ja ta naeratades tousis istmelt ning tantsis, imetles
virst Andrei eriti ta arglikku graatsiat. Kotiljoni keskel tuli
Natasa, 16petanud figuuri, veel raskesti hingates oma kohale
tagasi. Uus kavaler palus teda jalle. Natasa oli vdsinud ning 166t-
sutas ja tahtis nahtavasti dra oelda, kuid tostis silmapilk jdlle
roomsalt kde kavaleri 6lale ja naeratas virst Andreile.

+~Puhkaksin ja istuksin meeleldi teiega, olen vasinud; aga te
ndete, kuidas mind valitakse, ja ma olen selle ilile r66mus, ja ma
olen Onnelik, ja ma armastan koiki, ja mina teiega — me m0is-
tame koike,” ja veel palju, palju muudki titles Natasa naeratus.
Kui kavaler vabastas ta, jooksis Natasa tile saali, et valida sealt
tantsufiguuri jaoks kahte daami. ;

,Kui ta laheb esiteks oma ndbu juurde ja alles siis tolle teise
daami juurde, saab ta mu naiseks,” iitles viirst Andrei mottes
iseendalegi tdiesti ootamatult, vaadates Natasat. Natasa astus
esmalt nobu juurde.

.Milline lollus vahel pdahe tuleb,” motles viirst Andrei, ,aga
dige on ainult see, et see tiitarlaps on niivord armas, niivord
eriline, et ei tantsi siin kuud aegagi ja laheb mehele... See on
siin harulduseks,” motles ta endamisi, kui Natasa, kohendades
pihiku vahelt vdljalangevat roosi, tema korvale istus.

Kotiljoni 16ppedes tuli vana krahv oma sinises frakis tantsijate
juurde. Ta kutsus viirst Andreid enda poole ja kiisis tiitrelt, kas
tal on 1dbus. Natasa ei vastanud ja ainult naeratas sellise naera-
tusega, mis etteheitega iitles: ,Kuidas v6ib seda kiisida?”

,Nii 16bus nagu veel mitte kunagi elus!” iitles ta, ja viirst And-
rei markas, kui varmalt olid ta kitsad kdsivarred tousmas, et isa
kaelustada, kuid laskusid silmapilk jdlle alla. Natasa oli nii dnne-
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lik nagu mitte iial varem oma elus. Ta viibis sel iilimal Gnne-
astmel, kus inimene muutub tdiesti heaks ja lahkeks ega usu
kurja, onnetuse ja mure voimalust.

Il kéide, I jagu.
II

29. mail sditis Napoleon Dresdenist valja, kus ta oli viibinud
kolm nddalat, timbritsetud Gukonnast, mis oli koostatud printsi-
dest, hertsogitest, kuningatest ja isegi lihest keisrist. Enne darasoitu
ilmutas Napoleon oma lahkust printsidele, kuningatele ja keisrile,
kes seda vaarisid, toreles kuningate ja printsidega, kelledega ta
rahul polnud, kinkis Austria keisrinnale oma isiklikke, s. t. teistelt
kuningatelt vGetud péarleid ning briljante, ja kui oli 6rnalt emma-
nud keisrinna Marie-Louise'i, nagu rdadagib tema eluloo kirjeldaja,
jattis keisrinna maha kurvastatuna lahusolekust, mida ta — see
Marie-Louise, keda peeti Napoleoni abikaasaks sellest hoolimata,
et Pariisi oli jaanud teine abikaasa — suuteline polnud taluma,
nagu nais. Sellest hoolimata et diplomaadid alles kindlasti uskusid
rahu voimalusse ja selles sihis usinasti to6tasid; sellest hoolimata
et keiser Napoleon ise oli keiser Aleksandrile kirja kirjutanud,
nimetades teda Monsieur mon frere'iks! ja siiralt kinnitades, et
ta ei soovi s6da ning saab keiser Aleksandrit alati armastama ja
austama, — sellest hoolimata so6itis ta sGjavde juurde ja andis
igas jaamas uusi kaske, millede sihiks oli kiirendada sOjavde
liikumist laanest itta. Ta soOitis reisitollas, mille ette oli raken-
datud kuus hobust, paazidest, adjutantidest ja saatekomandost
iimbritsetuna maanteed mooda, mis viis Posenisse, Thorni, Dan-
zigi ja Konigsbergi. Koigis neis linnades votsid tuhanded inime-
sed teda vastu vdrina ja vaimustusega.

Sojavagi nihkus laanest itta, ja vahetatavad hobused viisid teda
sinnasamasse. 10. juunil joudis ta sojavaele jarele ja 00bis Vilko-
visski metsas temale valmistatud korteris, poola krahvi mdisas.

Jargmisel pdeval moodus Napoleon sdjavaest, soitis kalessis
Neemeni juurde, riietus poola mundrisse ja soitis kaldale, et iile-
minekukohta vaadelda.

Nainud vastaskaldal les cosaques® ja laiuvaid rohtlaid (les
steppes), millede keskel oli Moscou, la ville sainte®, tolle riigi
pealinn, mis meenutas skiilitide valdkonda, kus kdis Makedoonia
Aleksander, kaskis Napoleon koigile ootamatult ja niihéasti stra-
teegilistele kui ka diplomaatilistele kaalutlustele vasukdivalt

I Mu korgeauline vend.
2 Kasakad.
3 Moskva, piiha linn,



peale tungida, ja teisel paeval hakkasid tema vded tile Neemeni
minema.

12. kuupdeva varahommikul véljus ta telgist, mis oli seks pae-
vaks iiles 166dud Neemeni jarsule vasakule kaldale, ja vaatas
pikksilmaga oma vdgede Vilkovisski metsast ndhtavale ilmuvat
voolu, mis laiali valgus kolmele iile Neemeni ehitatud sillale.
Vaed teadsid keisri sealolekust, otsisid teda silmadega, ja kui
nad avastasid madel telgi ees saatjaskonnast eraldunud kuju kuues
ja kiibaraga, siis pildusid nad miitse tiles ja karjusid: ,Vive
I'Empereur!”!, ning tiiksteise jdrel, ammutamatult, voolas, iha
voolas vdagesid tohutu suurest, neid seni varjanud metsast, et
hargnedes kolme silla kaudu teisele kaldale minna.

»,On fera du chemin cette fois-ei. Oh! quand il s'’en méle lui
méme, ¢a chauffe... Nom... de Dieu... Le voila!... Vive
I'Empereur! ... Les voila donc les steppes de I'Asie! Vilain pays
tout de méme. — Au revoir, Beauché; je te réserve le plus beau
palais de Moscou. — Au revoir! Bonne chance ... — L'as-tu vu,
I'Empereur? Vive I'Empereur! ... preur! — Si on me fait gou-
verneur aux Indes, Gérard, je te fais ministre du Cachemire, c'est
arrété. — Vive I'Empereur! Vive! vive! vive! — Les gredins de
cosaques, comme ils filent. Vive I'Empereur! Le voila! Le vois-tu?
Je I'ai vu deux fois comme je te vois. Le petit caporal ... Je I'ai
vu donner la croix a l'un des vieux ... Vive I'Empereur!”? raakisid
vanade ja noorte, kdige mitmekesisema iseloomuga ja seltskond-
liku seisuga meeste hddled. K6igi nende meeste ndod valjendasid
uldist r60mu ammuoodatud sdjaretke alguse iile ja vaimustust
ning ustavust mdel seisva hallis kuues inimese vastu.

13. juunil toodi Napoleonile vaike puhast tdugu araabia hobune,
ja ta istus hobusele ning ratsutas nelja soites lihe tlile Neemeni
viiva silla juurde, kuna ta korvus lakkamatult miirisesid vaimus-
tatud hiitided, mida ta ilmselt talus ainult seepdrast, et voimatu
oli meestel keelata nende hiilietega vdljendada oma armastust
tema vastu, kuid need teda igal pool saatvad hiitided koormasid
teda ja juhtisid ta motteid eemale sGjamurest, mis teda oma voi-
musesse oli votnud sestsaadik, kui ta oli Uhinenud sdjavdega.
Uhte paatidel 66tsuvat silda mooda ratsutas ta teisele kaldale,
poordus jarsult vasakule ja soitis kapates Kovno suunas, kuna
tema ees ratsutasid onnest oimetud vaimustunud kaardivde ratsa-

I Elagu keiser!

? Seekord saame marssida. Oo! Kui ta ise asja juhib, siis on tuli taga...
Jumala eest... Seal ta on!... Elagu keiser! Seal siis ongi Aasia rohtlad! Kiill
on aga vastik maa. — Ndgemiseni, Beauché, hoian Moskva ilusaima lossi
sinule. — Né&gemiseni! Head onne... Kas keisrit ndgid? Elagu keiser!... Kui
minust Indias kuberner tehakse, Gérard, siis teen sinust KaSmiri ministri, see
on kindel. — Elagu keiser! Elagu, elagu, elagu! — Neid kasakalurjuseid, kui-
das nad jalga lasevad! Elagu keiser! Seal ta on! Kas nded teda? Ma olen
teda kaks korda ndinud niisama ldhedalt kui sind. Vdike kapral... Nagin,
kuidas ta iihele vanadest risti andis... — Elagu keiser!
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jaagrid, suure kiiruga ldabi vagede teed tehes. Laia Visla joe
aarde soitnud, peatus ta poola ulaanide polgu ees, kes seisis
kaldal.

»Vivat!“! karjusid poolakad niisama vaimustatult, rivi korra-
tusse ajades ja liksteise peale trigides, et teda naha.

Napoleon vaatles joge, ronis hobuse seljast maha ja istus kaldal
lamavale palgile. Sonatu méarguande peale toodi talle pikksilm,
ta asetas selle ligijooksnud onneliku paazi seljale ja hakkas tei-
sele kaldale vahtima. Siis slivenes ta palkide vahele mahalao-
tatud kaardi vaatlemisse. Ilma pead tOstmata iitles ta midagi, ja
- kaks tema adjutanti kihutasid poola ulaanide juurde.

«Mis? Mis ta ttles?” kuuldus poola ulaanide ridadest, kui lks
adjutant nende juurde kihutas.

Oli kastud koolmekoht tiiles otsida ja teisele kaldale minna.
Poola ulaanide polkovnik, ilus vana mees, kiisis adjutandilt pune-
tades ja arevusest sonu segi ajades, kas tal lubatakse oma ulaa-
nidega iile joe ujuda ilma koolmekohta otsimata. Ilmse kartusega
palve tagasiliikkamise ees palus ta nagu poisike, kes palub luba
hobusele istuda, et tal lubataks keisri silma all iile jGe ujuda.
Adjutant titles, et keiser arvatavasti ei pane pahaks seda liigset
putdlikkust.

Niipea kui adjutant seda iitles, tGstis vana suurte vurrudega
ohvitser onneliku ndo ja sdravate silmadega oma modga tiles,
hiitidis: ,Vivat!”, kdsutas ulaane enda jarel tulema ning andis
hobusele kannuseid ja kihutas joe darde. Tigedalt toukas ta enda
all téorkuma 166nud hobust ja sumatas vette, suundudes kiire voolu
siivikusse. Sadasid ulaane kargas talle jdrele. Voolu keskel ja
karestikus oli kiilm ning jube. Ulaanid klammerdusid tiksteise
kiilge, neid kukkus hobustelt. Mdned hobused uppusid, uppus ka
inimesi, tlejadnud pilitidsid ujuda kes sadulas, kes lakast kinni
hoides. Nad piitidsid ujuda edasi teisele kaldale, ja uhkustasid,
sellest hoolimata et poole versta taga oli iileminekukoht, sellega,
et nad ujuvad ja upuvad selles joes inimese pilkude all, kes istub
palgil ega vaatagi seda, mis nad teevad. Kui tagasi tulnud adju-
tant, olles kohase hetke valinud, julges keisri tahelepanu juhtida
poolakate ustavusele tema isiku vastu, siis tousis vdikesekasvu-
line hallis kuues mees, kutsus Berthier' enda juurde ja hakkas
temaga mooda kallast edasi-tagasi kdima, temale kdaske andes ja
vahetevahel rahulolematult pilku heites uppuvaile ulaanidele,
kes hajutasid ta tahelepanu.

Talle polnud uudiseks veendumus, et tema juuresolek inimesi
koigis maailma otstes — Aafrikast Moskoovia rohtlateni — iihte-
viisi porutab ja eneseunustuse meeletusse paiskab. Ta kéaskis
endale hobuse tuua ja ratsutas oma peatuskohale.

Umbes nelikiimmend ulaani uppusid jokke, hoolimata appisaa-
detud paatidest. Enamiku kandis vesi siinpoolsele kaldale tagasi.

! Elagu!
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Polkovnik ja méned mehed ujusid iile jGe ja ronisid vaevaga tei-
sele kaldale. Aga niipea kui nad labiméargades, veest noretavais
roivais olid kaldale roninud, hiiidsid nad: ,Vivat!”, vaadates vai-
mustatult sellele kohale, kus Napoleon oli seisnud, aga kus teda
enam ei olnud, ja pidasid end sel hetkel énnelikuks.

Ohtul tegi Napoleon kahe korralduse vahel — iiks kéis selle

kohta, et voimalikult ruttu kdtte toimetataks valmistehtud vene °

volts-paberrahad Venemaale sisseveoks, ja teine selle kohta, et
maha lastaks saksilane, kelle kinniptititud kirjast leiti teateid
prantsuse sdjavdele tehtud korralduste kohta, — kolmanda kor-
ralduse selle kohta, et ilma vajaduseta jokke viskunud poola
polkovnik arvataks au-kohorti (Iégion d'honneur), mille peaks oli
Napoleon ise.

Quos vult perdere — dementat.?

111

Vene keiser elas vahepeal juba enam kui kuu aega Vilnos,
vagede llevaatusi ja manoovreid tehes. Miski polnud valmis sGja
jaoks, mida koik ootasid ja mille vastu valmistumiseks keiser oli
Peterburist kohale s6itnud. Uldist tegutsemiskava ei olnud. Kohk-
lused selle tlile, missugune kava kdigist neist, mida esitati, tuleks
vastu votta, suurenesid veelgi parast keisri kuuajalist viibimist
peakorteris. Kolmes armees oli igaiihes eri tlemjuhataja, kuid
iihist lilemat koigi armeede iile ei olnud, ja keiser ei votnud enda
. peale seda tiitlit.

Mida kauem keiser elas Vilnos, seda vahem valmistuti sdja
vastu, sest oldi vasinud seda ootamast. Ndis, nagu oleksid koik
keisrit umbritsevate inimeste pililided sihitud ainult sellele, et
panna keisrit meeldivalt aega veetes eelolevat s6da unustama.

Parast paljusid balle ja pidusid poola magnaatide juures, ou-
kondlaste juures ja keisri enda juures tuli juunikuus iihele keisri
poola kindral-adjutantidest mote korraldada keisrile 16una ja ball
tema kindral-adjutantide poolt. See mdte voeti kdigi poolt r66-
muga vastu. Keiser avaldas ndusolekut. Kindral-adjutandid kogu-
sid korjanduslehega raha. Isik, kes keisrile vGis koige meele-
parasem olla, paluti balli perenaiseks. Krahv Bennigsen, Vilno
kubermangu mdéisnik, pakkus oma linnaldhedast maja selleks
peoks, ja 13. juunile mdarati ball, 16unas6ok, paadisdit ja ilu-
tulestik Zakretis, krahv Bennigseni linnaddrses majas,

Samal pdeval, kui Napoleon kdsu andis iile Neemeni minna ja
tema eelvded kasakaid tagasi torjudes tlile Vene piiri laksid, veetis
Aleksander 6htut Bennigseni suvilas, — ballil, mille olid korral-
danud kindral-adjutandid.

Oli 16bus, hiilgav pidu, asjatundjad radkisid, et harva oli kogu-

! Keda tahab hukutada, neilt vétab mdistuse.
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nenud iihte kohta nii palju kaunitare. Krahvinna Bezuhhova oli
teiste keisri jarel Peterburist Vilnosse soitnud vene daamide seas
ballil, varjates oma raske, nondanimetatud vene kaunidusega
rafineeritud poola daame. Teda pandi tdhele, ja keiser austas
teda tantsulekutsega.

Boriss Drubetskoi oli — en gargon!, nagu ta rdakis, kuna ta
oma naise oli Moskvasse jatnud, — samuti sel ballil, ja-kuigi ta
polnud kindral-adjutant, oli ta suure summaga osa votnud korjan-
dusest balli heaks. Boriss oli niiid rikas mees, kes oli austuse
poolest kaugele joudnud, kes ei otsinud enam eestkostmist, vaid
seisis ilihel astmel kdorgematega oma kaaslaste seast.

Kell kaksteist 60sel tantsiti veel. Helene, kel polnud vaarilist
kavaleri, pakkus ise Borissile masurkat. Nad istusid kolmandas
paaris. Boriss vaatas kiilmavereliselt Helene sdravaid paljastatud
0lgu, mis kerkisid tumedast kullaga kaunistatud gaaskleidist, ning
jutustas vanust tuttavaist ega lakanud iihtlasi iseendale ja teis-
tele markamatult hetkekski jdlgimast keisrit, kes viibis samas
saalis. Keiser ei tantsinud; ta seisis ukse juures ja peatas kord
thtesid, kord teisi nende lahkete sOnadega, mida iiksnes tema
oskas radkida. i

Masurka algul ndgi Boriss, et kindral-adjutant Balasev, iiks
keisrile koige lahemal seisvaid isikuid, tema juurde astus ja
mittedukondlaslikult peatus keisri ldhedal, kes koneles poola daa-
miga. Daamiga konelnud, vaatas keiser kiisivalt iiles, ja nahtavasti
moistes, et BalaSev nii toimis ainult selleparast, et selleks oli
tahtsaid pohjusi, noogutas ta daamile kergelt pead ja poéoérdus
BalaSevi poole. Vaevalt oli Balasev rdadkima hakanud, kui keisri
ndol valjendus imestus. Ta vottis Balasevil kde alt kinni ja laks
temaga labi saali, enesele teadmata mdélemalt poolt umbes kolme
stlla laiust teed rajades korvaletaandujate vahele. Boriss méarkas
AraktSejevi erutatud ndgu sellal, kui keiser laks Balaseviga. Alt-
kulmu keisri poole vaadates ja punase ninaga nohistades nihutas
AraktSejev end rahvahulgas esile, otsekui oodates, et keiser
poordub tema poole. (Boriss sai aru, et AraktSejev kadestab
BalaSevit ja ei ole rahul sellega, et mingit ilmselt tdhtsat uudist
keisrile mitte tema kaudu ei teadustata.)

Kuid keiser ja Balasev laksid AraktSejevit tdhele panemata
vilisukse kaudu valgustatud aeda. M6dka hoides ja tigedalt ringi
vaadates vdljus AraktSejev umbes kahekiimne sammu kaugusel
nende jarel.

Seni kui Boriss jatkas masurka figuuride tantsimist, piinas teda
lakkamatult mote, missuguse uudise t6i Balasev ja mil kombel
seda enne teisi teada saada. :

Kui tuli figuur, milles tal tarvis oli daame valida, sosistas ta
Helenele, et ta tahab votta krahvinna Potocka, kes vist palkonile
on valjunud, ja jooksis jalgadega iile parketi libistades vélis-

! Poissmehena.
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uksest aeda ning jdi, kui oli mérganud iihes Balaseviga terrassile
astuvat keisrit, peatuma. Keiser ja Balasev suundusid ukse poole.
Boriss surus end, kiirustades, nagu poleks ta joudnud eemale
nihkuda, aupaklikult uksepiida vastu ja langetas pea.

Keiser 1opetas isiklikult solvatud inimese &revusega jargmisi
sonu:

~ »Ilma sgjakuulutuseta Venemaale sisse tulla! Ma lepin ainult
siis, kui lihtegi relvastatud vaenlast ei ole jaanud minu maale,”
utles ta.

Nagu Borissile ndis, meeldis keisrile neid sénu lausuda: ta oli
rahul oma métte vdljendusvormiga, kuid polnud rahul sellega, et
Boriss ta sonu kuulis.

«Et keegi ei teaks!” lisas keiser kulme kortsutades.

Boriss sai aru, et see kdis tema kohta, ja laskis silmi sulgedes
oma pea kergelt kummargile. Keiser astus jélle saali ja viibis veel
umbes pool tundi ballil.

Boriss sai esimesena teada sGnumi prantsuse vagede tulekust
ile Neemeni, ja tanu sellele oli tal juhus monedele tdhtsatele
isikutele naidata, et paljugi, mis teiste eest varjatud, on temal
teada, ning selle varal oli tal voimalus nende isikute silmis kor-

gemale tousta.
*

Ootamatu teade prantslaste iiletulekust Neemenist oli eriti oota-
matu pdrast kuuajalist asjatut ootust, ja liiati ballil! Keiser leidis
teate saamise esimesel hetkel meelepaha ja solvangu mojul tolle
hiljem kuulsaks saanud lausungi, mis talle endale meeldima hak-
kas ja taiesti vdljendas tema tundeid. Ballilt koju joudnud, saatis
keiser 66sel kell kaks sekretar Siskovi jarele ja kaskis kirjutada
kaskkirja vagedele ja reskripti feldmarssal viirst Saltokovile,
mille kohta ta tingimata ndudis, et sellesse asetataks sonad, et
ta ei lepi enne, kui tihtainustki relvastatud prantslast ei ole jaa-
nud vene maa peale.

Teisel paeval kirjutati jargmine kiri Napoleonile.

~Monsieur mon frére. J'ai appris hier que malgré la loyauté
avec laquelle j'ai maintenu mes engagements envers Volre
Majesté, ses troupes ont franchi les frontiéres de la Russie, et je
re¢ois a l'instant de Pélersbourg une note par laquelle le comte
Lauriston, pour cause de celtie agression, annonce que Voire
Majesté s'est considérée comme en état de guerre avec moi des
le moment ou le prince Kourakine a fait la demande de ses passe-
ports. Les motifs sur lesquels le duc de Bassano fondait son refus
de les lui délivrer, n'auraient jamais pu me faire supposer que
cette démarche servirait jamais de prétexte a I'agression. En effet,
.cet ambassadeur n'y a jamais été autorisé comme il I'a déclaré
Iui-méme, et aussitét que j'en fus informé je lui ai fait connaitre
combien ja le désapprouvais en lui donnant I'ordre de rester a
son poste. Si Votre Majesté n'est pas intentionnée de verser le
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sang de nos peuples pour un malentendu de ce genre et qu'elle
consente a retirer ses troupes du territoire russe, je regarderai
ce qui s'est passé comme non avenu, et un accommodement entre
nous sera possible. Dans le cas contraire, Votre Majesté, je me
verrai forcé de repousser une attaque que rien n'a provoquée de
ma part. Il dépend encore de Votre Majesté d'éviter a 1"’huma-
nité les calamités d'une nouvelle guerre.

Je suis, etc.
(signé) Alexandre.”!

II jagu.
XXIV

Viirst Andrei lamas sel 25. augusti kirkal ohtul kiitinarnukile
toetudes Knjazkovo kiila 16hutud kuuris, oma polgu asupaiga ser-
val. Purustatud seina avausest vaatas ta piki tara kasvavale
kolmekiimne-aastaste, maharaiutud alumiste okstega kaskede
reale, vaatas dralohutud kaerakuhilatega nurmele ja poosasti-
kule, kust paistis tulede — soldatikookide — suitsusid.

Nii kitsana ja tarbetuna ja raskena kui niiid viirst Andreile
tunduski ta elu, tundis ta end lahingu eel erutatuna ja arritatuna
niisama nagu seitse aastat tagasi Austerlitzis.

Kasud homseks lahinguks oli ta andnud ja saanud. Teha polnud
tal enam midagi. Kuid mdtted, kdige lihtsamad, selgemad ja see-
pdarast hirmsamad motted ei andnud talle rahu. Ta teadis, et
homne lahing peab olema koige hirmsam neist, milledest ta on
osa votnud, ja ta ette kerkis esimest korda elus surma voéimalus,
— ilma igasuguse sidemeta koéige ellupuutuvaga, ilma kaalutlus-
teta selle kohta, kuidas see mojub teistesse, vaid ainult vahekor-

! Mu korgeauline vend. Ma sain eile teada, et hoolimata ustavusest, millega
ma kinni pidasin oma kohustustest Teie Majesteedi vastu, on teie vded iile
Venemaa piiri tulnud, ja praegu sain ma Peterburist noodi, millega krahv
Lauriston mulle selle sissetungi puhul teatab, et Majesteet end minuga sGja-
jalal arvab olevat sest hetkest peale, kui viirst Kurakin oma passe néudis. P6h-
jused, milledele Bassano hertsog rajas oma keeldumist neid temale vilja anda,
poleks mind iialgi suutnud oletama panna, et see samm oleks voinud kallale-
tungi ettekddndeks saada. Tegelikult polnud saadikul selleks volitust, nagu ta
ka ise kinnitas, ja niipea kui mulle sellest teatati, tegin ma talle teatavaks,
mil mddral ma temaga rahul polnud, kdskides teda ta kohale jadda. Kui Teie
Majesteedil pole kavatsust meie rahvaste verd valada sellise arusaamatuse
pdrast ja te noustute oma vdgesid Vene valdusaladelt tagasi tdmbama, siis
vaatan ma juhtunule, nagu poleks seda olnudki, ja kokkulepe meie vahel on
voimalik. Vastasel korral, Majesteet, oleksin sunnitud tagasi l66ma kallale-
tungi, mida minu poolt miski pole vilja kutsunud. Veel s6ltub Teie Majestee-
dist inimkonna hoidmine uue sdja viletsuste eest.

Jdan, jne. (Alla kirjutanud) Aleksander.

5 Vene kirjandus X kl. 65



ras tema endaga, tema hingega: elavalt, peaaegu tosikindlalt, liht-
salt ja hirmsalt. Ja selle kujutelma korguselt valgustas dakki koike,
mis teda enne oli piinanud ja paelunud, mingi kiilm, varvitu val-
gus ilma varjudeta ja perspektiivita, ilma piirjoonte erinevuseta.
Kogu elu paistis talle vGlulaternana, millesse ta oli kaua léabi
klaasi vaadanud kunstliku valgustuse juures. Niiid nagi ta akki
neid halvasti v6obatud pilte ilma klaasita heledal pdevavalgusel.
.Ja-jah, seal nad on, need voltsid kujud, mis mind on erutanud
ja vaimustanud ja piinanud,” motles ta endamisi, sorides oma
kujutluses oma elu vdlulaterna peamisi pilte, vaadates neid niitid
sel kiilmal, valgel péevavalgusei) — selge surmamotte valgusel.
.Seal nad on, need jamedalt voobatud kujud, mis ndisid millegi
kauni ja saladuslikuna. Kuulsus, tihiskondlik hiive, armastus naise
vastu, isegi isamaa, — kui tlevad ndisid mulle need pildid, mis-
suguse sligava tdhendusega ndisid nad tdidetud olevat! Ja koik
see on nii lihtne, kahvatu ning jame selle hommiku kiilmas, val-
ges valguses, mis, ma tunnen seda, minule on koitmas.” Tema
elu kolm peamist Onnetust peatasid eriti ta tahelepanu. Tema
armastus naise vastu, ta isa surm ja prantslaste pealetung, mis
enda alla haaras poole Venemaad. ,Armastus!... See tiitarlaps,
kes minu arvates ndis salapdraste joududega tdidetud olevat.
Kuidas siis? Ma armastasin teda, ma tegin luulelisi kavasid armas-
tusest, onnest tema seltsis... Oh, armas poisike!” s6nas ta valjul
haalel tigedalt. ,Kuidas siis! Ma uskusin mingisse ideaalsesse
armastusse, mis pidi mulle sdilitama tema truuduse terve aastase
eemaloleku kestel. Nagu valmi 6rn tuvike pidi ta kurtuma minust
lahus olles. Aga kdik see on palju lihtsam ... Ko&ik see on hir-
mus lihtne, jalk!

Isa ehitas ka Loss0je Gord's ja motles, et see on tema koht, tema
maa, tema o6hk, tema talurahvas, aga tuli Napoleon ja toukas ta,
ilma et oleks teadnud tema olemasolust, nagu pilpa teelt ara, ja
purunes tema Lossdje Gord ning kogu ta elu. Virstitar Marja aga
radgib, et see on ilalt saadetud katsumine. Milleks siis katsumine,
kui teda enam ei ole ega saa olema, iialgi enam ei saa olema?
Teda ei ole. Kellele siis saadeti see katsumine? Isamaa, Moskva
hukkumine! Ja homme tapetakse mind, — ja tapjaks pole isegi
prantslane, vaid on mdni omadest, nagu alles eile soldat tiihjen-
das pissi minu korva juures, ja tulevad prantslased, votavad mul
jalgadest ja peast kinni ning viskavad auku, et ma ei haiseks
neil nina all, ja tekivad uued elutingimused, mis teistele saavad
niisama harilikuks, kuna mina ei tea neist, ja mind ei ole olemas.”

Ta silmitses kaskede rida nende lehestiku liikumatu kollendu-
sega ning haljusega ja valge koorega, mis helkisid pdikesepais-
tel. ,Surra... et mind homme tapetaks... et mind ei oleks... et
see koik oleks olemas, aga mind ei oleks.” Ta kujutles elavalt
enda puudumist sellest elust. Ja need kased oma valguse ja var-
juga, ja need kdharad pilved, ja see lokketulede suits, — kdik
see iimberringi omandas ta silmis uue kuju ja ndis millegi hirm-
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sana ning dhvardavana. Kiilmavarin jooksis iile ta selja. Ta tou-
~ sis kiiresti, vdljus kuurist ja hakkas kondima.

Kuuri tagant kuuldus haali.

.Kes seal on?” hilidis viirst Andrei.

Kuuri astus arglikult punaseninaline kapten Timohhin, endine
Dolohhovi rooduiilem, niitid ohvitseride puudusel pataljonitilem.
Tema jdrel astusid sisse adjutant ja polgu kassapidaja.

Viirst Andrei tdusis ruttu, kuulas dra, mis ohvitseridel talle
teenistuseasjus teatada oli, andis neile veel moned kasud ja pidi
nad dra saatma, kui kuuri tagant kuuldus tuttavat sisistavat haalt.

»Que diable!”! iitles millegi vastu porganud inimese haal.

Viirst Andrei vaatas kuurist vdlja ja ndgi ldhenevat Pierre’i,
kes porkas maas oleva ridva vastu ja oleks peaaegu kukkunud.
Viirst Andreil oli iildse ebameeldiv ndha inimesi oma seltskon-
nast, eriti aga Pierre'i, kes talle meenutas koiki neid raskeid hetki,
mis ta oli labi elanud viimasel Moskvas viibimisel.

+~Ahaa, vaat kuidas!” titles ta. ,Mis puhul teie siia saite? Ei
oleks teadnud oodata.”

Seda radkides valjendasid tema silmad ja kogu ndoilme enam
kui kuivust, — valjendasid vaenu, mida Pierre kohe markas. Ta
oli kuurile ldhenenud koige elavamas meeleolus, kuid ndhes viirst
Andrei ndoilmet tundis ta kitsikust ja piinlikkust.

~Ma sOitsin ... niisama... teate... sGitsin... Mind huvitas,*”
itles Pierre, kes juba nii mitu korda sel pdeval méttetult oli kor-
ranud s6na ,huvitav”. ,Ma tahtsin lahingut ndha.”

.Ja-jah. Aga mis rdagivad vennad-vabamiiiirlased sojast? Kui-
das seda dara hoida?” titles viirst Andrei pilkavalt. ,Noh, mis
Moskvas uudist on? Mis minu omad teevad? Kas nad joudsid vii-
maks Moskvasse?” kiisis ta tosiselt.

»Joudsid. Julie Drubetskaja radkis mulle Ma séitsin nende
poole kuid ei leidnud kodunt. Nad olid s6itnud maale.”

XXV

Ohvitserid tahtsid ara minna, kuid viirst Andrei tegi neile ette-
paneku istuda ja teed juua, nagu poleks ta soovinud sobraga nelja
silma alla jaada. Toodi pingid ja teed. Ohvitserid vaatasid imestu-
sega Pierre'i paksu, hiiglasuurt kogu ja kuulasid ta jutustusi
Moskvast ja meie vdgede asetusest, mida tal oli 6nnestunud nédha
saada. Viirst Andrei vaikis, ja ta ndagu oli nii ebameeldiv, et
Pierre poordus rohkem heastidamliku pataljonitilema Timohhini .
kui Bolkonski poole.

«Sa siis said kogu vdagede asetusest aru?” iitles viirst Andrei
tema jutu vahele.

«Jah, s. t. kuidas?” iitles Pierre. ,MittesGjavdelasena ma ei saa

I Mis kurat!

5*
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utelda, et oleksin tdiesti aru saanud, aga ma-sain siiski aru tldi-
sest asetusest.”

»Eh bien, vous étes plus avancé que qui cela soit,“! iitles viirst
Andrei. )

«~Ah!“ {itles Pierre hdmmastunult, ile prillide virst Andrei
poole vaadates. ,Noh, mis te iitlete Kutuzovi maaramise kohta?"
itles ta.

«Ma olin vdaga r60mus selle mddaramise iile; see on koéik, mis
ma tean,” ltles viirst Andrei.

»INoh, aga litelge, missugune on teie arvamine Barclay de Tolly
kohta? Moskvas rdadgitakse temast jumal teab mis. Kuidas teie ta
iile otsustate?”

.Kiisi vaat nendelt,” ttles viirst Andrei, osutades ohvitseridele.

Pierre vaatas Timohhini poole heatahtlikult-kiisiva naeratu-
sega, millega k6ik tahtmatult tema poole poorasid.

» Valgeks laks, teie hiilgus, kui viirst sai tilemjuhatajaks,” ttles
Timohhin aralt ja kogu aeg oma polguiilema poole vaadates.

«Miks siis nii?“ kiisis Pierre.

»Aga kas vOi puude ja loomasdoda asja pdarast, teatan teile.
Sventsiani juurest taganedes me ju ei tohtinud vitsakestki puudu-
tada, ei heinu ega miskit. On ju nii, et kui me dra ldaheme, siis
jaab koik temale, eks oli nii, teie hiilgus?" péordus ta oma
virsti poole. ,Aga nde, ei tohtinud. Meie polgus anti kaks ohvit-
seri kohtu alla niisuguste asjade parast. Noh, kui viirst tuli, siis
léks ses asjas lihtsaks. Valgus hakkas paistma...”

+Aga miks ta siis keelas?”

Timohhin vaatas kohmetult ringi, mitte mdistes, kuidas ja mida
niisuguse kiisimuse peale vastata. Pierre p6ordus sama kiisimu-
sega vurst Andrei poole.

»Et mitte laastada maad, mille me jatsime vaenlasele,” iitles
virst Andrei tigeda pilkega. ,See on vdga pohjendatud: ei tohi
lubada maa riisumist, ja sGjavded ei tohi oppida marodeerimist.
Noh, ja ka Smolenskis otsustas ta 0oieti, et prantslased voivad
meid timber haarata ja et neil on rohkem joudusid. Aga ta ei
suutnud seda moista,” karjus viirst Andrei otsekui dkki valjapurs-
kava peenikese hddlega, ,ta ei suutnud mdaista, et me seal esimest
korda vditlesime vene maa eest, et vdgedes oli sddrane vaim,
millist ma iialgi pole ndinud, et me kaks pdeva jarjestikku 16ime
prantslased tagasi ja et see edu kiimnekordistas meie joude. Ta
kaskis taanduda, ja k6ik joupingutused ja kaotused olid asjatud.
Ta ei motelnud reetmisele, ta plitidis kéike teha voimalikult hasti,
ta kaalutles koike, aga just sellepérast ta ei kolbagi. Ta ei kolba
niitid just sellepdrast, et ta kdike kaalutleb vaga pohjalikuit ja
tapselt, nagu see sobibki igale sakslasele. Kuidas sulle iitelda. ..
Noh, sinu isal on sakslane-teener, ja ta on suurepdrane teener,
rahuldab ké&iki tema vajadusi paremini kui sina, las ta teenib

I Noh, siis teate rohkem kui iikskoik kes muu.

68



pealegi; aga kui su isa on suremas, siis ajad sa teenri minema,
hakkad isa eest hoolitsema oma harjumata, kohmakate kdtega ja
rahustad teda paremini kui osav, aga vooras inimene. Nii tehti ka
Barclayga. Seni kui Venemaa oli terve, vois teda teenida vooras,
ja see vooras oli suurepdrane minister, aga niipea kui Venemaa
on hddaohus, vajame oma inimest. Teil klubis aga moeldi vilja,
et Barclay on reetur! Sellega, et teda laimati reeturiks, saavuta-
takse ainult seda, et parast oma valesiilidistust hdabenema haka-
tes ta reeturist akki tehakse sangariks v0i geeniuseks, mis on
veelgi ebadigem. Ta on aus ja vdga korralik sakslane...”

.Ometi rédgitakse, et ta on vdga osav vdejuht,” iitles Pierre.

,Ma ei moista, mis tdhendab osav vdejuht,” tltles viirst And-
rei pilkavalt.

.Osav vdejuht,” itles Pierre, ,noh, see, kes ette ndeb koiki
juhuslikkusi... oskab aimata vastase métteid, noh.”

»See on ju voimatuy,” litles viirst Andrei, nagu radagiks ta ammu-
otsustatud asjast.

Pierre vaatas imestusega talle nakku.

»,Ometi,” fttles ta, ,rddgitakse ju, et s6da sarnleb male-
manguga.”

.Jah,* ttles virst Andrei, ,ainult selle vdikese vahega, et sa
malemdngus iga sammu iile void mdotelda nii palju kui tahad, et sa
seal oled valjaspool ajatingimusi, ja veel selle vahega, et ratsu on
alati tugevam kui ettur ja kaks etturit alati tugevamad kui iiks,
sOjas aga on pataljon ménikord tugevam kui diviis ja teinekord
norgem kui rood. Vdgede suhteline tugevus ei voi kellelegi teada
olla. Usu mind,* {itles ta, ,kui see sGltuks staapide korraldustest,
siis oleksin ma staabis ja teeksin korraldusi, selle asemel aga on
mul au teenida siin polgus vaat nende harradega, ja ma arvan, et
homne péev tegelikult oleneb meist, aga mitte staapidest... Edu
ei ole iialgi sGltunud ega saagi s6ltuma ei positsioonist, ei relvas-
tusest ega meeste arvustki; kdige vahem aga s6ltub see positsioo-
nist.”

»~Aga millest siis?”

«Sellest tundest, mis peitub minus, temas,” ta osutas Timohhi-
nile, ,igas soldatis.”

Viirst Andrei vaatas Timohhinile, kes ehmunult ja hammastu-
nult vahtis oma tilemat. Vastandina oma endisele tagasihoidlikule
sonakehvusele ndis viirst Andrei niitid erutatuna. Ta nahtavasti ei
saanud hoiduda nende mdétete vidljendamisest, mis talle ootama-
tult pahe tulid.

.Lahingu vdidab see, kes kindlasti on otsustanud selle voita.
Miks kaotasime me Austerlitzi all lahingu? Meeste kaotus oli meil
peaaegu vordne prantslastega; kuid me iitlesime endile vdga
vara, et me oleme lahingu kaotanud, — ja me kaotasimegi. Utle-
sime seda aga sellepdrast, et meil seal millegi eest polnud voi-
delda: oli tahtmine rutem lahinguvaljalt dra minna. ,Kaotasime,
— noh, siis pogenegem!” ja me pdgenesime. Kui me seda Shtuni
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poleks iitelnud, — jumal teab, mis siis oleks olnud. Ja homme ma
seda ei litle. Sa rdaagid: meie positsioon ... vasak tiib on nork. ..
parem tiib on pikaks venitatud...” jatkas ta, ,see koik on lollus,
mitte midagi niisugust ei ole. Aga mis meil homme ees seisab?
Sada miljonit kdige mitmekesisemat juhuslikkust, mida jalamaid
lahendab see, kas jooksu pistavad nemad v6i meie omad, kas
tapetakse see vo0i tapetakse teine; see aga, mis tehakse praegu, —
see koik on I6butsemine. Asi seisneb selles, et need, kelledega sa
kaisid positsioone vaatamas, ei edenda sugugi tildist asjade kaiku,
vaid takistavad seda. Nad tegelevad ainult oma vaikeste huvi-
dega.”

«Sellisel hetkel?” titles Pierre etteheitvalt.

Sellisel hetkel” kordas viirst Andrei, ,neile on see
ainult selline hetk, mil v6ib O0nestada vaenlase jalgealust ja
saada veel lihe ristikese voi lindikese. Minule tdhendab homne
pdev vaat mida. Sajatuhandeline vene ja sajatuhandeline prant-
suse sOjavdgi astuvad voitluseks kokku, ja tdosiasi on see, et
need kakssada tuhat véitlevad, ja kes voitleb vihasemalt ja endast
vahem hoolib, see vdidab. Ja tahad, ma iitlen sulle, et olgu mis
on, vassitagu seal tilal kuidas tahes, meie véidame homme lahingu.
Homme, olgu mis on, me véidame lahingu!”

. Vaat see on tosi, teie hiilgus, toesti tosi,” sonas Timohhin.
»Milleks niiid endast hoolida? Minu pataljonis soldatid, kas
usute, ei hakanud viina jooma; ei olevat sddrane pdev, ttlevad.”

Ko6ik vaikisid. Ohvitserid tousid. Virst Andrei valjus nendega
kuuri taha, andes adjutandile viimaseid kadske. Kui ohvitserid dra
laksid, astus Pierre viirst Andrei juurde ja tahtis just alustada
vestlust, kui kuuri ldahedalt teelt kuuldus kolme hobuse kabjapla-
ginat, ja sinnapoole vaadates tundis viirst Andrei dra Wohlzogeni
ja Clausewitzi, keda saatis kasakas. Nad sditsid ligidalt mo66da,
oma konelust jatkates, ja Pierre ning viirst Andrei kuulsid taht-
matult jargmisi lauseid:

»~Der Krieg muss im Raum verlegt werden. Der Ansicht kann
ich nicht genug Preis geben,”! iitles iks. -

»0, ja,“ lutles teine haal, ,der Zweck ist nur den Feind zu
schwdchen, so kann man gewiss nicht den Verlust der Privat-
Personen in Achtung nehmen.“?

»0, ja,” kinnitas esimene haal.

.Jah, ,im Raum verlegen,” kordas viirst Andrei tigedalt turtsu-
des, kui nad olid mé6dunud. ,ImRaum jaid mul isa ja poeg ja ode
Lossoje Gord's. Temale on see iikskdik. Vaat see ongi, millest ma
sulle radkisin, — need hdrrad sakslased ei v6ida homme lahingut,
vaid teevad ainult sigadusi, niipalju kui jaksavad, sest nende
saksa peades on ainult arutlused, mis pole Kkrossigi vaart, ja

I S6da tuléb ruumis teisale paigutada. Seda arvamist ei suuda ma kiillalt
kiita.

2 Qo jaa, sihiks on ainult vaenlast ndrgestada, nii ei voi muidugi eraisikute
kaotusele tdhelepanu péorata.
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nende siidames pole seda, mis homme ainuiiksi tarvilik on, —
seda, mis on Timohhinis. Nad andsid kogu Euroopa t em a kitte
ja tulid meid Gpetama, — toredad Opetajad!” viiksatas ta haal
jalle.

. Teie siis arvate, et homne lahing voidetakse?” titles Pierre.

»Ja-jah,” ttles viirst Andrei hajameelselt. ,Uhte ma teeksin, kui
mul véimu oleks,” alustas ta jalle. ,Ma ei votaks vange. Mis on
vangid? See on riititellikkus. Prantslased riilistasid mu maja ja
lahevad rutstama Moskvat; nad on mind haavanud ja haavavad
igal hetkel. Nad on minu vaenlased, nad on minu arusaamist
mooda koik roimarid. Ja niisama métleb ka Timohhin ja kogu
s0javagi. Neid on tarvis hukata. Kui nad on minu vaenlased, siis ei
saa nad olla sGpradeks, radgitagu Tilsitis mis tahes.”

.Ja-jah,” sonas Pierre, vaadates viirst Andreile saravate sil-
madega. ,Ma olen teiega taiesti, taiesti nous!”

Kiisimus, mis Pierre'i oli rahutuks teinud Mozaiski mdest saa-
dik ja kogu selle pdeva, kerkis niitid ta ette tdiesti selgena ja
tdiesti lahendatuna. Ta moistis niitid selle sdja ning. eeloleva
lahingu kogu tdhendust ja kogu tdahtsust. Koike, mis ta sel pde-
val oli ndinud, koiki paljutdhendavaid, rangeid ndoilmeid, mida
ta pogusalt oli ndinud, valgustas talle uus valgus. Ta sai aru sel-
lest varjatud (latentsest), nagu Oeldakse fiilisikas, patriotismi soo-
jusest, mis peitus koéigis neis inimestes, keda ta oli ndinud, ja
mis talle seletas, miks koik need inimesed rahulikult ja otsekui
kergemeelselt valmistusid surma vastu.

~Mitte vange votta,” jatkas virst Andrei. ,See iiksi muudaks
kogu sGja ja teeks selle vahem julmaks. Meie aga madngisime
soda, — vaat see on paha; me teeskleme suuremeelsust jne. See
suuremeelsus ja tundelisus meenutab peene proua suuremeelsust
ja tundelisust, kel siida pahaks ldaheb, kui ta ndeb vasikat tape-
tavat: ta on nii hea, et ei voi verd ndha, kuid ta s06b isuga seda
vasikat kastmes. Meile lobisetakse s6ja reeglitest, riititellikkusest,
parlamentadridest, 6nnetute saastmisest jne. Koik lollus; 1805.
aastal ma ndgin riiitellikkust, ndgin parlamentddre: meid tiissati,
meie tissasime. Riisutakse vooraid maju, levitatakse wvoltsraha,
ja mis kdige halvem, tapetakse mu lapsed, mu isa, ja radgitakse
sGja reeglitest ja suuremeelsusest vaenlase vastu. Mitte vange
votta, vaid tappa ja minna surma peale! Kes nagu mina on selleni
joudnud, samade kannatustega...”

Viirst Andrei, kes oli arvanud, et tal on likskoik, kas voetakse
voi ei voeta Moskva, nagu voeti Smolensk, peatus dkki oma
kones ootamatu krambi tottu, mis haaras ta kori. Ta kondis vai-
kides mitu korda siia-sinna, aga ta silmad laikisid palavikuliselt.
ja huul varises, kui ta jalle rddkima hakkas.

.Kui sGjas poleks suuremeelsuse teesklemist, ldheksime sotta
ainult siis, kui maksab minna kindlasse surma, — nagu ntid. Siis
ei oleks sodasid selle parast, et Pavel Ivanots tegi liiga Mihhail
Ivanotsile. Kui aga on selline sdda nagu praegu, siis olgu sdda.
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Ja siis poleks vdgede intensiivsus niisugune nagu praegu. Siis ei
oleks koik need vestfaallased ja hessenlased, keda juhib Napo-
leon, tema jarel Venemaale tulnud, ja meie poleks kdinud taple-
mas Awustrias ega Preisimaal, ise teadmata miks. Soda pole
armastusvadrsus, vaid on kdige joledam asi elus, ja seda peab
moistma, aga mitte sdbda mangima. Tarvis on seda hirmsat para-
tamatust votta rangelt ja tosiselt. Koik on selles: tuleb korvale
heita vale, ja kui on soda, siis olgu s6da, aga mitte méanguasi.
Muidu on sdda tegevuseta ja kergemeelsete inimeste armasta-
tum ajaviide, s6jameeste seisus kodige lugupeetavam.

Aga mis on s6da, mida on tarvis eduks sGjaasjus, missugused
on sdjavdelaste seltskonna kombed? Soja sihiks on tapmine,
sOja tooriistadeks — luuramine, reetmine ja selle soodustamine,
inimeste laostamine, nende paljaksriisumine vdi vargus sdjavde
toitlustamiseks; pettus ja vale, mida nimetatakse s&jakavalus-
teks; sGjavde seisuse kommeteks on vabaduse puudumine, s. t.
distsipliin, joudeolek, harimatus, julmus, liiderlikkus, joomine.
Ja sellest hoolimata on see kdrgeim seisus, mida koik austavad.
Koik keisrid peale Hiina keisri kannavad sdjavdemundrit, ja sel-
lele, kes rohkem inimesi on tapnud, antakse suurem autasu.

Tulevad kokku tiksteist tapma, nagu homme, 166vad surnuks
ja vigaseks kiimned tuhanded inimesed, aga siis peavad tdanu-
jumalateenistusi selle eest, et on maha tapnud palju inimesi (kel-
lede arvu nad veel suurendavad), ja kuulutavad voitu, arvates, et
mida rohkem on inimesi maha tapetud, seda suurem on teene.
Kuidas jumal neid sealt vaatab ja kuulab!“ hiiliatas viirst Andrei
peenikese, piiksuva haédlega. ,Ah, mu kallis, viimasel ajal on mul
raske elada. Ma nden, et olen hakanud liiga palju md&istma. Ini-
mesel aga ei kGlba silitia hea ja kurja tundmise puust ... Noh, aga
seda pole kauaks!” lisas ta juurde.

,Aga sa magad. Ja minulgi on aeg magama minna. Sdida
Gorkisse," titles viirst Andrei akki.

.Oh eil" vastas Pierre, vaadates viirst Andreile ehmunult-osa-
votlike silmadega.

,Soida, sdida — enne lahingut on tarvis vidlja magada,” kor-
das virst Andrei.

Ta astus ruttu Pierre'i juurde, kaelustas ja suudles teda.

,Hivasti, mine,” hiiidis ta. ,Kas veel ndeme teineteist voi
ei..." ja kiiresti imber po6rdudes ldks ta kuuri.

Oli juba pime, ja Pierre ei ndinud, missugune ilme oli wviirst
Andrei ndol, — kas see oli tige voi orn.

Pierre seisis mone aja vaikides ja motles, kas minna talle jarele
vOi soita koju. ,Ei, talle pole tarvis!” otsustas Pierre endamisi.
,Ja ma tean, et see oli meie viimne kohtumine.” Ta ohkas raskesti
ja soitis tagasi Gorkisse.

Kuuri tagasi ldinud, heitis viirst Andrei vaibale, kuid ei saanud
magada.
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Ta sulges silmad. Uhed pildid vahetusid teistega. Uhe juures
peatus ta kaua ja roomuga. Talle meenus elavalt iiks 6htu Peter-
buris. NataSa jutustas talle elava, erutatud ndoga, kuidas ta eel-
misel suvel seenel kéies oli suurde metsa eksinud. Ta kirjeldas
seosetult nii metsatihnikut kui oma tundeid ja konelusi mesini-
kuga, keda ta oli kohanud, ja radkis, iga minut oma jutustust kat-
kestades: ,Ei, ma ei saa, ma ei jutusta oGieti; ei, te ei saa aru,”
sellest hoolimata et viirst Andrei teda rahustas, 6eldes, et ta saab
aru, ja toesti sai aru koigest, mis NataSa tutelda tahtis. NataSa
polnud rahul oma sénadega, — ta tundis, et ei tulnud vélja see
kirglikult-luuleline tajumus, mis tal oli olnud tol pdeval ja mida
ta tahtis vdljendada. ,Nii tore oli see vanamees, ja metsas oli
nii pime... ja tal olid nii head... ei, ma ei oska jutustada,” raa-
kis ta punastades ja erutudes. — Viirst Andrei naeratas niiid
sellesama rodmsa naeratusega, millega ta oli naeratanud siis
NataSale silmadesse vaadates. ,Ma moistsin teda,” métles viirst
Andrei. ,Mitte ainult ei moistnud, vaid just seda hingelist joudu,
seda siirust, seda hingelist lahtisust, seda tema hinge, mida ihu
ndis siduvat, — seda ma temas armastasingi... armastasin nii
tugevasti, nii Onnelikult...” Ja dkki meenus talle, millega ta
armastus oli 16ppenud. ,Temale polnud midagi sellist vaja.
Tema ei ndinud ega moistnud midagi: sellist. Ta ndagi NataSas:
ndgusat ja varsket titarlast, kellega ta vdadriliseks ei pida-
nud oma saatust siduda. Mina aga?... Ja ta elab tanini ja on
16bus.”

Viirst Andrei kargas piisti, nagu oleks keegi teda pdletanud,.
ja hakkas jdlle kuuri ees siia-sinna kondima.

XXX

Viirst Andrei juurest Gorkisse tagasi joudnud, kdaskis Pierre-
ratsastajal hobused valmis panna ning end vara hommikul &ra-
tada ja uinus kohe vaheseina taga, nurgakeses, mille Boriss talle:
oli loovutanud.

Kui Pierre teisel hommikul tdiesti virgus, ei olnud majas enam
kedagi. Vaikeste akende klaasid Kklirisesid. Ratsastaja seisis ja
miiksis teda.

. Tgie hiilgus, teie hiilgus, teie hiilgus...” kordas ratsastaja
kangekaelselt, Pierre'i 6lgadest raputades, tema poole vaatamata
ja ilmselt kaotanud.-lootuse teda'dratada.

.Mis on? Kas on alanud? Juba niikaugel?” algas Pierre
drgates.

.Suvatsege kuulda laskmist,” tlitles ratsastaja, erusoldat. ,Koik
héarrad laksid juba valja; iilemjuhataja soitsid ammugi minema.”

Pierre rdivastus rutuga ja jooksis vélja trepile. Ilm oli selge,
varske, kastene ja r66mus. Paike oli end parajasti lahti kiskunud
pilve tagant, mis teda oli varjanud, ja pritsis poolest saadik pilves
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murdunud Kkiiri iile vastasmajade katuste kastega kaetud teetol-
mule, majade seintele, taramulkudele ja Pierre'i hobustele, kes
seisid maja juures. Oues oli suurtiikkide miirin selgemini kuulda.
Mooda tanavat traavis adjutant kasakatega.

+Aeg on minna, krahv!” hiitidis adjutant.

Pierre kaskis hobust enda jarel talutada ja léks mooda tanavat
kurgaani juurde, kust ta eelmisel pdeval oli lahinguvéalja vaada-
nud. Sel kurgaanil oli sdjavdelaste hulk, kuuldus staabimeeste
prantsuskeelset juttu ja paistis Kutuzovi kulupea, tema valge
punase randiga miits ja hall kukal, mis kadus dlgade vahele. Kutu-
zov vaatas labi pikksilma ettepoole, suurele teele.

Mooda astmeid iiles kurgaanile joudnud, vaatas Pierre ette-
poole ja tardus vaimustusest vaatepildi ilu ees. See oli sama
panoraam, mida ta eile sellelt kurgaanilt oli imetlenud; aga niid
katsid kogu seda maastikku sdjavded ning tulistamise suitsud,
ja Pierre'i tagant, pahemalt poolt kerkiva kirka paikese viltused
kiired paiskasid sellele puhtas hommikuses 6hus kuldse ja roosa
varjundiga labitungivat valgust ja tumedaid, pikki varje. Kauged
metsad, millega 16ppes vaatepilt ja mis olid otsekui mingist kalli-
hinnalisest kollakas-rohelisest kivist vélja raiutud, paistsid silma-
piiril oma tippude kéverjoontega, ja nende vahelt 16ikus Valujevo
tagant labi suur Smolenski maantee, mis oli iileni kaetud sdja-
vagedega. Ldhemal sdrasid kuldsed poéllud ja metsatukad. Igalt
poolt — eest paremalt ja vasakult — paistis vagesid. K&ik see oli
elav, iilev ja ootamatu; aga see, mis kdige rohkem rabas Pierre'i,
oli lahinguvélja enda vaade, — Borodino ja lohud Kolotsa kohal,
selle molemal kaldal.

Kolotsa kohal, Borodinos ja- kummalgi pool Borodinod, eriti
vasakul, seal, kus Voina soiste kallaste vahel suubub KolotSasse,
seisis too udu, mis kirka pdikese ndahtavale tulles sulab, hajub ja
horedaks muutub, andes voluvat varvingut ja piirjooni koigele,
mis sellest labi paistab. Selle uduga thines tulistamise suits, ja
ses udus ning suitsus helkis kdikjal hommikuse valguse sdahvatusi,
kord vees, kord kastes, kord vdgede tadkidel, kes tunglesid kal-
lastel ja Borodinos. Labi selle udu paistsid valge kirik, siin-seal
Borodino majade katused, siin-seal soldatite tihedad hulgad, siin-
seal rohelised kastid ja suurtiikid. Ja koik see liikus vo6i ndis lii-
kuvana, sest udu ja suits laialdusid iile kogu selle maa-ala. Nii
uduga kaetud madalikes Borodino juures kui ka véljaspool seda,
korgemal ja eriti vasakul piki kogu rinnet, m66da metsi, mééda
valju, lohkudes ja korgendike tippudel tekkis mitte millestki ala-
tasa iseenesest kord tiksikuid, kord hulgalisi, kord harvu, kord
sagedasi suurtiikisuitsu koonlaid, mis paisudes, kasvades, kee-
reldes, iihte sulades paistsid kogu selle maa-ala ulatuses.

Need tulistamise suitsud ja, imelik 6elda, nendega kaasaskai-
vad paugud moodustasid vaatepildi peamise ilu.

Vuhh! ilmus dkki timmargune, tihe, lilla ning piimjasvalge
helgiga suits, ja p 0 m m! komatas hetke parast selle suitsu pauk.

74



Vuhh, vuhh! téusid kaks suitsu, tdugeldes ja kokku sulades; ja
pomm, pomm! kinnitasid paugud seda, mida silm négi.

Pierre vaatas ringi esimese suitsu poole, mis dsja oli olnud
ummargune, tihe pall, ning juba olid selle asemel suitsukerad,
mis venisid korvale, ja vuhh (vaheajaga), vuhh, vuhh! tekkis veel
kolm, veel neli palli, ning igailihele vastasid samasuguses jarjekor-
ras pomm... pomm... pomm! ilusad, kindlad, tdpsed paugud.
Kord ndis, nagu jookseksid need suitsud, kord néis, nagu seisak-
sid nad ja nagu mo6oduksid neist metsad, pollud ja laikivad taa-
gid. Pahemal pool nurmedel ja poddsastes tekkis vahetpidamata
neid suuri suitse oma pidulike vastukajadega; veel lahemal lohku-
des ja metsades sdhvis vdikesi piisside suitsukesi, mis ei joudnud
umarduda, kuid mis samuti andsid oma vaikesi vastukajasid.
Trahh-ta-ta-tahh! ragisesid pissid kiill kiiresti, kuid korratult ja
kehvalt suurtiikipaukudega vorreldes.

Pierre'is tekkis tahtmine olla seal, kus olid need suitsud, need
laikivad tadgid, see liikkumine, need hdaidled. Ta vaatas Kutuzovi
ja tema saatjaskonna poole, et vorrelda oma muljet teiste omaga.
Koik vaatasid samuti nagu tema, ja talle ndis, et sama tundega,
ettepoole, lahinguvaljale. Koigil nagudel helendas niitid see tunde
varjatud soojus (chaleur latente), mida Pierre oli mdrganud eel-
misel pdeval ja mida ta tdiesti oli m&istnud parast oma konelust
viirst Andreiga.

.So0ida, tuvike, sdida, Kristus olgu sinuga,” radkis Kutuzov
silmi lahinguvdéljalt kérvale pooramata kindralile, kes seisis tema
korval.

Kasu ara kuulanud, ldks see kindral Pierre'ist mo6dudes kur-
gaanilt allaviivate astmete poole.

»Ulekdigu juurde!” iitles kindral kiilmalt ja rangelt vastuseks
iihe staabimehe kiisimusele, kuhu ta soidab.

.Ka mina, ka mina,” motles Pierre ja ldks kindralile jarele.

Kindral istus hobusele, mille kasakas talle oli toonud. Pierre
laks oma ratsastaja juurde, kes hoidis hobuseid. Kiisinud, kumb
hobune on taltsam, ronis Pierre hobuse selga, haaras lakast kinni,
surus valjapoole pooratud jalgade kontsad vastu hobuse kohtu
ja kihutas, tundes, et ta prillid on kukkumas ja et ta ei suuda kasi
laka ja ohjade kiiljest dra votta, kindralile jarele, naeratama pan-
nes staabiohvitsere, kes talle kurgaanilt jarele vaatasid.

XXXI

Kindral, kelle jarel Pierre ratsutas, laskus madest alla ja poor-
dus jarsult vasakule, ning teda silmist kaotades kihutas Pierre
eesminevate jalavdesoldatite ridadesse. Ta katsus nende vahelt
véalja ratsutada, kord edasi, kord paremale, kord vasakule poole
liikkudes, kuid igal pool olid tihesuguste murelike ndagudega solda-
tid, kellede motteid koitis ndgematu, kuid ilmselt tahtis asi. Koik -
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vaatasid thesuguse rahulolematult-kiisiva pilguga seda paksu,
valge kiibaraga meest, kes neid teadmata milleks tallas oma
hobusega.

~Mida's ta ratsutab keset pataljoni!” kdratas iiks ta peale.

Teine tdukas plissipdraga tema hobust, ja Pierre kappas, end |
sadula kolju vastu surudes ja hiiplevat hobust vaevu tagasi hoi- |
des, soldatite ette, kus oli avaram. |

Tema ees oli sild, silla juures aga seisid tulistades teised sol-
datid. Pierre ratsutas nende juurde. Ise seda teadmata joudis
Pierre iile KolotSa viiva silla juurde, mis oli Gorki ja Borodino
vahel ja mida lahingu, esimeses osas (olles Borodino dra v&tnud)
riindasid prantslased. Pierre ndgi, et tema ees oli sild ja et solda-
tid midagi tegid mdélemal pool silda ja tol aasal, mahaniidetud
heina kaarte vahel, mida ta eelmisel pdeval polnud ndinud suitsu
tottu; kuid hoolimata lakkamatust tulistamisest, mis oli kdimas
selles kohas, ei tulnud tal pdhegi, et siin oligi lahinguvaéli. Ta ei
kuulnud kuulide h&alt, mis vingusid igast kiiljest, ega temast tile
lendavate granaatide 16hkemist, ei ndainud joe teisel kaldal olevat
vaenlast, ei ndinud kaua tapetuid ega haavatuid, kuigi paljud
langesid tema lahedal. Naeratusega, mis ta ndolt ei kadunud, vaa-
tas ta imberringi.

+Mida's see ratsutab liini ees?” kdaratas jdlle keegi ta peale.

.Poora vasakule, paremale...” karjuti talle.

Pierre poordus paremale ja sattus ootamatult vastamisi kind-
ral Rajevski adjutandiga, keda ta tundis. Adjutant vaatas vihaselt
Pierre'i poole, ilmselt samuti valmistudes ta peale kdratama, kuid
tundis ta dra ja noogutas talle pead.

LKust teie siia saite?” sOnas ta ja kihutas edasi.

Tundes end mitte omal kohal ning tegevuseta olevat ja kartes
jalle kedagi segada, ratsutas Pierre adjutandile jarele.

«Mis koht see siin on? Kas v0in teiega kaasa tulla?” kiisis ta.

.Kohe, kohe,” vastas adjutant, ratsutas paksu polkovniku
juurde, kes seisis aasal, andis talle midagi edasi ja poordus alles
siis Pierre'i poole.

«Miks teie siia olete sattunud, krahv?” iitles ta naeratades.
»Uudishimutsete ikka?” A

«Ja-jah,” ltles Pierre.

Kuid adjutant pooras hobuse timber ja soitis edasi.

»Siin on, jumal tdnatud, vaikne,” itles adjutant. ,Aga vasakul
tiival Bagrationi juures on paris pdrgu lahti.”

. Toesti?” kiisis Pierre. ,Kus see on?"

.Tulge minuga koos kurgaanile, meilt on ndha. Ja meil pata-
reis on veel talutav,” iitles adjutant. ,Noh, kas tulete?”

«Jah, ma tulen teiega,” titles Pierre ringi vaadates ja silmadega
oma ratsastajat otsides.

Alles niiiid esmakordselt ndgi Pierre haavatuid, kes kas kom-
berdasid jala voi keda kanti kanderaamidel. Samal 16hnavate hei-
nakaartega aasal, kust ta eile oli iile sditnud, lamas pdiki kaarel,
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pead kohmakalt viltu hoides, liikumatult soldat mahakukkunud
kiivriga.

«Aga miks seda ei ole dra viidud?” alustas Pierre, kuid peatus,
kui ta ndgi adjutandi ranget nagu, kes samuti vaatas sinnapoole.

Pierre ei leidnud oma ratsastajat ja soitis thes adjutandiga
mde alt mooda lohku Rajevski kurgaani juurde. Pierre'i hobune
kippus adjutandist maha jadma ja raputas teda riitmiliselt.

»Te nahtavasti pole harjunud ratsa soitma, krahv?” kiisis adju-
tant.

.Ei, pole viga, aga ta miskipdrast hiippab vaga,” ilitles Pierre
noutuses.

.Oil... ta on ju haavatud,” itles adjutant. ,Parem esijalg tlal-
pool pdlve. Arvatavasti kuul. Onnitlen, krahv,” iitles ta. ,Le bap-
téme du feu.“!

Nad soditsid kuuenda korpuse kaudu suitsu juurde suurtiikivde
taga, mis oli esile nihutatud ning tulistas, oma miirinaga korvu
lukustades, ja joudsid vaikese metsa ldhedale. Metsas oli jahe,
vaikne ja 16hnas siigise jarele. Pierre ja adjutant ronisid hobustelt
maha ning laksid jala madele.

.Kas kindral on siin?” kiisis adjutant, ldhenedes kurgaanile.

«Praegu olid siin, sditsid sinnapoole,” vastati talle, osutades
paremale.

Adjutant vaatas Pierre'i poole, otsekui mitte teades, mis temaga
nuid teha.

«Arge muretsege,* litles Pierre. ,Ma ldhen kurgaanile, kas
voib?” :

»Jah, minge, sealt paistab k&ik ja pole nii ohtlik. Ma tulen
teile parast jarele.”

Pierre ldks patareile ja adjutant ratsutas edasi. Enam nad
teineteist ei ndinud, ja alles palju hiljem sai Pierre teada, et see
adjutant kaotas sel paeval kée.

Kurgaan, millele Pierre ronis, oli toosama kuulus paik (mida
venelaste seas hiljem tunti kurgaani patarei v6i Rajevski patarei,
aga prantslaste seas la grande redoute, la fatale redoute, la re-
doute du centre? nime all), mille imber langes kiimneid tuhandeid
inimesi ja mida prantslased pidasid positsiooni tdhtsaimaks punk-
tiks.

See reduut koosnes kurgaanist, millesse kolmest kiiljest olid
kaevatud kraavid. Kraavidega timbritsetud kohal seisid kiimme
tulistavat suurtiikki, millede otsad olid vélja pistetud vallide
avaustest.

Kurgaaniga iihel joonel seisid molemal pool suurtiikid, mis
tulistasid samuti vahetpidamata. Suurtiikkidest natuke tagapool
seisid jalavded. Sellele kurgaanile ronides ei mdelnud Pierre kui-

! Tulega ristimine.
2 Suur reduut, saatuslik reduut, keskmine reduut.
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dagi, et see vdikeste kraavidega piiratud koht, kus seisid ja tulis-
tasid moned suurtiikid, oli kdige tahtsam koht lahingus.

Pierre'ile ndis vastupidi, et see koht (just sellepdrast, et tema
seal viibis) oli liks kdige tahtsusetumaid kohti lahingus.

Kurgaanile joudes istus Pierre patareid tiimbritseva kraavi otsa
juurde ja vaatas ebateadlikult-r60msa naeratusega seda, mis tehti
tema tmber. Vahel tousis Pierre ikka sama naeratusega piisti ja
kondis mooda patareid, plitides mitte segada soldateid, kes laadisid
ning veeretasid suurtiikke ja alatasa temast mooda jooksid pau-
nade ja mirskudega. Suurtiikid selles patareis tulistasid lakka-
matult iiksteise jdrel, oma miirinaga kérvu lukustades ja kogu
umbruskonda piissirohusuitsusse mattes.

Vastandina sellele jubedusele, mida tundus kaitse jalavdesol-
datite seas, tundus siin patareil, kus vdike arv tegutsevaid ini-
mesi oli piiratud ja teistest kraaviga eraldatud, tihesugust ning
koigile iihist, otsekui perekondlikku elevust.

Pierre'i valge kiibaraga mittesdjavdelase-kuju ilmumine jah-
matas algul ebameeldivalt neid mehi. Soldatid k&dritasid temast
mooddudes imestunult ja isegi kohkunult ta kuju poole. Vanem
suurtiikivde-ohvitser, korgekasvuline, rGugearmiline pikkade jal-
gadega mees, lahenes nagu selleks, et jalgida darmise suurtiiki
tegevust, Pierre'ile ja vaatas teda uudishimulikult.

Nooruke, timarandoline ohvitserike, alles taielik laps, ilmselt
dsja sOjakoolist valja lastud, poordus tema hooleks antud kahe
suurtiiki juures vdga puudlikult korraldusi téhes rangelt Pierre'i
poole.

.Harra, lubage teid teelt eest dra minna paluda,” iitles ta, ,siin
elitohi ¥

Soldatid vangutasid laitvalt pead, vaadates Pierre'i poole. Aga
kui koik veendusid, et see valge kiibaraga mees ei teinud midagi
halba, vaid istus kas vaikselt valli nélval v6i kondis argliku nae-
ratusega, soldatite eest viisakalt korvale astudes, kuulide all nii-
sama rahulikult mé6da patareid, nagu oleks ta bulvaril, — siis
hakkas vaenulik imestus vahehaaval muutuma samasuguseks lah-
keks ja naljatlevaks osavotuks, millega soldatid suhtuvad oma
loomadesse: koertesse, kukkedesse, kitsedesse ja tildse sdjavae-
komandode juures elavaisse loomadesse. Need soldatid votsid
mottes Pierre'i kohe vastu oma perekonda, votsid endile ja and-
sid talle hiiidnime. ,Meie harraks” nimetati teda ja naerdi oma-
vahel sobralikult ta tile.

Uks miirsk kaevas mulla iiles kahe sammu kaugusel Pierre'ist.
Ulespaiskunud mulda rdivailt &ra piithkides vaatas ta naeratades
ringi.

.Ja kuidas te ometi ei karda, harra!” konetas teda punasendo-
line lai soldat, paljastades tugevaid valgeid hambaid.

.Kas sina siis kardad?” kiisis Pierre.

.Aga kuidas siis?” vastas soldat. ,Miirsk ju armu ei anna. Kui
lajatab, siis on sooled véljas. Peab kartma,” iitles ta naerdes.
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Mitu 16busa ja lahke ndoga soldatit jdi Pierre'i juurde seisma.
Nad nagu ei olnud oodanud seda, et ta raagib nagu koik inime-
sed, ja see avastus roomustas neid.

.Meie oleme soldatid, — see on teine asi. Aga sddrast hdrrat
aina imesta. Vaat kus harra!”

.Kohtadele!” hoikas nooruke ohvitser Pierre'i iimber kogune-
nud soldateile.

See nooruke ohvitser ilmselt tditis oma tilesannet kas esimest
voi teist korda ja kohtles seepdrast soldateid ja tilemat erilise sel-
. guse ning vormilisusega.

Veerlev suurtiiki- ja pissilaskmine tugevnes kogu valjal, eriti
pahemal pool, seal, kus olid Bagrationi kindlustused, kuid suitsu
tottu polnud sealt kohalt, kus viibis Pierre, peaaegu mitte midagi
ndha. Pealegi ko6itis kogu Pierre'i tahelepanu patareil viibiva otse-
kui perekondliku (koigist teistest eraldatud) meesteringi vaatle-
mine. Esialgse ebateadlikult-r6Gmsa erutuse, mille olid tekitanud
lahinguvadlja vaade ja selle hddled, asendas niitid, eriti pdarast tolle
iiksikult lamava soldati ndgemist aasal, teistsugune tunne.
Kraavi nolval istudes vaatles ta niilid imberolevaid ndagusid.

Kella kiimneks oli juba inimest kakskiimmend patareist ara vii-
dud; kaks suurtiikki oli purustatud, ja aina sagedamini langes
patareile miirske ja lendas vingudes ning vilistades kaugeid
kuule. Kuid patareil olevad mehed nagu ei marganud seda: koik-
jalt kuuldus 16busat konet ja naljatusi.

. Taidetud kera!” hiitidis soldat laheneva, vmgudes lendava gra-
naadi poole.

.Mitte siia! Jalavdelaste juurde!” lisas teine wvalju naeruga,
margates, et granaat lendas tle ja sattus kaitse ridadesse.

.Kas oli tuttav?” naeris teine soldat, kui talupoeg ulelennanud
miirsu all kiikakile laskus.

Moéned soldatid olid kogunenud valli juurde, silmitsedes seda,
mis toimus eespool.

+Ahelikki on dra viidud, nde, tagasi ldksid,” radkisid nad, ndai-
dates iile valli.

»Vaata oma t00d,” kdratas nende peale vana allohvitser. ,Kui
laksid tagasi, siis tdhendab, oli see tarvilik.”

Ja allohvitser vdéttis tihel soldatil 6last kinni ning tdukas teda
polvega. Kuuldus valju naeru.

»Viienda suurtiiki juurde, kohale veeretada!“. karjuti uhelt
poolt.

.Korraga, koik koos, nagu lodjavedajad!* kuuldus suurtiki
vahetajate r60msaid htitdeid.

«Ai, meie hdrral pidi peaaegu kiibara peast viima,” naeris °
Pierre'i iile punasendoline naljataja, hambaid naidates. ,Oh sind,
saamatut,” titles ta etteheitvalt miirsule, mis tabas ratast ja iihe
mehe jalga.

,Ah teid, rebaseid!” naeris teine koverduvaid maakaitsevae-
lasi, kes tulid iiles patareile haavatute jarele.
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«Kas puder ei maitse? Ah teid, vareseid, hirm hakkas!” karjuti
maakaitsevdelaste peale, kes noutult seisma jdid drakistud jalaga
soldati ette.

«Janni jdite, vennikesed!” narriti talupoegi. ,Ei meeldi teile
see asi!”

Pierre pani tdhele, kuidas iildine elevus aina suurenes iga pihta-
sattunud miirsu jarel, iga kaotuse jarel.

Nagu lahenevast dikesepilvest sahvis koigi nende inimeste
ndagudel (otsekui siindmuse vastutoimena) ikka sagedamini ja
sagedamini, ikka heledamini ja heledamini wvarjatud, puhkeva
tule valke.

Pierre ei vaadanud ettepoole lahinguvéljale ega tundnud huv1
selle vastu, mis seal toimus: ta oli tdiesti siivenenud selle iiha
-enam l6kkelel66va tule vaatlemisse, mis samuti 16kkele 16i (ta
tundis seda) ka tema hinges.

Kell kiimme taganesid jalavdesoldatid, kes olid seisnud eespool
patareid pG6dsastes ja Kamenka joekese kallastel. Patareilt oli
ndha, kuidas nad sellest mo6da tahapoole jooksid, kandes haava-
tuid pissidel. Keegi kindral tuli oma saatjaskonnaga iiles kurgaa-
nile, koneles polkovnikuga, vaadates vihaselt Pierre’i poole, ja
léks jalle alla, kaskides patarei taga seisval jalavde kaitsel maha
heita, et kuulidele mitte nii vdga marklauaks olla. Pdrast seda
kuuldus patareist paremat kéatt oleva jalavde ridadest trummipdri-
nat ja komandohiitideid, ning patareilt oli ndaha, kuidas jalavae
read hakkasid edasi liikuma.

Pierre vaatas iile valli. Uks ndgu torkas talle eriti silma. See
-0li kahvatu noore ndoga ohvitser, kes kdis tagurpidi, kandes lan-
.getatud mooka, ja rahutult ringi vaatas.

.Jalavaesoldatite read kadusid suitsusse, kuuldus nende pikal-
dast kisa ja tihedat piissiraginat. Mone minuti pdrast moodus
sealt tulles haavatute ja kanderaamide hulki. Patareile langes
miirske veelgi sagedamini. Mitu meest lamas seal, ilma et neid
oleks ara koristatud. Soldatid liikusid suurtiikkide timber kiire-
mini askeldades ja elavamalt. Keegi ei pooéranud enam Pierre'ile
tahelepanu. Paar korda kéaratati vihaselt ta peale, sest ta oli teel
-ees. Vanem ohvitser kdis siingel ndol suurte, kiirete sammudega
the suurtiiki juurest teise juurde. Nooruke ohvitserike oli veel
-.enam punetama hakanud, komandas soldateid veel pitdlikumalt.
Soldatid andsid laenguid katte, poordusid timber, laadisid ja tegid
oma t66d pineva uljutsemisega. Nad karglesid kaigul otsekui
vedrude peal.

Aikesepilv oli otse pea kohal, ja kirkalt pdles kdigil nagudel
see tuli, mille puhkemist Pierre jdlgis. Ta seisis vanema ohvitseriy
korval. Nooruke ohvitser jooksis vanema juurde, hoides katt
kiivri juures.

«~Mul on au teatada, harra polkovnik, langenuid on koigest
kaheksa; kas kdsite tulistamist jatkata?* kiisis ta.
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.Kartet§!” hiitidis ohvitser, kes vaatas tile valli, ilma et oleks
vastanud.

. Akki juhtus midagi: nooruke ohvitser aietas ja laskus kdga-
rasse tombudes maha nagu lennult tabatud lind. Pierre'i silmis
muutus k6ik imelikuks, ebaselgeks ja a@hmaseks.

Uksteise jarel vilistasid miirsud ja langesid rinnatisele, solda-
teile, suurtiikkidele. Pierre, kes varem neid haali polnud kuulnud,
kuulis niitid ainult neid: Patarei korvalt, paremalt poolt joosti
hurraa-hiiidega mitte edasi, vaid tagasi, nagu Pierre’ile nais.

Miirsk langes otse valli daresse, mille ees seisis Pierre, ning
puistas laiali mulda, ja Pierre'i silmis vdlgatas must pallike ning
patsatas samal hetkel millegi vastu. Maakaitsevaelased, kes para-
jasti patareile olid tulnud, jooksid tagasi.

«1kka kartets!” karjus ohvitser.

Allohvitser jooksis vanema ohvitseri ]uurde ja tutles kohkunud
sosinal (nagu kojameister 16unalauas teatab peremehele, et ngu-
tdd viina enam ei ole), et miirske enam ei ole.

~RO0vlid, mis nad teevad!”“ kisendas ohvitser Pierre'i poole
poordudes.

Vanema ohvitseri ndgu oli punane ja higine, siinged silmad
laikisid. 3

«Jookse reservide juurde, too kastid siia!* hiitidis ta, pilku
Pierre'ist vihaselt korvale keerates ja oma soldati poole poor-
dudes.

+Mina ldhen,” {itles Pierre. '

Ohvitser ldks temale vaatamata suurte “sammudega teisele
poole.

«Mitte tulistada ... Oodata!" karjus ta.

Soldat, keda oli kdstud miirskude jdrele minna, pdrkas vasigs
misi Pierre'iga.

»Eh, harra, ei ole siin sinu koht,” iitles ta ja jooksis alla.

Pierre jooksis soldati jarel, tehes ringi selle koha timber, kus
istus nooruke ohvitser.

Uks, teine, kolmas miirsk lendas temast iile, ees, korval, taga
maha langedes. Pierre jooksis alla. ,Kuhu ma ldhen?" meenus
talle dakki, kui ta joudis juba roheliste kastide juurde. Ta peatus
koheldes ega teadnud, kas minna edasi voi tagasi. Akki paiskas
hirmus tduge teda tagasi ja viskas maha. Samal hetkel valgustas
teda suure tule sdra, ja kohe kuuldus korvulukustavat, kdmisevat
mirinat, raginat ja vilet.

Teadvusele tulles istus Pierre tagumikul, kdtega vastu maad
toetudes; kasti, mille ldhedal ta oli seisnud, polnud olemas; maas
polenud rohus vedeles ainult rohelisi, kérbenud laudu ja riide-
rabalaid, ning aisajuppe kdlgutades kihutas hobune temast méd6da,
kuna teine hobune lamas maas niisama nagu Pierre ja kiljus ldbi-
16ikavalt ning pikalt.
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g XXXV

Kutuzov istus, hall pea norgus ja raske keha alla laskunud,
vaibaga kaetud pingil, samas kohas, kus Pierre teda hommikul
oli ndinud. Ta ei teinud mingeid korraldusi, vaid ainult ndustus
vOi ei ndustunud sellega, mida talle soovitati.

.Ja-jah, tehke seda,” vastas ta mitmesugustele ettepanekutele.
.Ja-jah, ratsuta sinna, tuvike, vaata jarele,” poordus ta kord iihe,
kord teise poole oma ldahedastest; voi jalle raakis: ,Ei, pole tarvis,
parem ootame.” Ta kuulas talle toodavaid ettekandeid, andis
kdaske, kui alluvad seda ndudsid; kuid ettekandeid kuulates ta
nagu ei olnud huvitatud rddgitavate sonade tdhendusest, vaid teda
huvitas miski muu ettekandjate hddlekdlas ja ndoilmes. Paljude
aastate soOjaliste kogemuste pohjal teadis ta ja sai vanainimese
moistusega aru, et tiksainus inimene ei saa juhtida sadasid tuhan-
deid surmaga heitlevaid inimesi, ta teadis, et lahingu saatust ei
otsusta ei lilemjuhataja korraldused, ei koht, kus vded seisavad, ei
suurtiikkide ega tapetud meeste arv, vaid see tabamatu joud, mida
nimetatakse sGjavde vaimuks, ja ta jalgis seda vaimu ning juhtis
seda, niipalju kui oli tema voimuses.

‘Kutuzovi ndo tldine ilme oli keskendatud, rahulik tdhelepanu
ja pinevus, mis vaevalt jagu sai norga ja vana ihu vdasimusest.

Kell iiksteist hommikul toodi talle teade, et prantslaste katte
lainud kindlustused on jdlle tagasi voetud, aga et viirst Bagration
on haavatud. Kutuzev ohkas ja vangutas pead.

,Ratsuta virst Pjotr Ivanovitsi juurde ja kuula tiksikasjaliselt
jarele, kuidas ja mis,” iitles ta iihele adjutandile ja péordus see-
peale Wiirttembergi printsi poole, kes seisis tema taga:

% Ehk suvatseb teie kdrgus esimese armee juhatamise enda kétte
votta.”

Varsti parast printsi arasoitu — nii ruttu, et ta ei saanud veel
jouda Semjonoskojeni — tuli printsi adjutant tagasi ja kandis
ilemjuhatajale ette, et prints palub vagesid. :

Kutuzov kortsutas ndagu ja saatis Dohturovile kdsu esimest
armeed juhatama hakata, printsi aga, ilma kelleta ta, nagu ta ttles,
ei saavat labi neil tdhtsail hetkil, palus enda juurde tagasi poor-
duda. Kui toodi teade Murat’ vangivotmisest ja staabimehed Kutu-
zovit onnitlesid, siis naeratas ta.

.Oodake, harrad,” itles ta. ,Lahing on voidetud, ja Murat’ van-
gilangemises pole midagi ebatavalist. Aga parem on rédmutse-
misega oodata.”

Siiski saatis ta adjutandi selle teatega vdeosadesse.

Kui vasakult tiivalt tuli kihutades StSerbinin sdnumiga, et
prantslased on dra votnud kindlustused ja Semjonovskoje, siis
taipas Kutuzov lahinguvélja hddlte ja StSerbinini ndo jargi, et
teated on halvad, tGusis otsekui jalgu sirutades piisti, vottis Stser-
bininil kde alt kinni ja viis ta korvale.
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,Soida sinna, tuvike,” ttles ta Jermolovile. ,Vaata,*kas saab
midagi teha.”

Kutuzov oli Gorkis, vene vde positsiooni keskmes. Meie pahema
tilva vastu suunatud Napoleoni riinnak 166di mitu korda tagasi.
Keskel ei nihkunud prantslased Borodinost kaugemale Pahemalt
tiivalt sundis Uvarovi ratsavdgi prantslasi pdgenema.

Parast kella kaht loppe51d prantslaste riinnakud. K01g1 naolt,
kes tulid lahinguvaéljalt, ja ka nende ndolt, kes seisid tema timber,
luges Kutuzov korgeima astmeni tGusnud pinevuse ilmet. Kutu-
zov oli pdeva eduga iile ootuste rahul. Aga kehaline joud jattis
vanamehe maha. Mitu korda vajus ta pea siligavalt norgu, otsekui
kukkudes, ja ta jdi tukastama. Talle toodi 16unas6ok.

Tiibadjutant Wohlzogen, toosama, kes viirst Andreist moéodda
ratsutades oli raakinud, et tarvis on soda im Raum verlegen, ja
keda Bagration nii vdga vihkas, ratsutas 16unaséogi ajal Kutuzovi
juurde. Wohlzogen sbitis Barelay juurest éttekandega asjade
kdigu tlle pahemal tiival. Arukas Barclay de Tolly oli eemale-
jooksvate haavatute hulkasid ja sdjavde korratusse sattunud tagu-
misi osi ndhes koikjal asjaolusid kaalutelles otsustanud, et lahing
on kaotatud, ja saatis oma lemmiku selle teatega tilemjuhataja
juurde. S

Kutuzov ndris vaevaga oma praetud kana ja.vaatas plluklfe
tombunud, 16busaks muutunud silmadega Wohlzogenile nakku.

Hooletult jalgu sirutades, poolpdlglik naeratus huultel, astus
Wohlzogen Kutuzovi juurde, puudutades kdega kergelt miitsi-
nokka.

Wohlzogen kohtles hiilgust mingi afekteeritud hooletusega,
mille sihiks oli ndidata, et tema kui korgesti haritud sojavdelane
laseb venelasi oma ebajumalaks pidada seda vana, kasutut inj-
mest, ise aga teab, kellega tal on tegemist. ,Der alte Herr (nii
nimetasid sakslased omravahel Kutuzovit) macht sich ganz
bequem,“! motles Wohlzogen, vaatas rangelt Kutuzovi ees seis-
vaile taldrikuile ja hakkas vanaharrale kirjeldama olukorda pahe-
mal tiival, nii kuidas Barclay oli kdskinud ja kuidas ta seda ise
ndgi ning maoistis.

,K0ik meie positsiooni punktid on vaenlase kdes, ja ei ole, mil-
lega neid tagasi votta, sest pole vdgesid; nad pogenevad, ja pole
voimalust neid peatada,” kandis ta ette.

Kutuzov lakkas ndrimast ja jai imestunult Wohlzogenile ndakku
vahtima, otsekui mitte moistes, mis talle radgiti. ,Vanahdrra”
erutust mdrgates tlitles Wohlzogen naeratusega:

.~Ma arvasin, et mul pole Gigust teie hiilguse eest varjata, mis
ma ndgin ... S6javaed on tdielikus korratuses .

»Teie nagite? Teie ndgite?...” hiiiatas Kutuzov kulme kortsu-
tades, tousis kiiresti ja lahenes @hvardavalt Wohlzogenile. ,Kui-
das te... kuidas te julgete!...” hiitiatas ta lambudes ja varise-

! Vanahdrra teeb endale olemise iisna mugavaks.

6*
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vate kdtega dhvardavaid liigutusi tehes. ,Kuidas julgete teie,
armuline hdrra, seda minule raakida! Te ei tea midagi. Utelge
kindral Barclayle minu nimel, et tema sdnumid pole 01ged ja et
mina, illemjuhataja, tunnen lahingu tdelist kdiku paremini kui
tema.”

Wohlzogen tahtis midagi vastu vaielda, kuid Kutuzov ei lask-
nud tal rdaakida. :

«Vaenlane on pahemal tiival tagasi 166dud ja paremal tiival
purustatud. Kui te halvasti ndgite, armuline harra, siis drge jul-
gege radkida seda, mida te ei tea. Suvatsege soita kindral Barclay
juurde ja talle edasi anda, et ma homme tingimata kavatsen vaen-
last riinnata,” ltles Kutuzov rangelt.

Koik vaikisid, ja oli kuulda ainuit 166tsutama hakanud vana
kindrali rasket hingamist.

» Vaenlased on igal pool tagasi 166dud, mille eest ma tdnan
jumalat ja meie vaprat s6javdge. Vaenlane on voidetud, ja homme
ajame ta vélja piihalt vene maalt,” titles Kutuzov risti ette liii€s
ja nuuksatas dakki silmadesse valgunud pisaratest.

Wohlzogen kehitas 6lgu, koverdas huuli ja ldks vaikides kor-
vale, imestades tiber diese Eingenommenheit des alten Herrn.

. «Jah, vaat seal on minm sangar,” utles Kutuzov tdidlase, ilusa,
mustajuukselise kindrali kohta, kes sel hetkel tuli iiles kurgaanile.

See oli Rajevski, kes kogu pdeva veetis Borodino vilja peami-
sel punktil.

Rajevski kandis ette, et vded seisavad kindlalt oma kohtadel
ja et prantslased ei julge enam riinnata.

Ettekande dara kuulanud, iitles Kutuzov prantsuse keeles:

»Vous ne pensez donc pas comme les autres que nous
sommes obligés de nous retirer?“?

»Au contraire, votre altesse, dans les affaires indécises c'est
toujours le plus op1n1atre qu1 reste wctoneux “ vastas Rajevski,
»et mon opinion . :

,Kaissarov!" huudls Kutuzov oma adjutanti. ,Istu, kirjuta hom-
seks kaskkiri. Aga sina,” poordus ta teise poole, ,ratsuta liinile
ja teata, et me homme riindame.”

Seni kui kestis vestlus Rajevskiga ja kaskkirja dikteerimine,
joudis Wohlzogen Barclay juurest tagasi ja kandis ette, et kindral
Barclay de Tolly sooviks kirjalikku kmnltust kédsule, mille andis
feldmarssal.

Wohlzogeni poole vaatamata kaskls Kutuzov kirjutada selle
kdsu, mida endine iilemjuhataja vdaga pohjendatult soovis saada,
et hoiduda isikliku vastutuse eest.

Ja madadratlematu, saladusliku sideme tottu, mis kogu séjavaes
ilal hoidis iihte ja sama meeleolu, mida nimetatakse sdjavde vai-

I Vanaharra isemeelsuse tiile.

2 Teie siis ei motle nagu teised, et me oleme sunnitud tagasi tombuma?

3 Vastupidi, hiilgus, ebakindlais ettevdotteis jadb alati kangekaelsem vGit-
jaks, ja mina arvan...

84



muks ja mis moodustab sdja peamise ndrvi, anti Kutuzovi sdnad
ja ta kdsk homseks lahingusse astumiseks iihtaegu edasi kdigisse
sO0javde osadesse.

Selle sideme viimases ahelikus ei korratud kaugeltki samu sdnu
ega sama kdasku. Isegi midagi Kutuzovi sGnadega sarnlevat pol-
nud neis jutustustes, mida armee eri osades iliksteisele edasi anti;
kuid tema sdnade tdhendus kandus igale poole, sest see, mis Kutu-
zov litles, ei jargnenud kavalaist kaalutlustest, vaid tundest, mis
peitus iilemjuhataja hinges niisama nagu iga venelase hingeski.

Ja kuulnud armee kdrgeimaist ringkonnist, et me homme vaen-
last riindame, kuulnud kinnitust sellele, mida nad tahtsid uskuda,
lohutasid ning julgustasid &ravaevatud, kohklevad inimesed
. endid.

; XXXVI

Viirst Andrei polk oli reservis, mis seisis kella kaheni tegevu-
seta Semjonovskoje taga tugeva suurtiikivde-tule all. Kella kahe
ajal nihutati polk, mis oli kaotanud juba iile kahesaja mehe, ette-
poole, mahatallatud kaerapdllule, sellele alale Semjonovskoje ja
kurgaanipatarei vahel, kus tol pdeval sai surma tuhandeid inimesi
ja kuhu kella kahe ajal pdeval suunati tugevasti keskendatud tuld
mitmesajast vaenlase suurtiikist.

Sellest kohast lahkumata ja iihtegi pauku laskmata kaotas polk
siin veel iihe kolmandiku oma meestest. Eespool ja eriti paremal
pool miirtsusid hajumatus suitsus suurtiikid, ja kogu maastikku
katva suitsu salapdrasest piirkonnast eespool lendas lakkamatult
miirske susiseva kiire vilistusega ja pikaldaselt vilistavaid gra-
naate. Monikord mo66dus, otsekui puhkust andes, veerand tundi,
mille kestel koik miirsud ja granaadid lendasid tile, mdnikord aga
kisti polgust minuti jooksul mitu meest vélia, ning alatasa lohis-
tati eemale surmasaanuid ja viidi dra haavatuid.

Iga uue hoobiga jdi iiha vahem ellujaamise vdimalusi neile, kes
veel polnud surma saanud. Polk seisis pataljonilistes kolonnides
kolmesaja-sammuse vahemaaga, kuid sellest hoolimata olid kd&ik
mehed polgus alati iihe ja sellesama meeleolu m&ju all. Koik
mehed polgus olid iihteviisi vaikivad ja siinged. Harva kuuldus
ridade vahel konelemist, kuid konelemine vaikis iga kord, kui
kuuldus tabamust ja hiitiet: ,Kanderaami!”. Enamiku ajast istusid
mehed lilemuse kdsul maas. Moni oli kiivri peast votnud ning val-
landas hoolikalt volte ja ajas neid jalle ritta; méni oli pihus pee-
nestanud kuiva savi ja puhastas tdaki; moni mudis véoérihma ja
tombas edasi Olarihma pannalt; moni silus hoolikalt jalanartse,
keeras neid uutmoodi kokku ja pani uuesti jalad kinni. Mdned
ehitasid pdllukivikestest majakesi voi punusid korrepdllu &lge-
dest punutisi. Kdik ndisid taiesti stivenenud olevat neisse toimin-
guisse. Kui mehi haavata voi surma sai, kui mé6dus kanderaame,
kui meie omad tagasi tulid, kui 1dbi suitsu paistis suuri vaenlase
hulki, siis ei pooranud keegi neile seikadele mingit tdhelepanu.
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Kui aga ettepoole sbitis suurtiikivagi v6i ratsavagi, voi paistis
meie jalavde liikumist, siis kuuldus koikjalt heakskiitvaid téhen-
dusi. Kuid suurimat tdhelepanu dratasid hoopis korvalised siind-
mused, milledel ei olnud mingit ihendust lahinguga. Nende vaim-
selt dravaevatud inimeste tdhelepanu nagu oleks puhanud harili-
kel, igapdevaseil siindmustel. Suurtiikivde patarei moodus polgu
rinde eest. Uhe laskemoonakasti korvalhobune astus trengile.
»Hei, vaata korvalhobust... Kohenda trengi!... Kukub... Eh,
ei nde mehed!..." karjuti kogu polgu ridadest iihteviisi. Teine-
kord daratas uldist tdhelepanu vdike pruun, jaigalt pistiseisva
sabaga koerake, kes jumal teab kust oli ilmunud ning murelikult
sorkides ridade ette jooksis ja dkki lahedal plahvatanud pommi
mojul viiksatas ning saba sorgu tommates korvale s6ostis. Kogu |
polgus kuuldus naerulaginaid ja kiljatusi. Kuid seda laadi meele-
lahutused kestsid minuteid, inimesed aga seisid juba enam kui
kaheksa tundi so6mata ja tegevuseta lakkamatu surmahirmu all,
ja kahvatud ning slinged ndaod muutusid itha kahvatumaks nilf‘g
siingemaks. :

Viirst Andrei, niisama siingendoline ning kahvatu nagu koik
mehed polgus, kdis, kded vaheliti ja pea norgus, kaerapollu korval
oleval aasal kahe pollupeenra vahel edasi-tagasi. Teha ega kas-
kida polnud tal midagi. K&ik toimus iseenesest. Surnuid tassiti
rinde taha, haavatud kanti ara, read koondusid. Kui moned solda-
tid eemale jooksid, siis poordusid nad kohe kiiresti tagasi. Algul
kondis viirst Andrei piki ridu, oma kohuseks pidades soldatite
mehisust ergutada ja neile eeskuju anda; aga siis veendus ta, et
tal polnud neile millegagi midagi opetada. Koik tema hingejoud
olid samuti nagu igal soldatil ebateadlikult suunatud sellele, et
ainult hoiduda selle olukorra duduse vaatlemisest, milles nad vii-
bisid. Ta kdis mooda aasa, jalgu jdarel vedades, rohtu kahistades ja
oma saapaid katvat tolmu silmitsedes. Kord koéndis ta pikkade
sammudega, piilides astuda jalgedesse, mis niitjad aasale olid jat-
nud; kord loendas ta oma samme ning arvestas, mitu korda tal
tuleb kdia iihe peenra juurest teise juurde, et verst tdis saaks;
kord napsas ta maast pollupeenral kasvava koirohu 6isi, hodrus
neid pihus peeneks ja nuusutas meeldivalt-kibedat, kanget 16hna.
Kogu eilsest mottet6ost polnud midagi jarele jaanud. Ta ei mdel-
nud millestki. Ta kuulas vasinud kuulmega ikka samu helisid,
eraldades lendude vilet paukude kominast, vaatas esimese patal-
joni meeste tuttavaks saanud nagusid ja ootas. ,Seal ta on... see
tuleb jalle meile!” motles ta, kuulates millegi suitsu suletud piir-
konnast laheneva vilet. ,Uks, teine! Veell Tabas...” Ta peatus ja
vaatas ridade poole. ,Ei, lle ldks. Aga see tabas.” Ja ta hakkas
jalle kdima, plitides astuda pikki samme, et jouda kuueteistkiimne
sammuga poOllupeenrani. Vile ja kdrgatus! Viie sammu kaugusel
temast kiskus miirsk kuiva maa tiiles ja kadus. Tahtmatult jooksis
kilmavarin ile ta selja. Ta vaatas jdlle ridade poole. Vististi kis-
kus miirsk paljud valja; suur jouk kogunes teise pataljoni juurde.
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.Harra adjutant,” hiitidis ta, ,kaskige, et ei kogunetaks jouku-
desse.”

Adjutant tditis kdsu ja lahenes viirst Andreile. Teiselt poolt tuli
ratsutades pataljonitilem.

.Hoia eest!” kuuldus soldati ehmunud hiiiie, ning otsekui kiirel
lennul vilistav ja mahalaskuv linnuke patsatas granaat tasa kahe
sammu kaugusel viirst Andreist, pataljoniiilema hobuse .korval.
Hobune ei kiisinud, kas on hea v6i halb hirmu valjendada, vaid
turnatas, ajas end tagumistele jalgadele, majorit peaaegu maha
pillates, ja kihutas esimesena eemale. Hobuse hirm nakatas
inimesi.

,Heida maha!” hiitidis adjutandi hadl, kes oli pikali heitnud.

Virst Andrei seisis koheldes paigal. Granaat keerles suitsedes
nagu vurr tema ning maaslamava adjutandi vahel nurme ja niidu
serval, koirohup66sa korval.

.Kas toesti see on surm?“ moétles viirst Andrei, hoopis uue,
kadeda pilguga vaadates rohtu, koirohupddsast ja keerlevast
mustast pallist tlestiirlevat suitsujoakest. ,Ma ei v5i, ma ei taha
surra, ma armastan elu, armastan seda rohtu, maad, 6hku..." Ta
.. motles seda ja pidas uhtlasi meeles, et teda vaadatakse.

.Habi, hdarra ohvitser!” f{itles ta adjutandile. ,Missugune..."”

Ta ei lopetanud. Uhel ajal kuuldus plahvatus, otsekui purusta-
tud akna kildude vihin, tundus lammatavat pussirohulShna, ja
virst Andrei viskus korvale ning langes rinnuli, katt iiles tostes.

Mitu ohvitseri jooksis ta juurde. Kohu paremalt poolt valgus
suur verelaik laiali rohusse.

Kohalekutsutud maakaitsevdelased peatusid kanderaamiga
ohvitseride taga. Viirst Andrei lamas rinnuli, ndgu vastu rohtu,
ja hingas raskelt korisedes.

~INoh, mis te seisate, astuge ligi!”

Maamehed astusid ligi ja votsid tal dlgadest ja jalgadest kinni,
kuid ta hakkas haledasti oigama, ja mehed vaatasid iiksteisele
ndkku ning lasksid ta jalle maha vajuda.

« Votke, pange, olgu mis on!" hiilidis kellegi haal.

Tal voeti teist korda dlgadest kinni ja pandi kanderaamile.

+~Ah, mu jumal, mu jumal! Mis see ometi olgu... Koht! See on
16pp! Ah, mu jumal!” kuuldus ohvitseride seast haali.

.Karva vorra sumises korvast mooda,” raakis adjutant.

Mehed kohendasid kanderaami olgadele ja hakkasid rutuga
sidumispunkti poole minema mododa teerada, mille nad rohusse
olid tallanud. :

»Uhte sammu kdige ... Ah!... Matsid!” hiilidis ohvitser, eba-
iihtlaselt sammuvaid ja kanderaami raputavaid mehi 6lgadest pea-
tades: :

.Katsu parandada, Hvedor, ae, Hvedor,* radkis ees minev mees.

» Vaat, kui hasti laks,” iitles tagumine réomsalt, thte sammu
sattudes.
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» Teie hiilgus, viirst?” iitles ligijooksnud Timohhin kanderaamile
vaadates variseva haalega.

Viirst Andrei avas silmad, vaatas kanderaamilt, kuhu ta pea
stigavalt oli vajunud, kdnelejale ndkku ning langetas jalle laud.

*

Maakaitsevdelased toid viirst Andrei metsa aarde, kus seisid
veokid ja kus oli sidumispunkt. Sidumispunkt koosnes kolmest
tleskddnatud servadega telgist kaasiku aarel. Kaasikus seisid veo-
kid ja hobused. Hobused sdid torpadest kaeru, ja varblased lenda-
sid nende juurde kokku ja nokkisid mahapudenenud teri. Varese-
parv haistis verd ja lendles karsitult kraaksudes tihelt kaselt tei-
sele. Telkide timber, enam kui kahe tiinu suurusel maa-alal lamas,
istus ja seisis veriseid mehi mitmesuguseis roivais. Haavatute
umber seisid tiilpinud ja tdhelepanelike nagudega soldatite-kand-
jate jougud, keda korra eest hoolitsevad ohvitserid asjatult dra
ajasid. Ohvitsere mitte kuulates seisid soldatid kanderaamidele
toetudes ja vaatasid ainiti seda, mis toimus nende ees; ndis, nagu
putaksid nad aru saada vaatepildi raskest tahendusest. Telkidest
kuuldus kord valjusid, kurje kisendusi, kord haledaid oigeid.
Vahetevahel jooksid sealt vdlja velskrid, et vett tuua, ja nditasid,
keda tuli sisse viia. Telgi juures jarjekorda ootavad haavatud
korisesid, &gasid, nutsid, kisendasid, sdimasid, palusid viina.
Mboéned sonisid. Viirst Andrei kui polgukomandor viidi ile sidu-
mata haavatute sammudes tihele telgile ldhemale, ja seal peatuti,
oodates kasku. Viirst Andrei avas silmad ega suutnud hulgal ajal
aru saada, mis toimus tema timber. Talle meenusid aas, koirohi,
must keerlev pall ja tema kirglik armastusehoog elu vastu. Kahe
sammu kaugusel temast seisis valjusti rdakides ja endale uldist
tahelepanu juhtides oksale toetuv, kinniseotud peaga pikakasvu-
line ilus mustajuukseline allohvitser. Ta oli peast ja jalast kuuli-
dega haavatud. Tema timber oli kogunenud haavatute ja kandjate
hulk, ahnelt ta juttu kuulates.

.Kui andsime talle iihe poOraka, siis jattis. teine koik sinna-
paika; kuninga enda votsime kinni,” karjus allohvitser, musti
palavikus laikivaid silmi vdlgutades ja ringi vaadates. ,Oleksid
tookord reservid jarele tulnud, siis poleks tast, vennike, tolmu-
kibetki jarele jaanud, sest tdesdna...”

Viirst Andrei vaatas samuti nagu koik, kes jutustajat timbrit-
sesid, sdarava pilguga ta poole ja tundis lohutavat tunnet. ,Aga
kas pole niitid tikspuha?” motles ta siis. ,Kuid mis tuleb seal, ja
mis oli siin? Miks oli mul nii kahju elust lahkuda? Midagi oli sel-
les elus, mida ma ei mdistnud ega modista.”
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IIT jagu.
v

Talupoeg Andrei Savostjanovi avarasse, parimasse tuppa kogu-
nes kell kaks noukogu. Talumehi, naisi ja talupoja suure pere-
konna lapsi tungles mustas toas teispool esikut. Ainult Andrei
lapselaps Malasa, kuueaastane tiitarlaps, kellele iilemjuhataja
teed juues oli andnud tiiki suhkrut, teda kallistades, jdi suurde
tuppa ahju peale. Malasa vaatas ahju pealt arglikult ning r6omsalt
kindralite ndgusid, mundreid ja riste, kes iliksteise jdarel tulid ja -
puhtasse nurka piihakujude alla laiadele pinkidele istusid. Vana-
isa, nagu Malasa endamisi Kutuzovit nimetas, ise istus neist eraldi
pimedas nurgas ahju taga. Ta istus, olles sligavale kokkupanda-
vasse tugitooli vajunud, &hkis alatasa ja kohendas kuuekaelust,
mis avatunagi ikka nagu tema kaela pigistas. Sisseastujad ldksid
iiksteise jarel feldmarssali juurde; monedel ta surus katt, mone-
dele noogutas pead. Adjutant Kaissarov tahtis Kutuzovi vastas
oleva akna eest riiet dra tommata, kuid Kutuzov vehkis talle viha-
selt kdega, ja Kaissarov sai aru, et hiilgus ei taha, et ta nagu
ndhtaks. -

Kuusepuust talupoja-laua iimber, kus lebas kaarte, plaane,
pliiatseid ja pabereid, kogunes nii palju rahvast, et tentsikud
toid veel iihe pingi ning asetasid laua juurde. Sellele pingile istu-
sid dsjatulnud: Jermolov, Kaissarov ja Toll. Otse piihakuju all
esimesel kohal istus Barclay de Tolly, Georgi rist kaelas, kahvatu,
haiglase ndoga ja kdorge laubaga, mis iihte sulas palja pealaega.
Juba teist pdeva piinas teda palavik, ja just praegu olid tal kiilma-
vdrinad ja ta kondid valutasid. Tema korval istus Uvarov ja tea-
tas Barclayle midagi poolvalju hddlega (nagu radgiksid koik tei-
sedki), kiireid kdeliigutusi tehes. Vdaike, iimmargune Dohturov
kuulas tdhelepanelikult, kulme kergitades ja kdsi kéhu peal hoi-
des. Teisel pool istus krahv Ostermann-Tolstoi, julgete joontega
_ja saravate silmadega laia ndgu kadel toetades, ja ndis olevat oma
motteisse stivenenud. Rajevski kdhardas harjumuspdrase liigutu-
sega ettepoole oma musti juukseid meelekohtadel ja vaatas kar-
situ ilmega kord Kutuzovi, kord eesukse poole. Konovnitséni kind-
lal, ilusal ja heal ndol helkis 6rn ja kaval naeratus. Ta oli kohanud
Malasa pilku ja andis talle silmadega marku, mis tiitarlapse nae-
ratama pani.

Ko6ik ootasid Bennigseni, kes positsiooni uue vaatluse ettekdan-
del 16petas oma maitsvat 16unat. Teda oodati kella neljast kuueni
ega asutud kogu selle aja jooksul ndupidamisele, vaid aeti vaik--
sel hdalel korvalist juttu.

Alles kui Bennigsen tuppa astus, nihutas Kutuzov end oma
nurgast vdlja ja nihkus laua poole, kuid nii, et lauale toodud
kiitinlad ta ndgu ei valgustanud.

Bennigsen avas noupidamise kiisimusega, ,kas jatta Venemaa
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puha ja poline pealinn ilma kaitseta voi kaitsta seda”. Jargnes
pikk ja uldine vaikimine. K6ik ndod silingestusid, ja vaikuses
kuuldus Kutuzovi vihast dhkimist ning kohatlemist. Koik silmad
vaatasid tema poole. Ka Malasa vaatas vanaisa poole. Ta oli
temale kéige lahemal ja ndgi, kuidas ta nagu kortsu tombus; vana-
isa ndis nagu nutma hakata tahtvat. Kuid see ei kestnud kaua.

.Venemaa piha, pdline pealinn!* hakkas ta akki
radkima, korrates vihase hddlega Bennigseni sdnu ja vihjates
seega nende s6nade voltsile kolale. ,Lubage titelda, teie hiilgus,
et sel kiisimusel pole vene inimese jaoks motet. (Ta vajus oma
raske kehaga ettepoole.) Sellist kiisimust ei saa iiles tosta, ja sel-
lisel kiisimusel pole motet. Kiisimus, mille arutamiseks ma need
hdrrad palusin kokku tulla, on sGjaline kiisimus. Kiisimus on jarg-
mine: Venemaa pddsemine on armees. Kas on kasulikum riskida
lahingut vastu vottes armee ja Moskva kaotamisega, voi on parem
Moskva dra anda ilma lahinguta? Vaat selle kiisimuse kohta soo-
vin ma teada teie arvamist.” (Ta vajus tagasi vastu toolikorju.)

Algasid vaidlused. Bennigsen ei pidanud mangu veel kaotatuks.
Moonates, et on Oige Barclay ja teiste arvamine vo&imatusest
kaitselahing vastu vo6tta Fili all, soovitas ta, tdidetud vene patrio-
tismist ning armastusest Moskva vastu, et vdaed 06sel viidaks
paremalt pahemale tiivale ja teisel pdeval hoop antaks prants-
laste paremale tiivale. Arvamised laksid lahku, vaieldi selle
motte poolt ja vastu. Jermolov, Dohturov- ja Rajevski noustusid
Bennigseni arvamisega. Juhitud kas vajadusest ohvrit tuua enne
pealinna mahajatmist voi teistest isiklikkudest kaalutlustest, ei
saanud need kindralid nagu aru, et praegune ndupidamine ei v&i
muuta asjade paratamatut kdiku ja et Moskva ongi juba maha jde-
tud. Teised kindralid moistsid seda, jatsid Moskva-kiisimuse kor-
vale ja rdadkisid sellest suunast, mille vdagi oma taandumiseks
peaks votma. Malasa, kes silmi dra pooramata vaatas seda, mis ta
ees toimus, sai ndupidamise tahendusest teisiti aru. Talle nais, et
tegemist on ainult isikliku heitlusega ,vanaisa” ja ,pikahdlma-
lise" vahel, nagu ta nimetas Bennigseni. Ta ndgi, et nad teinetei-
sega raakides vihastasid, ja slidames hoidis ta vanaisa poole.
Keset konelust markas ta kiiret, kavalat pilku, mille vanaisa hei-
tis Bennigsenile, ja pdrast seda markas ta oma r6omuks, et vana-
isa pikah6lmalisest jagu sai, talle midagi 6eldes: Bennigsen punas-
tas akki ja hakkas vihaselt kondima méoda tuba. Sonadeks, mis
Bennigsenisse niiviisi mojusid, oli rahuliku ja vaikse hadlega
valjendatud arvamine Bennigseni ettepaneku kasulikkusest voi
mittekasulikkusest: vagede tleviimisest 66sel paremalt pahemale
tiivale, et riinnata prantslaste paremat tiiba.

,Mina, mu harrad,” tutles Kutuzov, ,ei saa krahvi kava heaks
kiita. Vagede umberpaigutused vaenlase ligilaheduses on alati
ohtlikud, ja sGjaajalugu kinnitab seda kaalutlust. Nii nditeks...
(Kutuzov jai nagu mottesse, otsides ndidet ja vaadates targa,
naiivse pilguga Bennigseni ndakku.) Vdtame kas vo6i Friedlandi
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lahingu, mida krahv minu arvates héasti maletab ja mis... mitte
tdiesti ei onnestunud ainult seepdrast, et meie vagesid Umber
paigutati liiga vaenlase laheduses. . ."

Jargnes hetkeline vaikimine, mis tundus kdigile vdaga pikk.

Vaidlused algasid jalle, kuid sageli tekkis vaheaegu, ja oli
tunda, et pole enam millestki rdaakida.

Uhel sellisel vaheajal ohkas Kutuzov raskesti, otsekui valmis-
tudes raakima. Koik vaatasid ta poole.

»~Eh bien, messieurs! Je vois que c'est moi qui payerai les pots
cassés,”! iitles ta. Ja pikkamisi toustes ldks ta laua juurde. ,Mu
hdrrad, ma kuulsin teie arvamisi. Méned ei ndustu minuga. Kuid
voimuga (ta peatus), mille mulle on andnud mu keiser ja isamaa,
kasin ma taganeda.”

Parast seda hakkasid kindralid laiali minema sellesama piduliku
ja vaikiva ettevaatusega, millega laiali minnakse parast matuseid.

Moned kindralid iitlesid lilemjuhatajale midagi vaikse hadlega,
hoopis teises hdaleulatuses, kui nad olid rddkinud néupidamisel.

Malasa, keda juba ammu oodati 6htustdgile, laskus ettevaatli-
kult tagurpidi ahju. pealt alla, jalakestega ahju astmete kiilge
klammerdudes, ja lipsas kindralite jalge wvahelt labi pugedes
uksest valja.

Kindralid dra saatnud, istus Kutuzov kaua, kiilinarnukke lauale
toetades, ja motles aina samale hirmsale kiisimusele: ,Millal, mil-
lal siis ometi otsustati, et Moskva jdetakse maha? Millal toimus
see, mis kiisimuse otsustas, ja kes on selles stitidi?”

»Seda, seda ma ei oodanud,” iitles ta adjutant Schneiderile, kes
hilja 66sel ta juurde sisse astus. ,Seda ma ei oodanud! Seda ma
ei motelnud!” :

.Te peate puhkama, hiilgus,” titles Schneider.

+Aga ei! Kiillap nad hakkavad hobuseliha 6gima nagu tiirkla-
sed,” hiitidis Kutuzov talle vastamata ja 16i lihava rusikaga vastu
lauda. ,Kiillap hakkavad nemadki, kui aga..."

XIII

Laupdeval, 31. augustil ndis Rostovide majas ko6ik pahupidi
pooratud olevat. Kdik uksed olid lahti, kogu moobel vilja viidud
vOi imber paigutatud, pildid ja peeglid seintelt dra voetud. Tuba-
des seisid kirstud, vedeles heinu, pakkimispaberit ja noori. Asju
valjakandvad talupojad ja teenijad kdaisid raskete sammudega
mooda parketti. Hoovis tunglesid talupojavankrid, milledest
moned juba olid kuhjaga tdis ja kinni seotud, teised alles tiihjad.-

Maddratu suure teenijaskonna ja vankritega kaasa tulnud talu-
poegade hddled ning sammud hoikusid, kdmisesid dues ja majas.
Krahv oli juba hommikul kuhugi dra soitnud. Krahvinna, kel

1 Noh, mu hérrad, ma néen, et mina pean purustatud potid vadlja maksma.
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askeldusest ja kdrast pea oli valutama hakanud, lamas uues dii-
vanitoas, dddikakompressid peas. Petjat polnud kodus (ta oli ldi-
nud seltsimehe juurde, kellega ta kavatses maakaitsevidest tegev-
vakke tile minna). Sonja viibis saalis kristalli ja portselani sisse-
pakkimise juures. Natasa istus oma riitistatud toas porandal laiali-
pillatud kleitide, lintide, sallide vahel, vahtis liikumatult poran-
dale ja hoidis vana (juba moest ldinud) ballikleiti kdes, — sama
kleiti, millega ta esimest korda oli kdinud Peterburi ballil.

Natasal oli hdabi majas mitte midagi teha, kui k&ik nii kangesti
tegevuses olid, ja ta oli juba hommikust saadik mitu korda katsu-
nud toole hakata; kuid see t66 polnud talle meeltmédda; tema aga
ei saanud ega osanud midagi teha vastu tahtmist, ilma k&ike
joudu rakendamata. Ta seisis natuke aega Sonja korval portselani
pakkimise juures, tahtis aidata, kuid jattis kohe k6ik sinnapaika ja
ldks oma tuppa oma asju pakkima. Algul 16bustas teda oma klei-
tide ja lintide jagamine toatlidrukutele, aga siis, kui koike llejaa-
nut ikkagi pakkida tuli, ndis see talle igavana.

L«Dunjasa, sina pakid sisse, tuvike? Eks? Eks?” Ja kui Dunjasa
meelsasti lubas koik teha, istus Natasa porandale, vottis vana
ballikleidi kédtte ning jdi mdttesse, ja sugugi mitte selle iile, mis
teda niitid oleks pidanud kéitma. Motteist, milledesse Natasa oli
vajunud, dratas teda tiidrukute kdnekdmin ko&rvalolevas tilidru-
kutetoas ja nende kiirete sammude kaja tiidrukutetoast tagumisele
trepile. Natasa tousis ja vaatas aknast vdlja. Tdanaval oli peatu-
nud tohutu haavatute-rong.

Tidrukud, teenrid, majapidaja, lapsehoidja, kokad, kutsarid,
ratsakutsarid ja kokapoisid seisid vdarava juures, vahtides haa-
vatuid.

Natasa heitis valge taskurdtiku juustele ja valjus tanavale, rati-
kut kahe kdega nurkadest kinni hoides.

Endine majapidaja, vanake Mavra Kuzmini$na, eraldus varava
juures seisvast rahvahulgast, laks vankri juurde, millele roguskist
kumm oli peale tehtud, ja koneles vankris lamava noore, kahvatu
ohvitseriga. Natasa lahenes mone sammu ja peatus arglikult,
ikka oma ratikut kinni hoides ja kuulates, mis majapidaja raakis.

. Teil siis Moskvas kedagi ei olegi?” radakis Mavra- KuzminiSna.
,Kuskil korteris oleks teil rahulikum ... Kas voi meil. Harrased
soidavad ara.”

»El tea, kas lubatakse,” iitles ohvitser ndrga hdadlega. ,Seal on
ulem ... kiisige,” ja ta osutas paksule ma]orlle kes mooda tdana-
vat p1k1 vankrite rida tagasi tuli.

Natasa vaatas kohkunud silmadega haavatud ohvitseri ndkku
ja laks kohe majorile vastu.

.Kas haavatud vbivad meie majas peatuda?” kiisis ta.

Major tostis naeratades kde miitsi aarde.

.Keda te vajate, mamsel?” kiisis ta silmi pilutades ja naeratades.

Natasa kordas rahulikult oma kiisimust, ja ta ndgu ning kogu
kaitumine oli, sellest hoolimata et ta ikka oma ratikut nurkadest
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kinni hoidis, nii tdsine, et major lakkas naeratamast, jaades esiti
mottesse, otsekui endalt kiisides, kuivord see on lubatud, ja vas-
tas siis talle jaatavalt.

0o jaa, miks mitte, vGoivad kill,” titles ta.

Natasa noogutas kergelt pead ja ldks kiirete sammudega tagasi
Mavra Kuzmini$na juurde, kes seisis ohvitseri juures ]a vestles
temaga haleda osavétlikkuse toonil.

« VOib, ta ltles, et voib!" titles NataSa sosinal.

Ohvitser vankris pooras Rostovide 6ue, ja kiimned vankrid haa-
vatutega hakkasid linnaelanike kutsel hoovidesse poorama ja
Povarskaja tanava uste ette soitma. NatasSale nahtavasti meeldisid
need vdljaspool tavalisi elutingimusi olevad suhted uute inimes-
tega. Ta putidis thes Mavra KuzminiSnaga v6imalikult palju haa-
vatuid oma Oue juhtida.

. Tarvis siiski papakesele teatada,” iitles Mavra Kuzminis$na.

.Pole midagi, kas see pole ilikskoik! Uheks pdevaks asume
voorastetuppa. Kogu meie poole vGib neile anda.”

+Oskate aga teie, preili, vdalja moelda! Kas vG6i tiibhoonetesse
tihja tuppa hoidja juurde, — ikkagi tuleb kiisida.”

.Noh, ma kiisin."”

Natasa jooksis majja ning astus kikivarvastel diivanitoa pool-
avatud uksest sisse, kust tuli dddika ja hoffmanni tilkade lehka.

.Kas magate, mamma?"”

«~Ah, mis magamist!” {itles dsja tukastanud krahvinna drgates.

«Mamma, tuvike,” iitles Natasa ema ette polvitades ja oma
ndgu tema ndo ligi asetades. ,Olen siiidi, andestage, ma iialgi
enam ei tee; dratasin teid. Mind saatis Mavra KuzminiSna, siia
toodi haavatuid, ohvitsere. Kas lubate? Neil pole kuhugi minna;
ma tean, et te lubate . ..” radkis ta kiiresti, ilma hinge -tombamata.

«Missugused ohvitserid? Keda toodi? Midagi ma ei mdéista,”
iitles krahvinna.

Natasa hakkas naerma, krahvinnagi naeratas norgalt.

«Ma teadsin, et te lubate... Nii ma siis iitlengi.”

Natasa suudles ema, tousis ja laks ukse juurde.

Saalis kohtas ta isa, kes oli halbade uudistega koju tulnud.

.Seda me siin istusime!” iitles krahv tahtmatu pahameelega.
«Klubigi on kinni, ja ka politsei soidab ara.” ‘

.Papa, ega sellest ole midagi, et ma kutsusin haavatud majja?“
iitles talle Natasa.

+~Muidugi pole midagi,” iitles krahv hajameelselt. ,Mitte selles
pole asi, aga niitid palun mitte tiihja-tdhjaga aega viita, vaid pak-
kimise juures abiks olla ja sdita, soita, homme sbita..." :

Ja krahv andis kojameistrile ja teenijaile sama k&dsu. Louna-
lauas jutustas tagasipoordunud Petja oma uudiseid.

Ta raakis, et rahvale oli tana Kremlis relvi jagatud, et Rastop-
tSini miitrilehes oli kiill 6eldud, et ta kahe pdeva parast lileskutse
avaldab, aga et kindlasti on juba korraldus tehtud selle kohta, et
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homme kogu rahvas laheks relvadega Kolmele Médele, ja et seal
tuleb suur lahing.

Kuna Petja seda radkis, vaatas krahvinna argliku dudustundega
oma poja lobusat, ohetavat ndagu. Ta teadis, et kui tema {itleks
sonagi sellest, et ta palub Petjat mitte lahingusse minna (ta tea-
dis, et Petja rd6mutseb eeloleva lahingu iile), siis. litleks poeg
midagi meestest, aust, isamaast, — midagi niisugust mottetut,
meestepdrast, jonnakat, mille vastu ei saa vaielda, ja asi oleks
rikutud, ega ttelnud seepdrast Petjale midagi, lootes k&ike nii-
viisi korraldada, et nad varem dra sOidavad ja Petja kaitsjana
kaasa votavad, pdarast 1ounat aga kutsus ta krahvi ja palus pisara-
tega end rutemini ara viia, — samal 66l, kui voimalik. Naiseliku
tahtmatu armastuse-kavalusega radkis krahvinna, kes seni oli
ndaidanud tdielikku kartmatust, et ta sureb hirmust, kui nad téna
O00sel dra ei s6ida. Ta kartis niitid teesklemata koike.

X1V

M-me Schoss, kes oli oma tiitre juures kdinud, suurendas krah-
vinna hirmu veelgi jutustustega sellest, mis ta oli ndinud Mjasnits-
kaja tdnaval joogilaos. Tdnavat mooda tagasi tulles ei paasenud
ta koju purjus rahvahulga t6ttu, kes lao juures maratses. Ta vot-
tis voorimehe ja soitis korvaltanavat kaudu ringi tehes koju; ja
voorimees jutustas talle, et rahvas purustas joogilaos aame, — et
nii oli kastud.

Parast 16unat hakkasid koik Rostovide kodakondsed Ghinal ning
kiiresti asju pakkima ja sdidu vastu ettevalmistusi tegema. Vana
krahv, kes akki tegevusse oli astunud, kdis kogu parastlouna lak-
kamatult Guest majja ja majast Gue, ruttavate inimeste peale mét-
tetult karjudes ning neid veel enam Kkiirustades. Petja tegi oues
korraldusi. Sonja ei teadnud, mis krahvi tiksteisele vastukdivate
kaskude mojul teha, ja ldks hoopis segaseks. Teenijad jooksid
karjudes, vaieldes ja kdratsedes moodda tube ja Gue. Ka Natasa
hakkas dakki talle koiges omase kirglikkusega toole. Algul vaadati
umbusklikult sellele, et tema end segas pakkimise asjasse. Temalt
ootasid kd&ik nalja ega tahtnud ta sonu kuulata; aga tema ndudis
kangekaelselt ja kirglikult endale alistumist, oli vihane ja pea-
aegu nuttis, et tema sona ei kuulata, ja sai viimaks inimesed nii-

- kaugele, et temasse uskuma hakati. Tema esimeseks vagiteoks,
mis talt ndudis mdadratuid joupingutusi ja talle véimu andis, oli
vaipade sissepakkimine. Krahvi majas oli kalleid gobeldane ja
parsia vaipu. Kui NataSa toole asus, seisid saalis kaks avatud
kasti: liks oli peaaegu ddreni tdis portselani, teine — vaipu. Port-
selani oli veel palju laudadel, ja hoiukambrist toodi seda aina
juurde. Tarvis oli votta uus, kolmas kast, ja teenijad ldksid seda
tooma. :
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»Sonja, oota — me paneme niigi koéik paigale,” iitles Natasa.

»El saa, preili, me katsusime juba,” iitles einelauateener.

.No oota, palun. “

Ja Natasa hakkas kastist paberlsse madssitud liudu ja taldrikuid
valja votma.

,Liuad tarvis siia vaipadesse panna,” tltles ta.

.Hea on, kui valbadkl kolme kasti mahuvad,” ttles einelaua-
teener.

.Pea niud, palun.” Ja Natasa hakkas ruttu ning osavalt asju
sortima. ,Seda pole tarvis,” iitles ta kiievi taldrikute kohta. ,See
jah, see laheb vaipadesse,” iitles ta saksi liudade kohta.

.Ah jdta, Natasa; lase olla, me pakime sisse,” radakis Sonja ette-
heitega. :

»Eh, preili..." lausus kojameister.

Kuid Natasa ei andnud alla, pildus koik asjad valja ja hakkas
ruttu uuesti pakkima, otsustades, et halbu koduseid vaipu ja ile-
aruseid s00gindusid pole iildse tarvis kaasa votta. Kui koik oli
valja voetud, hakati uuesti sisse pakkima. Ja tdepoolest, kui pea-
aegu koik odav, mida ei maksnud kaasa votta, oli korvale heide-
tud, siis mahtus koik vaartuslik kahte kasti. Ainult vaibakasti kaas
ei lainud kinni. Oleks v6inud natuke asju valja votta, kuid Natasa
tahtis oma tahtmise labi viia. Ta pakkis, pakkis timber, rohus kaa-
nele, sundis einelauateenrit ja Petjat, kelle ta endaga pakkimis-
toimingusse kaasa oli kiskunud, kasti kaant vajutama ja tegi ise
meeleheitlikke pingutusi.

,Jdta juba, Natasa,” raakis talle Sonja. ,Ma nden, sul on Gigus,
aga vota ililemine vaip valja.”

,Ei taha,” karjus Natasa, iihe kdega higisele ndole langenud
]uukseld hoides, teisega vaipadele r6hudes. ,Vajuta niitd, Petjka,
vajuta! Vassiljits, rohu!” karjus ta.

Vaibad vajusid kokku, ja kaas laks kinni. Natasa hakkas kasi
plaksutades kiljuma heameelest, ja pisarad purskasid tal silma-
dest. Kuid see kestis sekundi. Kohe asus ta teise t66 kallale, ja
‘juba usuti teda tdiesti ja krahv ei vihastanud, kui talle 6eldi, et
Natalja IljinitSna on tema kasu dra muutnud; ja teenijad tulid
Natasa juurde kiisima, kas koorem kinni siduda voi mitte ja kas
asju koormas on kiillalt. T66 edenes tdnu Natasa korraldustele;
tarbetud asjad jdeti maha ja koige vaartuslikumad pakiti kdige
tihedamalt sisse.

Aga kuidas ka ko6ik inimesed askeldasid, hiliseks 66ks ei saadud
veel koike sisse pakkida. Krahvinna uinus, ja krahv ldks drasoitu
hommikuks edasi liikates magama.

Sonja ja Natasa magasid lahti rgivastumata diivanitoas.

Sel 661 veeti veel iiht haavatut 1ébi Povarskaja tdnava, ja Mavra
Kuzmini$na, kes seisis varavas, laskis ta Rostovide juurde tuua.
See haavatu oli Mavra KuzminiSna kaaklutluste jargi vdga tdhtis
mees. Teda veeti kalessis, mis oli pollega tdiesti suletud ja mille
kumm oli alla lastud. Pukis istus ithes voorimehega vana, au-
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vadrne kammerteener. Taga, teises vankris sGitsid arst ja kaks
soldatit.

.Palun meie juurde, palun. Harrased séidavad dra, kogu maja
on tiihi,” ttles eideke, poordudes vana teenri poole.

.Oh,” vastas kammerteener Ohates. ,Pole lootust teda koju
viiagi! Meil on omagi maja Moskvas, kuid kaugel, ega ela seal
kedagi.”

.Olge lahked, tulge meile, meie harrastel - on koike palju,
palun,” raakis Kuzmini$na. ,Kas hdrrad on vdga haiged?” lisas
ta juurde.

Kammerteener 16i kdega.

»Pole lootust koju viia! Tarvis tohtrilt kiisida.”

Ja kammerteener tuli pukist maha ning laks vankri juurde.

.Hea kill," titles arst.

Kammerteener tuli jédlle kalessi juurde, vaatas sinna sisse, van-
gutas pead, kdaskis kutsaril 6ue poorata ja jai seisma Mavra Kuz-
miniSna korvale.

«Issand Jeesus Kristus!” sonas eideke.

Ta tegi ettepaneku haavatu majja viia.

,Harrased ei title midagi..." rddkis ta.

Kuid tarvis oli valtida trepist iilesminekut, ja seeparast viidi
haavatu tiibhoonesse ja paigutati endisse m-me Schossi tuppa.
See haavatu oli viirst Andrei Bolkonski.

XV

Saabus Moskva viimane paev. Oli selge, r60mus siigiseilm. Oli
plihapdev. Nagu harilikelgi piihapaevil, helistati kdéigis kirikuis
16unaseks jumalateenistuseks kelli. Ndis, nagu ei suudaks veel
keegi moista, mis ootab Moskvat.

Ainult kaks seltskonna seisundi nditajat vdljendasid seda seisu-
korda, milles Moskva viibis: alamkiht, s. t. vaeste inimeste seisus,
ja tarbeainete hinnad. Vabrikutoolised, teenijad ja talupojad
laksid vara hommikul mddratu hulgana, millesse segunes
ametnikke, seminariste ja moéisnikke, Kolmele Maele. Seal tiikk
aega seisnud, ilma et Rastoptsini tulekut oleks joudnud dra
oodata, ja veendunud selles, et Moskva kdest dara antakse, ldaks
see hulk laiali m66da Moskvat, médda joogikohti ja trahtereid.
Ka hinnad vihjasid sel pdeval asjade seisukorrale. Relvade, kulla,
vankrite ja hobuste hinnad aina tousid, paberraha ja linnakau-
pade hinnad aga langesid jarjest, nii et keskpdeval oli juhtumeid,
kus voorimehed poole hinna eest vdlja vedasid kalleid kaupu,
nagu kalevit, talupoja-hobuse eest aga maksti viissada rubla,
kuna moobleid, peegleid ja pronksasju anti muidu.

Rostovide vaarikas ja,vanas majas valjendus endiste elutingi-
muste lagunemine vdga norgalt. Mis puutub inimestesse, siis juh-
tus ainult see, et 66sel kadusid kolm meest mdaratu suurest teeni-
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jaskonnast; kuid midagi ei varastatud, ja asjade hindade suhtes
ilmnes, et kiiladest tulnud kolmkiimmend hobust-vankrit olid
tohutuks varanduseks, mida paljud kadestasid ja mille eest Rosto-
videle pakuti tohutut raha. Vahe sellest, et nende hobuste-vank-
rite eest pakuti tohutut raha, — ohtul ja 1. septembri hommikul
vara kdis Rostovide Oues haavatud ohvitseride poolt saadetud
tentsikuid ja teenreid, ning isegi Rostovide juurde ja naabermaja-
desse paigutatud haavatud ise lohistasid end sinna ja anusid
Rostovide teenijaid hoolitseda selle eest, et neile antaks vankreid
Moskvast valjasdiduks. Kojameister, kelle poole selliste palve- -
tega poorduti, haletses kiill haavatuid, kuid keeldus otsustavalt
nende palveid tditmast, radkides, et ta ei tohi sellisest asjast krah-
vile teatadagi. Nii haletsemisvdarsed kui mahajadvad haavatud
olidki, oli ilmne, et kui iiks hobune-vanker dra anda, siis pole
pohjust keelata teist ja kdiki — oma tdldasidki. Kolmkiimmend
vankrit ei oleks saanud koiki haavatuid padsta, iildises hddas aga
tuli paratamatult moelda iseendale ja oma perekonnale. Nii motles
~ kojameister oma harra eest.

1. kuupdeva hommikul d&rganud,; valjus krahv Ilja Andreits
tasakesi magamistoast, et alles hommiku eel uinunud krahvinnat
mitte dratada, ja ldks oma lillas siid-hommikukuues vélja trepile.
Kinniseotud koormad seisid Gues. Trepi ees seisid tollad. Koja-
meister seisis peaukse juures, vesteldes vanakese-tentsikuga ja
noore, kahvatu ohvitseriga, kelle kdsi oli kinni seotud. Krahvi
ndhes andis kojameister ohvitserile ja tentsikule paljutdhenda-
valt ning rangelt marku, et nad eemalduksid.

~INoh, kas kdik on valmis, Vassiljits?* titles krahv oma kiilas-
pead hoorudes ja heasiidamlikult ohvitseri ja tentsiku poole vaa-
dates ning neile pead noogutades. (Krahv armastas uusi nagusid.)

» V0ib kas v0i kohe hobused ette panna, teie hiilgus.”

. Vaat, see on hea; las ka krahvinna arkab, siis asume jumala
nimel teele!... Mis on, harrad?” poordus ta ohvitseri poole.
.Minu majast olete?” ;

Ohvitser nihkus lahemale. Ta kahvatu ndagu hakkas dkki hele-
dalt punetama.

.Krahv, olge nii vastutulelik, lubage... jumala pdrast... et
ma kuhugi teie vankritesse istun. Mul pole siin midagi kaasas...
Mul on iiksko6ik, kus koormal ma .. ."

Ohvitser ei joudnud veel lgpetada, kui tentsik krahvi poole
p6ordus sama palvega oma hdrra nimel.

+~Ah! jaa, jaa, jaa,” hakkas krahv rutuga radkima. ,Ma olen

vdga, vdaga roomus. Vassiljits, sa tee korraldus, — kas iiks voi
paar vankrit tiihjendada, noh... mis siis ikka... Tee, mis tar-
vis..." ltles krahv mingite ebamdaraste valjendustega midagi
kdskides.

Kuid samal hetkel kinnitas juba ohvitseri kuumalt tanulik ilme
seda, mis ta oli kdaskinud. Krahv vaatas ringi: Sues, vdarava juu-
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res, tiilbhoone aknal oli ndha haavatuid ja tentsikuid. K6ik nad
vaatasid krahvi poole ja ldhenesid trepile.

»Suvatsege galeriisse tulla, teie hiilgus, — kuidas kasite pilti-
dega?...” itles kojameister.

Ja krahv laks thes temaga majja, korrates oma kasku selle
kohta, et ei vastataks eitavalt haavatuile, kes paluvad kaasavét-
mist.

»INoh, v6ib ju moéned asjad maha votta,” lisas ta vaikse, sala-
parase hddlega, otsekui kartes, et keegi teda kuuleb.

Kell iiheksa drkas krahvinna, ja Matrjona Timofejevna, tema

" endine toatlidruk, kes krahvinna suhtes tditis sandarmiiilema

kohust, tuli oma endisele preilile teatama, et Marja Karlovna on
vdga solvunud ja et preilide suvikleidid ei saa siia jaada. Krah-
vinna pdarimiste peale, miks m-me Schoss on solvunud, selgus, et
tema kast oli vankrilt maha vGetud ja et koiki koormaid seo-
takse lahti, varandust voetakse maha ja kogutakse kaasa haava-
tuid, keda krahv oma lihtsameelsuses on kaskinud kaasa votta.
Krahvinna kaskis mehe enda juurde paluda.

.Mis on, mu sGber, ma kuulsin, et asjad voetakse jdlle vankri-
telt maha?”

.Tead, ma chére, ma tahtsin sulle vaat tutelda... ma chére
krahvinnake ... minu juurde tuli ohvitser; paluvad, et ma mdned
vankrid annaksin haavatute veoks. Varandust saab ju jdlle; aga

motle, kuidas nemad jadvad siia!... Meil Gues on siin ohvitserid,
me ise kutsusime nad siia... Tead, ma tdoesti motlen, ma chére,
kuule, ma chére... las viiakse nad &ra... kuhu siis ikka
rutata?”

Krahv iitles seda arglikult, nagu ta alati raakis, kui juttu oli
rahast. Krahvinna aga oli juba harjunud selle tooniga, mis alati
kdis lapsi laostavate ettevGtete eel, nagu mone galerii voi kasvu-
hoone ehitus, koduse teatri voi orkestri asutamine, ja oli harjunud
voitlema ning pidas oma kohuseks alati vdidelda koige wvastuy,
mida valjendati selle argliku tooniga.

Ta tegi oma alandlikult-nutuse ndo ja tltles mehele:

+Kuule, krahv, sa viisid asja niikaugele, et maja eest midagi
ei anta, aga niiid tahad sa ka koik meie — lastele kuu-
luva— varanduse hdvitada. Sa ju ise raagid, et majas on saja
tuhande eest vara. Mina, mu sGber, pole ndus, ei ole ndus. Utle,
mis sa ltled! Haavatute jaoks on valitsus. Nad teavad. Vaata,
vastasmajast, Lopuhhinite juurest veeti juba tunaeile kdik viimse
kiibemeni minema. Vaat nii teevad inimesed. Ainult meie oleme
lollid. Olgu sul vdahemalt lastest kahju, kui mitte minust.”

Krahv hakkas kédtega vehkima, ei ilitelnud midagi ja valjus
toast.

.Papa, mille iile te vaidlete?” iitles talle Natasa, kes tema jdrel
ema tuppa oli minemas.

,Mitte millegi iile! Mis see sinu asi on?* sonas krahv vihaselt.

,Ei, ma kuulsin,” ttles Natasa. ,Miks siis mammake ei taha?"
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»Mis see sinu asi on?” hiitidis krahv.
Natasa laks akna juurde ja jdi mottesse.
.Papake, Berg soitis meile,” litles ta aknast valja vaadates

XVI

Berg, Rostovide vaimees, oli juba polkovnik Vladimiriga ja
Annaga kaelas ja teenis ikka samal rahulikul ning meeldival teise
korpuse esimese osakonna staabililema abi kohal.

1. septembril soitis ta armeest Moskvasse.

Tal polnud Moskvas midagi teha; kuid ta pani tdhele, et koik
palusid luba armeest Moskvasse sdita ja et nad seal midagi tegid.
Ka tema pidas vajalikuks luba paluda koduseis ja perekondlikes
asjus Moskvasse soita.

Oma korralikus troskakeses, ette rakendatud kaks tdissoonud
helekorbi, kes olid tapselt samasugused nagu thel viirstil, soitis
Berg dia maja ette. Ta vaatas tdhelepanelikult vankreid Gues ja
vottis trepist iiles tulles taskust puhta ninardtiku ning tegi sellesse
solme.

Eestoast jooksis Berg sujuval, karsitul sammul voorastetuppa,
kaelustas krahvi, suudles Natasa ja Sonja katt ja kiisis ruttu mam-
makese tervise jarele.

»Mis tervist niiid saab olla. Noh, jutusta,” iitles krahv. ,Mis.
teevad véed? Kas taganevad voi tuleb lahing?”

»Ainult igavene jumal, papake,” iitles Berg, ,vGoib isamaa saa-
tuse otsustada. Armee pdéleb sangarlikkuse vaimust, ja juhid kogu-
nesid nilid nii-delda néupidamisele. Pole teada, mis tuleb. Aga
ma tlitlen teile tldiselt, papake, — pole mingisuguseid kohaseid
sonu, et kirjeldada niisugust sangarlikku vaimu, vene vdgede
toeliselt-igipdlist mehisust, mida ta... mida see (parandas ta)
nditas lahingus 26. kuupdeval... Ma itlen teile, papake (ta 16i
endale vastu rinda niisama, nagu endale vastu rinda oli 166nud
iiks tema juuresolekul jutustav kindral, — kuigi natuke hilja,
sest tarvis oli endale vastu rinda liiia sGnade juures: ,vene
vagede”), ma titlen teile siiralt, et meil, ilematel, mitte ainult ei
tarvitsenud soldateid tagant ajada v6i midagi niisugust, vaid me
joudsime neid vaevalt pidada... neid, jah, mehiseid ja muinas-
aegseid kangelastegusid,” iitles ta kiirkdnes. ,Kindrat Barclay de
Tolly pani oma elu kaalule igal pool sdjavde eesotsas, ma iitlen
teile. Meie korpus aga paigutati mdendlvale. Voite kujutellal”

Ja nuid jutustas Berg ko6ik, mis talle meelde oli jaanud mitme-
suguseist selle aja jooksul kuuldud jutustustest. Natasa vaatas
talle ndkku ega pééranud temalt pilku, mis Bergi kohmetama pani,
nagu oleks ta Bergi ndolt otsinud mingi kiisimuse lahendust.

sSadrast sangarlikkust, millist Venemaa s0jamehed ilmutasid,
ei saa lildse kujutella, ja see on vaart, et seda iilistada!” {itles
Berg NataSa poole vaadates, ja teda nagu lepitada piitides naera-
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tas ta vastuseks Natasa terasele pilgule. ,,Venemaa pole Mosk-
vas, see on oma poegade siidameis!” Eks, papake?" iitles Berg.

Sel hetkel viljus diivanitoast krahvinna vasinud ja rahulole-
matu naoga. Berg hiippas ruttu piisti, suudles krahvinna katt, kiisis
tervise jarele ja jdi tema korvale seisma, peavangutusega valjen-
dades oma kaastunnet.

~Jah, mammake, ma titlen teile tGesti, need on rasked ja kur-
vad ajad igale venelasele. Aga miks siis nii mures olla? Te
jouate veel dra soita...”

«Ma ei saa aru, mis inimesed teevad,” ilitles krahvinna mehe
poole poordudes. ,Mulle 6eldi praegu, et pole veel midagi valmis.
Keegi peab ometi korraldama. Kahju, et Mitjakest ei ole. Sellele
asjale ei tulegi 16ppu!*

Krahv pidi midagi iitlema, kuid hoidis end ilmselt tagasi. Ta
tousis toolilt ja ldaks ukse poole.

Berg vottis taskust ninardtiku, otsekui selleks, et nuusata, ja
jai sO6lmele vaadates moéttesse, kurvalt ja tdhendusrikkalt pead
vangutades.

«~Mul on suur palve teile, papake,“ iitles ta.

LJHHm?..." {tles krahv peatudes.

»S0itsin praegu Jussupovi majast moéoda,” litles Berg naerdes.
»Valitseja on mulle tuttav; ta jooksis vdlja ja hakkas paluma:
«Ehk ostate midagi?” Laksin sisse, uudishimust, teate, ja seal oli
sifonjddrike ja tualettlaud. Te teate, kuidas Veeruska seda soovis
ja kuidas me selle iile vaidlesime. (Bergi toon muutus tahtmatult
oma heaolu iile roomutsevaks, kui ta hakkas radkima Sifonjadrist
ja tualettlauast.) Selline kena asjake — vdljatdmmatav ja inglise
salalaekaga, teate? Veerake soovis juba ammu. Mul oleks taht-
mine talle illatust teha. Ma nédgin, teil on nii palju neid maameh1
dues. Andke mulle iiks neist, palun, ma maksan talle hasti ja.

Krahv tdmbas néo kipra ja turtsatas:

~Paluge krahvinnalt, mina korraldusi ei tee.”

.Kui on tiilikas, siis, palun, pole tarvis,“ iitles Berg. ,Ma ainult
Veeruska parast oleksin vaga tahtnud!”

«Ah, kasige koik kuradile, kuradile, kuradile ja kuradile!.
hakkas vana krahv karjuma. ,Pea kdib ringi.”

Ja ta valjus toast. Krahvinna hakkas nutma.

«Ja-jah, mammake, ajad on vaga rasked!" iitles Berg.

Natasa valjus tihes 1saga ldks esiti, otsekui vaevaga midagi
kaalutelles, tema jarel ja jooksis siis alla.

Trepil seisis Petja, kes relvastas mehi, kes Moskvast val}a sOit-
sid. Oués seisid endist viisi koormad. Kahel oli kois iimbert dra
voetud ja teisele neist ronis ohvitser, keda tentsik toetas.

.Kas tead, misparast?” kiisis Petja Natasalt.

Natasa sai aru, et Petja kiisis, mispdrast isat-emat tiilli ldksid.
Ta ei vastanud.

«Sellepdrast, et papake tahtis koik vankrid haavatuile anda,”
itles Petja. ,Mulle iitles Vassiljits. Minu arvates..."

"
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.Minu arvates,” peaaegu karjatas akki Natasa oma vihast nagu
Petja poole poorates, ,minu arvates on see niisugune jdledus, nii-
sugune ilgus, niisugu'ne... ma ei tea! Egas me mingisugused
sakslased ei ole.

Ta kori hakkas kramphkest nuukseist vdrisema, ja kartes oma
viha laengut nérgestada ning asjatult valja lasta, poordus ta
iimber ja sO0stis suure hooga treplst ules.

Berg istus krahvinna korval ja lohutas teda sugulashkult-
aupaklikult. Krahv kdis mooda tuba, piip kdes, kui NataSa tige-
dast vihast moondunud nédoga tuppa s00stis nagu torm ja kiirete
sammudega ema juurde ldks. 4

.See on jile! See on ilge!” kisendas ta. ,Ei v0i olla, et teie
seda kadskisite.” ' ‘

Berg ja krahvinna vaatasid hammastunult ja kohkunult talle
ndkku. Krahv jai kuulatades akna juurde seisma.

~Mammake, seda ei tohi; vaadake, mis Oues on!“ karjus
Natasa. ,Nad jaavad maha!”

»Mis sul on? Kes jaab maha? Mis sul tarvis on?"”

.Haavatud, vaat kes! Seda ei tohi, mammake; see pole kellegi

tegu... Ei, mammake, tuvike, see pole see, andestage, palun,
tuvike . . . Mammake, no mis on meil sellest, mis me kaasa veame;
vaadake ainult, mis dues on... Mammake!... See ei vGi olla!”

Krahv seisis akna juures ja kuulas Natasa sonu, ndgu timber
pooramata. Akki hakkas ta nohisema ja ldhendas oma nédo aknale.

Krahvinna vaatas tiitrele ndkku, ndgi ta ema pdrast hdbi tund-
vat ndgu, ndgi ta erutust, mdistis, miks mees praegu tema poole
ei poordunud, ja vaatas ennatanud ilmel ringi.

»Ah, tehke, kuidas tahate! Kas mina kedagi takistan!” iitles ta,
mitte kohe alla andes.

~Mammake, tuvike, andke mulle andeks...*

Kuid krahvinna tdukas tiitre eemale ja ldks krahvi juurde.

»Mon cher, sa korralda, kuidas tarvis... Mina ju ei tea seda,”
utles ta siitidlasena silmi langetades.

»Muna... muna Opetab kana...” sOnas krahv ldbi onnelike
pisarate ja embas naist, kes oli r60mus, et sai oma hdbistatud ndo
peita tema rinnale.

,Papake, mammake! Kas v0ib korralduse teha? Voib?. . .” kiisis
Natasa. ,Me vGtame siiski kdige tarvilikuma kaasa...” raakis
Natasa.

Krahv noogutas talle jaatavalt pead, ja Natasa jooksis selle
kiire jooksuga, millega ta oli taotsenud joosta tagumist paari mén-
gides, 1dbi saali eestuppa ja trepist alla Gue.

Teenijaskond kogunes Natasa timber ega suutnud imelikku -
kdsku, mille ta tdi, enne uskuda, kui krahv ise naise nimel kin-
nitas kasku, et koik vankrid antaks haavatute alla, aga kastid vii-
daks panipaikadesse. Kdsust aru saanud, asusid inimesed réom-
salt ja toimekalt uue t66 kallale. Teenijaile ei tundunud see niiiid
enam imelik, vaid vastupidi, ndis, et teisiti ei saanud ollagi, —
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samuti nagu veerand tundi varem kellegi meelest polnud imelik,
et haavatud jdetakse maha ja vOetakse asjad kaasa, vaid ndis, et
teisiti ei voinud ollagi:

Otsekohe tasuks selle eest, et nad varem sellele to6le ei asunud,
alustasid koéik kodakondsed toimekalt haavatute drapaigutamise
uut tegevust. Haavatud ronisid oma tubadest valja ja tiimbritsesid
vankreid roomsate, kahvatute ndagudega. Ka naabermajades levis
kuuldus, et on olemas vankrid, ja Rostovide Gue hakkas tulema
haavatuid teistest majadest. Paljud haavatud palusid, et asju maha
ei voetaks, vaid et aga lastaks neid koormate otsa istuda. Kuid
kord alanud asjade mahalaadimise t66 ei saanud enam peatuda.
Oli iikspuha, kas jatta maha kdik vdi pool. Oues lamasid korista-
mata kohvrid so66gindudega, pronksasjadega, piltidega, peegli-
tega, mida eelmisel 6061 nii hoolikalt oli sisse pakitud, ja aina
otsiti ning leiti véimalust {ihte ja teist maha tGsta ja veel ja veel
vankreid dra anda.

. VOib veel neli meest votta,” raakis valitseja. ,Ma annan oma
vankri, kuhu neid ikka jatta?"

+Andke minu roivavanker,” radkis krahvinna. ,Dunjasa istub
thes minuga tolda.”

Anti dra ka rdivavanker ja saadeti see kolmandasse majja haa-
vatute jdarele. Koik kodused ja teenijaskond olid r66msas erutu-
ses. NataSa oli vaimustatult-onnelikus erutuses, millist ta ammu
polnud tundnud.

.Kuhu see siis siduda?" radkisid mehed, sobitades kohvrit tolla
kitsale tagalauale. ,Tarvis on kas vo6i iiks vanker alles jatta.“

«Mis seal kohvris on?" kiisis Natasa.

,Krahvi raamatud.”

«Jatke. Vassiljit§ koristab dara. Seda pole tarvis.”

Kaless oli inimesi tais; oldi néutud ega teatud, kuhu istub
Pjotr Iljits:

»Ta istub pukki. Sa ju istud pukki, Petja?“ karjus Natasa.

Ka Sonja askeldas lakkamatult; kuid tema askelduste siht oli
vastupidine Natasa sihile. Ta koristas neid asju, mis pidid maha
‘jaama, pani neid krahvinna soovil kirja ja piitidis voimalikult
palju kaasa votta.

XIX

1. septembri 66sel andis Kutuzov vene véagedele kéasu taganeda
1abi Moskva Rjasani teele. ;

Esimesed véded hakkasid liikuma 66sel. Oosel liikuvad vded ei
rutanud, vaid liikusid aeglaselt ja rahulikult; kuid koidu ajal lii-
kuvad véded ndgid Dorogomilovi sillale ldhenedes endi ees, teis-
pool jdge, tunglevaid, ile silla ruttavaid ja vastaskaldal ulesj
méige minevaid ja tdnavaid ning pdikténavaid tileujutavaid, endi
‘taga aga pealerdhuvaid otsatuid vigede masse. Ja végesid haaras
pohjusetu kiirustamine ja arevus. Koik soostsid edasi, silla pooleé,
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sillale, koolmeile ja paatidesse. Kutuzov kdskis ennast tagumisi
tanavaid kaudu teisele poole Moskvat viia.

2. septembri hommikul kella kiimneks olid Dorogomilovi agu-
lisse lagedale jaanud ainult jarelvded. Armee oli juba teispool
Moskva joge ja Moskva taga.

Samal ajal, 2. septembri hommikul kell kiimme, seisis Napoleon
oma vagede keskel Poklonnaja madel ja vahtis enda ees avanevat
vaatepilti. 26. augustist kuni 2. septembrini, Borodino lahingust
kuni vaenlase Moskvasse tulekuni, — koigil selle dreva, selle
malestusvadrse ndadala paevil piisis see haruldane, inimesi alati
imestamapanev siligisene ilm, mil madal pdaike soojendab palava-
malt kui kevadel, mil puhtas, horedas Shus k&ik nii sarab, et sil-
madel on valus, mil rind tugevneb ja varskeneb sligisest 16hnavat
ohku sisse hingates, mil isegi 66d on soojad ja mil pimedail,
soojadel 66del taevast lakkamatult langeb kuldseid tdhti, inimesi
hirmutades ja roomustades.

2. septembril kell kiimme hommikul oli niisugune ilm.

Hommiku sdra oli ndiduslik. Moskva laius Poklonnaja maéelt
vaadates avaralt oma joega, oma aedadega ja kirikutega ja ndis
elavat oma eri elu, kuplite taevatdhtedena virvendades pdikese-
kiirtes.

Nahes imelikku linna ebatavalise arhitektuuri ennendagematute
vormidega, tundis Napoleon seda natuke kadetsevat ja rahutut
uudishimu, mida inimesed tunnevad, ndahes neid mitte tundva,
voora elu vorme. Ilmselt elas see linn koigi oma elu joududega.
Nende maddratlematute tunnuste jargi, millede jargi kauge maa
tagant elavat keha eksimatult eraldatakse surnust, nagi Napoleon
Poklonnaja madelt elu vdrinat linnas ja otsekui tajus selle suure
ja ilusa keha hingust.

»Cette ville asiatique aux innombrables églises, Moscou Ila
sainte, la voila donc enfin, cette fameuse ville! 11 était temps,“t
iitles Napoleon, ja hobuselt maha roninud, kdskis ta enda ette
laotada selle Moscou’ plaani ja kutsus tolk Lelorme d'Ideville'i.
.Une ville occupée par I'ennemi ressemble a une fille qui a perdu
son honneur,”? motles ta (nagu ta seda Smolenskis Tutskovile oli
iutelnudki). Ja sellelt vaatekohalt silmitses ta enda ees seisvat
senindgematut idamaist kaunitari. Ta enda meelest oli imelik, et
viimaks teostus ta ammuaegne talle voimatuna tundunud soov.
Selges hommikuses valguses vaatas ta kord linna, kord plaani,
kontrollides linna tiksikasju, ja omamise veendumus erutas ning
hirmutas teda.

«Aga kas vois siis teisiti olla?“ motles ta. ,Seal on see pealinn
minu jalge ees, oodates oma saatust. Kus on niitid Aleksander ja |

I See aasia linn arvutute kmkutega, pitha Moskva, seal see siis 10puks on,
see kuulus linn! Oligi aeg.

2 Vaenlase kitte ldinud linn samleb tidrukuga, kes on kaotanud oma
siitituse.
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mis ta motleb? Kummaline, ilus, iilev linn! Ja kummaline ja ilev
hetk! Missuguses valguses nad mind ndevad!” moétles ta oma
vdgede kohta. ,Seal on niitid tasu koigile neile ndrgausulistele
(motles ta, poorates pilku oma ldhimate poole ja liginevate ning
rivistuvate vagede poole). Uksainus minu s6na, iiksainus minu
kde liigutus, — ja on kadunud see igivana tsaaride pealinn.
Mais ma clémence est toujours prompte a descendre sur les
vaincus.! Ma pean olema suuremeelne ja toeliselt suur. Aga ei,
see pole t0si, ma olen Moskvas (tuli talle dkki pahe). Ometi lebab
Moskva seal mu jalge ees, kuldsete kuplite ja ristide helkides
ning varisedes pdikesepaistel. Aga ma sadstan teda. Igivanadele
barbaarsuse ja despotismi mdlestusmaérkidele kirjutan ma Gigluse
ja halastuse suured sonad ... Aleksandrile on just see kdoige
valusam, ma tean seda. (Napoleonile ndis, et kdige toimunu pea-
mine tdhtsus peitus tema isiklikus voitluses Aleksandriga.) Kremli
korgustelt — jah, see on Kreml, jah! — annan ma neile Gigluse
seadused; ma nditan neile toelise tsivilisatsiooni tdhendust, ma
sunnin bojaaride poOlvkondi armastusega maletama endi vditja
nime. Ma iitlen saatkonnale, et ma ei tahtnud ega taha sdda; et
ma soOdisin ainult nende Gukonna ebadige poliitikaga, et ma
armastan ning austan Aleksandrit ja votan Moskvas vastu rahu-
tingimused, mis on minu ja mu rahvaste vaarilised. Ma ei taha
. sO0jadnne kasutada austatud riigipea alandamiseks. ,Bojaarid!”
iitlen ma neile, ,ma ei taha s6da, vaid tahan k&igi oma alamate
rahu ja heakdekaiku.” Muide, ma tean, et nende juuresolek mind
vaimustab, ja ma konelen neile, nagu ma alati olen konelnud: sel-
gelt, pidulikult ja suurelt. Aga ons tGesti t0si, et ma olen Moskvas?
Jah, seal ta on!”

4

,Qu'on m'améne les boyards,“? po6rdus ta saatjaskonna poole.

Kindral kihutas hiilgava saatjaskonnaga kohe bojaare tooma.

Mo6o6dus kaks tundi. Napoleon einestas ja seisis jdlle samal
kohal Poklonnaja mdel, oodates saatkonda. Tema kone bojaari-
dele oli ta kujutluses juba selgesti valmis. Kone oli tdis vaarikust
ja seda suurust, mida Napoleon mdistis.

See suuremeelsuse toon, millega Napoleon kavatses Moskvas
tegutseda, kiitkestas teda ennast. Oma kujutluses mdaras ta kind-
laks pdevad réunions dans le palais des czars®, kus vene ilimu-
sed pidid kokku saama Prantsuse keisri iilimustega. Oma moéttes
maddras ta kuberneri, sadrase, kes oskaks rahvast enda poole tom-
mata. Teada saanud, et Moskvas on palju heategevaid asutisi,
otsustas ta oma kujutluses, et ta kdik need asutised puistab ile
oma heldusega. Ta mdtles, et nagu Aafrikas oli tarvis burnusesse
riietatuna istuda mosees, nii on Moskvas tarvis helde olla nagu
keisrid. Ja et venelaste siidameid 16plikult liigutada, otsustas ta,

} Kuid minu heldus on alati valmis vodidetuile osaks saama.
? Toodagu bojaarid.
3 Koosviibimisteks tsaaride lossis.
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nagu iga prantslane, kes ei oska kujutella midagi tundelist, ilma
et mainiks ma chere, ma tendre, ma pauvre mere!, et ta koigile
sellistele asutistele laseb suurte tdihtedega kirjutada: ,Etablisse-
ment dédié a ma chére Mére.”? ,Ei, lihtsalt: Maison de ma Mére,"3
otsustas ta endamisi. ,Aga kas ma toesti olen Moskvas? Jah,
seal see on mu ees. Aga miks viibib linna saatkond nii kaua!”
motles ta.

Samal ajal toimus keisri saatjaskonna tagumistes rldades eruta-
tud noupidamine kindralite ja marssalite vahel. Saatkonna jirele
saadetud tulid tagasi teatega, et Moskva on tiihi, sealt on kdik
ara soitnud ja lainud. Noupidajate ndod olid kahvatud ning dre-
vad. Mitte see ei kohutanud neid, et elanikud olid Moskva maha
jatnud (nii tahtis kui see slindmus ndaiski), vaid see, kuidas, ilma
et tema korgust pandaks sellesse hirmsasse seisukorda, mida
prantslased nimetavad ridiculet, talle teatada, et ta asjatult nii
kaua bojaare on oodanud, et seal oli joomarite jouke, aga mitte *
kedagi muud. Uhed radkisid, et tarvis on, maksku mis maksab,
mingisugunegi saatkond kokku koguda; teised wvaidlesid selle
arvamise vastu ja kinnitasid, et tarvis on keisrile tott teatada,
enne teda ettevaatlikult ja targalt selle vastu valmistades.

»11 faudra le lui dire tout de méme . ..” radkisid harrad saatjas-
konnast. ,Mais, messieurs...”?

Olukord oli seda raskem, et keiser oma suuremeelseid kavat-
susi ldbi moeldes plaani ees kannatlikult edasi-tagasi kéis, aeg-
ajalt silmade kohale tostetud kde alt Moskva teele vaadates ja
roomsalt ning uhkelt naeratades.

»Mais c’'est impossible,”® radkisid harrad saatjaskonnast olgu
kehitades ega julgenud lausuda meeles mdlkuvat hirmsat sGna:
le ridicule . .

Viimaks andis keiser, vasinud asjatust ootamisest ja oma ndit-
leja-vaistuga tundes, et iilev hetk liiga kaua kestes hakkab kao-
tama oma tulevust, kdega mdrku. Kargatas signaalsuurtiiki iiksik
pauk, ja vded, kes piirasid Moskvat mitmest kiiljest, hakkasid lii-
kuma Moskvasse 1dbi Tveri, Kaluuga ja Dorogomilovi varavate.
Kiiremini ja kiiremini, liksteisest m66da rutates, kiirsammul ja
joostes liikusid vded, kadudes tolmupilvedesse, mida nad iiles
keerutasid, ja tdites ohku hiiliete ihtesulava kominaga.

Vagede liikkumisest kaasa kistud, ratsutas Napoleon vdgedega
kuni Dorogomilovi vdravani, kuid peatus seal jalle, ronis hobu-
selt maha ja kdis Kamer-Kollezski valli juures kaua edasi-tagasi,
oodates saatkonda.

! Mu armas, mu 6rn, mu vaene ema.

2 Minu armsale emale pithendatud asutis.

3 Minu ema maja.

4 Naeruvaérne.

‘8 Tuleb talle seda ikkagi iitelda. Aga, mu hérrad .
¢ Aga see on vdimatu.
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XX

Moskva oli aga tiihi. Seal oli veel inimesi, sinna oli veel jadanud
viieklimnes osa koigist endisist elanikest, aga ta oli tiihi. Ta oh
tithi, nagu on tiihi surev, emata jaanud taru.

Emata jaanud tarus pole enam elu, kuid pealiskaudsel vaatlusel
ndib see niisama elusana kui teisedki.

Niisama roomsalt lendleb mesilasi keskpaevase pdikese kuuma-
des kiirtes iimber emata jaanud taru nagu timber teistegi, elusate
tarude; samuti 16hnab see eemalt mee jarele, samuti lendab sel-
les mesilasi sisse ja valja. Kuid tarvitseb seda ldhemalt silmit-
seda ja sa moistad, et selles tarus ei ole enam elu. Mesilased ei
lenda nii nagu elusais tarudes, mesinik ei tunne sama 16hna ega
kuule sama haalt. Kui mesinik haige taru seinale koputab, siis
. tuleb endise kiire ja iiksmeelse vastuse asemel, kiimnete tuhan-
dete mesilaste sahina asemel, kes &dhvardavalt oma tagakeha
koolutavad ja kiire tiibade pekslemisega tekitavad seda Ghulist
ning elulist haalt, — vastuseks iksikuid eraldatud suminaid,
mida kumedalt kostab tiihja taru mitmest kohast. Lennuaugust ei
tule teravat, healohnalist mee ja miirgi lehka nagu enne, ei tule
tdiuse soojust, vaid mee 16hnaga thineb tithjuse ja roiskumise
lehk. Lennuaugu juures pole enam kaitseks hukkumisele valmis-
tuvaid, tagakeha tostvaid, hdiret puhuvaid wvalvureid. Pole
enam seda uhtlast ning vaikset haalt, seda t66 varinat, mis sarn-
leb keemise kahinaga, vaid kuuldub korratuse seosetut, eraldatud
kara. Sisse ja valja lendab aralt ja kavalalt musti, pikergusi,
meega maardunud roovmesilasi; nad ei ndela, vaid libisevad
hdadaohu eest korvale. Enne lennati kandamiga ainult sisse, ja
vdlja lendasid tiihjad mesilased; niiid lennatakse kandamiga
vdlja. Mesinik avab alumise katte ja wvaatab taru alumisse
ossa. Enne rippus kuni alumise pérandani t66 md&jul rahulike,
mahlakate mesilaste kobaraid, iiksteise jalgadest kinni hoides ja
lakkamatu t00sosinaga kdrjekanne ehitades, — niitid ronivad
nende asemel unised, kokkukuivanud mesilased hajameelselt
mitmes suunas modéda taru pohja ja seinu. Vahaga puhtalt kinni-
kleebitud ja tiiblehvikutega puhtaks piihitud poranda asemel
lasub taru pohjal kdarjekannude raasukesi, mesilaste valjaheiteid,
poolsurnud, vaevalt jalgu liigutavaid ja tditsa surnud, korista-
mata mesilasi.

Mesinik avab iilemise katte ja vaatleb taru tlaosa. K&iki kar-
gede vahesid tditvate hauet soojendavate tihedate mesilaste-
ridade asemel ndeb ta kdrgede kunstiparast keerulist ehitust,
kuid mitte enam sel neitsilikul kujul nagu enne. Koik on hoole-
tusse jaetud ja reostatud. Mustad ré6vmesilased lipsavad kiiresti
ja vargsi mooda kargi; omad mesilased — kokkukuivanud, lihi-
kesed, loiud, otsekui vanad — luusivad aeglaselt kedagi sega-
mata, mitte midagi soovimata, ja on kaotanud eluteadvuse:
Lesed, vapsikud, kimalased, liblikad kopsivad lennul méttetult
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vastu taru seinu. Siin-seal, surnud haudega ja meega tdidetud
kdrjekannude vahel, kuuldub moénikord mitmelt poolt vihast
pirisemist; kuskil puhastavad kaks mesilast vana harjumuse ja
malestuse jargi taru sisemust, hoolikalt ja iile jou kdivalt minema
lohistades surnud mesilast v6i kimalast, ilma et nad ise teaksid,
milleks nad seda teevad. Teises nurgas on kaks teist vana mesi-
last, kes kisklevad v6i puhastavad end voi s66davad teineteist,
ilma et nad ise teaksid, kas nad seda teevad wvaenulikult vGi
sobralikult. Kolmandas kohas tungib mesilaste summ tiksteist
surudes mingile ohvrile kallale ja peksab ning lammatab seda. Ja
norkenud voi tapetud mesilane kukub tilalt laipade kuhjale, kerge
nagu udusulg. Mesinik avab kaks keskmist tiihja kdrge, et ndaha
haudeid. Enne selg selja vastu istuvate ja oma sugukonna korgei-
maid saladusi hoidvate tuhandete mesilaste tihedate mustade s66-
ride asemel ndeb ta sadasid nukraid, poolsurnud ja uinunud mesi-
laste keresid. Nad on peaaegu koéik surnud, ilma et nad seda ise
oleksid teadnud, istudes piihadusel, mida nad hoidsid ja mida
enam ei ole. Nad .lehkavad roiskumuse ja surma jdrele. Ainult
moned neist liigutavad, tousevad jalule, lendavad loiult ja istu-
vad vaenlase kéele, ilma et neil joudu oleks surra teda ndelates;
‘teised pudenevad surnutena kergelt alla nagu kalasoomused.
Mesinik suleb katte, teeb tarule kriidiga margi, murrab selle
parajal ajal lahti ja poletab puhtaks.

Nii tiihi oli Moskva, kui Napoleon vasinult, rahutult ja siinge
ndaoga Kamer-Kollezski valli juures edasi-tagasi kais, oodates
‘saatkonda — seda, ehkki valist, kuid tema arusaamise jargi hada-
tarvilikku viisakusnouete tdaitmist.

Moskva eri nurkades liikusid inimesed veel ainult mottetult,
vanadest harjumustest kinni pidades, kuid mitte aru saades, mis
nad teevad.

Kui Napoleonile vajaliku ettevaatusega teatati, et Moskva on
tiihi, vaatas ta vihaselt teataja nakku, péordus korvale ja jatkas
vaikides edasi-tagasi kondimist.

.1T0ld anda!” ttles ta.

Ta istus tolda valvekorra-adjutandi korvale ja sdGitis eeslinna.
~Moscou déserte! Quel événement invraisemblable!“' motles ta
endamisi.

Ta ei soitnud linna, vaid peatus Dorogomilovi eeslinna vooras-
temajas.

Le coup de thédtre avait raté.?

! Moskva on tiihi! Missugune ebatdendoline siindmus.
? Mojuv teatraalne vote oli dpardunud.
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IVkoide, I jagu.
XH

Parast hukkamist eraldati Pierre teistest kaebealustest ja jaeti
uksi vaikesse ritistatud ning reostatud kirikusse.

Ohtu eel tuli vahtkonna allohvitser kahe soldatiga kirikusse ja
teatas Pierre'’ile, et talle on andeks antud ja et ta viiakse niid
sO0javangide barakkidesse. Taipamata, mis talle rdaagitakse, tGusis
Pierre ja laks soldatitega kaasa. Ta toodi valja illemisse ossa
poolpdlenud laudadest, palkidest ja pindudest ehitatud barakkide
juurde ja viidi tihesse neist. Pimedas piiras Pierre'i paarkiimmend
mitmesugust meest. Pierre vaatas neid, taipamata, kes need
mehed on, miks nad seal on ja mis nad temalt tahavad. Ta kuulis
sonu, mis talle rdadgiti, kuid ei teinud neist mingisugust jareldust
ega kasutanud neid: ta ei saanud aru nende tdhendusest. Ta ise
vastas sellele, mis talt kiisiti, kuid ei taibanud seda, kes teda kuu-
lab ja kuidas tema vastuseid moistetakse. Ta vaatas ndgusid ja
kogusid, ja koik need ndisid talle iihteviisi mottetuina.

Sellest hetkest peale, kui Pierre ndgi seda hirmsat tapmist,
mille teostasid inimesed, kes seda teha ei tahtnud, oli ta hingest
akki otsekui vdlja tommatud see vedru, mille varal koik oli piisi-
nud ja elusana paistnud, ja k&ik varises kokku mottetu risu hunni-
kuks. Kuigi ta endale sellest aru ei andnud, hdavines temas usk nii
maailma korrastusse kui ka inimesse ja oma hingesse ja juma-
lasse. Sellist seisukorda oli Pierre varemgi ldabi elanud, kuid mitte
iialgi niisuguse jouga nagu niitid. Kui Pierre'i varem sedalaadi
kahtlused olid vallanud, siis oli nende kahtluste latteks olnud
ta oma sli. Ja sligavamas hingepdhjas oli Pierre siis tundnud,
et pddsemine selle meeleheite ja nende kahtluste eest oli temas
endas. Aga niid tundis ta, et mitte tema siiti polnud selle pohju-
seks, et maailm tema silmis kokku langes ja iiksnes mottetud
varemed jdrele jaid. Ta tundis, et polnud tema voéimuses tagasi
poorduda usu juurde elusse.

Ta iimber pimeduses seisid mehed: vist huvitas neid miski temas
vaga. Talle jutustati midagi, kiisitleti teda millegi kohta, siis viidi
ta kuhugi, ja 16puks sattus ta baraki nurka mingisuguste meeste
korvale, kes mitmest suunast iiksteisega rdadkisid ja naersid.

,Ja vaat siis, vennad ... toosama prints, kes...” radkis kel-
legi hadl baraki vastasnurgas (eriti rohutades sona ,kes").

Vaikides ja liikkumatult seina ddres 6lgedel istudes Pierre kord
avas, kord sulges silmi. Aga niipea kui ta silmad sulges, nagi ta
enda ees sedasama kohutavat, eriti oma lihtsuses kohutavat vab-
rikutoolise nagu ja oma rahutuses veel kohutavamaid tahtmatute
tapjate nagusid: Ja ta avas jdlle silmad ning vahtis pimeduses
juhmilt ringi.

Ta korval istus kiilirutades keegi vdike mees, kelle sealolekut
Pierre algul markas tugevast higilehast, mis levis temast iga ta
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liigutuse juures. See mees tegi midagi oma jalgadega, ja kuigi
Pierre tema ndgu ei ndinud, tundis ta, et see mees teda alatasa
silmitseb. Pimedusega harjudes moistis Pierre, et see mees oma
jalgu lahti vottis. Ja Pierre huvitus sellest, kuidas mees seda tegi.

Lahti harutanud n6o6rid, milledega iiks jalg oli kinni seotud,
keris ta noorid korralikult kokku ja asus kohe teise jala kallale,
Pierre'ile pilku heites. Seni kui liks kdsi n6ori tiles riputas, hak-
kas teine juba teist jalga lahti kerima. Sel kombel korralikult,
immarguste, joudsate, ilma viivituseta liksteisele jargnevate lii-
gutustega oma jalad lahti vGtnud, riputas mees ]alats1d oma pea
kohale 166dud pulkadele, vottis noa, 15ikas mldagl dra, pani noa
kinni, pistis peaaluse alla, kohendas end paremini istuma, vottis
kahe kdega polvede timbert kinni ja jdi otse Pierre'ile nakku vah-
tima. Pierre'i meelest oli midagi meeldivat, rahustavat ja immar- -
gust mehe jGudsais liigutustes, tema hdstikorrastatud majapida-
mises siin nurgas, isegi selle mehe lehas, ja silmi korvale p6ora-
mata vahtis ta teda.

.Kas saite palju viletsust ndha, harra? Mis?" {tles akki vdike
mees.

Ja selline lahkuse ja lihtsuse kola oli mehe laulvas hadles, et
Pierre tahtis vastata, kuid ta 16ug hakkas vdrisema ja ta tundis
pisaraid kurgus. Vaike mees hakkas samal hetkel sellesama meel-
diva hddlega raakima, ilma et ta Pierre'ile mahti oleks andnud
oma kohmetust valjendada.

«Eh, kotkake, dra kurvasta,” iitles ta selle ornalt-laulva lahku-
sega, millega konelevad vanad vene naised..,Ara kurvasta, s6b-
rake: kannatus on lithike, elu pikk! Vaat nii, mu kallis. Aga elame
siin, jumal tdnatud, hasti, tilekohut ei tehta. Kuigi on halbu ja
hdid inimesi," iitles ta, po6rdus edasi rddkides notke liigutusega
polvedele, tousis ja laks kuhugi, ise kohatades.

.Nde kelmi, tulil” kuulis Pierre baraki teisest otsast sedasama
lahket haalt. ,Tuli, kelm, méaletab! No-noh, killalt.”

Ja hiiplevat koerakest eemale tdugates tuli soldat oma kohale
tagasi ning istus. Ta kdes oli midagi nartsusse massitut.

. Vaat, sooge, harra,” ftitles ta, jalle endise aupakliku tooni
juurde tagasi minnes, vottis nartsust moned kiipsekartulid ja pak-
kus Pierre’ile. ,Lounaks oli leem. Aga kartulid on ausad!"

Pierre oli pdev otsa s66mata olnud, ja kartulite 16hn tundus
talle ebatavaliselt meeldivana. Ta tdnas soldatit ja hakkas s66ma.

.Miks siis nii?" titles soldat naeratades ja vottis tthe kartuli.
.Sa s66 vaat nonda.”

Ta vottis jalle liigendnoa, 10ikas kartuli oma pihu peal kaheks .
ihesuuruseks pooleks, riputas nartsust soola ja ulatas Pierre'ile.

.Kartulid on ausad,” kordas ta. ,Sa s66 vaat nénda."

Pierre'ile nais, et ta polnud iialgi maitsvamat toitu soonud.

«Ei, mul on koik ilikspuha,“ iitles Pierre. ,Aga mis eest nad
need onnetud maha lasksid! ... Viimane oli paarikiimne-aastane.”
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#Iss... tss...” iitles vdaike mees. ,Pattu, pattu on palju..
lisas ta ruttu ja jatkas, nagu oleksid tal sonad alati suus valmls,
et sealt kogemata vélja lennata: ,Miks te siis, hdrra, sedaviisi
Moskvasse jaite?”

«~Ma ei mételnud, et nad nii ruttu tulevad. Ma jain kogemata,”
iitles Pierre.

y,Kuidas nad sind siis votsid, kotkake, kas su majast?”

»El, ma laksin tulekahjule, siis nad vG6tsidki mu kinni, mGistsid
kohut siititamise eest.”

~Kus kohus, seal tilekohus,” iitles vdaike mees vahele.

+Aga kas sina oled ammu siin?” kiisis Pierre, viimast kartulit
I6pule narides.

»~Mina v06i? Mineval plihapdaeval vdéeti mind hospidalist Mosk-
vas.”

.Kes sa siis oled, kas soldat?”

+~ApsSeroni polgu soldateid. Palavikku olin suremas. Meile ei
oeldudki midagi. Meid oli seal meest kakskiimmend pikali. Ei
teadnud aimatagi.”

»INoh, ons sul siin igav?” kiisis Pierre.

,Kuidas ei peaks olema, kotkake. Platoniks hiilitakse mind;
Karatajev on liignimeks,” lisas ta ndhtavasti selleks, et Pierre'il
kergem oleks teda konetada. ,Teenistuses hakati kutsuma kotka-
keseks. Kuidas ei peaks igav olema, kotkake! Moskva — see on
linnade ema. Kuidas ei peaks igav olema, kui seda vaatad! Aga
teadagl uss ndrib kapsast, kuid kapsal on plkem iga kui ussil, —
nii raagiti vanasti,” lisas ta ruttu.

.Kuidas, kuidas sa ttlesid?” kiisis Pierre.

«Mina vo6i?" kiisis Karatajev. ,Ma iitlesin: inimene motleb,
jumal juhib,” iitles ta, arvates, et kordab 6eldut, ja jatkas kohe:
,Kuidas siis on, héarra, ons teil mdisugi? Ja maja on? Nii et lausa
kiillus! Ons perenainegi? Aga kas vanemad on elus?” kiisitles ta.

Ja kuigi Pierre pimedas ei ndinud, tundis ta, et soldati huuled
tombusid tagasihoidlikust lahkest naeratusest kipra teda kiisit-
ledes. Ilmsesti kurvastas teda, et Pierre’il polnud vanemaid, eriti
ema.

,Hea on naine, veel parem amm, kuid pole paremat oma emast!”
utles ta. ,Noh, aga kas lapsekesi on?” kiisis ta edasi.

Pierre'i eitav vastus kurvastas teda jalle ilmsesti, ja ta ruttas
juurde lisama:

+Pole viga, olete noored inimesed; annab jumal ehk veel lapsigi.
Kui aga ldbisaamine hea on..."

,Nitd on ju likskdik,” tlitles Pierre tahtmatult.

»Oh, kallis inimene,” vastas Platon. ,Ei onnetus kdi kive ega
kdande mooda.”

Ta kohendas ennast paremini istuma ja kohatas, ndhtavasti pika
jutustuse vastu valmistudes.

.Nii jah, kallis sober, elasin ma siis alles kodus,” algas ta.
.M@bis oli meil rikas, maad oli palju, talupojad elasid hasti, ja hasti
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elasime meiegi kodus, taevale tdnu. Seitsmekesi mindi niitma
suvel. Hasti elasime. Ehtsad talumehed olime. Juhtus vahel..."

Ja Platon Karatajev jutustas pika loo sellest, kuidas ta v006-
rasse metsa sditis puid tooma ja metsavahi katte sattus, kuidas
teda peksti, kohtu alla saadeti ja soldatiks anti.

.Noh, kotkake,” rddkis ta naeratusest muutuva hddlega, ,mot-
lesime, et onnetus, aga tuli vdlja, et dnn! Vennal oleks tulnud
minna, kui mina poleks pattu teinud. Noorem&l vennal aga oli
viis last; aga minul, nde, jai ainult soldatieit jarele. Oli tiitreke,
aga veel enne mu soldatipdlve kutsus jumal ta enda juurde. Tulin
ma koju kdima, titlen sulle. Vaatan, — elavad paremini kui enne.
Lapsi ou tdis, naised kodus, kaks venda vidljas raha teenimas.
Ainult Mihhaila, kGige noorem, on kodus. Taat siis iitles: ,Minule
on koik lapsed iihevaarsed: hammusta missugust sorme tahad,
ikka on valus. Aga kui Platonit poleks siis dra voetud, oleks Mih-
haila pidanud minema.” Kutsus meid k6iki — usud —, pani piiha-
kuju ette seisma. Utles: ,Mihhaila, tule siia, kummarda talle
maani, ja ka sina kummarda, naine, ja lapsed, kummardage. Saite
aru?” tutles. Nii on, kallis sober. Igaiihel tema saatus. Aga meie
aina nuriseme, iiks asi pole hea, teine pole hea. Meie onn, s6b-
rake, on kui vesi noodas: kui vead, paisub tdis, aga tombad
valja — pole midagi, tiihi. Vaat nonda.”

Ja Platon istus oma dlgedel teise kohta.

Monda aega vaikinud, tousis Platon piisti.

»Noh, ma arvan, et tahad magada?” iitles ta ja hakkas kdarmesti
risti ette 166ma, ise sonades:

.Issand Jeesus Kristus, piitha Nikola, Frola ja Lavra! Issand
Jeesus Kristus, pitha Nikola, Frola ja Lavra! Issand Jeesus Kris-
tus, heida meile armu ja pddsta meid!” 16petas ta, kummardus
maani, tousis, ohkas ja istus oma Glgedele. ,Vaat niiviisi. Issand,
pane kivikesena puhkama, tosta hommikul saiakesena,” sonas ta
ja heitis maha, sinelit peale tommates.

«Mis palvet sa lugesid?” kiisis Pierre.

+~Ah?" sonas Platon (ta oli juba uinumas). ,Mida lugesin?
Jumalat palusin. Kas sina siis ei palveta?”

»El, ka mina palvetan,” {itles Pierre. ,Aga mis sa raakisid:
Frola ja Lavra?”

+Aga kuidas siis?” vastas Platon kdahku. ,Hobuste piitha. Ka
elaja peale tuleb armu heita,” iitles Karatajev. ,Nae, kuidas ta,
kelm, ennast on kerra tommanud. ‘Saigi sooja, lita titar,” {tles
ta, kobades koera oma jalgade juures, heitis jalle kiiljeli ja uinus
kohe.

Valjast kuskilt kaugelt kuuldus nuttu ja kisa, ja labi baraki
pilude paistis tulekuma; barakis aga oli vaikne ja pime. Pierre
oli kaua drkvel ja lamas avasilmi pimedas oma kohal, kuulatades
enda korval lamava Platoni riitmilist norskamist, ja tundis, et
ennest havitatud maailm niitid uues ilus, mingeil uutel ja vanku-
matuil alustel ta hinges liikus.
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XIII

Barakis, millesse Pierre toodi ja milles ta viibis neli nadalat, oli
kakskiimmend kolm meest vangistatud soldateid, kolm ohvitseri
ja kaks ametnikku.

Koiki neid kujutles Pierre hiljem nagu ldabi udu, kuid Platon
Karatajev jai Pierre'i hinges alatiseks koige tugevamaks ja kalli-
maks malestuseks ja koOige venepdrase, hea ning Ummarguse
kehastuseks. Kui Pierre jargmise pdeva koidu ajal oma naabrit
ndgi, siis kinnitus esimene mulje millestki immargusest tdiesti:
kogu Platoni kuju keskelt néoriga kinnitdmmatud prantsuse sine-
lis, soldatimiitsiga ja viiskudega oli immargune. Pea oli tdiesti
ummargune, selg, rind, 6lad, isegi kded, mida ta hoidis, nagu
oleks ta alati valmis midagi embama, olid immargused; meeldiv
naeratus ja suured, pruunid, ornad silmad olid timmargused.

Platon Karatajev pidi olema iile viiekiimne aasta vana, otsus-
tades ta jutustuste jargi sojakaikudest, milledest ta oli osa vot-
nud ammuaegse soldatina. Ta ise ei teadnud ega osanud kuidagi
kindlaks mé&drata, kui vana ta oli; kuid ta helevalged ja tugevad
hambad, mis koik kahe poolsddrina esile tulid, kui ta naeris (mida
ta sageli tegi), olid koik head ja terved; tihtki halli karva ei
olnud ta habemes ega juustes, ja kogu ta ihul oli ndtkuse ja eriti
sitkuse ning vastupidavuse ilme.

Ta ndgu vdljendas peentest immargustest kortsukestest hooli-
mata siititust ja nooruslikkust; hdaal oli tal meeldiv ja laulev.
Kuid ta kdone peamiseks erisuseks oli vahenditus ja joudsus. Ta
ndhtavasti ei mé6telnud iialgi, mis ta tlitles ja mis ta titleb; ja see-
tottu oli ta intonatsioonide kiiruses ja tdpsuses eriline vastupan-
damatu veenvus.

Ta kehaline joud ja liikuvus oli vangisoleku esimesel ajal sel-
line, et ndis, nagu ei mdistaks ta, mis on vdsimus ja haigus. Iga
pdev litles ta hommikul ja 6htul magama heites: ,Issand, pane
kivikesena puhkama, tOsta hommikul saiakesena”; hommikuti
toustes radkis ta, alati tihteviisi 6lgu kehitades: ,Heitsid, tdmbu-
sid kerra, tousid, ajasid end sirgu.” Ja toesti: tarvitses tal heita,
et kohe kivina uinuda, ja tarvitses tousta, et kohe ilma hetkegi
viivitamata mone tegevuse kallale asuda, nagu lapsed dargates
asuvad manguasjade kallale. Ta oskas koike teha, mitte just vdaga
hésti, aga ka mitte halvasti. Ta kiipsetas, keetis, dmbles, héovel-
das, tegi kingsepatood. Tal oli alati tegemist, ning ainult 60siti
lubas ta endale vestlemist, mida ta armastas, ja laulmist. Ta ei
laulnud nii, nagu laulavad laulumehed, kes teavad, et neid kuu-
latakse; vaid laulis, nagu laulavad linnud — ilmsesti sellepédrast,
et tal niisama hddavajalik oli teha neid hdalitsusi, nagu vahel
on hddavajalik end sirutada voi kondida; ja need héaalitsused olid
alati peened, 6rnad, peaaegu naiselikud, kurvameelsed, ja ta nagu
oli seejuures vaga tosine.

Vangi sattunud ja habemesse kasvanud, oli ta ilmsesti kdrvale
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heitnud ko6ik pealesunnitud vo6d0ra, soldatiparase, ja tahtmatult
tagasi poordunud endise talupoeghku rahvaliku laadi juurde.
.Kui soldat on puhkusel, siis sdrk piikstest vilja,” raakis ta.

Oma soldatiajast rdakis ta vastumeelselt, kuigi ta ei kaevanud
ja sageli kordas, et teda kogu teenistuse kestel kordagi polnud
pekstud. Kui ta jutustas, siis jutustas ta peamiselt oma vanadest
ja ndhtavasti armsaist talupojaelu malestustest. Ta juttu taitvad
konekddnud ei olnud need ebaviisakad ja krabedad kdnekdanud,
mida raagivad soldatid, vaid need olid rahva mdétteterad, mis
iksikult vGetuina ndivad nii tdhtsusetud ja mis akki saavad
sligava tarkuse tdhenduse, kui neid lausutakse parajas kohas.

Sageli radkis ta hoopis vastupidist sellele, mis ta enne oli raa-
kinud, kuid nii iiks kui ka teine oli 6ige. Ta armastas rdadkida
ja raakis hasti, ehtides oma konet hellitussénadega ja vanasona-
dega, mida ta ise vdlja motles, nagu Pierre'ile ndis; kuid ta jutus-
tuste peamiseks veetluseks oli see, et kige lihtsamad siindmused,
monikord needsamad, mida Pierre ndgi ja tdhele ei pannud, tema
jutus omandasid piduliku vdarikuse ilme. Ta armastas kuulata
muinasjutte, mida iiks soldat oOhtuti jutustas (ikka neidsamu),
aga koige enam armastas ta kuulata jutustusi toelisest elust. Ta
naeratas roomsalt selliseid jutustusi kuulates, radkis vahele ja
esitas kiisimusi, mis kaldusid sinnapoole, et endale selgeks teha
selle vaarikust, millest talle jutustati. Kiindumusi, sGprust, armas-
tust, nagu Pierre neist aru sai, polnud Karatajevil mingisuguseid;
aga ta armastas koOiki ja elas armastavalt kdigega, millega elu
teda kokku juhtis, ja eriti inimesega, — mitte mone teatava ini-
mesega, vaid nende inimestega, kes tal silmade ees olid. Ta
armastas oma krantsi, armastas seltsimehi, prantslasi, armastas
Pierre’i, kes oli ta naabriks; kuid Pierre tundis, et Karatajev koi-
gest oma lahkest 6rnusest hoolimata (millega ta Pierre'i vaimset
elu tahtmatult hindas) hetkekski ei kurvastaks temast lahkumise
ile. Ja Pierre'is hakkas Karatajevi vastu tekkima sama tunne.

Platon Karatajev oli kdigile teistele vangidele kdige hariliku-
maks soldatiks; teda kutsuti kotkakeseks voi PlatoSaks, noogiti
heastidamlikult, saadeti teda, kui oli tarvis mond kdiku teha. Kuid
Pierre'ile jai ta alati selleks, millena ta nais esimesel 661: lihtsuse
ja tdoe vaimu dramodistmatuks, immarguseks ja igaveseks kehas-
tuseks.

Platon Karatajev ei teadnud peast midagi peale oma palve.
Kui ta oma jutte ajas, siis ndis, nagu ei teaks ta neid alustades,
millega ta nad lopetab.

Kui Pierre monikord ta kone tahendusest rabatuna palus oeldut
korrata, siis ei suutnud Platon meelde tuletada, mis ta minuti-
eest oli litelnud, samuti nagu ta kuidagi ei saanud Pierre'ile sona-
dega titelda oma armsaimat laulu. Seal oli: ,kullake, kaseke ja
igav on”, kuid sonadega polnud sel mingit motet. Karatajev .ei
moistnud ega suutnud moista konest tliksikult vdljanopitud sonade
tdhendust. Iga ta sGna ja iga tegu oli talle tundmatu tegevuse —
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tema elu — ilmnemiseks. Kuid tema elul sellisena, nagu ta ise
sellele vaatas, polnud métet kui iiksikul elul. See omas motet
ainult kui osake sellest tervikust, mille olemasolu ta alati tundis.
Ta sonad ja teod voolasid temast niisama iihetasaselt, hddavaja-
likult ja vahetult, nagu 16hn eraldub lillest. Ta ei suutnud mdista
tiksikult vdetud teo ega sdna vaartust ega tahendust.

IIT jagu.
1

— — — Smolenski pdlemisest peale algas so6da, mis ei sobi-
nud mingisuguste endiste s6dade parimustega. Linnade ja kiilade
mahapdletamine, taandumine pédrast lahinguid, Borodinos antud
hoop ja sellele jargnenud uus taandumine, Moskva polemine,
marodooride piliidmine, moonavooride {ilevGotmine, partisani-
soda, — koik see oli reegleist korvalekaldumine.

Napoleon tundis seda, ja sestsaadik, kui ta peatus Moskvas
reeglipdarases vehklejapoosis ja vastase rapiiri asemel ndgi oma
pea kohale tostetud malakat, ei lakanud ta Kutuzovile ja keiser
Aleksandrile kaebamast, et soda peetakse koigi reeglite vasta-
selt (nagu oleks mingeid reegleid olemas selleks, et inimesi
tappa). Hoolimata prantslaste kaebustest reeglite mittetditmise
ile, hoolimata sellest, et vene korgemalseisvail isikuil millegi-
pdrast hdbi ndis olevat malakaga kakelda ja nad oleksid tahtnud
koigi maaruste kohaselt positsiooni asuda en quarte voi en tierce,
teha osava vdljaaste prime'is jne. — kerkis rahvasoja malakas
kogu oma d@hvardavas ning iilevas jous, ja kellegi maitsetest ja
reeglitest kiisimata tousis see rumala lihtsusega, kuid otstarbe-
kohaselt, mitte millestki hoolides, — tOusis, langes ja materdas
prantslasi, seni kui kogu sissetung oli kokku varisenud.

Ja onn sellele rahvale, kes mitte nii nagu prantslased 1813. aas-
tal, olles koigi kunstireeglite jargi saluteerinud ja rapiiri kdes
umber pooranud, seda graatsiliselt ja viisakalt suuremeelsele vait-
_ jale iile ei anna; 6nn rahvale, kes katsumise hetkel ei kiisi, kuidas
teised sellesarnastel juhtudel reeglite kohaselt on toiminud, vaid
lihtsa kergusega esimese ettejuhtunud malaka maast votab ja sel-
lega materdab, kuni solvatuse- ja kdttemaksutunne tema hinges
asendub polastuse ja haletsusega.

I
Nondanimetatud partisanisdda algas vaenlase Smolenskisse
tulekuga.

Juba enne, kui meie valitsus partisanisdda ametlikult tunnus-
tas, olid kasakad ja talupojad havitanud tuhandeid mehi vaen-
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lase vaest — mahajaanuid, marodeerijaid, moonahankijaid; neid
tapeti niisama ebateadlikult, nagu koerad ebateadlikult surnuks
purevad hulkuva hullu koera. Deniss Davodov mdistis oma vene
vaistuga esimesena selle hirmsa malaka tdhendust, mis sdjakunsti
reeglitest kiisimata prantslasi hdvitas, ja temale kuulub selle
sOjalise votte seaduspdraseks tegemise esimese sammu au.

24. augustil asutati Davodovi esimene partisanisalk, ja selle
salga jdarel hakati asutama teisi. Mida kauem kestis sdjakdik, seda
enam suurenes nende salkade arv.

Partisanid hdvitasid suurt armeed osade kaupa. Nad kogusid
neid mahakukkunud lehti, mis iseenesest pudenesid kuivanud
puust — prantsuse vdest —, ja raputasid monikord seda puud.
Oktoobris, kui prantslased Smolenski suunas pdgenesid, oli sada-
sid mitmes suuruses ja mitmelaadilisi partisanisalku. Oli salku,
kes jaljendasid kogu sOjavaekorraldust, — jalavdega, suurtiiki-
vaega, staapidega, elu mugavustega; oli kasakate ja ratsavae-
salku; oli vaikesi ajutisi jalavde- ja ratsasalku; oli talupoegade
ja moisnike salku, keda keegi ei tundnud. Oli salgaiilem koster,
kes kuu ajaga mitusada vangi vottis; oli naiskiilavanem Vassilissa,
kes sadasid prantslasi maha tappis.

Oktoobri viimastel paevadel oli partisanisdda kéige suuremas
hoos. Selle sdja esimene jark, mille kestel partisanid ise oma
hulljulgust imestasid, iga silmapilk kartsid, et prantslased nad
kinni pilitiavad ja imber piiravad, ja peaaegu hobuste seljast maha
tulemata end metsadesse peitsid, iga silmapilk tagaajajaid ooda-
tes, see aeg oli juba moodunud. Niud oli sddimine omandanud
juba kindla kuju, ko6igile oli selgunud, mis vGis prantslastega ette
votta ja mida ei véinud. Niitid pidasid veel ainult need salga-
juhid, kes liikusid staapidega ja reeglite jargi prantslastest eemal,
paljusid asju voimatuks. Vaikesed salgad aga, kes oma tegevust
ammu olid alustanud ja kes prantslasi lahedalt jdlitasid, pidasid
seda voOimalikuks, millest suurte salkade tiilemad ei julgenud
moteldagi. Kasakad ja talupojad aga, kes otse prantslaste sekka
tikkusid, olid arvamisel, et niiid on juba ko&ik vGimalik.

22. oktoobril viibis Denissov, iiks partisane, oma salgaga parti-
sanisOja kire suurimas keerises. Hommikust peale oli ta oma sal-
gaga liikvel. Pdev otsa jadlgis ta maanteeddrseis metsades prants-
laste suurt ratsavde varanduse transporti ja vene vange, kes teis-
test vdeosadest olid eraldatud ja tugeva kaitse all, nagu luura-
jailt ja prantsuse vangidelt oli teada saadud, Smolenski poole
suundusid. Sellest transpordist ei teadnud mitte ainult Denissov
ja Dolohhov (ka tema oli partisan vdikese salgaga), kes Denis-
sovi ldaheduses liikus, vaid teadsid ka suurte salkade tilemad,
kelledel olid oma staabid; koik teadsid sellest transpordist ja
ihusid sellele hammast, nagu rddkis Denissov. Kahe niisuguse
suure salga lilemad — iiks poolakas, teine sakslane — saatsid
Denissovile peaaegu iihel ja samal ajal kutse iihinemiseks oma
salgaga, et siis transpordile kallale tungida.
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»Ei, vennas, mul on endalgi vur'lr'lud,” itles Denissov, kui ta
need paberid oli 1dbi lugenud, ja kirjutas sakslasele, et kuigi ta
koigest siidamest soovib teenida nii vapra ja kuulsa kindrali juha-
tusel, peab ta sellest 6nnest loobuma, sest et ta juba on poolakast
kindrali kadsutusse astunud. Poolakast kindralile aga kirjutas ta
sedasama, teadustades, et ta juba on astunud sakslase kdsutusse.

Selliselt oma asju korraldanud, kavatses Denissov iihes Doloh-
hoviga seda transporti riinnata ja selle oma vaikeste joududega
dra votta, ilma sellest korgemaile iilemustele ette teatamata.
Transport liikus 22. oktoobril Mikulino kiila juurest Samsevo
kiila poole. Pahemat katt Mikulino—Samsevo teest olid suured
metsad, mis paiguti ulatusid teeni, paiguti eemaldusid teest versta
kaugusele ja kaugemale. Mo6da neid metsi liikuski, kord metsa
keskele tungides, kord metsaservale valja soites, kogu paeva
Denissov oma salgaga, prantslasi silmast laskmata. Juba hommi-
kul omandasid Denissovi salga kasakad Mikulino ldhedal, seal,
kus mets tee ligidale tuleb, kaks porri kinnijaanud prantsuse
veovankrit ratsavde sadulatega ja viisid metsa. Sestsaadik jdlgis
salk kuni 6htuni prantslaste liikumist, ilma et oleks neile kallale
tunginud. Oli tarvis lasta prantslastel ilma neid ehmatamata rahu-
likult Sam$evoni minna ja siis, ithinedes Dolohhoviga, kes pidi
dhtul metsa vahimajja (verst maad Sams$evost) ndupidamisele
tulema, koidu ajal kahelt poolt lisna ootamatult peale tungida,
et k6ik korraga maha tappa ja vangi votta:

Selja taha, kahe versta kaugusele Mikulinost, sinna, kus mets
otse teeni ulatus, jaeti kuus kasakat, kes kohe pidid teatama, kui
uusi prantsuse kolonne ndhtavale tuleb.

Ka sealpool Sam$evot pidi Dolohhov teed uurima, et teada, mis-
suguses kauguses on veel teisi prantsuse vdgesid. Transpordi juu-
res arvati olevat tuhat viissada meest. Denissovil oli kakssada
meest, Dolohhovil vGis olla niisama palju. Kuid arvuline {ilekaal
Denissovit ei peatanud. Ainult seda oli tal veel teada tarvis, mis-
sugused vded need olid; ja selleks vajas Denissov keelt (s. t. meest
vaenlase kolonnist). Hommikusel pealetungil koormatele toimus
asi sellise kiirusega, et koik koormate juures olevad prantslased
maha 166di ja elusalt kinni vGeti ainult poisike-trummil66ja, kes
oli teistest maha jaanud ega osanud midagi kindlat Gelda selle
kohta, missugused vaed on kolonnis.

Teistkordset kallaletungi pidas Denissov hadaohtlikuks, et
mitte kogu kolonni arevile ajada, ja seepdrast saatis ta Samse-
vosse oma salgas oleva talupoja Tihhon St$erbatovi ja késkis,
kui voimalik, kas v0i theainsa sealolevaist prantsuse eelvae
kortermeistreist kinni vdotta.



IV

Oli soe vihmane stgisepaev. Taevas ja silmapiir olid iihesugu-
selt sogase vee varvi. Kord langes nagu udu, kord rabistas viltust
jamedat vihma.

Puhast tdugu kohnal, pinguletommatud kiilgedega hobusel rat-
sutas Denissov; tema burkalt ja papahhalt nirises vett- Nagu ta
pead viltu hoidev ja korvu pea ligi tombav hobune, nii krimp-
sutas temagi viltuse vihma ees ndagu ja vaatas murelikult ette-
poole. Ta lahjunud ja tihedasse, liihikesse musta habemesse
kasvanud ndgu nais vihasena.

Denissovi korval ratsutas tdissoonud suurel doni hobusel kasa-
kate jessaul, Denissovi kaastooline, samuti burkas ja papahhaga.

Jessaul Lovaiski, kolmas, samuti burkas ja papahhaga, oli pikk,
laudlame, valgendoline, valgejuukseline mees Kitsaste heledate
silmakestega ja rahuliku ning endaga rahuloleva ilmega ndol ja
rithis. Kuigi voimatu oli 6elda, milles seisnes hobuse ja ratsaniku
eripdrasus, kuid esimesel pilgul jessaulile ja Denissovile ndhtus,
et Denissovil oli mdrg ja ebamugav, et Denissov oli hobuse selga
istunud mees; jessauli vaadates aga oli ndha, et tal oli niisama
mugav ja monus nagu alati ja et ta polnud hobuse selga istunud
mees, vaid mees, kes moodustas koos hobusega iihise terviku,
kahekordse jouga tugevdatud olend.

Neist natuke eespool kais ldbimdrg maamees-teejuht hallis
kaftanis, peas valge kolpakk.

Natuke tagapool ratsutas sinises prantsuse sinelis noor ohvit-
ser lahjal, peenikesel tohutu suure saba ja lakaga ning veriseks
kistud mokkadega kirgiisi hobusel.

Tema korval ratsutas husaar, kelle taga hobuse laudjal istus
poisike rdbaldunud prantsuse mundris, sinine kolpakk peas. Poi-
sike hoidis kiilmast punetavate kdtega husaarist kinni, liigutas
oma paljaid jalgu, neid soojendada piilides, ja vaatas imestunult
ringi, kulme korgel hoides. See oli hommikul vangivoetud prant-
suse trummilodja.

Tagapool liikus kitsast, pohjatuks muutunud ja darasoidetud.
metsateed méoda kolme-neljakaupa husaare, siis kasakaid; moni
neist oli burkas, moni prantsuse sinelis, monel oli iimber iile pea
laotatud hobusetekk. Hobused, nii raudjad kui ka koérvid, naisid
vihmast noretades koik ronkmustadena. Hobuste kaelad naisid
margade lakkade tottu imelikult peenikestena. Hobused aurasid.
Roéivad, sadulad ja ratsmed, — koik oli mdrg, libe ja roidunud,
niisama nagu maa ja koltunud lehed, mis katsid teed. Mehed
istusid kossis, plilides mitte liigatada, et ihule nérgunud vett soo-
jendada ja mitte 1abi lasta uut, kiilma vétt, mida kogunes istmiku
ja polvede alla ning kaeluse vahele. Sirgelt istuvate kasakate
vahel kolisesid kaks koormat iile kdandude ja okste, veega tdide-
tud roobastes solistades; koormate ees olid prantsuse ja sadulda-
tud kasakahobused.
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Denissovi hobune tdmbus teel oleva loigu timber ringi tehes
korvale ja toukas teda pdlvega vastu puud.

»Eh, kur'lat!” hiitiatas Denissov tigedalt, ajas hambad irevile ja
16i hobust korda kolm piitsaga, ennast ja seltsimehi pori tdis
pritsides.

Denissov oli halvas tujus, — nii vihma kui ka nédlja t6ttu
(hommikust saadik polnud keegi-midagi s66nud), peamiselt aga
seetottu, et Dolohhovilt seni teateid polnud ja et keelt tooma saa-
detud mees tagasi ei tulnud.

. Vaevalt tuleb -teist niisugust voimalust transpordile kallale
tungida nagu tana. Uksi kallale tungida on liiga riskantne, aga
kui teise paevani edasi liikkkad, siis haarab moéni suurtest parti-
sanisalkadest saagi nina alt dra,” motles Denissov, alatasa ette
vahtides ja oodatavat Dolohhovi saadikut ndha lootes.

Joudes metsasihile, kust vois ndaha kaugele paremale poole,
peatus Denissov.

.Keegi soidab,” iitles ta.

Jessaul vaatas sinnapoole, kuhu Denissov naitas.

.Kaks ratsanikku — ohvitser ja kasakas. Ainult pole oleta -
t av, et see oleks alampolkovnik ise,“ titles jessaul, kes armastas
tarvitada kasakaile tundmatuid sonu.

Ratsanikud kadusid méest alla laskudes silmist ja tulid mone
minuti pdrast jdlle ndhtavale. Ees ratsutas vasinud galopiga,
hobust piitsaga ajades, ohvitser — sasitud ja labimadrjaks saa-
nud, iile pdlvede kerkinud piikstega. Tema taga traavis kasakas,
jalustes pisti seistes. Ohvitser, vaga nooruke laia punapodselise
ndoga ja valedate, 16busate silmadega poiss, kihutas Denissovi
juurde ja andis talle marjaks saanud timbriku.

.Kindralilt,” {iitles ohvitser, ,vabandage, et pole pdris kuiv. . ."

Kulme kortsutades vottis Denissov timbriku ja hakkas seda
avama.

.Aina raagiti, et hadaohtlik ja hadaohtlik,” itles ohvitser jes-
sauli poole podrdudes, seni kui Denissov saadud kirja luges.
«Muide, meie Komaroviga” — ta osutas kasakale — ,valmistu-
sime ette. Meil on kummalgi kaks piisto ... Aga kes see siis on?“
kiisis ta prantsuse trummilédjat nahes. ,Vang? Te olite juba
lahingus? Kas v0ib temaga raakida?”

.R'lostov! Petja!“ hiilidis samal ajal Denissov, kes kirja oli
rutuga labi lugenud. ,Miks sa siis ei litelnud, kes sa oled?“ Ja
imber poordudes sirutas Denissov ohvitserile kae.

See ohvitser oli Petja Rostov.

Kogu tee valmistus Petja selle vastu, kuidas Denissovi juures
kaituda, endisele tutvusele vihjamata, — nagu tdiskasvanule ja
ohvitserile siinnis. Aga niipea kui Denissov talle naeratas, hakkas
Petja ndgu kohe sdrama, ta punastas roomust ja unustas ette-
valmistatud ametlikkuse: hakkas jutustama sellest, kuidas ta
prantslastest mo6da tuli ja kui rodmus ta on, et talle anti- nii-
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1 sugune ilesanne, ja et ta oli juba lahingus Vjazma all, ja et seal
ks husaar silma paistis.

,Noh, mul on hea meel, et sind nden,” iitles Denissov valiele,
ja ta ndgu omandas jalle mureliku ilme.

»Mihhail Feoklitots,” poordus ta jessauli poole. ,See on ju
jalle sakslaselt. Ta tuleb sakslase juur'lest.”

Ja Denissov jutustas jessaulile, et dsja toodud paberi sisuks
oli sakslasest kindrali teistkordne ndudmine, et Denissov temaga
ihineks transpordile kallaletungimiseks.

.Kui me seda homme é&r'la ei vota, siis kisub ta meil saagi nina
eest dr'la,” 16petas ta.

Sellal kui Denissov jessauliga radkis, kohendas Petja, keda
Denissovi kiilm toon kohmetama pani ja kes oletas, et selle tooni
pohjuseks oli tema piikste seisukord, sineli all, nii et keegi ei
markaks, oma tleskerkinud piikse, piitides voimalikult séjakat
ndagu teha.

.Kas korgeausus annab mingi kasu?” iitles ta Denissovile, katt
miitsinoka juurde tostes ja jdlle tagasi poordudes adjutandi ja
kindrali méngu juurde, mille vastu ta oli valmistunud. ,V®oi pean
ma teie kdorgeaususe juurde jaama?”

.Kdask?..." itles Denissov moétlikult. ,Aga kas sa vbdid hom-.
seni jaada?”
«Ah, palun... Kas v0in teie juurde jaada?” hiilidis Petja.

»Kuidas kindr’lal oieti kaskis, — kas kohe tagasi minna?” kiisis
Denissov.

Petja punastas.

.Ta ei kdskinud midagi; ma motlen, et voib?” iitles ta kiisivalt.

+Noh, olgu,” iitles Denissov.

Ja oma alluvate poole poordudes tegi ta korralduse, et salk
laheks metsas vahimaja juures olevale varem kindlaksmdaratud
puhkekohale ja et kirgiisi hobusel ratsutav ohvitser (see ohvitser
tditis adjutandi kohuseid) s6idaks Dolohhovi otsima, kuulaks
jarele, kus ta on ja kas ta ohtul tuleb. Denissov ise aga kavatses
jessauliga ja Petjaga ratsutada metsaservale Sam3evo pool, et
vaadata prantslaste asukohta, mille vastu tuleb juhtida homne
pealetung.

.Noh, habe,” p66érdus ta maamehe-teejuhi poole. ,Vii SamSevo
juur’lde.”

Denissov, Petja ja jessaul, saadetud mdnest kasakast ja husaa-
rist, kes viis vangi, sditsid pahemat katt 1dbi jadraku metsaserva
poole.

Vv

Vihm oli iile ldinud, ainult udu langes ja veetilku kukkus puude
okstelt, Denissov, jessaul ja Petja ratsutasid vaikides kolpakiga
maamehe jdrel, kes neid metsaserva poole juhtis, oma véljapoole
pooratud, viiskudes jalgadega kergelt ning kuulmatult iile juu-
rikate ja margade lehtede astudes.
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Nolvakule joudes peatus talupoeg, vaatas ringi ja suundus
puude horeneva seina poole. Suure tamme juures, mis polnud
lehti veel maha puistanud, jdi ta seisma ja kutsus teisi salaparase
kaeliigutusega lahemale.

Denissov ja Petja ratsutasid ta juurde. Sealt, kuhu mees oli
seisma jdadnud, olid naha prantslased. Kohe metsa taga laskus
poollangus allapoole suvivilja-pold. Paremat katt, teispool jarsku
jdarakut paistis vdike kiilake ja harrastemajake, mille katused
olid maha 16hutud. Selles kiilakeses ja harrastemajas, kogu kiin-
kal, aias, kaevude ja tiigi juures ja kogu teel, mis makke minnes
silla juurest kiila juurde viis, paistsid holjuvas udus mitte kauge-
mal kui kahesaja siilla kaugusel inimeste hulgad. Selgesti olid
kuulda nende voorkeelsed hiitided koormaid mdakke sikutavaile
‘hobustele ja iiksteise kutsed.

~Andke vang siia,” iitles Denissov tasa, silmi prantslastelt dara
pooramata.

Kasakas ronis hobuselt, tostis poisi maha ja ldaks iihes temaga
Denissovi juurde. Prantslaste poole ndidates kiisis Denissov, mis-
sugused vaeosad need on. Oma kiilmetavaid kdsi taskutesse top-
pides ja kulme kergitades vaatas poisike kohkunult Denissovile
nakku, ja hoolimata ilmsest soovist titelda koik, mis ta teadis,
ldks ta vastustes segi ja kinnitas ainult seda, mis Denissov kiisis.
Kulme kortsutades keeras Denissov talle selja ja podrdus jessauli
poole, teatades talle oma kaalutlusi.

Kiirete liigutustega pead poorates vaatas Petja kord trummi-
166ja, kord Denissovi, kord jessauli poole, kord prantslaste
poole kiilas ja teel, piilides mitte midagi tdhtsat vahele jatta.

. Ukskoik, kas Dolohhov tuleb voi ei tule, — tar'lvis vottal...
Mis?“ titles Denissov 16busalt silmi vdlgutades.

.Koht on sobiv,” iitles jessaul.

.Jalavde saadame alt, soode kaudu,” jatkas Denissov. ,Nad
r'loomavad aia juur'lde, teie ldhete kasakatega sealt,” Denissov
nditas kiila taga oleva metsa poole, ,aga mina oma husaarlidega
siit. Ja paugu peale. . ."

»~Lohust ei saa minna, seal on laukad,” tltles jessaul. ,Hobused
vajuvad sisse, tarvis rohkem paremat kéatt hoides ringi sdita...”

Sellal kui nad tasa sel kombel radkisid, lajatas all, tiigi ndos
pauk, 0hus valendas suits, siis teine, ja kuuldus poole méae kdrgu-
sel olevate sadade prantslaste tihist, otsekui r60msat kisa. Esime-
sel hetkel porkasid nii Denissov kui jessaul tagasi. Nad olid nii
ligidal, et neile ndis, et nemad pohjustasid pauke ja kisa. Kuid
paugud ja kisa ei kdinud nende kohta. All soodes jooksis mingis
punases riides mees. Oli ilmne, et prantslased teda tulistasid ja
tema peale karjusid.

.See on ju meie Tihhon,” ltles jessaul.

. Tema! Tema see on!“

. Vaat kus kelm!” iitles Denissov.

,Padseb minema!” iitles jessaul silmi pilutades.
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Mees, keda nad Tihhoniks nimetasid, joudis ojani, viskus vette,
nii et piisad iles paiskusid, kadus hetkeks, ronis siis, veest iileni
mustavana, neljakdpakil vélja ning jooksis edasi. Tema jarel
jooksvad prantslased peatusid.

»,Osav on ta!” iitles jessaul.

»Selline lojus!” sdonas Denissov sama pahase ilmega. ,Mis ta
silamaale tegi?” i

~Kes see on?" kiisis Petja.

Meie jalavde kasakas. Ma saatsin ta keelt tooma.”

.Ah jaa,” iitles Petja pead noogutades ruttu, nagu oleks ta koi-
gest aru saanud, kuigi ta ei modistnud iihtki sona.

Tihhon Stserbatdi oli iiks tarvilikumaid inimesi salgas. Ta oli
talupoeg Pokrovskojest Gzatj'i all. Kui Denissov oma tegevuse
algul Pokrovskojesse tuli ja, nagu alati, kiillavanema kutsus ning
temalt kiisis, mis nad teavad prantslastest, siis vastas kiilavanem,
nagu vastasid koik kiilavanemad, otsekui end kaitstes, et ei
nemad tea millestki ega ole midagi kuulnud. Aga kui Denissov
seletas, et tema sihiks on prantslasi peksta, ja kui ta kiisis, kas
vahel prantslasi kiilasse on sattunud, siis tiitles kiilavanem, et
marudoore on kdinud kiill, aga et neil kiilas teeb ainult Tiska
Stserbatdi tegemist niisuguste asjadega. Denissov kdskis Tihhoni
enda juurde kutsuda, kiitis teda ta tegevuse eest ja lausus mone
sona sellest keisri- ja isamaa-truudusest ning vaenust prantslaste
vastu, milleks isamaa pojad kohustatud on.

«Meie prantslastele halba ei tee,” iitles Tihhon, nende sonade
juures ilmsesti araks muutudes. ,Me ainult niisama, kiittimisega
I6bustasime ennast poistega. Marudoore 10ime kiill maha
paarkimmend meest, aga muidu me paha pole teinud..."

Jargmisel pdeval, kui Denissov selle talumehe oli tdiesti unus-
tanud, teatati talle Pokrovskojest valjumisel, et Tihhon on sal-
gaga Uhinenud ja palunud, et teda salga juurde jdetaks. Denis-
sov kaskis teda jatta.

Tihhon, kes algul tegi musta t6od, lokketulede eest hoolitse-
des, vett tuues, hobuseid niilgides jne., ilmutas varsti suurt valmis-
olekut ja osavust partisanisdjaks. Ta kdis 00siti saaki hankimas
ja toi iga kord kaasa prantslaste roivaid ja relvi, aga kui kasti,
siis t0i ka vange. Denissov vabastas Tihhoni to6dest, hakkas teda
endaga luurele votma ja kandis ta kasakate nimestikku.

Tihhon ei armastanud ratsa séita ja kais alati jala, ilma et ta
iialgi ratsavdest oleks maha jdanud. Ta relvadeks olid karabiin,
mida ta kandis rohkem naljaks, piik ja kirves, mida ta késitses
nagu hunt oma hambaid, lihesuguse osavusega nende abil oma
karvadest kirpe otsides ja jamedaid luid 1dbi puredes. Tihhon
I6hestas kirve abil ainsa hoobiga palke ja oskas sellega niisama
hédsti peeni pulki hooveldada ja lusikaid 16ikuda, kirvesilmast
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kinni hoides. Denissovi salgas eli“Tihhonil ‘'oma eriline, erandlik -
koht. Kui tarvis oli teha midagi eriti rasket ja ilget — koorem
olaga porist valja upitada, hobune sabapidi miilkast vdlja kiskuda
vOi dra niilgida, lausa prantslaste keskele pugeda, pdevas viis-
kiimmend versta maha kdia —, siis nditasid koik muheldes Tih-
honi poole.

»Mis temal kuradil sellest on, tal keret jatkub,” rdagiti tema
kohta.

Kord tulistas prantslane, keda Tihhon oli kinni votmas, teda
pistolist, ja kuul sattus seljalihasse. See haav, mida Tihhon
arstis ainult viinaga — seespidiselt ja valispidiselt —, andis kogu
salgale pohjust kdige 16busamaiks naljadeks, ja neist naljadest
vottis Tihhon meelsasti osa.

«INoh, vennas, kas enam ei ldhe? Said oma jao?" naersid kasa-
kad. Ja Tihhon tombus meelega kdverasse ja moonutas ndagu, tee-
seldes, nagu oleks ta vihane, sdimas prantslasi kdige naljakamate
vandesonadega. See juhtum avaldas Tihhonisse ainult niipalju
moju, et ta parast oma haava harva vange kaasa toi.

Tihhon oli koige kasulikum ja vapram mees salgas. Keegi ei
avastanud rohkem kallaletungi-voimalusi kui tema, keegi ei tap-
nud ega vangistanud rohkem prantslasi kui tema; ja seetdttu oli
ta koigi kasakate ja husaaride tolaks ja leppis ka ise meelsasti
selle osaga. Niitid oli Denissov Tihhoni juba 66sel Sam3evosse
saatnud, et keelt hankida. Aga kas niiid sellepdrast, et ta iihe
prantslasega ei rahuldunud, voi selleparast, et ta 66 maha magas,
kuid Tihhon puges paeval pddsastesse, otse prantslaste keskele,
kus ta avastati, nagu Denissov madelt nagi.

VI

Konelnud veel natuke aega jessauliga homsest kallaletungist,
mille ta niitid, prantslasi lahedalt vaadates, ndhtavasti 16plikult
oli otsustanud, pooras Denissov hobuse timber ja sditis tagasi.

.Noh, vend, niiiid ldhme, kuivatame end,” itles ta Petjale.

Metsas olevale vahimajale lahenedes peatus Denissov metsa
vahtides. Metsas puude vahel kdis suuril kergeil sammel pikkade
jalgade ja pikkade vehkivate kdtega mees lithikeses kuues, viis-
kudega ja kaasani kiibaraga, piiss o6lal ja kirves voo vahel.
Denissovit ndhes virutas see mees rutuga midagi pddsasse, vot-
tis lontivajunud &artega maérja kiibara peast ja tuli iilema juurde.
See oli Tihhon. Ta rougearmiline ja kortse tdaisuuristatud, kitsaste
vaikeste silmadega ndgu sdras endaga rahulolevast 1dbususest.
Ta tostis pea korgele ja jai Denissovile ndkku vahtima, otsekui
naeru hoides.

~Noh, kus sa olid?* iitles Denissov.

.Kus olin? Prantslaste jarel kdisin,” vastas Tihhon oma kdheda,
kuid laulva bassiga julgelt ja rutakalt.
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.Miks sa siis pdeval sinna ronisid? LO]US Noh, ei saanud
kedagi?”

«Sain kiill,” titles Tihhon.

,,Kus ta siis on?”

.Ma ju sain ta juba koidu ajal,“ jatkas Tihhon viiskudes vadan-
dunud lampjalgu laiemalt harki ajades, ,ja viisin metsa. Vaa-
tan — pole kohane. Motlesin, et ldhen Gige votan mone teise,
parema.”

»Vaat kus kelm, nii ongi,” iitles Denissov jessaulile. ,Miks sa
siis seda kaasa ei toonud?”

«Mis tast tuua,” litles Tihhon vihaselt ja kiirustavalt vahele, ,ei
kolba. Nagu mina ei teaks, missuguseid teil vaja on!"

.Ennde lojust!... Noh?..."

~Laksin teist tooma,” jatkas Tihhon, ,roomasin sedasi metsa ja
heitsin maha.” Tihhon heitis ootamatult ja painduvalt koéhuli,
tegelikult ndidates, kuidas ta seda tegi. ,Sattuski iiks mulle ette,”
jatkas ta. ,Mina kahmasin tal sedasi iimbert kinni. (Tihhon kargas
ruttu ja kergelt jalule.) Laki polkovniku juurde, tutlesin. See pis-
tis 1ougama. Aga nad olid neljakesi. Kargasid mdogakestega mu
kallale. Mina neile sedasi kirvega vastu: mis te niiid, pidage,
Kristus teiega,” karjatas Tihhon, kdsi laiali heites, d@hvardavalt
kulme kortsutades ja rinda oieli ajades.

.Sestap me madelt ndgime, kuidas sa iile loikude jalga lasksid,”
titles jessaul oma sdravaid silmi pilutades.

Petjal oli suur himu naerda, aga ta ndgi, et koik hoidusid naer-
mast. Ta pooras pilgu kiiresti Tihhoni naolt jessauli ja Denlssov1
ndole ega saanud dru, mis see koik tahendab.

»Sa dr'la mangi lolli,” {itles Denissov vihaselt kohatades. ,Miks
sa esimest ei toonud?”

Tihhon hakkas tihe kdega selga, teisega pead sligama, ja dkki
venis kogu ta ndgu sdravaks rumalaks naeratuseks, mis paljastas
ta hamba puudumist (mille eest ta oli saanud oma hildnime).
Denissov naeratas, ja Petja hakkas roomsalt naeru lagistama;
temaga tihines ka Tihhon ise.

.See tiihi oli hoopis kélbmatu,” ttles Tihhon. ,Riided olid tal
viletsad, kuhu sa viid niisuguse. Toores mees oli ta pealegi, teie
k6rgeausus ,Kuidas siis,” iitles ta mulle, .,ma olen ise kindrali
poeg; ei lahe.""

«Kus lojus!” iitles Denissov. ,Mul on teateid tar'lvis .

«Ma ju kisisin talt,” titles Tihhon. ,Tema iitles: ,,E1 tunne
héasti. Meie omi on kiill palju,“ iitles, ,aga koik on viletsad, —
ainult nimepidi mehed... Kui kord kovasti hingate, saate nad
koik katte,” nii ta iitles,” 16petas Tihhon, Denissovile lobusalt
ja julgelt silma vaadates.

~Lasen sulle sada tulist anda, siis sa enam tola ei mangi,” ttles
Denissov rangelt.

.Mida's siin vihane olla,” iitles Tihhon. ,Nagu ma poleks teie

123



prantslasi ndinud! Las laheb pimedaks, siis toon iikskoik mis-
suguseid, kas voi kolm tikki.”

«Noh, sdidame,” iitles Denissov, ja kuni vahimajani ratsutas
ta vihaselt stingena ning vaikivana.

Tihhon kais teiste taga, ja Petja kuulis, kuidas kasakad temaga
ja tema kulul naersid mingite saabaste iile, mis ta p&dsasse
oli visanud. — — —

IX

Prantsuse sinelitesse riietunud ja prantsuse kiivrid pahe pan-
nud, ratsutasid Dolohhov ja Petja sellele sihile, kust Denissov
oli laagrit vaadanud, ja tdielikus pimeduses metsast vdlja ratsu-
tanud, laskusid nad ndkku. Alla joudnud, kéaskis Dolohhov teda
saatnud kasakail siia ootama jddada ja ratsutas kiire traaviga
mooda teed silla juurde. Arevusest vaevalt hingates ratsutas
Petja tema korval.

«Kui sisse kukume, siis mina end elusalt nende katte ei
anna, — mul on piistol,” sosistas Petja.

.Ara raagi vene keelt,” sonas Dolohhov kiirel sosinal; ja
samal hetkel kuuldus pimedusest hiiiie: ,Que vive?“! ja piissi
kolksatus.

Veri tousis Petjale pahe ja ta haaras ptstoli.

,Lanciers du 6-me,“> sénas Dolohhov, ilma et ta oleks hobuse
kdiku aeglustanud voi kiirendanud.

Tunnimehe must kogu seisis sillal.

~Mot d'ordre.”3

Dolohhov hoidis hobust tagasi ja soitis sammu.

.Dites donc, le colonel Gérard est ici2”* iitles ta.

~Mot d'ordre,” iitles tunnimees kiisimusele vastamata ja sulges
tee.

,Quand un officier fait sa ronde, les sentinelles ne demandent
pas le mont d'ordre...” hiiidis Dolohhov adkki dgestudes ja
hobusega tunnimehele peale rdhudes. ,Je vous demande, si le
colonel est ici?*s

Ja korvale astunud tunnimehelt vastust ootamata sditis Doloh-
hov sammu tiles mdkke. ’

Ule tee mineva mehe mustavat kogu nahes peatas Dolohhov
selle mehe ja kiisis, kus on komandor ja ohvitserid. Mees —
soldat, kel oli kott dlal — peatus, astus isna Dolohhovi hobuse
ligi, teda kdega puudutades, ja jutustas lihtsalt ning sobralikult,
et komandor ja ohvitserid on iilalpool mdel, paremat katt, farmi
(nii nimetas ta hdrrastemaja) oues.

} Kes tuleb?
2 6. riigemendi ulaanid.
3 Margusona.
Utelge, kas kolonel Gérard on siin?
5 Kui ohvitser ringkdigul on, siis ei kiisi tunnimehed margusona . Ma
kiisin teilt, kas kolonel on siin?

'S
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Dolohhov ratsutas edasi mooda teed, mille mélemalt poolt
Iokketulede juurest kuuldus prantsuskeelset konekdominat, ja
p6ordus héarrastemaja Gue. Varavast sisse ratsutanud, ronis ta
hobuse seljast maha ja laks suure 166mava 1okketule juurde, mille
imber valjusti vesteldes istus mitu inimest. Tule darde asetatud
katlakeses kees midagi ja kolpakiga ning sinises sinelis soldat
liigutas maas polvitades, tule heledas valguses, piissivarvaga
toitu. }

,Oh, c'est un dur a cuire,“! radkis iliks teispool tuld varjus istu-
vaid ohvitsere.

»11 les fera marcher les lapins,“? iitles naerdes teine.

Mbolemad jaid vait, oma hobustel 15kketulele lahenevate Doloh-
hovi ja Petja sammude peale pimedusse vaatama jdddes.

.Bonjour, messieurs,“® sénas Dolohhov valjusti ning selgesti.

Ohvitserid tule varjus liigatasid, ja liks pikk, pika kaelaga ohvit-
ser tuli imber tule ja astus Dolohhovi juurde.

.C’est vous, Clément?” fiitles ta. ,D'ou, diable...“* Eksitust
margates ei 16petanud ta lauset ja teretas kergelt kulme kortsu-
tades Dolohhovi kui voorast, kiisides, millega ta saab kasulik olla.

Dolohhov jutustas, et ta iihes kaaslasega ruttab oma riigemen-
dile jarele, ja kiisis tildiselt koigi poole poordudes, kas ohvitserid
ei tea midagi kuuendast riigemendist. Keegi ei teadnud midagi;
ja Petjale tundus, et ohvitserid hakkasid teda ja Dolohhovi vae-
nulikult ning kahtlustavalt silmitsema. Mone hetke vaikisid koik.

,Si vous comptez sur la soupe du soir, veus venez trop tard,”®
iitles hadl 16kketule tagant allasurutud naeruga.

Dolohhov vastas, et nad on sé6nud ja et nad peavad kohe
00sel edasi soitma.

Ta andis hobused katlas toitu segava soldati hoolde ja kiikitas
tulepaistele pikakaelalise ohvitseri korvale. See ohvitser vaat-
les Dolohhovi silmi kdrvale pooramata ja kiisis veel kord, mis-
sugusest riigemendist ta on. Dolohhov ei vastanud, nagu poleks
ta kisimust kuulnud; taskust voetud lithikest prantsuse piipu
suitsetama hakates kiisitles ta ohvitseri selle kohta, kuivord tee
nende ees kasakate poolest ohutu on.

»Les brigands sont partout,”® vastas ohvitser tule tagant.

Dolohhov iitles, et kasakad on kardetavad ainult sdaraseile
mahajdanuile nagu tema kaaslasega, kuid et kasakad suurtele
vdeosadele arvatavasti ei julge kallale tungida, lisas ta kiisi-
valt. Keegi ei vastanud midagi.

»INoh, niitid soidab ta dra,” motles Petja tule ees seistes ja tema
konelust kuulates alatasa.

! Oo, see on kibe vend.

2 Ta teeb neile jalad alla.

3 Tere, harrad.

4 Kas teie olete, Clément? Kust kurat. ..

5 Kui te ohtuséoki arvestate, siis olete hilinenud.
% Neid roovleid on igal pool.
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Aga Dolohhov alustas katkenud vestlust uuesti ja hakkas otse
kiisima, kui palju siin igas pataljonis mehi on, mitu pataljoni on,
kui palju vange. Vdeosa juures olevate vene vangide kohta kiisi-
musi esitades tlitles Dolohhov:

»La vilaine affaire de trainer ces cadavres aprés soi. Vaudrait
mieux fusiller cette canaille,”! ja hakkas valjusti naerma nii kum-
malist naeru, et Petjale ndis, et prantslased pettusest kohe aru
saavad, ja ta astus tule juurest tahtmatult sammu tagasi.

Keegi ei vastanud Dolohhovi naeru peale sdnagi, ja prantsuse
ohvitser, keda polnud ndha (ta lamas sinelisse mahituna maas),
tousis poolistukile ja scsistas midagi oma kaaslasele. Dolohhov
tousis ja hoikas soldati, kelle hoolde olid jaanud hobused.

,Kas antakse hobused voi ei anta?” motles Petja, tahtmatult
Dolohhovile lahenedes.

Hobused toodi ette.

,Bonjour, messieurs,“? iitles Dolohhov.

Petja tahtis Oelda bonsoir?, kuid ei suutnud sdna lopetada.
Ohvitserid radkisid sosinal midagi omavahel. Dolohhov jdndas
kaua hobusele istumisega, kes ei pilisinud paigal, ja soitis siis aeg-
laselt varavast vdlja. Petja soitis tema korval, soovides, kuid
mitte julgedes timber vaadata, et ndha, kas prantslased neile
jarele jooksevad voi ei jookse.

Teele védlja joudnud, ei sditnud Dolohhov tagasi pollule, vaid
piki kiila edasi. Uhes kohas peatus ta, jdades kuulatama. ,Kas
kuuled?” {itles ta. Petja tundis dra venelaste hddled, ndgi lokke-
tulede juures vene vangide tumedaid kujusid. Alla silla juurde
laskunud, mé6dusid Petja ning Dolohhov tunnimehest, kes kdis
sonagi lausumata siingelt méoda silda, ja suundusid nokku, kus
ootasid kasakad.

.INoh, jumalaga niitid. Utle Denissovile, et koidu ajal, esimese
paugu peale,” titles Dolohhov ja pidi eemalduma, kuid Petja haa-
ras temast kdega kinni.

»Ei" hutatas ta, ,te olete selline sangar. Ah kui hea! Kui
suurepdrane! Kuidas ma teid armastan.”

.Hea kiill, hea kill,” {tles Dolohhov, kuid Petja ei lasknud
teda dra, ja pimedas ndgi Dolohhov, et Petja end tema poole
kummargile kallutas. Ta tahtis Dolohhovi suudelda. Dolohhov
suudles teda, hakkas naerma, pooras hobuse tmber ja kadus
pimedusse.

XI

Hamaras toodi hobused, tommati sadulavood koomale ja jagu-
neti komandode jargi. Denissov seisis vahimaja juures viimaseid
kdaske andes. Salga jalavdgi ldaks saja jalaga miitsutades teed
mooda ette ja kadus varsti puude vahele koidueelsesse uttu. Jes-

! Vastik neid laipu kaasa lohistada. Parem oleks need lurjused maha lasta.
2 Head pdeva, harrad.
3 Head ohtut.
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saul andis kasakatele mingeid kaske. Petja hoidis oma hobust
ratsmeidpidi, kérsitult oodates sadulasse istumise kdsku. Kiilma
veega pestud ndgu dhetas, silmad pdlesid, judin jooksis iile selja,
ja kogu kehas varises miski kiiresti ning riitmiliselt.

,Noh, ons teil kdik valmis?” iitles Denissov. ,Andke hobused.”

Hobused anti ette. Denissov vihastas kasaka peale selle pdrast,
et sadulavoo polnud kiillalt pingul, kdrkis temaga ning istus sadu-
lasse. Petja astus jalusesse. Hobune tahtis oma harjumuse jargi
teda jalast ndksata, kuid Petja hiippas oma raskust tundmata
kiiresti sadulasse ja ratsutas Denissovi juurde, tagapool pimedi-
kus liilkuma hakanud husaaride poole timber vaadates.

.Vassili Fjodorovit§, kas annate mulle mone iilesande?
Palun... jumala pdrast...” ttles ta.

Denissov ndis Petja olemasolu unustanud olevat. Ta vaatas
tema poole.

»Uhte palun sult,” ditles ta rangelt, ,minu séna kuulata ja
mitte kuhugi tiikkida.”

Kogu tilesdidu ajal ei rdadkinud Denissov Petjaga enam sdnagi
ja soitis vaikides. Kui jouti metsaservale, hakkas véljal juba mar-
gatavalt valgenema. Denissov rddkis jessauliga sosinal millestki,
ja kasakad hakkasid Petjast ja Denissovist mooda sditma. Kui
nad ko&ik olid mé6dunud, ajas Denissov oma hobuse liikvele ja
ratsutas madest alla. Tagumikule vajudes ja libisedes laskusid
hobused oma ratsanikega nokku. Petja so6itis Denissovi korval.
Virin kogu ta kehas aina tugevnes. Liks aina valgemaks ja val-
gemaks, ainult udu varjas kaugeid esemeid. Alla joudnud ja
tagasi vaadanud, noogutas Denissov pead enda korval seisva
kasaka poole.

«Signaall” sonas ta.

Kasakas tdstis kde, komatas pauk. Ja samal hetkel kuuldus
eestpoolt kihutavate hobuste miidinat, hiitideid mitmest suunast
ja veel pauke.

Niipea kui kuuldus miidina ja hiiliete esimesi hddli, 16i Petja
oma hobust, laskis ratsmed 16dvaks ja kihutas ettepoole, ilma et
oleks kuulanud Denissovit, kes ta peale karjus. Petjale ndis, et
samal hetkel kui lajatas pauk, laks dkki tdiesti valgeks nagu
keskpdeval. Ta kihutas silla juurde. Teel tema ees kihutasid
kasakad. Sillal porkas ta kokku teistest mahajaanud kasakaga ja
kihutas edasi. Eespool jooksid mingid inimesed — arvatavasti
olid need prantslased — paremalt poolt teed vasakule poole. Uks
neist kukkus mutta Petja hobuse jalge all.

Uhe talumaja juures oli kasakaid hulgana koos, midagi tehes.
Salga keskelt kuuldus kohutav karje. Petja kihutas selle hulga .
juurde, ja esimeseks asjaks, mida ta ndgi, oli prantslase kahvatu
ndagu vabiseva alumise ldualuuga; prantslane hoidis endale suu-
natud piigi otsast kinni.

,Hurraa!... Poisid... meie omad...” karjus Petja, ergutas
hoogusattunud hobust ja kihutas tdanavat méoda edasi.
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Eestpoolt kuuldus pauke. Kasakad, husaarid ja rabaldunud vene
vangid, kes jooksid molemalt poolt teed, karjusid koéik midagi
valjusti ja labisegi. Miitsita ja sinises sinelis, punase siinge ndoga
stidi prantslane kaitses end tddgiga husaaride vastu. Kui Petja
sinna joudis, oli prantslane juba maas. ,Jdlle hilinesin,” kais Pet-
jal peast labi, ja ta kihutas sinna, kust kuuldus sagedasi pauke.
Paugud kuuldusid harrastemaja ouest, kus ta 66sel Dolohhoviga
oli kdinud. Prantslased olid varjul tara taga tihedas poO0saisse
kasvanud aias ja lasksid kasakate pihta, kes tunglesid varava
ees. Varavale ldhenedes ndgi Petja piissirohusuitsus Dolohhovi,
kes karjus midagi meestele, ndost kahvatu ja rohekas. ,Minge
ringi! Oodake jalavdge!” karjus ta, kui Petja tema juurde joudis.

«Oodata?... Hurraa!...” rokatas Petja ja kihutas hetkegi wvii-
vitamata selle koha poole, kust kuuldus pauke ja kus piissirohu-
suits oli tihedam.

Lajatas kogupauk, vihises modda tiihje, millegi vastu plaksa-
tavaid kuule. Kasakad ja Dolohhov kihutasid Petja jdrel maja
varava juurde. Holjuvas tihedas suitsus viskasid moned prants-
lased relvad kéest ja jooksid podsastest vilja, kasakatele vastu,
teised jooksid mdest alla tiigi ddarde. Petja kihutas oma hobusel
mooda hdrrastemaja oue, ja selle asemel et ratsmeid hoida, veh-
kis ta kummaliselt ja kiiresti molema kdega ja vajus sadulas
jarjest rohkem tihele kiiljele. Hobune sattus hommikuvalguses
hodguva lokketule ette ning jai seisma, ja Petja kukkus raskelt
marjale mullale. Kasakad ndgid, kuidas ta kded ja jalad kiiresti
tomblesid, kuigi ta pea ei liikkunud. Kuul oli tal peast 1dbi lainud.

Radkinud vanema prantsuse ohvitseriga, kes wvalget ratti
mooga otsas kandes maja tagant tema juurde tuli ja teatas, et
nad alistuvad, ronis Dolohhov hobuse seljast maha ja ldhenes
Petjale, kes liikumatult maas lamas, kded oieli.

»Valmis," iitles ta kulme kortsutades ja ldks tema poole ratsu-
tavale Denissovile vdravasse vastu.

. Tapetud?!” hiitiatas Denissov, juba eemalt mdrgates tuttavat,
kahtlemata elutut asendit, milles lebas Petja keha.

. Valmis,” kordas Dolohhov, nagu oleks selle s6na lausumine
talle 16bu valmistanud, ja léks ruttu vangide juurde, keda piira-
sid jalastunud kasakad. ,Meie kedagi ei vota!” hiilidis ta Denis-
sovile.

Denissov ei vastanud; ta sditis Petja juurde, ronis hobuselt
maha ja keeras varisevate kdtega enda poole Petja vere ja poriga
maardunud, juba kahvatanud ndo.

.Ma olen harjunud midagi magusat so6ma. Suurepdrased rosi-
nad, votke koik,” meenus talle. Ja kasakad vaatasid hdmmastu-
sega koera haukumist meenutava hadlitsuse poole, millega Denis-
sov ruttu kdrvale poordus, tara juurde astus ja sellest kinni vottis.

Vene vangide seas, keda Denissov ja Dolohhov vabastasid, oli
ka Pierre Bezuhhov.
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IV jagu.
XV

Jaanuayi 16pul saabus Pierre Moskvasse ja asus elama terveks
jaanud tiibhoonesse. Ta soitis krahv Rastoptsini juurde, monede
‘Moskvasse tagasitulnud tuttavate juurde ja valmistus kolme
pdeva parast Peterburi sditma. Koik ptihitsesid voitu; koikjal kees
elu ritstatud ja uuesti elustuvas pealinnas. Pierre'ist oli koigil
heameel; koik tahtsid teda ndha ja k&ik kisitlesid teda selle
kohta, mis ta oli ndinud. Pierre tundis eriti sébralikku poolehoidu
koigi inimeste vastu, kelledega ta kokku puutus; aga tahtmatult
oli ta niitid koigi inimeste ees valvel, et end mitte millegagi
siduda. Koigile kiisimustele, mis talle esitati — tdhtsaile voi kdige
tihisemaile —, likskodik siis, kas talt kisiti, kuhu ta elama jaab,
kas ta ehitama hakkab, millal ta Peterburi séidab ja kas ta votaks
kastikese kaasa — vastas ta: jah, voib-olla, ma arvan kiill, jne.

Rostovide kohta kuulis ta, et nad olid Kostromas, ja Natasale
motles ta harva. Kui moétleski, siis ainult nagu ammuse mineviku
meeldivale malestusele. Ta tundis end vabana mitte ainult elu
konventsionaalsustest, vaid ka sellest tundest, mille ta, nagu talle
nais, meelega oli endale sisendanud.

Kolmandal pdeval parast Moskvasse saabumist kuulis ta Dru-
betskoidelt, et viirstitar Marja oli Moskvas. Viirst Andrei surm,
kannatused ja viimsed elupdevad koitsid sageli Pierre'i meeli ja
tulid talle niiid uue selgusega silme ette. Lounalauas teada saa-
nud, et virstitar Marja on Moskvas ja elab oma pdlemata jaanud
majas Vozdvizenkal, soitas ta samal 6htul tema poole.

Teel virstitar Marja juurde moétles Pierre lakkamatult viirst
Andreile, oma sGprusele temaga, mitmesugustele kokkupuutumis-
tele temaga ja eriti viimasele koosviibimisele Borodinos.

«Kas ta toesti suri selles tigedas meeleolus, milles ta seekord
oli? Kas talle enne surma tGesti elu seletus ei avanenud?” motles
Pierre. Talle meenus Karatajev ja tema surm, ja tahtmatult hak-
kas ta vordlema neid kahte inimest, kes nii vaga erinesid ja tht-
lasi nii sarnased olid selle armastuse tottu, mis tal molema vastu
oli, ja selle tottu, et mdlemad elasid ja mdlemad surid.

Kodige tosisemas meeleolus soditis Pierre vana viirsti maja ette.
See maja oli terveks jaanud. Selles oli ndaha havituse jdlgi, kuid
maja iselaad oli ikka sama. Pierre'ile vastu tulnud vana teener
iitles range ndoga, otsekui kiilalisele tunda anda tahtes, et viirsti
puudumine maja korda ei muuda, et virstitar oli suvatsenud oma .
tubadesse minna ja votab vastu piihapdeviti.

. Teata; voib-olla voetakse vastu,” iitles Pierre.

.Kuulan,” vastas teener. ,Palun astuge portreede tuppa.”

Mone minuti parast tulid Pierre'i juurde teener ja Dessal. Dessal
andis virstitari nimel edasi, et viirstitaril on vdaga hea meel tema

9 Vene kirjandus X kl. 129



tuleku iile ja et ta palub tles tema tubadesse tulla, kodust vastu-
vottu vabandades.

Madalas toakeses, mida valgustas tksainus kiiiinal, istusid
virstitar ja veel keegi mustas kleidis. Pierre maletas, et viirstitari
juures olid alati seltsidaamid, aga missugused ja kes: nad olid,
seda Pierre ei teadnud ega maletanud. ,See on iiks seltsidaami-
dest,” métles ta musta kleidiga daami poole pilku heites.

Viirstitar tousis ruttu talle vastu ja sirutas kae.

,Jah,” titles ta Pierre'i muutunud ndgu silmitsedes, kui Pierre
tema katt oli suudelnud. ,Vaat, kuidas me kokku saame. Ka vii-
masel ajal rdadkis ta teist sageli,” ltles ta pilku Pierre’ilt seltsi-
daamile poorates ujedusega, mis Pierre'i hetkeks hammastas.

.Ma olin nii r66mus, kui kuulsin teie padsemisest. See oli ainus
roomustav teade, mille me iile pika aja saime.”

Jalle ja veel rahutumalt vaatas viirstitar seltsidaami poole ja
pidi midagi itlema, kuid Pierre joudis ette.

.Te vOite arvata, et ma temast midagi ei teadnud,” iitles ta.
»Ma pidasin teda surnuks. K&ik, mis ma teadsin, sain teada teis-
telt kolmandate isikute kaudu. Tean ainult, et ta sattus Rostovide
juurde ... Milline saatus!”

Pierre raakis kiiresti ja elevalt. Kord vaatas ta seltsidaamile
ndkku, ndhes endale suunatud tdhelepanelikult lahket pilku, ja
nagu seda vestluse ajal sageli juhtub, tundis ta millegipdrast, et
see musta kleidiga seltsidaam on armas, hea, tore olend, kes ei
sega ta stidamlikku vestlust viirstitar Marjaga.

Aga kui ta lausus viimased sonad Rostovide kohta, siis valjen-
dus segadus viirstitar Marja nédol veel tugevamini. Ta pooras
jélle pilgu Pierre'i ndolt musta kleidiga daami nédole ja ttles:

.Kas te siis dra ei tunne?”

Pierre vaatas veel kord seltsidaami kahvatut, peent nagu mus-
tade silmadega ja imeliku suuga. Midagi omast, ammu-unustatut
ja enam kui armast vaatas tema poole neist tdhelepanelikest
silmadest. '

+~Aga ei, see ei v0i olla,” motles ta. ,See range, kohn ja kah-
vatu, vananenud ndgu! See ei v0i tema olla. See on ainult tolle
malestus.” Kuid sel ajal iitles viirstitar Marja: ,Natasa.” Ja tdahele-
panelike silmadega ndgu naeratas vaevaga, naeratas joupingu-
tusega, nii nagu avaneb roostetunud uks; ndgu naeratas, ja sel-
lest avanenud uksest tuli Pierre'ile dkki suur puhang seda ammu-
unustatud onne, millele ta, eriti niitid, ei méelnud. See puhang
embas ja neelas ta tdiesti. Kui Natasa naeratas, siis ei saanud
enam kahtlust olla: see oli Natasa, ja Pierre armastas teda.

Kohe esimesel hetkel vdljendas Pierre tahtmatult nii Natasale
kui ka wvirstitar Marjale ja, mis peaasi, iseendale saladuse, mil-
lest ta ise teadlik polnud. Ta punastas roomsalt ja kannatajali-
kult-haiglaselt. Ta tahtis oma erutust varjata. Aga mida enam ta
seda varjata tahtis, seda selgemini — selgemini kui kdige konk-
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reetsemate sGnadega — rdaakis ta endale, NataSale ja wvirstitar
Marjale, et ta Natasat armastas.

»Ei, see on niisama, ootamatusest,” métles Pierre. Aga niipea
kui ta tahtis jatkata alustatud vestlust viirstitar Marjaga, vaatas
ta jdalle Natasa poole, ja veel tugevam puna kattis ta ndgu, ja
veel tugevam ro6mu ning hirmu erutus haaras ta hinge oma vdi-
musesse. Ta takerdus sOnadesse ja peatus keset lauset.

Pierre ei marganud NataSat, sest et ta kuidagi ei oodanud teda
siin ndha, kuid d&ra ei tundnud ta teda sellepdarast, et Natasas
vahepeal toimunud muutus oli mddratu suur. Natasa oli kohnaks
ja kahvatuks muutunud. Kuid mitte see ei teinud teda tundma-
tuks: teda oli voimatu esimesel hetkel dara tunda, kui Pierre sisse
astus, sest sel ndol, mille silmades enne alati helendas eluroomu
salajane naeratus, polnud naeratuse varjugi, kui Pierre sisse
astus ja esimest korda ta poole vaatas; olid ainult silmad —
tahelepanelikud, head ja kurb-kiisivad.

Pierre'i kohmetus ei peegeldunud Natasas kohmetusena, vaid
iiksnes heameelena, mis vaevalt margatavalt valgustas kogu ta
nagu..

XVI

»Ta soitis mulle kiilla,” titles viirstitar Marja. ,Krahv ja krah-
vinna saabuvad ldhemal ajal. Krahvinna on hirmsas seisukorras.
Kuid Natasal endal oli tarvis arsti ndha. Ta saadeti vagisi minuga
kaasa.”

»Jah, kas leidub perekonda, kel poleks oma muret?” iitles Pierre
NataSa poole poordudes. ,Te teate, et see juhtus samal paeval,
kui meid vabastati. Ma ndgin teda. Missugune vgluv poisike
ta olil”

NatasSa vaatas teda, ja vastuseks ta sonadele ainult avanesid ta
silmad veel enam ja hakkasid enam sdrama.

~Mida voib lohutuseks iitelda voi motelda?” {itles Pierre.
«Mitte midagi. Milleks pidi surema nii tore, elu tdis olev poisike?”

.Jah, meie ajal oleks raske elada ilma usuta...” {itles viirsti-
tar Marja. :

.Ja-jaa. See on toesti tosi,” litles Pierre ruttu vahele.

~Miks?" kiisis Natasa, tahelepanelikult Pierre'i silmadesse vaa-
dates.

»Kuidas miks?" iitles viirstitar Marja. ,Ainult mdte sellele, mis
seal ootab..."

Viirstitar Marjat 16puni kuulamata vaatas Natasa jalle kiisivalt
Pierre'i poole.

«Ja sellepdrast,” jdatkas Pierre, ,et ainult see, kes usub, et on .
olemas jumal, kes meid valitseb, v5ib taluda saddrast kaotust nagu
tema ja ... teie oma,” itles Pierre.

Natasa avas juba suu, soovides midagi 6elda, kuid peatus dkki.
Pierre p6ordus temast ruttu dra ja esitas viirstitar Marjale kiisi-
muse oma sObra viimsete paevade kohta.
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Pierre'i kohmetus oli niitid peaaegu kadunud; kuid {htlasi tun-
dis ta, et kadunud oli kogu ta endine vabadus. Ta tundis, et iga
ta sOna, iga ta teo iile on niilid olemas kohtunik, — kohus, kelle
arvamine on talle kallim kui k&igi maailma inimeste arvamine.
Ta koneles niitid, ja motles tihtlasi muljele, mida tema sdnad
NataSas tekitasid. Meelega ei rdadkinud ta seda, mis Natasale
oleks voinud meeldida; kuid mis ta ka radkis, kdige juures arvus-
tas ta end tema vaatekohalt.

Vastu tahtmist, nagu alati juhtub, hakkas viirstitar Marja jutus-
tama seisukorrast, milles ta leidis viirst Andrei. Kuid Pierre'i kiisi-
mused, tema elavalt rahutu pilk, erutusest varisev ndgu sundisid
teda vahehaaval laskuma iiksikasjadesse, mida ta iseenda jaoks
kartis kujutluses uuendada.

»Ja-jah, nii jah...” radkis Pierre kogu kehaga ettepoole viirs-
titar Marja kohale kummardudes ja ta jutustust ahnelt kuulates.
sJa-jah; ta siis rahunes? muutus pehmeks? Ta otsis kogu hinge-
jouga alati thte: olla tdiesti hea, nii et ta ei voinud surma karta.
Puudused, mis temas olid — kui neid oli —, ei tekkinud sellest.
Ta siis muutus pehmeks?” radkis Pierre. ,Missugune 6nn, et ta
teid jalle ndgi,” ttles ta NataSale, dkki tema poole péordudes ja
teda pisaraid tdisvalgunud silmadega vaadates.

Natasa ndgu vopatas. Ta tdmbas kulmud kortsu ja langetas
hetkeks silmad. Umbes minuti kohkles ta: kas raakida voi mitte.

.Jah, see oli dnn,” iitles ta vaikse rinnahaalega. ,Minule oli
see kindlasti onn.” Ta vaikis hetke. ,Ja tema... tema... tema
radkis, et ta seda soovis sel hetkel, kui ma tema juurde tulin.”

Natasa haal katkes. Ta punastas, pigistas kded polvedel kokku,
tostis dkki ilmset joupingutust tehes pea ja hakkas Kkiiresti
konelema.

+Me ei teadnud midagi, kui Moskvast vilja soitsime. Ma ei
julgenud tema kohta kiisimusi esitada. Ja akki iitles Sonja mulle,
et ta on meiega kaasas. Ma ei moelnud midagi, ei suutnud kujut-
leda, missuguses seisukorras ta on; mul oli ainult tarvis teda
ndha, tema juures olla,” raakis ta varisedes ja hingeldades.

Ja endale mitte vahele radkida lastes jutustas ta, mida ta veel
iial kellelegi polnud jutustanud: jutustas koigest, mis ta oli
ile elanud nende teekonna ja Jaroslavlis elamise kolme néadala
kestel.

Pierre kuulas teda avatud sui ega pooranud pisaratega taide-
tud silmi temalt korvale. Natasat kuulates ei mdelnud ta ei viirst
Andreile, ei-surmale ega sellele, millest Natasa jutustas. Ta kuu-
las teda ja ainult haletses teda selle valu parast, mida ta kanna-
tas niitd, jutustades.

Viirstitar istus ndgu kibrutades, et pisaraid maha suruda,
- Natasa korval ja kuulas esmakordselt oma venna ja Natasa
armastuse viimsete pdaevade lugu.

See piinav ja rodmustav jutustus oli NataSale ndhtavasti tar-

vilik.
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“Ta raakis, kdige tiihisemaid iiksikasju intiimsete saladustega
segi ajades, ja nais, nagu & voiks ta iialgi 16petada. Mitu korda
kordas ta sedasama.

Ukse tagant kuuldus Dessali h&alt, kes kiisis, kas Nikoluska
voib sisse tulla head 66d titlema.

.See ongi koik, koik...” ltles Natasa.

Ta tousis kiiresti, sellal kui NikolusSka sisse astus, peaaegu
jooksis ukse poole, porkas peaga vastu eesriidega varjatud ust
ja sO0stis toast valja, osalt valust, osalt kurbusest oiates.

Pierre vaatas ust, millest Natasa oli valjunud, ega saanud aru,
miks ta dkki kogu maailmas tiksi oli jaanud. -

Viirstitar Marja kiskus ta hajameelsusest valja, juhtides ta
tahelepanu tuppa tulnud vennapOJale
.- Nikoluska isaga sarnlev nagu mdjus Pierre'isse praeguse hin-

gelise pehmenemise hetkel nii tugevasti, et ta Nikoluskat suudles,
ruttu tousis, taskurdtiku vottis ja akna juurde eemaldus. Ta tahtis
virstitar Marjat hiivasti jatta, kuid virstitar ei lasknud teda
minna.

»Ei, me oleme Natasaga monikord kella kolmeni &drkvel; palun
istuge. Ma kadsin tuua Ghtus6dgi. Minge alla, me tuleme kohe.”

Enne kui Pierre toast valjus, ltles viirstitar talle:

+Esimest korda radkis ta temast niiviisi.”

Epiloog.
I jagu.
XII

Nagu igas toelises perekonnas, elas LOssGje Gord majas koos
mitu hoopis erisugust maailma, mis igaiiks oma eripdrasust sdi-
litades ja tliksteisele jarele andes kokku sulasid iitheks harmoo-
niliseks tervikuks. Iga siindmus, mis majas juhtus, oli koigile
neile maailmadele iihteviisi roomustav v6i kurb, tihteviisi tdhtis;
kuid igal maailmal olid tdiesti erinevad, teistest sGltumatud pGh-
jused tihe vo0i teise siindmuse puhul roomutsemiseks v6i kurvas-
tamiseks.

Pierre'i saabumine nditeks oli r66mus ning tdhtis stindmus, ja
sellisena peegeldus see koigis.

Teenijad — harraste diglasemad kohtunikud, sest nad ei otsusta
koneluste ja tundeavalduste pdhjal, vaid tegude ja eluviiside
pohjal — olid Pierre'i saabumise iile r6omsad selleparast, et tema
sealviibimise ajal krahv lakkab iga pdev mééda majapidamist |
kdimast ja muutub 16busamaks ning paremaks, ja veel sellepérast,
et koik saavad pilihadeks rikkalikke kingitusi.

Lapsed ja kasvatajannad ‘roomutsesid Bezuhhovi saabumise
tile, sest et keegi neid niiviisi tihisesse ellu ei kiskunud kui tema.
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Ainult tema oskas klavikordil mdngida seda ekosseesi (tema
ainus pala), mille jargi vOis, nagu ta radkis, tantsida kdiksuguseid
tantse, ja kindlasti oli ta koigile kingitusi toonud.

Nikolaike, kes niilid oli viieteistkiimne-aastane kohn, haiglane,
tark poiss ruugete kdharduvate juustega ja vdga ilusate silma-
dega, roomutses sellepdrast, et onu Pierre, nagu ta teda nimetas,
oli temale vaimustatud imetluse ja kirgliku armastuse esemeks.
Keegi ei sisendanud Nikolaikesesse erilist armastust Pierre'i
vastu, ja ta ndgi teda ainult harva. Tema kasvataja, krahvinna
Marja, kasutas koike joudu, et panna Nikolaikest oma meest
samuti armastama, nagu ta ise meest armastas, ja Nikolaike
armastaski onu, kuid armastas vaevalt mdrgatava pdlguse var-
jundiga. Pierre'i aga jumaldas ta. Ta ei tahtnud saada ei husaariks
ega Georgi risti kavaleriks, nagu onu Nikolai, ta tahtis saada .
opetatud meheks, targaks ja heaks nagu Pierre. Pierre’i juures-
olekul oli ta ndol alati r60mus sdra, ja ta punetas ja hingeldas,
kui Pierre tema poole pédérdus. Ta ei lasknud mooda iihtki sona,
mis Pierre raakis, ja meenutas ning kujutles hiljem Dessali ja
iseendaga iga Pierre'i sona tdhendust. Pierre'i moodunud elu, ta
onnetused kuni 1812. aastani (millede kohta ta kuuldud sdnade
jargi endale ebaselge, luulelise kujutluse oli loonud), ta seiklused
Moskvas, vangisolek, Platon Karatajev (kellest Pierre talle oli
raakinud), ta armastus NatasSa vastu (keda poisike samuti armas-
tas erilise armastusega) ja, mis peaasi, ta sOprus isaga, keda
Nikolaike ei madletanud, — kdik see tegi temale Pierre'ist sangari
ja pihaduse.

Katkendlikest konelustest tema isa ja Natasa iile, sellest eru-
tusest, millega Pierre kadunust raddkis, sellest ettevaatlikust,
hardast ornusest, millega Natasa kadunust radkis, koostas poi-
sike, kelles parajasti tekkisid aimused armastusest, endale kuju-
telma sellest, et tema isa oli Natasat armastanud ja teda surres
oma sObra hoolde jatnud. Isa aga, keda poisike ei madletanud,
kujutles ta jumalusena, keda voimatu oli endale silme ette
manada ja kellest ta teisiti ei mdelnud kui siidame vakatamisega °
ja nukruse- ning vaimustusepisaratega. — Ja poiss oli Pierre’i
saabumise t6ttu onnelik.

Kiilalistel oli Pierre'ist heameel Kui inimesest, kes igasugust
seltskonda alati elustas ja kokku liitis.

Konelemata naisest, olid taiskasvanud kodakondsed roomsad
sobra iile, kelle juures elu oli kergem ja rahulikum.

Eidekestel oli heameel kingituste iile, mis ta kaasa toob, ja
peamiselt selle tile, et Natasa jalle elavneb.

Pierre tundis neid eri maailmade eri vaateid endale ja ruttas
igaiihele andma, mida see ootas.

Pierre, koige hajameelsem, unustavam inimene, ostis ntid
naise koostatud nimestiku jargi koik ega unustanud ei ema ega
venna antud iilesandeid, ei Belovale kingitavat kleidiriiet ega
méanguasju naisevenna lastele. Abielu algul oli ta meelest imelik
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see naise noudmine — tdita ja mitte unustada seda, mis ta oli
ette votnud osta, — ja teda hammastas Natasa t0sine kurvastus,
kui ta oma esimesel soidul koik ara unustas. Kuid hiljem harjus
ta sellega. Teades, et Natasa endale midagi tuua ei kasi, teistele
aga kasib tuua ainult siis, kui ta ise selleks valmisolekut avaldapb,
leidis ta niitid iseendale ootamatut lapselikku 16bu neist kingi-
tuste ostmistest kogu majale ega unustanud iial midagi. Kui ta
Nata3alt etteheiteid palvis, siis ainult selle eest, et ostis tle-
arust ja liiga kallilt. K6igi oma puuduste juurde, nagu arvas ena-
mik: lohakuse, hooletuse juurde — voi heade omaduste juurde,
nagu arvas Pierre, lisas Natasa veel kitsiduse.

Samast ajast peale, kui Pierre hakkas elama suure majapida-
misega, perekonnaga, mis noudis suuri valjaminekuid, markas ta
oma imestuseks, et ta kulutas poole vihem kui enne ja et ta
viimasel ajal, eriti esimese naise vdélgade tottu, sassildainud raha-
asjad hakkasid paranema.

Elada oli selleparast odavam, et elu oli seotud: seda kalleimat
toredust, mis seisnes sddrases elulaadis, mida igal hetkel voib
muuta, Pierre’il enam ei olnud ega soovinudki ta seda enam. Ta
tundis, et tema eluviis on niitid kuni surmani kindlaks madaratud,
et pole tema voimuses seda muuta, ja seeparast oli see eluviis
odav.

Lobusa, naeratava ndoga harutas Pierre oma ostusid.

«Ilus, eks ole?” radkis ta riidetiikki lahti liilies nagu kaupmees.

Natasa istus tema vastas, vanemat tiitart polvedel hoides ja
sdravaid silmi mehelt kiiresti sellele poorates, mida mees nditas.

.See on Belovale? Suurepdrane. (Ta katsus kdega riide hea-
dust.) Vist rublane?” '

Pierre iitles hinna.

(Kallis,” {tles Natasa. ,Noh, kiill on lastel heameel ja
maman'il. Ainult ilmaaegu ostsid minule selle,” lisas ta, tahtma-
tult naeratades ja imetledes kuldset, parlitega kaunistatud ehte-
kammi, millised siis parajasti hakkasid moodi minema.

+Adeele rdadakis mulle augu pdhe: ostke ja ostke,” iitles Pierre.

,Millal ma seda kannan?" NataSa pistis kammi palmikusse.
~Kui hakkame MasSakest seltskonda viima; -voib-olla kantakse
neid siis jdlle. Noh, laki.”

Ja kingitusi kaasa vottes ldksid nad esiteks lastetuppa, siis
krahvinna juurde.

Krahvinna istus oma harjumuse jargi Belovaga suure pasjansi
ees, kui Pierre ja Natasa salongi tulid, pakid kaenlas.

Krahvinna oli juba enam kui kuuekiimne aastane. Ta oli taiesti
hall ja kandis tanu, mis kogu ndgu riiisiga tmbritses. Ta ndgu
oli kortse tdis, tilemine huul sisse vajunud ja silmad tuhmid.

Parast poja ja mehe nii kiiresti teineteisele jargnenud surma
tundis ta end kogemata siia maailma unustatud olendina, kel
polnud mingit eesmdrki ega olemasolu méotet. Ta sGi, jdi, magas,
oli arkvel, kuid ta ei elanud. Elu ei jdatnud talle mingeid muljeid.
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Tal polnud elult midagi vaja peale rahu, ja selle rahu vois ta
leida ainult surmas. Aga seni kui surm veel ei tulnud, pidi ta
elama, s. t. oma elujéudu kasutama. Temas oli iilimal madral
madrgatav see, mida on mdrgata vdga vdikestes lastes ja véga
vanades inimestes. Tema elus polnud ndha mingit vélist ees-
marki, vaid paistis ainult vajadus oma mitmesuguseid kalduvusi
ja voimeid harjutada. Tal oli vaja siitia, magada, mdelda, radkida,
nutta, tootada, vihastada jne. ainult selleparast, et tal oli koht,
oli peaaju, olid musklid, narvid ja maks. Kdike tegi ta, ilma et
seda valjastpoolt miski oleks esile kutsunud, mitte nii, nagu
teevad terves elujous olevad inimesed, kui eesmérgi tagant, mida
nad taotlevad, pole mdrgata oma joudude rakendamise teist ees-
marki. Ta rddkis ainult selleparast, et tal oli fiilisiline vajadus
kopsu ja keelt to6le panna. Ta nuttis nagu laps sellepdrast, et
tal oli tarvidus nina nuusata, jne. See, mis tdies jous olevaile
inimestele ndib sihina, oli talle ilmsesti ettekdandeks.

Hommikuti nditeks, eriti kui ta eelmisel pdeval midagi rasvast
oli s66nud, ilmus tal vajadus vihastada, ja siis valis ta ldhima
ettekdaande: Belova kurtuse.

Ta hakkas temale teisest toa otsast tasa midagi raakima.
.Tdna on vist soojem, mu armas,” radkis ta sosinal.

Ja kui Belova vastas: ,Kuidas siis, saabusid kiill,” torises ta
vihaselt: ,Jumal, kui kurt ja rumal!”

Teiseks ettekdaandeks oli ninatubakas, mis talle nais kord kuiv,
kord niiske, kord halvasti peenendatud olevat. Pdrast neid arri-
tusi valgus sapp ta ndos laiali, ja tema toatiidrukud teadsid kind-
late tunnuste jargi, millal Belova jalle kurt on, millal tubakas
niiske on ja millal ndgu kollaseks ldheb. Niisama nagu tal oli
tarvis sapiga t66tada, nii oli tal tarvis monikord tootada jarele-
jaanud moétlemisvoimetega, ja selle ettekdandeks oli pasjanss.
Kui tarvis oli nutta, siis oli ettekdandeks kadunud krahv. Kui
tarvis oli rahutust tunda, siis oli ettekdandeks Nikolai ja tema
tervis; kui tarvis oli mirgiselt radkida, siis oli ettekdandeks krah-
vinna Marja. Kui tarvis oli hddleorganit harjutada — seda juhtus
enamasti kella seitsme ajal, pdrast seedimispuhkust, pimedas
toas —, siis oli ettekdandeks ikka samade lugude jutustamine
ikka samadele kuulajatele.

Seda vanakese seisukorda moistsid koik kodused, kuigi sellest
iial keegi ei rdadkinud, ja koik tegid igasuguseid joupingutusi tema
vajaduste rahuldamiseks. Ainult harvad nukra poolnaeratuse saa-
tel vahetatud pilgud Nikolai, Pierre'i, Natasa ja krahvinna Marja
vahel vidljendasid tema seisukorra vastastikust moistmist.

Kuid need pilgud réadkisid peale selle veel muudki: need raa-
kisid sellest, et ta oli oma iilesande elus juba tditnud, sellest, et
ta pole mitte terveni selles, mis temas niitid ndha on, sellest, et
meie koik muutume niisuguseks, ja et r66mustav on temale alis-
tuda, ennast vaos hoida selle kunagi kalliks peetud, kunagi nii-
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sama elujoulise nagu meiegi, aga niitid haletsusvdarse olendi
pdrast. ,Memento mori,”! radkisid need pilgud.

Koigi kodakondsete seast ei moéistnud seda ainult tdiesti hal-
vad ja rumalad inimesed ning vdikesed lapsed ja hoidusid temast
eemale.

XIII

Kui Pierre naisega salongi tuli, oli krahvinnal tavaline vaja-
dus suure pasjansi mdistusliku t66ga oma meelt lahutada, ja sel-
lepdrast oli ndha, et Pierre'i tulek oli talle sel hetkel ebameeldiv,
kuna see ta tdhelepanu korvale juhtis veel mitte 16puni laotud
pasjansilt, sellest hoolimata, et ta harjumuse jdrgi lausus sonad,
mida ta alati lausus Pierre'i voi poja kojutuleku puhul: ,Oligi
aeg, mu armas; vasisime ootamisest. Noh, jumal tanatud”, ja
kingituste iileandmisel lausus teised harjumuslikud sonad: ,Mitte
kink pole tdhtis, sobrake. Aitdh, et kingid mulle vanaeidele...”

.Ta lopetas pasjansi ning asus alles siis kingituste juurde. Kinki-

deks olid vdga peenelt to6deldud karp kaartide jaoks, eresinine
sevres'i tass kaanega ning lamburneidude kujutistega ja kuldne
tubakatoos krahvi portreega, mille Pietre oli Peterburis minia-
tutride maalijalt tellinud. (Krahvinna soovis seda ammugi.) Tal
polnud niitid tahtmist nutta ja sellepdrast vaatas ta portreed iiks-
koikselt ja tegeles rohkem karbiga kaartide jaoks.

»Tdnan, mu sober; sa lohutasid mind,” ttles ta, nagu ta alati
radkis. ,Aga koige parem on, et sa iseenda kaasa tdid. See ei
kolvanud enam kuhugi; torele vahemalt sina oma naisega. Mis.
see ometi on? Ilma sinuta on ta nagu hullumeelne. Ei nde midagi,
ei maleta midagi,” radkis ta harjumuslikke sonu. ,Vaata, Anna
Timofejevna,” lisas ta, ,,mlssuguse karbi meile pojake t01

Belova Kkiitis kingitusi ja imetles oma kleidiriiet.

Kuigi Pierre'il, Natasal, Nikolail, krahvinna Marjal ja Denis-
sovil oli tarvis rdadkida paljudest asjadest, milledest krahvinna-
juuresolekul ei radgitud — mitte sellepdrast, et ta eest midagi
oleks varjatud, vaid sellepdrast, et ta oli paljust nii maha jaa-
nud, et tema kuuldes midagi rdadkima hakates oleks tarvis olnud
vastata tema ebadigeis kohtades esitatavaile kiisimustele ning
uuesti korrata juba mitu korda korratud asju: jutustada, et see
on surnud, too naise votnud, mida ta ei suutnud uuesti meeles
pidada —, istusid nad maja harjumuse kohaselt vddrastetoas
teemasina juures teelauas, ja Pierre vastas krahvinna kiisimus-
tele, mis kisijale endale kdige tarbetumad olid ja mis kedagi ei
huvitanud: sellest, et krahv Vassili oli vanemaks ldinud, ja et
krahvinna Marja Aleksejevna kaskis tervitada, ja tal on mee-
les, jne.

! Memento mori — pea meeles surma. Tolk,
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Selline mitte kedagi huvitav, kuid héddavajalik vestlus kestis
kogu teejoomise aja. Teejoomisele immarguse laua limber tee-
masina juurde, mille ees istus Sonja, kogunesid ko&ik tdiskasva-
nud perekonnaliikmed. Lapsed, mees- ja naiskasvatajad olid juba
teed joonud, ja nende hdali kuuldus kdérvalolevast diivanitoast.
‘Teelauas istusid kéik oma tavalistel kohtadel: Nikolai vottis istet
ahju juures vaikese lauakese dares, kuhu talle teed toodi. Taiesti
halliks ldinud ndoga, millest suured mustad silmad veel terava-
malt esile tungisid, lebas vana hurdakoer Milka, esimese Milka
jareltulija, tema korval tugitoolil. Poolest saadik halliks ldinud
kaharate juustega, vurrudega ja poskhabemega Denissov istus
eest avatud kindralimundris krahvinna Marja korval. Pierre istus
naise ja vana krahvinna vahel. Ta jutustas asju, mis — nagu ta
teadis — v0isid vanakest huvitada ja talle arusaadavad olla. Ta
rdaakis valiseist seltskondlikest siindmustest ja neist inimestest,
kes kunagi moodustasid vana krahvinna omaealiste ringi, kes
kunagi olid toeliseks, elavaks eri ringiks, kes aga niilid enamikus
olid m66da maailma laiali pillutud nagu temagi ja elasid oma
viimaseid pdevi, kogudes jarelejadanud viljapdid sellest, mis nad
elus olid kilvanud. Kuid just nemad, need omaealised, naisid
vanale krahvinnale ainukgse tdsise ja toelise maailmana. Pierre'i
elevusest ndgi Natasa, et ta reis oli olnud huvitav, et tal oli himu
paljudest asjadest jutustada, kuid ta ei tohtinud krahvinna juu-
resolekul rddkida. Denissov, kes perekonda ei kuulunud ja see-
parast Pierre'i ettevaatust ei moistnud, keda kui rahulolematut
pealegi vdga huvitas koik Peterburis toimuv, sundis alatasa
Pierre'i jutustama kas dsjasest juhtumist Semjonovski polgus,
v0i AraktSejevist, voi piibliseltsist. Pierre sattus monikord hoogu
ja hakkas jutustama, kuid Nikolai ja Natasa toid ta iga kord
tagasi virst Ivani ja krahvinna Marja Antonovna tervise juurde.

«Aga see on ju meeletus, nii Gosner kui ka Tatarinov?” kiisis
Denissov. ,Kas see tdesti ikka edasi kestab?”

.Kuidas kestab?“ hiitiatas Pierre. ,Tugevamini kui iialgi enne.
Piibliselts — see on niitid kogu valitsus!”

.Mis see siis on, mon cher ami'?” kiisis krahvinna, kes oma
tee oli dra joonud ja ilmsesti ettekddnet otsis, et parast soomist
natuke vihastada. ,Kuidas sa rdadagid, — valitsus; ma ei saa sel-
lest aru.”

.Teate, maman," segas Nikolai vahele, kes teadis, kuidas koike
tolkida oma ema keelde, ,viirst A. N. Golitson asutas seltsi; raa-
gitakse, et tal on suur voim.”

Araktsejev ja Golitson,” iitles Pierre ettevaatamatult, ,see on
niitid kogu valitsus. Ja missugune! Kdiges ndevad nad salasepit-
susi, kardavad koike.”

.Noh, milles siis viirst Aleksander Nikolajevit§ siitidi on? Ta
on vdga lugupidamisvdarne inimene. Ma puutusin temaga toona

! Mu kallis sober.
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Marja Antonovna juures kokku,” iitles krahvinna solvunult ning
jatkas, sellest veel rohkem solvudes, et koik vait jaid: ,Nuud on
hakatud koiki arvustama. Evangeeliumi selts, — no mis selles
siis paha on?” ja ta tousis (ka koik teised tdusid) ning sammus
rangel ilmel diivanituppa oma laua juurde.

Tekkinud nukra vaikimise sekka kuuldus korvaltoast laste
naeru ja haali. Ilmselt oli laste seas tekkinud mingi r66mus eru-
tus.

» Valmis, valmis!” kuuldus teiste seast vdikese Natasa room-
sat kisa. .

Pierre vahetas pilgu krahvinna Marjaga ja Nikolaiga (Nata-
Sat ndgi ta alati) ja naeratas onnelikult.

»Vaat, kus on imetore muusika!” iitles ta.

~Anna Makarovna 10petas suka,” iitles krahvinna Marja.

.00, ma ldhen vaatama,” tlitles Pierre pusti karates. ,Sa tead,”
utles ta ukse juures peatudes, ,miks ma eriti armastan seda muu-
sikat, — see teatab mulle kdige esimesena, et koik on hasti. Tana
sdidan, ja mida lahemale saan majale, seda suurem on hirm. Nii-
pea kui ma eestuppa astusin, kuulsin Andrjusa naerulaginat, —
noh, tahendab, et k6ik on hasti..." :

.Tean, tean ma seda tunnet,” kinnitas Nikolai. ,Mina ei voi
minna, sukad on ju minule illatuseks tehtud.”

Pierre ldks laste juurde, ja naerulaginad nmg hiiided muutu-
sid veel valjemaks.

.Noh, Anna Makarovna,” kuuldus Pierre'i haalt, ,vaat siia
keskele, ja siis kdsutuse peale: iiks, kaks, ja — kui ma iitlen:
kolm, sina seisa siia; sind v6tan katele. Noh, iiks, kaks..." sOnas
Pierre'i haal; tekkis wvaikus. ,Kolm!“ Ja toas tOusis laste haalte
vaimustatud kila. ,Kaks, kaks!" karjusid lapsed.

Need olid kaks sukka, mida Anna Makarovna ainult temale
tuntud salavotte abil varrastel koos kudus ja iga kord laste juu-
resolekul pidulikult teineteisest vélja tdombas, kui t66 valmis oli.

XIV

Varsti parast seda tulid lapsed head 66d itlema. Lapsed suud-
lesid koiki, mees- ja naiskasvatajad tegid kummarduse ja valju-
sid. Jdi ainult Dessal oma kasvandikuga. Sosinal kutsus kasvataja
oma kasvandikku alumisele korrale.

~Non, m-r Dessal, je demanderai a ma tante de rester,”! vastas
Nikolaike Bolkonski samuti sosinal.

~Ma tante, lubage mind jaada,” iitles Nikolaike tdadi juurde
astudes. ‘

Ta ndgu valjendas hdarrast palvet, arevust ja vaimustust. Krah-
vinna Marja vaatas talle ndkku ja poordus Pierre'i poole.

! Ei, harra Dessal, ma palun tadi, et ta lubaks jdada.
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.Kui teie siin olete, siis ei suuda ta eemalduda,” iitles ta
Pierre’ile. ; 0

.~Je vous le ramenerai tout a I'heure, m-r Dessal; bonsoir,"*
itles Pierre §veitslasele katt andes ja poordus naeratades Niko-
laikese poole: ,Me pole teineteist veel ndinudki. Marie, kui sar-
naseks ta muutub,” lisas ta, poordudes krahvinna Marja poole.

.Isale?” ltles poisike tumepunaselt dhetama hakates ming oma
saravate, vaimustust vdljendavate silmadega alt tiles Pierre'i
poole vaadates.

Pierre noogutas talle pead ning jatkas jutustust, mille lapsed
olid katkestanud. Krahvinna Marja tikkis ndpu vahel kanvaale;
NataSa vaatas meest, silmi dra podramata. Nikolai' ja' Denissov
tousid wvahel, kiisisid piipe, suitsetasid, toid teed Sonjalt, kes
kurvameelselt ja visalt teemasina juures istus, ja Kkiusitlesid
Pierre'i. Kdaharpdine, haiglane poisike istus sdaravi silmi kellestki
markamatult nurgas, ning ainult oma kdharpead mahakeeratud
kaelusest paistval peenel kaelal sinnapoole poorates, kus Pierre
oli, vopatas ta vahel harva ja sosistas endamisi midagi, ndahtavasti
mingi uue ja tugeva tunde mdoju all olles.

Jutt keerles kaasaegse keelepeksu iimber korgemast valitsu-
sest, milles enamik inimesi harilikult ndeb sisepoliitika tahtsaimat
huvi. Denissov, kes valitsusega rahul polnud oma ebadnnestu-
miste tottu teenistuses, kuulas ré6omuga koiki rumalusi, mida
tema arvates niiid Peterburis tehti, ja tegi tugevate ning teravate
vdljendustega oma maérkusi Pierre'i sonade peale.

.Enne pidid sakslane olema, niilid pead Tatar'linovi ja m-me
Kr'luedener'liga tantsima, lugema ... Eckar'ltshausen ja muud
temataolised. Oh! tuleks jdlle meie tubli Bonapar'lte lahti lasta.
Tema peksaks kogu r'lumaluse vdlja. No mis tegu see on, —
Semjonovski polk anda soldat Schwar’ltzi katte?” karjus ta.

Ka Nikolai, kuigi tal polnud seda soovi koiges halba ndha
nagu Denissovil, pidas vaga vaartuslikuks ning tdahtsaks asjaks
valitsust arvustada ja motles, et kui A. on selle v4i teise minis-
teeriumi etteotsa ja B. sinna vGi sinna kindralkuberneriks madara-
tud ja keiser seda, aga minister toda 6elnud, — siis on need koik
vdga tdhtsad asjad. Ja ta pidas vajalikuks sellest huvitatud olla
ja kiisitles Pierre'i. Kahe kaasvestleja kiisitluse tottu piisis kone-
lus tavalistes korgemate valitsusringide keelepeksu raamides.

Kuid Natasa, kes tundis koiki oma mehe votteid ja motteid,
ndgi, et Pierre ammugi tahtis, kuid ei saanud juttu teisele teele
juhtida ja valjendada oma lemmikmdtet, sedasama, milleks ta
Peterburis kdiski nou pidamas oma sobra viirst Fjodoriga; ja
Natasa tuli mehele appi, kiisides, kuidas olid tema asjad wviirst
Fjodoriga.

.Millest on jutt?” kiisis Nikolai.

,Ikka sellestsamast,” {iitles Pierre ringi vaadates. ,Ko&ik nde-

I Toon ta teile varsti tagasi, hdarra Dessal; head 646d.
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vad, et asjad lahevad nii halvasti, et seda nii ei voi jatta, ja et
koigi ausate inimeste kohuseks on joudumoodda vastu téotada.”

«Mis voivad siis ausad inimesed teha?* iitles Nikolai, kergelt
kulme kortsutades. ,Mis saab siis teha?"

.Aga vaat mis..."

.Ldihme kabinetti,” {itles Nikolai.

Natasa, kes juba ammu aimas, et teda varsti imetama kutsu-
takse, kuulis hoidja hiitiet ja ldaks lastetuppa. Krahvinna Marja
lédks temaga kaasa. Mehed ldksid kabinetti, ja Nikolaike Bol-
konski, keda onu tdhele ei pannud, laks samuti sinna ja istus
akna juurde kirjutuslaua ette varju.

«Noh, mis sa siis teed?” {itles Denissov.

«lgavesed fantaasiad,” titles Nikolai.

»Vaat mis,” algas Pierre istet votmata ja kord mooda tuba
kondides, kord peatudes, konelemise juures sisistades ja kdtega
kiireid liigutusi tehes. ,Vaat mis. Olukord Peterburis on vaat
missugune: keiser ei tunne huvi millegi vastu. Ta on tdiesti andu-
nud tollele miistitsismile (miistitsismi ei andestanud Pierre niitid
kellelegi). Ta otsib ainult rahu, ja rahu voivad talle anda ainult
need inimesed sans foi ni loi', kes hoolimatult k&ike raiuvad ja
lammatavad: Magnitski, AraktSejev ja tutti quanti... Sa ndustud,
et kui sa ise ei tegeleks majapidamisega, vaid tahaksid ainult
rahu, et sa siis seda rutemini sihile jouaksid, mida julmem oleks
su opman?* poordus ta Nikolai poole.

~INoh, aga milleks sa seda rdadgid?” itles Nikolai.

~INoh, ja koik hukkub. Kohtutes on vargus, armees ainult kepp:
drill, asumisele saatmine, — piinatakse inimesi; haridust lamma-
tatakse. Mis on noor ja aus, seda havitatakse! Koik ndevad, et
see ei vOi nii minna. Koik on liialt pinevil ja katkeb, tingimata,”

_raakis Pierre (nagu inimesed sestsaadik, kui on olemas valitsus,
alati radgivad, liksk6ik missuguse valitsuse tegevust ldahemalt
vaadates). ,Uhte rdadkisin ma neile Peterburis.”

.Kellele?" kiisis Denissov.

~INoh, te teate, kellele,” iitles Pierre, vaadates paljutahendavalt
altkulmu, ,viirst Fjodorile ja neile kigile. Haridust ja heatege-
vust toetada, — see koik on muidugi hea. Ilus eesmark ja koik;
aga praeguses olukorras on vaja midagi muud.”

Sel hetkel mdrkas Nikolai poisikese sealviibimist. Ta ndgu
muutus stingeks; ta astus tema juurde.

.Miks sa siin oled?”

»Miks? Jata ta,” iitles Pierre Nikolai kdest kinni vottes ja rda-
kis edasi: ,Seda on. véihe, iitlen ma neile: niiiid on vaja muud.
Kui te seisate ja ootate, et pingulekistud keel 1ga silmapilk kat-
keb; kui kdik ootavad paratamatut pooret, siis tuleb kuidagi
tihedamalt ja suuremal arvul iiksteise kdest kinni votta, et tldi-
sele katastroofile vastu panna. Koik noor ja tugev kistakse sinna

! Ilma autunde ja siidametunnistuseta.
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ja rikutakse kolbeliselt. Uhte vorgutavad naised, teist austuse-
avaldused, kolmandat auahnus, raha, ja nad ldhevad ile tollesse
leeri. So6ltumatuid, vabasid inimesi, nagu teie ja mina, ei jaa
sugugi jarele. Ma {tlen: avardage seltskonna ringi! Mot
d'ordre’'iks! argu olgu mitte iiksnes voorus, vaid s6ltumatus ja
tegevus.”

Poisikese rahule jatnud, nihutas Nikolai tugitooli vihaselt teise
kohta, istus sellesse ja kohatles Pierre'i kuulates tahtmatult, kuna
ta ndgu muutus iiha stingemaks.

+Aga mis sihiline tegevus siis?" hiitiatas ta. ,Ja m1ssugusesse
vahekorda te astute valitsusega?”

» Vaat missugusesse! Abiliste vahekorda. Uhing ei tarvitse olla
salajane, kui valitsus seda lubab. See pole valitsusevaenulik;
vastupidi: see on toeliste konservatiivide ihing. Aumeeste iihing
sona tosises mottes. Ainult selleks, et PugatSov ei tuleks maha
tapma nii sinu kui ka minu lapsi ja et AraktSejev ei saadaks
mind sdjavdelisse asundusse, — ainult selleks votame tiksteisel
kdest kinni, ainult iildise hiive ja julgeoleku sihiga.”

.Jah, aga salaiihing on jarelikult vaenulik ning kahjulik ja
voib tekitada ainult kurja.”

.Miks? Kas tugendbund, mis paéstis Euroopa (tol ajal ei julge-
tud veel mdelda, et Venemaa pddstis Euroopa), tekitas mingit
kurja? Tugendbund — see on vooruse liit; see on armastus,
vastastikune abistamine; see on see, mida jutlustas Kristus.
riskil;

Natasa, kes keset konelust oli tuppa tulnud, vaatas rédmsalt
mehele. Ta ei rodmutsenud selle iile, et mees kdneles. See teda
ei huvitanudki, sest talle ndis, et see koik on iilivdaga lihtne ja
et ta seda kdike ammugi teadis (see ndis talle sellepdrast nii, et
ta tundis koike, millest see vdljus, — kogu Pierre'i hinge); ta
roomutses mehe elevat, vaimustatud ndagu vaadates.

Veel r6omsamalt-vaimustatumalt vaatas Pierre'i kdigist unus-
tatud poisike mahakeeratud kaelusest vdljuva peene kaelaga. Iga
Pierre'i s6na poletas ta siidant, ja sdrmede narviliste liigutustega
purustas ta, seda ise markamata, endale kéattesattuvaid kirjalaki-
tikke ja sulgi onu laual.

»Sugugi mitte see, mis sa motled; aga vaat, mis oli saksa
tugendbund ja see, mis mina soovitan.”

.INoh, vend, sakslastele sobib tugendbund, aga mina seda ei
moista ega suuda valja lteldagi,” lausus Denissovi vali, otsustav
haal. ,Koik on halb ja ilge, ma olen ndus; ainult tugendbundist
ei saa ma ar'lu; kui ei meeldi — siis olgu mdss; nii on asi. Je
suis vot'e homme."?

Pierre naeratas, Natasa hakkas naerma, kuid Nikolai tombas
kulmud veel enam kortsu ja hakkas Pierre'ile tdendama, et mingi-

! Loosungiks.
2 Siis olen teie mees.
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sugust pooret pole ette naha ja et kogu hdadaoht, millest ta radgib,
on olemas ainult tema kujutluses. Pierre tdendas vastupidist, ja
kuna ta vaimsed véimed olid tugevamad ja leidlikumad, siis tun-
dis Nikolai end ummikusse aetuna. See vihastas teda veel roh-
kem, sest ta teadis oma siidames — mitte arutluste, vaid millegi
arutlustest tugevama pohjal —, et tema arvamine kindlasti dige
oli. ;

»Vaat, mis mina sulle iitlen,” sonas ta toustes, piipu narviliste
kdeliigutustega nurka seades ja 16puks sinna jatteski. ,Toendada
ma sulle ei saa. Sa raagid, et meil on koik halvasti ja et tuleb
poore; mina seda ei néde; aga sa ltled, et truudusevanne on tingi-
muslik asi, ja selle peale iitlen ma sulle: et sa oled minu parim
sOber, seda sa tead; aga kui te asutate salaseltsi, kui te hakkate
valitsusele vastu té6tama, missugune see ka oleks, ma tean, et
minu kohuseks on valitsuse kdsku kuulata. Ja kui AraktSejev
mind praegu kasib eskadroniga teie vastu minna ja mdoga tom-
mata, siis ei kohkle ma sekunditki, vaid lahen. Arva sellest, mis
tahad.”

Parast neid sonu tekkis piinlik vaikus. Natasa hakkas esime-
sena raakima, meest kaitstes ja vennale kallale tungides. Tema
kaitsmine oli nork ja saamatu, kuid oma eesmadrgi ta saavutas.
Vestlus algas uuesti, ja mitte enam selles ebameeldivalt vaenu-
likus toonis, millega Nikolai viimased sonad olid 6eldud.

Kui koik tousid, et Ghtust s66ma minna, siis astus Nikolaike:
Bolkonski kahvatuna, heledate, kiirgavate silmadega Pierre'i
juurde.

.Onu Pierre... teie... ei... Kui isa elaks... kas ta oleks
teiega nous?” kiisis ta.

Pierre moistis dkki, missugune eriline, s6ltumatu, keeruline ja
tugev tunde- ja mottetegevus pidi toimuma selles poisikeses.
nende vestluse kestel, ja meenutades koike, mis ta oli radkinud,
tundis ta tuska selle iile, et poiss teda oli kuulnud. Siiski oli
tarvis talle vastata.

+Ma motlen, et oleks,” iitles ta vastu tahtmist ja valjus kabi-
netist.

Poisike langetas pea ja ndis alles niilid markavat, mis ta laual
6li teinud. Ta punastas ja ldks Nikolai juurde.

»,Onu, vabanda, ma tegin seda ... kogemata,” iitles ta, osutades:
purustatud kirjalaki-tiikkidele ja sulgedele.

Nikolai vopatas vihaselt.

»Hea kiill, hea kiill,” sonas ta kirjalaki-tiikke ja sulgi laua alla
visates. '

Ja endas tdusnud viha ilmse vaevaga maha surudes p66rdus ta .
korvale.

»Sa ei oleks pidanud siin olemagi,” iitles ta.

143



LEV TOLSTOI
KUI VENE REVOLUTSIOONI PEEGEL.

V. 1. Lenin

Suure kunstniku nime korvutamine revolutsiooniga, mida ta
ilmselt ei m&istnud, millest ta ilmselt kdorvale hoidus, voib esime-
sel pilgul ndida imelikuna ning kunstlikuna. Ei saa ju peegliks
nimetada seda, mis silmandhtavalt ei peegelda né&htusi Gigesti?
Kuid meie revolutsioon on erakordselt keeruline ndhtus; selle
otseste teostajate ja osavotjate massi hulgas on palju sotsiaal-
seid elemente, kes samuti ilmselt ei saanud aru toimuvast, samuti
hoidusid korvale toelistest ajaloolistest iilesannetest, mis siind-
muste kdik nende ette asetas. Ja kui meil on tegemist toesti suure
kunstnikuga, siis pidi ta kas v6i moningaidki revolutsiooni olu-
lisi kiilgi oma teostes peegeldama.

Legaalne vene ajakirjandus, tulvil artikleid, kirju ja sonumeid
Tolstoi 80 aasta juubeli puhul, tunneb kdige vahem huvi tema
teoste analiilisimise vastu Vene revolutsiooni iseloomu ja Vene
revolutsiooni tdoukejoudude seisukohalt. Kogu see ajakirjandus
on ldiluseni tulvil silmakirjalikkust, kaht liiki silmakirjalikkust:
kroonulikku ja liberaalset. Esimene on miitidavate paberimaari-
jate jame silmakirjalikkus, kellel eile kdasti L. Tolstoid taga kiu-
sata, tdna aga otsida temas patriotismi ja ptliida Euroopa ees
viisakas olla. Et sedaliiki paberimaarijatele on nende kirjutused
kinni makstud, see on kdigile teada, ja nad ei suuda kedagi petta.
Palju peenem ja seetottu palju kahjulikum ning ohtlikum on
liberaalne silmakirjalikkus. Kui kuulata ,Retsi” kadetlikke bala-
laikineid, siis on nende poolehoid Tolstoile kdige taielikum ja
koige tulisem. Tegelikult on ettekavatsetud deklamatsioon ja
iilespuhutud fraasid ,suurest jumalaotsijast” iiksainus suur vale,
sest vene liberaal ei usu ei Tolstoi jumalasse ega tunne ka kaasa
Tolstoi kriitikale olemasoleva korra kohta. Ta kleebib end popu-
laarse nime kiilge, et suurendada oma poliitilist kapitali, et
mangida uldrahvusliku opositsiooni juhi osa, ta puitiab fraaside
kdra ja miiraga Iimmatada vajadust anda otsene ja selge vastus
kiisimusele: millest on pdhjustatud ,tolstoiluse” karjuvad vastli-
~olud, missuguseid meie revolutsiooni puudusi ja morkusi need
valjendavad?

Vastuolud Tolstoi teostes, vaadetes, opetustes, koolkonnas on
tGepoolest karjuvad. Uhelt poolt geniaalne kunstnik, kes on and-
nud mitte ainult vorratuid pilte vene elust, vaid ka esmaklassi-

lisi maailmakirjanduse teoseid. Teiselt poolt — md&isnik, vaga
hull Kristuses. Uhelt poolt haruldaselt tugev, otsene ja siiras
protest iihiskondliku vale ja valskuse vastu, — teiselt poolt

Jtolstoilane”, s. t. jouetu, hiisteeriline hddavares, keda nimeta-
takse vene haritlaseks, kes avalikult endale vastu rinda tagudes
iitleb: ,olen paha, olen ilge, kuid tegelen kdlbelise enesetdius-
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tamisega; ma ei s66 enam liha ja toitun niiid riisikotlettidest.”
Uhelt poolt kapitalistliku ekspluateerimise halastamatu arvusta-
mine, valitsuse vdgivallategude, kohtu ja riigivalitsemise komo6-
dia paljastamine, kogu nende vastuolude sligavuse esiletoomine,
mis valitsevad rikkuse kasvu ja tsivilisatsiooni saavutuste ning
toolishulkade viletsuse, metsistumise ja piinade kasvu vahel;
teiselt poolt — kohtlane jutlustamine ,kurjale mittevastupane-
misest” vdagivallaga. Uhelt poolt kdige kainem realism, igasuguste
maskide maharebimine; — teiselt poolt ithe kdige joledama asja,
mis maailmas tildse leidub, nimelt religiooni — jutlustamine, piitid
panna kroonuameti poolest pappide asemele papid, kes on seda
kolbelise veendumuse poolest, s, t. kultiveerida koige rafineeri-
tumat ja sellepérast eriti jalki papimeelsust. Toepoolest:

Sa oled rikas ja armetu,
Sa oled vdimas ja jouetu
— Emake Venemaa!

Et niisuguste vastuolude juures ei suutnud Tolstoi absoluutselt
moista ei toolisliikumist ja selle osa voitluses sotsialismi eest ega
ka Vene revolutsiooni, on iseenesest selge. Kuid vastuolud Tols-
toi vaadetes ja Opetustes pole juhuslikud, vaid véljendasid neid
vastuolulisi tingimusi, millesse oli asetatud vene elu XIX sajandi
viimasel kolmandikul. Patriarhaalne kiila, mis oli alles eile vaba-
nenud padrisorjusest, oli antud sona tdsises mottes kapitali ja
fiskuse voli ja voimu alla. Talumajanduse ja talupoegade elu
vanad alustoed, alustoed, mis tGepoolest olid piisinud sajandeid,
lagunesid haruldase kiirusega. Ja vastuolusid Tolstoi vaadetes
tuleb hinnata mitte tdnapdeva toolisliikumise ja tdnapdeva
sotsialismi seisukohalt (niisugune hinnang on mdistagi vajalik,
kuid see on puudulik), vaid selle protesti-seisukohalt, mis on
suunatud sissetungiva kapitalismi, masside laostumise ja maata-
jadmise vastu ja mille pidi esile kutsuma patriarhaalne vene kiila.
Tolstoi on naeruvddrne prohvetina, kes on avastanud uued inim-
konna pdastmise retseptid, — ja sellepdrast on tdiesti mannetud
valismaised ja vene ,tolstoilased”, kes tahtsid muuta dogmaks
just tema Opetuse kdige norgemat kiilge. Tolstoi on suur nende
ideede ja nende meeleolude viljendajana, mis olid kujunenud
miljoneil vene talupoegadel selleks ajaks, kui Venemaal saabus
kodanlik revolutsioon. Tolstoi on originaalne, sest tema vaadete
summa tervikuna vottes valjendab just meie revolutsiooni kui
talupoegliku kodanliku revolutsiooni isedrasusi. Vastuolud Tols-
toi vaadetes on sellelt seisukohalt nende vastuoluliste tingimuste
toeline peegel, milledesse oli asetatud talurahva ajalooline tege-
vus meie revolutsioonis. Uhelt poolt kuhjasid sajandid parisorjus-
likku iket ja aastakiimned reformijargset forsseeritud laostamist
terved mded vihkamist, viha ja meeleheitlikku otsustavust. Piiud
sootuks minema pilihkida nii kroonukirik kui ka mdsisnikud ja
moisnike valitsus, hdvitada k6ik maavalduse vanad vormid ja
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viisid, puhastada maa, luua politseiliku klassiriigi asemele vabade
ja vorddiguslike véiketalupoegade iihiselu, — see piitid labib
punase niidina iga talupoegade ajaloolist sammu meie revolut-
sioonis, ja pole kahtlust, et Tolstoi kirjutiste ideeline sisu vastab
palju rohkem sellele talupoegade piitidele kui abstraktsele ,krist-
likule anarhismile”, nagu vahel hinnatakse tema vaadete ,siis-
teemi”.

Teiselt poolt suhtus tihiselu uute vormide poole piiiidlev talu-
rahvas vaga ebateadlikult, patriarhaalselt, kohtlaselt sellesse,
missugune peab olema see iihiselu, missuguse vditlusega tuleb
endale katte vGita vabadus, missugused juhid véivad tal olla
selles voitluses, kuidas suhtub talurahvarevolutsiooni huvidesse
kodanlus ja kodanlik intelligents, miks on mdisnike maavalduse
kaotamiseks vajalik tsaarivoimu vdagivaldne kukutamine. Talu-
rahva kogu moodunud elu on Opetanud teda vihkama moisahdr-
rat ja tSinovnikut, kuid pole teda Gpetanud ega voinudki dpetada,
kust otsida vastust koigile neile kiisimustele. Tegelikult vditles
meie revolutsioonis vdiksem osa talurahvast, sellel eesmargil
monevorragi organiseerudes, ja hoopis vdike osa tdusis relv
kdes oma vaenlaste hdvitamisele, tsaariteenrite ja méisnike kaits-
jate hdavitamisele. Suur osa talurahvast nuttis ja palus, targutas
ja unistas, kirjutas palvekirju ja saatis ,palujaid”, — tdiesti
Lev Nikolait§s Tolstoi vaimus! Ja nagu see alati on niisugustel
juhtumitel, tolstoilik korvalehoidmine poliitikast, tolstoilik lahti-
utlemine poliitikast, huvi puudumine poliitika wvastu ja selle
mittemdistmine mdjusid nii, et teadlikule ja revolutsioonilisele
proletariaadile jargnes vahemus, kuna enamus oli nende pohi-
mottelagedate, tallalakkujate kodanlike intelligentide saagiks,
kes kadettide nime all jooksid trudovike koosolekult Stolopini
eeskotta, mangusid,- kauplesid, lepitasid, lubasid lepitada, —
kuni nad sodurisaapa hoobiga védlja kihutati. Tolstoi ideed on
meie talurahva iilestdusu norkuse, puuduste peegel, patriar-
haalse kiila loiduse ja ,tubli maamehe” sissejuurdunud arguse
peegeldus.

Votke soldatite iilestdusud aastail 1905—1906. Nende meie
revolutsiooni voitlejate sotsiaalne koosseis on talurahva ja pro-
letariaadi vahepealne. Viimane on vdahemuses; seepdrast ei ndita
liikumine sGjavdes isegi ligikaudu sellist iilevenemaalist mono-
liitsust, sellist parteilist teadlikkust, mida nditas tiles proleta-
riaat, kes otsekui kdeviipe peale sai sotsiaaldemokraatlikuks.
Teiselt poolt pole midagi ekslikumat kui arvamine, nagu oleks
soldatite tlestousude ebadnnestumise pdhjuseks olnud juhtide
puudumine ohvitserkonna hulgast. Vastupidi, @ revolutsiooni
tohutu progress Narodnaja Volja aegadest saadik avaldus just
selles, et plissi tostis ililemuse vastu ,hall tobras”, kelle iseseis-
vus ehmatas vdga liberaalseid moisnikke ja liberaalset ohvitser-
konda. Soldat tundis siligavalt kaasa talurahva {ritusele; tema
silmad 16id sdrama juba ainuiiksi maa mainimisel. Korduvalt ldks
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voim vdeosades iile soldatite massi katte, — kuid selle v6imu
otsustavat kasutamist peaaegu ei olnud; soldatid kdhklesid; olles
tapnud méne vihatud tlema, vabastasid nad paari pdeva, vahel
mone tunni pdrast aresti alt iilejaanud, astusid labiradkimistesse
voimuga ja seejarel ldksid mahalaskmisele, heitsid ise peksu-
pingile, lasksid end uuesti ikkesse panna — taiesti Lev Nikolaits
Tolstoi vaimus!

Tolstoi peegeldas kogunenud vihkamist, kiipsenud piitiet pare-
musele, soovi vabaneda minevikust, — ja ebakiipset unistamist,
poliitilist kasvatamatust, revolutsioonilist loidust. Ajaloolis-
majanduslikud tingimused selgitavad nii masside revolutsioo-
nilise voGitluse tekkimise paratamatust kui ka masside voitluseks
ettevalmistamatust, tolstoilikku kurjale mittevastupanemist, mis
oli esimese revolutsioonikampaania liiliasaamise koige tdsise-
maks pohjuseks.

Oeldakse, et purustatud armeed oOpivad hdsti. Revolutsiooni-
liste klasside vordlemine armeedega on muidugi dige ainult vaga
piiratud mottes. Kapitalismi arenemine muudab ja teravdab iga
tunniga neid tingimusi, mis toukasid miljoneid talupoegi, keda
liidab iihte moisnike-feodaalide ja nende valitsuse vihkamine,
revolutsioonilis-demokraatlikule vditlusele. Talurahva enda hul-
gas torjub vahetuse, turu valitsemise ja raha voimu kasv iiha
rohkem valja patriarhaalse mineviku ja patriarhaalse tolstoiliku
ideoloogia. Kuid revolutsiooni esimeste aastate ja massilises
revolutsioonilises voitluses esimeste liiiasaamiste ks saavutus
on valjaspool kahtlust: see on surmahoop, mis anti masside endi-
sele loidusele ja l6tvusele. Eraldusjooned muutusid teravamaks.
Klasside ja parteide piirjooned on vdlja kujunenud. Stoldpini
oppetundide vasara all, revolutsiooniliste sotsiaaldemokraatide
vdadramatu, jarjekindla agitatsiooni tingimustes kerkib mitte
ainult sotsialistliku proletariaadi, vaid ka talurahva demokraat-
like hulkade keskelt paratamatult tiha rohkem karastatud vaitle-
jaid, kes on jarjest vahem véimelised langema meie ajaloolisse
tolstoiluse pattu! i

L. N. TOLSTOI

Suri Lev Tolstoi. Tema kui kunstniku {ilemaailmne tdhtsus,
tema kui mdétleja ja jutlustaja iilemaailmne kuulsus, nii see kui
teine peegeldab omamoodi Vene revolutsiooni iilemaailmset
tahtsust.

L. N. Tolstoi astus valja kui suur kunstnik juba padrisorjuse -
ajal. Reas geniaalseis teoseis, mis ta on andnud oma rohkem kui
poole sajandi pikkuse kirjandusliku tegevuse kestel, kujutas ta
peamiselt vana, revolutsioonieelset Venemaad, mis jdi ka parast
1861. aastat poolpdrisorjusse, kiila-Venemaad, mé&isniku ja talu-
poja Venemaad. Seda Venemaa ajaloolise elu perioodi kujutades
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suutis L. Tolstoi oma téodes iiles tosta niipalju suuri kiisimusi,
suutis tdusta niisuguse kunstilise jouni, et tema teosed on saavu-
tanud maailma ilukirjanduses iihe esikoha. Revolutsiooni ette-
valmistamise ajastu iihel feodaalide poolt réhutud maal esines,
tdanu geniaalsele valgustamisele Tolstoi poolt, kui samm kogu
inimkonna kunstilises arenemises.

Tolstoi-kunstnik on isegi Venemaal tuntud tiihisele vdhemu-
sele. Selleks et teha tema suured teosed tdesti kdikide omandu-
seks, on vajalik voitlus ja voitlus sddrase tiihiskondliku korra
vastu, mis on mdadranud miljonite ja kiimnete miljonite osaks
pimeduse, rusutuse, sunnitéo ja viletsuse, on vajalik sotsialistlik
poore.

Ja Tolstoi on andnud mitte ainult kunstiteoseid, mida rahva-
hulgad alati hindavad ja loevad, kui nad loovad endale inimli-
kud elutingimused, olles kukutanud moisnike ja kapitalistide
ikke, — ta on suutnud valjapaistva jouga edasi anda praeguse
korra poolt rohutud laiade rahvahulkade meeleolu, kirjeldada
nende olukorda, vdljendada nende stiihilist protesti- ning paha-
meeletunnet. Kuuludes peamiselt 1861.—1904. aasta epohhi,
“kehastas Tolstoi oma teostes hdmmastava reljeefsusega — nii
kunstnikuna ja motlejana kui ka jutlustajana — kogu esimese
Vene revolutsiooni ajaloolise omapdrasuse jooni, selle joudu ja
selle norkust.

Uks meie revolutsiooni peamisi iseloomulikke jooni seisab
selles, et see oli talurahva kodanlik revolutsioon, mis toi-
mus niisugusel ajastul, kus kapitalismi arenemise tase oli kogu
maailmas vdga korge ja Venemaal vordlemisi korge. See oli
kodanlik revolutsioon, sest selle otseseks iilesandeks oli tsaari-
isevalitsuse, tsaarimonarhia kukutamine ja modisnike maaval-
duse purustamine, mitte aga kodanluse véimu kukutamine. Eriti
talurahvas ei olnud teadlik sellest viimasest iilesandest, ei olnud
teadlik selle erinevusest ldhematest ja otsestest voditlusiilesanne-
test. Ja see oli talurahva kodanlik revolutsioon, sest objektiiv-
sed tingimused seadsid esimesse jarjekorda talurahva pdhiliste
elutingimuste muutmise, vana keskaegse maavalduse lammuta-
mise, kapitalismi jaoks ,maa puhastamise” kiisimuse, objektiiv-
sed tingimused liikkasid talurahvahulgad enam voi vdhem ise-
seisva ajaloolise tegevuse areenile.

Tolstoi teostes on leidnud véljenduse just talurahva massilise
liikumise joud ja norkus, vdagevus ja piiratus. Tema tuline, kirg-
lik ja sageli halastamatult terav protest riigi ja politseilik-kroo-
nuliku kiriku vastu annab edasi selle primitiivse talupoegliku
demokraatia meeleolu, millesse pdrisorjuse, tSinovnikute oma-
volitsemise ja riisumise, kiriku jesuitismi, pettuse ja kelmuse
sajandid on kogunud maddratu palju viha ja vihkamist. Maaera-
omanduse kindel eitamine tema poolt annab edasi talurahva-
hulkade psiihholoogiat niisugusel ajaloolisel momendil, kus vana
keskaegne maavaldus, nii modisnike maavaldus kui kroonulik
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~hingemaavaldus”, oli 16plikult muutunud talumatuks takistuseks
maa edasiarenemisele ja kus see vana maavaldus kuulus parata-
matult kdige jarsemale, halastamatule purustamisele. Tema poolt
kapitalismi lakkamatu paljastamine, mis on tulvil kéige sligava-
mast tundest ja koige dgedamast pahameelest, annab edasi kogu
patriarhaalse talupoja hirmu, kellele hakkas ldhenema uus, ndh-
tamatu, seletamatu vaenlane, kes tuleb kuskilt linnast v6i kus-
kilt valismaalt, purustab kdik kiilaelu ,alustoed”, toob endaga
kaasa ennendgematu laostumise, viletsuse, ndljasurma, metsis-
tumise, prostitutsiooni, siiifilise — ko6ik ,esialgse akumulat-
siooni ajastu” hddad, mis on sajakordselt teravdatud hdrra
Kupongi! poolt valjatootatud uusimate riisumisvotete tilekand-
misega vene pinnale.

Kuid tuline protesteerija, kirglik paljastaja, suur kriitik nditab
oma teostes iihtlasi niisugust Venemaale ldheneva kriisi poh-
justest ja kriisist valjapddsemise abindudest mittearusaamist, mis
on omane ainult patriarhaalsele, naiivsele talupojale, mitte aga
euroopalikult haritud kirjanikule. V&itlus feodaal- ja politsei-
riigi vastu, monarhia vastu muutus tal poliitika eitamiseks, viis
opetuseni ,kurjale mittevastuhakkamisest”, viis tdielikule tagasi-
tombumisele rahvahulkade 1905.—1907. aasta revolutsioonilisest
voitlusest. Kroonukiriku vastu véitlemine tihines jutlusega uuest,
puhastatud religioonist, s. t. uuest, puhastatud, rafineeritud miir-
gist rohutud rahvahulkade jaoks. Maaeraomanduse eitamine ei
viinud kogu vditluse koondamisele tGelise vaenlase vastu,
moisnike maavalduse ja selle voimu poliitilise tooriista, s. t.
monarhia vastu, vaid unistavaile, laialivalguvaile ja jouetuile
ohkamistele. Kapitalismi ja selle poolt rahvahulkadele tekitata-
vate hadade paljastamine iihines tditsa apaatse suhtumisega sel-
lesse iilemaailmsesse vabastusvoitlusse, mida peab rahvusvahe-
line sotsialistlik proletariaat.

Vastuolud Tolstoi vaateis ei ole ainult tema isikliku mdétte
vastuolud, vaid nende &drmiselt keeruliste, vastuoluliste tingi-
muste, sotsiaalsete mojude ja ajalooliste traditsioonide peegel-
dus, mis mddrasid vene iihiskonna mitmesuguste klasside ja
mitmesuguste kihtide psiihholoogia reformijdrgsel, kuid revolut-
sioonieelse] ajastul.

Ja sellepdrast on Tolstoile 6ige hinnangu andmine vo6imalik
ainult selle klassi seisukohalt, kes oma poliitilise osaga ja oma
voitlusega nende vastuolude esimese lahtihargnemise ajal, revo-
lutsiooni ajal, toestas oma kutsumust olla juhiks vGitluses rahva
vabaduse eest ja rahvahulkade ekspluateerimisest wvabastamise
eest, — tOestas oma piiritut ustavust demokraatiale ja oma vdai-
met voidelda kodanliku (sealhulgas ka talurahva) demokraatia
piiratuse ning ebajdrjekindluse vastu, — on v6imalik ainult
sotsiaaldemokraatliku proletariaadi seisukohalt.

|  Hirra Kupong” — kapitali ja kapitalistide piltlik nimetus 80. ja 90. aas-
tate kirjanduses.
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Vaadake Tolstoile valitsuse ajalehtedes antud hinnangut. Nad
valavad krokodillipisaraid, kinnitades oma austust ,suure kir-
janiku“ suhtes ja kaitstes samal ajal ,piitha* sinodit. Pithad isad
aga olid dsja teinud eriti alatu joleduse, saates papid surija
juurde, et rahvast tiissata ja éelda, et Tolstoi ,on pattu kahetse-
nud”. Piiha sinod pani Tolstoi kirikuvande alla. Seda parem.
See kangelastegu voetakse tal arvesse siis, kui rahvas hakkab
oiendama arveid preestrikuubedes tSinovnikutega, Kristuse
sandarmitega, tumedate inkvisiitoritega, kes toetasid juudipog-
romme ja muid mustasajalise tsaarijougu kangelastegusid.

Vaadake Tolstoile liberaalide ajalehtede poolt antud hinnan-
gut. Nad hiilivad m66da nende tiihjade, kroonulik-liberaalsete,
kulunult-professorlike fraasidega ,tsiviliseeritud inimkonna
haalest”, ,maailma iiksmeelsest vastukajast”, ,tde ja headuse
ideest” jne., mille eest Tolstoi nonda piitsutas — ja 0oiglaselt
piitsutas — kodanlikku teadust. Nad ei saa otsekoheselt ja sel-
gelt avaldada oma hinnangut Tolstoi vaadetele riigi, kiriku, maa-
eraomanduse, kapitalismi suhtes, — mitte sellepdrast, et tsensuur
takistab; vastupidi, tsensuur aitab neil kitsikusest padseda! —
vaid selleparast, et iga tees Tolstoi poolt antud kriitikas on kor-
vakiil kodanlikule liberalismile; — sellepédrast, et juba ainuiiksi
meie aja kdige valusamate, kdige neetumate kiisimuste kartmatu,
avalik ja halastamatult terav (ilest6stmine Tolstoi poolt 166b
nidkku meie liberaalse (ja liberaalnarodnikliku) publitsistika
Sabloonilistele fraasidele, kulunud vigurdustele, poiklevale, ,tsi-
viliseeritud” wvalele. Liberaalid seisavad ko&igest joust Tolstoi
eest, kdigest joust sinodi vastu, — ja thtlasi on nad... vehhi-
laste poolt, kellega ,v0ib vaielda”, kuid kellega on ,tarvis” koos
elada tihes parteis, on ,tarvis“ koos tootada kirjanduses ja polii-
tikas. Vehhilastele aga annab suud Antoni Volonski.

Liberaalid seavad esiplaanile, et Tolstoi on ,suur slidametun-
nistus”. Kas ei ole see sisutu fraas, mida kordavad tuhandel vii-
sil nii ,Novoje Vremja” kui ka koik selletaolised? Kas ei ole
see moodahiilimine neist demokraatia ja sotsialismi konkreetse-
test kiisimustest, mis on Tolstoi poolt iiles tostetud? Kas ei tosta
see esiplaanile seda, mis védljendab Tolstoi eelarvamust, mitte
aga tema moistust, mis kuulub temas minevikule, mitte aga tule-
vikule, poliitika eitamisele ja kolbelise enesetdiustamise jutlus-
tamisele tema poolt, mitte aga tema tormilisele protestile iga-
suguse klassivoimu vastu?

Suri Tolstoi, ja vajus minevikku revolutsioonieelne Venemaa,
kelle norkus ja jouetus avaldusid geniaalse kunstniku filosoofias,
on kujutatud tema teostes. Kuid tema pdarandis on seda, mis pole
vajunud minevikku, mis kuulub tulevikule. Selle pdrandi votab
endale ja tootab selle parandi kallal Venemaa proletariaat. Ta
selgitab tootajate ja ekspluateeritavate hulkadele Tolstoi poolt
riigi, kiriku ja maaeraomanduste kohta antud kriitika tdhtsust —
mitte selleks, et rahvahulgad piirduksid enesetdiustamisega ja
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Shkamisega jumala meelepdrase elu jarele, vaid selleks, et nad
tduseksid uue hoobi andmiseks tsaarimonarhiale ja modisnike
maavaldusele, keda 1905. aastal ainult veidi kdigutati ja keda
on tarvis havitada. Ta selgitab rahvahulkadele kapitalismi kriti-
seerimist Tolstoi poolt — mitte selleks, et rahvahulgad piirduk-
sid needustega kapitali ja raha voimu aadressil, vaid selleks, et
nad Spiksid oma elu ja oma voitluse igal sammul tuginema kapi-
talismi tehnilistele ja sotsiaalsetele saavutustele, opiksid koon-
duma iihtseks sotsialistlike voitlejate miljoniliseks armeeks, kes
kukutavad kapitalismi ja loovad uue ithiskonna ilma rahva vilet-
suseta, ilma inimese ekspluateerimiseta inimese poolt.
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ANTON PAVLOVITS TSEHHOV
(1860—1904)

JONOTS.
I

Kui sissesoitnud kurtsid igavuse ja elu iiksluisuse iile S. kuber-
mangulinnas, siis kohalikud elanikud konelesid otsekui end
vabandades, et, vastupidi, S-is on vdga hea elada, et linnas on
olemas raamatukogu, teater, klubi, toimuvad ballid ja et 16puks
on olemas ka tarku, huvitavaid, meeldivaid perekondi, kellega
voib tutvust sobitada. Ja viitasid Turkinite perekonnale kui
koige haritumale ning andekamale.

See perekond elas peatdnavas, kuberneri korval, omaenda
majas. Turkin ise, Ivan Petrovits, tiise, ilus pdskhabemega brii-
nett, korraldas heategeval otstarbel asjaarmastajate etendusi,
mangis ise vanu kindraleid ja kohis seejuures vaga naljakalt.
Ta teadis rohkesti anekdoote, mdoistatusi, konekddnde, armastas
naljatada ning teravmeelitseda ja alati oli tal niisugune ilme, et
polnud véimalik aru saada, kas ta teeb nalja vGi rdadgib tosiselt.
Tema naine Veera Jossifovna, kuivetu, ndgus ndépitsprillidega
daam, kirjutas novelle ning romaane ja luges neid meelsasti oma
kiilalistele ette. Tiitar Jekaterina Ivanovna, noor neiu, méangis kla-
verit. Uhe sOnaga, igal perekonnaliikmel oli mingi oma talent.
Kiilalisi votsid Turkinid vastu lahkesti ja demonstreerisid neile
oma talente rodomsalt, stidamliku lihtsusega. Nende suures kivi-
majas oli ruumi lahedasti ja suvel jahe, pooled aknaist olid suu-
natud vanasse varjurikkasse aeda, kus kevadel laulsid 66bikud.
Kui majas olid kiilalised, siis klobistati ké6gis nugadega, Odues
I6hnas praetud sibula jdarele — ja see ennustas alati rikkalikku
ning maitsvat dhtusooki.

Ka doktor Startsevile, Dmitri Jondotsile, koneldi, kui ta oli
alles dsja semstvoarstiks maaratud ja Djalizi, kiimne versta kau-
gusele S-ist elama asus, et tema kui intelligentne inimene peab
tingimata Turkinitega tuttavaks saama. Kord talvel tutvustati
teda tanaval Ivan PetrovitSiga. Vesteldi ilmast, teatrist, koole-
rast, jargnes kiillakutse. Kevadel, piihade ajal — see oli taeva-
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minemispiiha — ldks Startsev pdrast haigete vastuvGtmist linna,
et pisut meelt lahutada ja tihtlasi endale iiht-teist osta. Ta sam-
mus jalgsi, ruttamata (oma hobuseid tal veel ei olnud) ja timises.
kogu aeg laulda:

+Kui veel elukarikast ma pisaraid ei joonud..."

Linnas ta lounastas, jalutas pargis, siis aga tuli talle kuidagi
iseenesest meelde Ivan Petrovitsi killakutse ja ta otsustas Tur--
kinite juures dra kdia, vaadata, mis inimesed nad on.

»Tervist, olge head,” iitles Ivan Petrovits teda valistrepil vastu
vottes. ,Mul on vdga, vdga hea meel nii meeldivat kiilalist.
ndha. Ldhme, ma esitlen teid oma abikaasale. Ma rdagin temale,
Veerake,” jatkas ta arsti oma naisele esitledes, ,rddgin temale,
et tal pole mingit rooma Gigust oma haiglas istuda, ta peab oma
vaba aja seltskonnale plithendama. Eks ole tdsi, siidameke?”

JIstuge siia,” lausus Veera Jossifovna kiilalist enda korvale
istuma pannes. ,Te voite minuga flirtida. Mu mees on armukade,
pdris Othello, kuid me piiiame ju nonda kdituda, et ta midagi ei
marka.”

+AR, sina, tibuke, vigurivant...” pomises Ivan Petrovit§ 6rnalt
ja suudles naist laubale. ,Te tulite vaga parajal ajal,” poordus
ta jalle kiilalise poole. ,Mu abikaasa kirjutas maailmama romaani
ja loeb seda tdana ette.”

.Zantsik,“ iitles Veera Jossifovna mehele. ,Dites que I'on nous
donne du thé.”1

Startsevile esitleti Jekaterina Ivanovnat, kaheksateistkiimne-
aastast tiitarlast, kes sarnanes vdga oma emaga, olles samuti
kohnuke ja ndagus. Ta ilme oli alles lapselik, piht peenike ning
orn; neitsilik, ilus, tugev, juba védljaarenenud rind koneles keva-
dest, toelisest kevadest. Pdarast joodi teed moosiga, meega, komp-
vekkidega ja vdga maitsvate kiipsistega, mis sulasid suus. Ohtu
saabumisel kogunesid vdahehaaval kiilalised, ja Ivan Petrovits
suunas igaiihele neist oma naervad silmad ning lausus:

» Lervist, olge head.”

Seejarel istusid koik vdga tosiste ndgudega voOOrastetoas ja
Veera Jossifovna luges oma romaani. Ta alustas nonda: ,Kilm
kovenes...” Aknad olid pdrani lahti, oli kuulda, kuidas koogis
klobistati nugadega, ja tundus praetud sibula 16hna ... Pehmeis,
sligavais tugitoolides oli mugav, tuled vilkusid s6bralikult v606-
rastetoa hamaruses. Ja niitid, suvisel chtul, kui tédnavalt kostis
hdali, naeru ja Ouest tuli sirelilchna, oli raske moéista, kuidas
kiilm kovenes ja kuidas loojuv pdike valgustas oma kiilmade
kiirtega lumist lagendikku ja teekdijat, kes lksikuna sammus
mooda teed. Veera Jossifovna luges sellest, kuidas noor, ilus .
krahvinna asutas oma kiilas koole, haiglaid, raamatukogusid, ja
kuidas ta hakkas armastama rdandavat kunstnikku, — luges sel-
lest, mida elus iialgi ei juhtu, ja ometigi oli meeldiv ning ménus

I Utelge, et meile antaks teed.
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kuulata ja pdhe tulid vaid head, rahulikud motted, — polnud taht-
mist tousta.

.Pole laita lugu,” lausus Ivan Petrovit$ tasa.

Ja keegi kiilalistest iitles kuulates ning métteis kuhugi véga,
vaga kaugele kandudes vaevalt kuuldavalt:

.Jah... toepoolest..."

Moo6dus tund, teine. Naabruses asuvas linnapargis mangis
orkester ja laulis laulukoor. Kui Veera Jossifovnha sulges oma
vihiku, wvaikiti minutit viis ja kuulati ,Pirrukest”, mida laulis
koor, ja see laul kdoneles sellest, mida polnud romaanis, aga mis
on olemas elus.

«Kas te lasete oma teoseid triikkida ajakirjades?” kiisis Start-,
sev Veera Jossifovnalt.

«El," vastas Veera Jossifovna, ,ma ei lase kuskil triikkida. Kir-
jutan valmis ja peidan oma kappi. Milleks triikkida?” selgitas
ta. ,Meil on ju varandust.”

Ja koik ohkasid millegipéarast.

+Aga niid mangi sina, Kiisu, midagi,” {iitles Ivan Petrovits
tiitrele.

Klaverikaas tosteti iiles, avati juba valmispandud noodid. Jeka-
terina Ivanovna istus ja 16i mdlema kdega klahvidele. Seejarel
16i ta otsekohe jdlle kogu joust ja jdlle ning jalle. Ta &lad ja
rind vappusid, ta tagus visalt ikka sellessesamasse kohta ja nais,
et ta ei lakka enne, kui on klahvid klaveri sisse tagunud. V&6-
rastetuba tditus miirinaga. Miirises koik: niihdsti porand, lagi
kui ka moobel ... Jekaterina Ivanovna maéngis rasket passaazi,
huvitavat just oma raskuse t6ttu, pikka ning monotoonset, ja
Startsev kujutles kuulates, kuidas korgelt mdelt varisevad kivid,
aina varisevad ja varisevad, ja tahtis, et nad rutem Ilakkaksid
varisemast, ning thtaegu meeldis talle pingutusest roosatav,
tugev, energiline, laubale langenud juuksekiharaga Jekaterina
Ivanovna vdaga. Parast haigete ja kiilameeste hulgas DjaliZis vee-
detud talve istuda voorastetoas, vaadelda seda noort, kaunist
ning toendoliselt silititut olendit ja kuulata neid miirisevaid, tiiii-
tavaid, ent siiski kultuurseid helisid oli vdga monus ja uudne...

«INoh, Kiisu, tdna méangisid sa nii, nagu mitte kunagi varem,"”
utles Ivan Petrovit§ pisarsilmil, kui ta tiitar 16petas ja piisti tou-
sis. ,Sure, Deniss, paremat sa ei kirjuta.”

Kodik kogunesid Jekaterina Ivanovna tmber, 6nnitlesid, imet-
lesid, kinnitasid, et nad pole enam ammu sellist muusikat kuul-
nud, tema aga kuulas vaikides, kergelt naeratades, ja kogu ta ole-
kus avaldus voidurdom.

. Tore! Suureparane!”

«Tore!” iitles ka Startsev iildisele vaimustusele alistudes. ,Kus
te oppisite muusikat?” kiisis ta Jekaterina Ivanovnalt. ,Konser-
vatooriumis?”

«El, konservatooriumi ma alles kavatsen astuda, seni aga olen
oppinud siin, madam Zavlovskaja juures.”

154



»1e 1opetasite siinse glimnaasiumi?”

.Oo eil" vastas tiitre eest Veera Jossifovna. ,Meie kutsusime
opetajad koju, sest, te mdistate, glimnaasiumis vo6i instituudis
oleks voinud esineda halbu méjusid. Senikaua kui tiitarlaps kas-
vab, peab ta olema ainuiiksi ema moju all.”

+Aga konservatooriumi sdidan ma ikkagi,” titles Jekaterlna
Ivanovna.

»Ei, Kiisu armastab oma ema. Kiisu ei hakka oma isa ja ema
kurvastama.” !

.Ei, sOidan! Soidan!” utles Jekaterina Ivanovna naljatavalt
ning kapriisselt ja 16i jalga vastu maad.

Ohtus66gil aga nditas juba Ivan Petrovit§ oma andeid. Naer-
des ainuiiksi silmadega, jutustas ta anekdoote, teravmeelitses,
esitas naljakaid iilesandeid ja lahendas neid ise, ja kogu aeg ko-
neles ta oma ebatavalist keelt, mis oli valja arendatud pikaaeg-
sete teravmeelsusharjutustega ja ilmsesti talle juba ammu harju-
museks saanud: maailmama, pole laita lugu, tdnan teid alanda-
valt . .

Ent see polnud ko&ik. Kui kiilalised s66nuina ning rahulolevaina
esikus tunglesid oma palituid ja jalutuskeppe vottes, askeldas
nende seas toapoiss PavluSa, v0i nagu teda siin kutsuti, Paava,
umbes neljateistkiimne-aastane, poetud peaga, pungis poskedega
poiss.

«Noh, Paava, tee Gige etendust!” iitles talle Ivan Petrovits.

Paava vottis vajaliku poosi, tostis kée iiles ja lausus traagilisel
toonil:

«Sure, sa onnetu!”

Ja koik pahvatasid laginal naerma.

LHuvitav,” métles Startsev tdnavale astudes.

Ta kais veel sees restoranis ja joi 6lut, seejarel hakkas jalgsi
minema koju Djalizi. Sammus ja imises kogu tee laulda:

»Su hdal ndib mulle sgbralik ja orn..."

Kiimne versta arakdimise jarel magama heites ei tundnud ta
vahematki vdsimust, — vastupidi, talle tundus, et ta kdiks meel-
sasti dra veel paarkimmend versta.

.Pole laita lugu,” meenus talle uinumisel ja ta hakkas naerma.

II

Startsev plaanitses ikka Turkinite poole minekut, kuid haiglas
oli vaga palju to6od ja ta ei suutnud kuidagi leida wvaba tundi.
Ule aasta moodus niiviisi t66s ja tlksinduses, ja siis toodi hn--
nast helesinises timbrikus kiri .

Veera Jossifovna kannatas ]uba ammugi migreeni all, ent vii-
masel ajal, kui Kiisu iga pdev hirmutas konservatooriumi soi-
duga, hakkasid haigushood korduma iiha sagedamini. Turkinite
juures kaisid dra koik linna arstid; 16puks joudis kord ka semstvo-
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arsti katte. Veera Jossifovna kirjutas talle liigutava kirja, milles
palus teda kohale séita ja kergendada ta kannatusi. Startsev soi-
tiski ja hakkas seejdrel sageli Turkinite pool kdima, wvaga
sageli... Ta aitas toepoolest Veera Jossifovnat natuke ja vii-
mane koneles juba kdigile kiilalistele, et Startsev on ebatavaline,
imetlusvdadrne arst. Kuid Turkinite pool kdis ta mitte enam Veera
Jossifovna migreeni péarast. ..

Piihapdev. Jekaterina Ivanovna lopetas oma pikad, vasitavad:
klaveriharjutused. Pdrast istuti kaua aega s00gitoas ning joodi
teed ja Ivan Petrovit§ jutustas midagi naljakat. Kostis kellahelin:
oli tarvis esikusse minna kiilalist vastu vGtma. Startsev kasutas
segadusehetke ja tltles kangesti erutatuna Jekaterina Ivanov-
nale sosinal:

.~Jumala pdrast, palun teid, arge piinake mind, — ldhme aeda!”

Neiu kehitas 6lgu, otsekui koheldes ja mitte moistes, mida
Startsev temast tahab, kuid tGusis pisti ja ldks.

»Te mangite kolm, neli tundi klaverit,” koneles Startsev temale
jargnedes, ,seejdrel istute emaga ja pole mingit véimalust teiega
raakida. Andke mulle kas v0i ainult veerand tundi, palun teid.”

Stigis oli lahenemas ja vana aed oli vaikne, nukker ja alleedel
lebasid tumedad puulehed. Juba ldks varakult hamaraks.

+«Ma pole teid terve nddal aega ndinud,” jatkas Startsev. ,Kui
te teaksite, milline piin see on! Istume. Kuulake mind é&ra.”

Neil mélemal oli oma lemmikkoht aias: pink vana laia vahtra
all. Ka niitd istusid nad sellele pingile.

+~Mida te soovite?” kiisis Jekaterina Ivanovna kuivalt, asjali-
kul toonil.

«Ma pole teid terve nddal aega ndinud, pole teid nii kaua kuul-
nud. Ma ihaldan, janunen teie haalt. Konelge.”

Neiu kiitkestas teda oma varskusega, silmade ja poOskede
naiivse ilmega. Isegi selles, kuidas kleit ta seljas istus, ndgi Star-
tsev midagi ebatavaliselt armast, liigutavat oma lihtsuses ja
naiivses graatsias. Ja lihtaegu ndis ta Startsevile sellest naiivsu-
sest hoolimata vdga targana ja lile oma ea arenenuna. Startsev
vois temaga konelda kirjandusest, kunstist, likskdik millest, vois
talle kurta elu ja inimeste iile, ehkki juhtus vahel, et neiu tGsise
vestluse ajal dkki sobimatul kohal naerma puhkes v0i dra majja
jooksis. Jekaterina Ivanovna, nagu peaaegu koik S. linna tiitar-
lapsed, luges palju (lildiselt aga loeti S-is vdga vdhe ja kohali-
kus raamatukogus radgitigi, et kui poleks tiitarlapsi ja noori
juute, siis kas v0i pane raamatukogu kinni). See meeldis Startse-
vile aaretult, ta paris iga kord erutusega, mida Jekaterina Iva-
novna oli viimaseil paevil lugenud, ja kuulas volutult, kui neiu
sellest jutustas.

,Mida te lugesite sel nddalal, mil me teineteist ei n&dinud?”
kiisis ta nuud. ,Konelge, palun teid.”

sLugesin Pissemskit.”

~Mida nimelt?"
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»»Tuhat hinge”,” vastas Kiisu. ,Kui naljakalt kutsuti Pissems-
kit: Aleksei Feofilaktots!”

~Kuhu te niitid?* kohkus Startsev, kui Jekaterina Ivanovna
akki piisti tousis ja maja poole minema hakkas. ,Ma pean tingi-
mata teiega konelema, ma pean teile avaldama ... Olge minuga
kas voi viis minutitki! Palun teid!”

Neiu peatus, otsekui midagi 6elda tahtes, pistis siis talle koh-
metult sedelikese pihku, jooksis majja ja istus seal jdlle klaveri
ette.

.Olge tdna kell iiksteist ohtul,” luges Startsev, ,kalmistul
Demetti malestussamba juures.”

«Noh, see on kiill pdris rumal,” métles ta end kogudes. ,Mil-
leks siin kalmistu? Misjaoks?"

Oli selge: Kiisu tembutas. Kellele voiks tdepoolest tosiselt
pahe tulla mddrata kohtamist 60seks, kaugele linna taha, kalmis-
tule, kui seda voiks kergesti korraldada tdnaval, linnapargis?
Ja kas sobib temal, semstvoarstil, arukal, soliidsel mehel Ghata,
sedelikesi saada, kalmistuil ringi kolada, rumalusi teha, mille iile
niitid isegi koolipoisid naeravad? Kuhu viib vdlja see romaan?
Mis itlevad seltsimehed, kui nad sellest teada saavad? Nonda:
motles Startsev, tammudes klubis laudade vahel, ent poole iihe-
teistkiimne ajal vottis jarsku kdatte ja soitis kalmistule.

Tal oli juba oma hobustepaar ja sametvestiga kutsar Pantelei-
mon. Kuu paistis. Oli vaikne ning soe, kuid stigiseselt soe. Agulis,
tapamaja juures, ulgusid koerad. Startsev jattis hobused linna
ddrde lhte podiktdnavasse ja ldaks ise jalgsi kalmistule. ,Igatihel
on oma veidrused,” mdétles ta. ,Kiisu on kah veider ja, kes teab,
voib-olla ta ei tee nalja ja tulebki.” Ja ta andus sellele ndrgale,
tithisele lootusele ning see joobnustas teda.

Umbes pool versta ldks ta lile vdlja. Kalmistu paistis kauguses
tumeda triibuna nagu mets voi suur aed. Tuli ndhtavale valge-
test kividest miitir, vdarav... Kuuvalguses v0is varaval lugeda
‘kirja: ,Jouab katte tund, millal..." Startsev astus jalgvaravast
sisse ja esimene, mis ta ndgi, olid valged ristid ja hauasambad
molemal pool laia alleed ning nende ja paplite mustad varjud.
Kaugel iimberringi paistis valge ja must, ja unised puud lange-
tasid oma oksi valge kohale. Siin ndis olevat valgem kui valjal.
Kéapataolised vahtralehed eraldusid teravalt alleede kollasel lii-
val ning kiviplaatidel ja hauasammaste pealkirjad olid selgesti
ndha. Esialgu hammastas Startsevit see, mida ta niilid nagi esimest
korda elus ja mida ta arvatavasti enam ei juhtu ndgema: maailm,
mis ei sarnanenud mitte millegi muuga, — maailm, kus kuuvalgus
on nii ilus ja pehme, otsekui cleks siin tema héll; kus pole elu,
pole olemaski, kuid igas tumedas paplis, igas kddpas on tunda
salapdrasust, mis tootab vaikset, kaunist, igavest elu. Kiviplaa-
tidest ja ndarbunud lilledest, sequnedes puulehtede siigisese 16h-
naga, hongab andestust, kurbust ja rahu.
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Umberringi oli vaikus. Siigavas harduses vaatasid taevast alla
tdhed. Ja Startsevi sammud kajasid vaga teravalt ning sobima-
tult. Ja alles siis, kui kell kirikutornis hakkas 166ma ja ta kujut-
les iseennast surnuna, igaveseks siia maetuna, tundus talle, et
keegi vaatab teda, ja ta motles hetkeks, et see pole rahu ega
vaikus, vaid olematuse hddletu nukrus, summutatud meele-
heide...

Kabelikujuline Demetti madlestussammas ingliga iilaosas.
Kunagi viibis S-is lébisgidul itaalia ooperitrupp, keegi laul-
jannadest suri, ta maeti maha ja talle plistitati see malestussam-
mas. Linnas ei madletanud enam keegi lauljannat, kuid ripplam-
bike sissekdigu kohal peegeldas kuuvalgust ja ndis pdlevat.

Kedagi ei olnud ndha. Kes tulekski siia kesk661? Ent Startsev
ootas, ootas kirglikult, otsekui oleks kuuvalgus temas kirge dhu-
tanud, ja kujutles suudlusi ning siilelusi. Ta istus madlestussamba
juures umbes pool tundi, kondis siis kiilgmistel alleedel edasi-
tagasi, kaabu kdes, oodates ja mdeldes sellest, kui palju on siia,
neisse haudadesse maetud naisi ja neiusid, kes olid ilusad, veet-
levad, kes armastasid ja hellitustele andudes pdlesid 60siti kires.
Kui halba nalja teeb emake loodus inimese iile, kui solvav on
seda teada! Startsev motles ndnda ja tiihtaegu oli tal tahtmine
kisendada, et ta tahab, et ta ootab armastust iga hinna eest. Tema
ees ei valendanud enam marmoritiikid, vaid kaunid kehad, ta
ndgi vorme, mis hdbelikult peitsid end puude varju, tajus soo-
just, ja see piinlemine muutus rusuvaks.

Ja siis oleks otsekui eesriie alla langenud, kuu kadus pilvede
taha ja jarsku laks timberringi pimedaks. Vaevu leidis Startsev
varava, — oli juba pime nagu siligis66l, — seejarel hulkus tundi
poolteist ringi, otsides pdiktdnavat, kuhu ta oma hobused jattis.

«Ma olen vasinud, vaevalt piisin jalul,” ttles ta Pantelei-
monile.

Ja monutundega kalessi istudes motles:

»,Oh, poleks tarvis tiisedaks minna!”

111

Jargmise pdeva oOhtul soitis ta Turkinite poole abieluettepane-
kut tegema. Ent see osutus voimatuks, sest juuksur tegi Jekate-
rina Ivanovnale tema toas soengut. Neiu valmistus klubisse
tantsudhtule minekuks.

Tuli jalle kaua aega soogitoas istuda ja teed juua. Ndhes, et
kiilaline on motlik ja tunneb igavust, vottis Ivan Petrovit§ vesti-
taskust mdned sedelikesed ja luges ette sakslasest valitseja nal-
jaka kirja selle kohta, kuidas moisas on ko&ik lukustamised rikki
ldinud ja miristused timber langenud.

.Kaasavara annavad nad arvatavasti korraliku,” moétles Star-
tsev, hajameelselt kuulates.
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Unetu 66 jarel oli ta uimases olekus, otsekui oleks talle midagi
magusat ning uinutavat sisse joodetud. Stidames oli &hmane, kuid
roomus ning soe tunne ja samal ajal arutles peas mingi kiilm,
raske tombuke.

«Peatu, kuni pole hilja! Kas ta sobib sulle? Ta on hellitatud,
tujukas, magab kuni kella kaheni, sina aga oled kostri poeg,
semstvoarst .

»Ja mis sus?" motles ta. ,Olgu.”

.Pealegi, kui sa temaga abiellud,” jatkas tombuke, ,sunnivad
tema sugulased sind semstvoteenistust maha jdtma ja linnas
elama.”

,Ja mis siis?” motles ta. ,Kui linnas, siis linnas. Annavad
kaasavara, seame end sisse .

Lopuks astus tuppa Jekaterina Ivanovna, ballikleit seljas,
dekolteeritud, kena, puhas, ja Startsev sattus teda imetledes sel-
lisesse vaimustusse, et ei saanud s6nagi suust, ainult vahtis teda
ja naeris.

Jekaterina Ivanovna hakkas hiivasti jatma ja Startsev tousis —
siia jaada polnud tal enam pdhjust —, 6eldes, et tal on aeg koju
minna: haiged ootavad.

.Pole midagi parata,” titles Ivan Petrovits, ,sbitke, — wviite
uhtlasi Kiisu klubisse.”

Oues tibutas vihma, oli vdga pime ja ainult Panteleimoni
kaheda koha jargi vois aimata, kus on hobused. Kalessil tosteti
kumm tiles.

,Piibusuitsu tubak annab, tigu seljas tuba kannab,” koneles
Ivan Petrovit§ tiitart kalessi istuma seades. ,Lase kdia! Hiivasti,
olge head!”

Soideti.

.Mina olin eile kalmistul,” alustas Startsev. ,Kui karm ja
halastamatu on see teie poolt..."

. Te olite kalmistul?”

.Jah, olin seal ja ootasin teid peaaegu kuni kella kaheni. Ma
kannatasin . . ." '

,Kannatage pealegi, kui te naljast aru ei saa.”

Rahulolevana, et ta oli nii kavalasti osanud armunu ile nalja
heita ja et teda nii viga armastatakse, puhkes Jekaterina Iva-
novna laginal naerma ja karjatas dkki ehmunult, sest samal ajal
poorasid hobused jarsult klubi védravast sisse ja kaless kaldus
kuljele Startsev wvottis Jekaterina Ivanovnal piha timbert kinni,
neiu surus end ehmunult tema vastu ja ta ei suutnud end tagasi
hoida ning suudles Jekaterina Ivanovnat kirglikult huultele,
l6uale ja embas teda veel tugevamini.

LKiillalt," titles Jekaterina Ivanovna kuivalt.

Ja hetk hiljem polnud teda enam kalessis ja linnavaht klubi
valgustatud paraadtrepi juures karjus voikal hddlel Panteleimoni
peale:

,Mis sa seisad, vares? Soida edasi!”
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Startsev so6itis koju, kuid tuli varsti tagasi. Vooras frakk seljas
ja valge kange kaelaside ees, mis aina turri kiskus ja krae pealt
dra libiseda pitiidis, istus ta kesk66l klubi voorastetoas ja kone-
les innustunult Jekaterina Ivanovnale:

.00, kui vahe teavad need, kes pole iial armastanud! Mulle
ndib, et keegi pole veel digesti armastust kirjeldanud, ja vaevalt
-ongi voimalik kirjeldada seda orna, roomsat, piinavat tundmust,
ja kes on seda kas voi kordki tundnud, see ei hakka seda sonades
edasi andma. Milleks pikad sissejuhatused, kirjeldused? Milleks
tarbetud ilukéned? Minu armastus on piiritu... Palun, anun
teid,” lausus Startsev 16puks, ,saage minu naiseks!”

~Dmitri Jonots,” iitles Jekaterina Ivanovna vdhese motlemise
jarel vaga tosisel ilmel. ,Dmitri Jon6ts, ma olen teile vdga téanu-
lik au eest, ma austan teid, kuid...” Ta tousis plisti ja jatkas
seistes: ,Kuid, vabandage, teie naiseks saada ma ei voi. Konel-
gem tosiselt. Dmitri Jondts, te teate, et kdige enam elus armastan
ma kunsti, ma armastan meeletult, jumaldan muusikat, olen sel-
lele piithendanud kogu oma elu. Ma tahan saada kunstnikuks,
tahan kuulsust, edu, vabadust, teie aga tahate, et ma elaksin
edasi selles linnas, jatkaksin seda tithja, kasutut elu, mis on
mulle talumatuks muutunud. Saada abielunaiseks, — oo ei, andes-
tage! Inimene peab piilidma korgema, hiilgava eesmdrgi poole,
perekonnaelu aga seoks mind igaveseks. Dmitri Jonots (Jekate-
rina Ivanovna naeratas vaevalt margatavalt, sest lausudes
L.Dmitri Jonots” tuli talle meelde ,Aleksei Feofilakt6t$"), Dmitri
Jonéts, te olete hea, 6ilis, tark inimene, te olete parem koi-
gist...” Neiu silmad taitusid pisaraist. ,Ma tunnen teile koigest
hingest kaasa, kuid ... kuid te mdistate..."

Ja et mitte nutma hakata, poordus Jekaterina Ivanovna kor-
vale ning viljus voorastetoast.

Startsevi stida lakkas rahutult pekslemast. Olles klubist tana-
vale astunud, rebis ta kdigepealt kange kaelasideme eest ja hin-
-gas tdie rinnaga. Tal oli pisut hdabi, tema enesearmastus oli sol-
vatud, — ta ei oodanud araiitlemist, — ja oli raske uskuda, et
koik tema unistused, piinlemised ning lootused olid joudnud nii
narrile 16pule, otsekui pisindidendis asjaarmastajate etendusel.
Ja kahju oli oma tundmusest, sellest oma armastusest, nii kahju,
et oleks kas voi kdtte votnud ja wvaljusti nutma pursanud voi
koigest joust vihmavarjuga vastu Panteleimoni laia selga viru-
tanud.

Paar-kolm pdeva ei ldinud t66 ta kdes, ta ei s6onud, ei maga-
nud, aga kui tema korvu joudis kuuldus, et Jekaterina Ivanovna
on konservatooriumi astumiseks Moskvasse soitnud, rahunes ta
ja hakkas jalle endist viisi elama.

Vahel hiljem meelde tuletades, kuidas ta kalmistul hulkus vo6i
kuidas ta kogu linna mooda ringi soitis ja frakki otsis, ringutas
ta laisalt ning sonas:

.Kui palju askeldusi ikkagi!"
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Moodusid neli aastat. Startsevil oli linnas juba suur praksis.
Igal hommikul vattis ta rutuga haigeid vastu oma kodus Djalizis,
seejdrel so6itis linnahaigete juurde, soitis mitte enam kaks hobust
ees, vaid kuljustega troikas ja saabus koju tagasi hilja 66sel. Ta
oli tiisenenud, lihavnenud ja kdis vastumeelselt jala, sest ta kan-
natas hingeldustéve all. Ka Panteleimon oli tiisenenud, ja mida
laiemaks ta muutus, seda kurvemalt Ghkas ja kaebas ta oma
kibeda saatuse tile: sGitmine teeb liiga!

Startsev kais igasugustes majades ja puutus kokku paljude ini-
mestega, kuid ei sGbrustanud ldhemalt kellegagi. Vaikekodanla-
sed darritasid teda oma juttudega, oma vaadetega elule ja isegi
oma valimusega. Kogemused tegid talle vahehaaval selgeks, et
seni kui sa vdikekodanlasega kaarte mdangid v6i temaga einet
votad, on ta leplik, heastidamlik ja isegi mitte rumal inimene,
kuid tarvitseb vaid temaga juttu alustada millestki mittesdoda-
vast, nditeks poliitikast v0i teadusest, kui ta satub kimbatusse voi
laseb kaiku niisuguse juhmi ning Gela filosoofia, et jaab iile ainult
kdega heita ja eemalduda. Kui Startsev katsus kas voi liberaalse
vaikekodanlasega vestlust alustada nditeks sellest, et inimkond
laheb, jumal ténatud, edasi ja et omal ajal hakkab ta labi saama
ilma passideta ja surmanuhtluseta, siis vaatas vdikekodanlane
temale ko6rdi ning kiisis umbusklikult: ,Tdahendab, siis vGib
igaiiks keda tahab tdnaval maha nottida?” Kui aga Startsev selts-
konnas, 6htusoogil voi teejoomisel koneles sellest, et on tarvis
t60d teha, et ilma too6ta ei voi elada, siis vottis igaliks seda ette-
heitena, sai pahaseks ja hakkas tiilitult vaidlema. Koige selle
juures ei teinud vdikekodanlased midagi, absoluutselt mitte
midagi ega tundnud millegi vastu huvi ja polnud kuidagi véima-
lik valja motelda, millest nendega rddkida. Ja Startsev valtiski
konelusi, einestas ainult ning méngis vinti, ja kui ta juhtus kuskil
majas perekondlikule peole ja teda paluti lauda, siis istus ta maha
ja s6i vaikides ning taldrikusse vahtides. Ja koik, mis sel ajal
koneldi, oli ebahuvitav, lilekohtune, rumal, ta tundis erutust, nar-
vitses, kuid vaikis, ja seetdttu, et ta alati stingelt vaikis ning tald-
rikusse vahtis, hakati teda linnas kutsuma ,poOrnitsevaks poola-
kaks”, ehkki ta polnud hoopiski poolakas.

Sellistest meelelahutustest, nagu teater ja kontserdid, hoidus
ta korvale, ent see-eest mangis igal ohtul tundi kolm naudinguga
vinti. Tal oli veel iliks meelelahutus, mis talle maéarkamatult,
vahehaaval harjumuseks sai, — see oli: ohtuti taskutest vilja
votta praktiseerimisega saadud rahapabereid, ja tuli ette, et neid
kollaseid ja rohelisi pabereid, mis 16hnasid 16hnadli, dadika, vii-
ruki ja traani jarele, oli topitud koigisse taskutesse oma seitsme-
kiimne rubla timber. Kui neid kogunes monisada, viis ta nad
» Vastastikusesse Krediiditihingusse” ja paigutas seal jooksvale
arvele.
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Kogu nelja aasta jooksul parast Jekaterina Ivanovna drasoitu
kdis ta Turkinite pool ainult kaks korda Veera Jossifovna kutsel,
kes ikka veel oma migreeni ravis. Igal suvel sb6itis Jekaterina
Ivanovna vanemaid kiilastama, kuid Startsev ei ndinud teda kor-
dagi, — ei juhtunud nédgema.

Niisiis olid m66dunud neli aastat. Uhel vaiksel soojal hommikul
toodi haiglasse kiri. Veera Jossifovna kirjutas Dmitri Jondtsile,
et ta on vdaga tema jdarele igatsema hakanud, ja palus teda tingi-
mata sisse astuda ning tema, Veera Jossifovna kannatusi kergen-
dada, ja et pealegi on tdna tema siinnipdaev. Alla oli juurde kir-
jutatud: ,Ema palvega tihinen ka mina. K.”

Startsev métles pisut ja sGitis 6htul Turkinite poole.

+Aa, tervist, olge head!" lausus Ivan Petrovits teda vastu vot-
tes ja naeratas ainult silmadega. ,Olge bonZuuritud!”

Juba tublisti vananenud, valgete juustega Veera Jossifovna
surus Startsevil kdtt, ohkas teeseldult ja titles:

. Teie, doktor, ei taha minuga flirtida, ei kdi iialgi meie pool, —
ma olen juba vana teie jaoks. Kuid niiid on kohale joudnud
noor, — voib-olla on temal rohkem onne."

Ja Kiisu? Ta oli kohnaks jaanud, kahvatuks muutunud, ilusa-
maks ning saledamaks ldinud. Kuid see oli juba Jekaterina Iva-
novna, mitte enam Kiisu. Ei olnud enam endist varskust ja lapse-
liku naiivsuse ilmet. Niihdsti pilgus kui ka kditumisviisis oli
midagi uut — arglikku ning stitidlaslikku, otsekui ei tunneks ta
end siin, Turkinite majas, enam kodus olevat.

»Kui palju aastaid on modda lainud!” itles ta Startsevile katt
ulatades ja oli ndha, et ta sitida peksles drevalt. Teraselt ning
uudishimulikult Startsevile ndakku vaadates jatkas ta: ,Kui tiise-
daks te olete lainud! Te olete pdevitunud, mehistunud, kuid {ldi-
selt olete vahe muutunud.”

Ka nuitid meeldis ta Startsevile, meeldis vdaga, kuid temas puu-
dus midagi v6i oli midagi liigset, — Startsev poleks ise kah osa-
nud 6elda, mis nimelt, kuid miski ei lasknud tal enam tunda ndnda
nagu varem. Talle ei meeldinud neiu kahvatus, uus ilme, nork
naeratus, hddl, ja natukese aja pdrast ei meeldinud juba ka
kleit, tugitool, milles neiu istus, ei meeldinud miski minevikus,
mil ta oleks peaaegu Jekaterina Ivanovnaga abiellunud. Talle
meenus oma armastus, meenusid unistused ja lootused, mis olid
teda neli aastat tagasi erutanud, — ja tal hakkas ebamugav.

Joodi teed magusa pirukaga. Pdrast luges Veera Jossifovna
ette romaani, luges sellest, mida elus iialgi ei juhtu, Startsev
aga kuulas, vaatas tema halli, ilusat pead ja ootas, millal ta -
16petab.

+~Andetu,” motles ta, ,pole mitte see, kes ei oska jutte kirju-
tada, vaid see, kes neid kirjutab ja ei oska seda varjata.”

«Pole laita lugu,” ttles Ivan Petrovits.

Seejarel mangis Jekaterina Ivanovna kararikkalt ning kaua
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klaverit, ja kui ta 16petas, tdnati teda kaua aega ning oldi temast
vaimustuses.

.Hea, et ma temaga ei abiellunud,” mdétles Startsev. Jekaterina
Ivanovna vaatas talle otsa ja ndis ootavat, et Startsev teeb
temale ettepaneku aeda minna, kuid too vaikis.

»Ajame pisut juttu,” ttles neiu Startsevi juurde astudes. ,Kui-
das te elate? Mis on teil uudist? Kuidas léheb? Ma mdtlesin koik
need pdevad teie peale,” jatkas ta narviliselt. ,Tahtsin saata
teile kirja, tahtsin ise teie juurde Djalizi sdita ja juba otsusta-
singi sbita, kuid motlesin parast iimber, — jumal teab, kuidas teie
niid minusse suhtute. Ma ootasin teid tdna niisuguse erutusega.
Jumala pdrast, lahme aeda.”

Nad ldksid aeda ja istusid seal pingile vana vahtra all, nagu
neli aastat tagasi. Oli pime.

,Kuidas te siis elate?” kiisis Jekaterina Ivanovna.

.Pole viga, elame tasapisi,” vastas Startsev.

Ja midagi muud ei osanud ta vdlja mdelda. Mdlemad vaikisid.

.Ma olen erutatud,” lausus Jekaterina Ivanovna ja kattis
kdtega ndo, ,kuid teie drge pange seda tdahele. Mul on nii hea
kodus olla, olen nii r06mus koiki ndhes ega suuda harjuda. Kui
palju malestusi! Mulle tundus, et meil jatkub lakkamatut juttu
hommikuni.”

Niiiid ndgi Startsev lahedalt tema ndgu, sdravaid silmi, ja siin,
pimeduses, nais Jekaterina Ivanovna nooremana kui toas ja ta
oleks justkui tagasi saanud oma endise lapseliku ilme. Ta silmit-
ses tdepoolest Startsevit naiivse uudishimuga, otsekui tahtes ldhe-
malt tundma Oppida ja mdista inimest, kes kunagi armastas teda
nii palavalt, sellise 6rnusega ja nii onnetult. Ta silmad tdnasid
Startsevit selle armastuse eest. Ja Startsevile meenus koik, mis
oli olnud, k&ik kuni vahimate pisiasjadeni, kuidas ta kalmistut
mooda ringi hulkus, kuidas ta siis hommiku eel roidununa koju
tagasi poordus, ja ta meel ldks jarsku nukraks ning tal hakkas
kahju moéodunust. Hinges siittis tuluke.

.Maletate, kuidas ma teid klubisse tantsudhtule saatsin?” kiisis
ta. ,Siis sadas vihma, oli pime..."

Tuluke hinges aina paisus ja juba oli tahtmine konelda, kurta
elu ile...

,Eh!” titles ta ohates. ,Teie kiisite, kuidas ma elan. Kuidas me
siis elame? Mitte kuidagi. Vananeme, tiiseneme, kdime alla. Pdev
laheb pdeva jarel, elu moodub ilmetult, ilma muljeteta, ilma mote-
teta ... Pdeval rahateenimine, 6htul klubi, kaardimédngijate, alko-
hoolikute, kisakoride seltskond, keda ma ei v0i kannatada. Mis
on siin head?” B

.Kuid teil on oma t66, 0ilis elueesmdrk. Te armastasite nii
vdga konelda oma haiglast. Ma olin siis kuidagi veider, kujutlesin
end suure pianistina. Niiid mangivad kd&ik preilid klaverit ja mina
madngisin niisama nagu teisedki ja minus polnud midagi erilist.
Mina olen samasugune pianist, nagu ema on kirjanik. Ja mui-
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dugi ma ei moistnud teid siis, hiljem aga, Moskvas, motlesin sage-
dasti teie peale. Ainult teie peale motlesingi. Milline 6nn on olla
semstvoarst, aidata kannatajaid, teenida rahvast. Milline &nn!*
kordas Jekaterina Ivanovna vaimustatult. ,Kui ma Moskvas teie
peale motlesin, te paistsite mulle nii ideaalsena, iilevana..."

Startsevile tulid meelde paberikesed, mida ta ohtuti nii suure
monuga taskutest vélja vottis, ja tuluke hinges kustus.

Ta tousis maja poole minekuks. Jekaterina Ivanovna vottis tal
kéde alt kinni.

.Te olete kdige parem inimene, keda ma oma elus olen tund-
nud,” jatkas Jekaterina Ivanovna. ,Me hakkame kokku saama,
vestlema, — eks ole? Tootage mulle. Ma pole pianist, enda suhtes
ma ei ole enam eksiarvamusel ja teie juuresolekul ma edaspidi
ei mingi ega kdnele muusikast.”

Kui nad majja astusid ja Startsev ndgi ohtuses valgustuses ta
ndgu ja endale suunatud nukraid, tdnulikke, uurivaid silmi, muu-
tus ta rahutuks ja motles jdlle:

,Hea, et ma tookord ei abiellunud.”

Ta hakkas hiivasti jatma.

»Teil pole mingit rooma 0&igust ilma G&htusddgita &ra soita,”
koneles Ivan Petrovit§ teda saates. ,See on teie poolt iipris per-
pendikulaarne. Noh, tee G6ige etendust!” {litles ta esikus Paava
poole podrdudes.

Paava, mitte enam poisike, vaid vurrudega noormees, vottis
vajaliku poosi, tostis kde iiles ja lausus traagilisel haalel:

«Sure, sa onnetul!”

Koik see arritas Startsevit. Kalessi istudes ja vaadates tume-
dat maja ning aeda, mis olid talle kord nii vdga armsad ja kallid
olnud, meenus talle koik korraga — niihdsti Veera Jossifovna
romaanid, Kiisu kdrarikas méang, Ivan Petrovitsi teravmeelsus kui
ka Paava traagiline poos, ja ta motles, et kui linna kéige ande-
kamad inimesed on nii andetud, missugune peab siis olema linn.

Kolme pdeva pdrast t6i Paava Jekaterina Ivanovnalt kirja.

«~Te ei tule meile. Miks?" kirjutas Jekaterina Ivanovna. ,Kar-
dan, et Te olete meie suhtes muutunud. Ma kardan ja mul on
oudne juba ainult selle motte juures. Rahustage ometi mind, tulge
ja tutelge, et koik on hasti.

Ma pean Teiega tingimata radakima. Teie J. T."

Startsev luges selle kirja labi, motles pisut ja iitles Paavale:

«Utle, kullake, et tdna ma ei saa sdita, olen vdga kinni. Ma
tulen, title, nii umbes kolme pdeva pdrast.”

Kuid m66dusid kolm pdeva, méodus nddal, tema aga ei sditnud
ikka, Ukskord Turkinite majast mooda sOites meenus talle, et
oleks tarvis kas voi silmapilguks sisse astuda, kuid métles natuke
ja... eildinud.

Ja enam ei kdinud ta iialgi Turkinite pool.
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Mo6odusid veel moned aastad. Startsev on veel tiisedamaks
ldinud, rasvunud, hingab raskelt ja kdib juba pea kuklas. Kui ta
umarikuna ning punetavana kuljustega troikas sdidab ja Pante-
leimon, samuti timarik ning punetav, oma lihava kuklaga pukis
istub, sirged, otsekui puust kded ette sirutatud, ja vastutulijaile
karjub: ,Hoia parrremale!”, siis see on md&jukas pilt ja ndib, et
ei soida mitte inimene, vaid mingi paganlik jumal. Tal on linnas
tohutu suur praksis, pole aega hinge tagasi tommata, juba on tal
olemas mdis ja kaks maja linnas ja ta valib endale veel kolman-
dat, kasulikumat. Ja kui talle ,Vastastikuses Krediiditihingus”
koneldakse mingisugusest majast, mis on enampakkumisele maa-
ratud, siis ldheb ta ilma pikema jututa sinna majja, konnib labi
kdigi tubade, pooramata tdhelepanu riietamata naistele ja lastele,
kes silmitsevad teda hammastuse ning hirmuga, torgib kepiga
koigi uste poole ja koneleb:

»See on kabinet? See on magamistuba? Ja mis siin on?”

Ja hingab seejuures raskelt ning pihib laubalt higi.

Tal on palju t66d ja tegemist, kuid ta ei loobu ikkagi semstvo
kohast: ahnus on voimust votnud, on tahtmine hakkama saada
nii siin kui seal. Djalizis ja ka linnas kutsutakse teda juba lihtsalt
Jonotsiks. ,Kuhu see Jondts séidab?” voi: ,Kas vahest kutsuda
Jonots konsiiliumile?”

Arvatavasti seetdttu, et kori on rasva lainud, on ta hddl peeni-
keseks ning 16ikavaks muutunud. Ka tema iseloom on muutunud:
see on niilid raske, kergesti arrituv. Haigeid vastu vottes on ta
tavaliselt vihane, taob kepiga karsitult vastu poérandat ja karjub
oma ebameeldiva hadlega:

,Palun ainult kiisimustele vastata! Mitte juttu ajada!”

Ta on iksik. Tal on igav elada, miski teda ei huvita.

Kogu aja jooksul, mis ta Djalizis elab, oli armastus Kiisu vastu
tema ainus ja arvatavasti ka viimane rédom. Ohtuti méangib ta
klubis vinti, seejarel istub iiksinda suure laua dares ja Ohtustab.
Teda teenib k&ige vanem ja auvddarsem teener — Ivan, talle
tuuakse lafitt nr. 17, ja k6ik — niihasti klubivanemad, kokk kui
ka teener — teavad, mida ta armastab ja mida mitte, ning piitia-
vad kogu joust tema meele jargi olla, et muidu viimaks veel dkki
vihastab ja pistab kepiga vastu porandat taguma.

Ohtust siities poérdub ta vahetevahel korvale ja segab end
mingisugusesse jutusse: v

,Millest te radgite? Ah? Keda?"

Ja kui juhtub, et mones naaberlauas laheb jutt Turkinitele, siis
kiisib ta:

+Missugustest Turkinitest te radgite? Nendest voi, kelle tiitar
klaverit mangib?”

See ongi ko6ik, mis Startsevist vGib Gelda.

Ja Turkinid? Ivan Petrovit§ pole vananenud ega poérmugi muu-
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tunud ja teravmeelitseb nagu ennegi ning jutustab anekdoote.
Veera Jossifovna loeb kiilalistele oma romaane endist viisi meel-
sasti ja stidamliku lihtsusega. Kiisu aga méngib iga pdev oma
neli tundi klaverit. Ta on margatavalt vananenud, tunneb end
haiglasena ja sdidab igal sligisel koos emaga Krimmi. Neid vak-
salis dra saates piihib Ivan Petrovit$ silmi, kui rong liikkuma hak-
kab, ja hiitiab:

,Hiuvasti, olge head!”

Ja lehvitab taskuratti.

1898

KIRSIAED.
(1903)

Komoddia neljas vaatuses.

Tegelased:

Ranevskaja, Ljubov Andrejevna — mdisnik.
Anja — tema tiitar, 17-aastane.

Varja — tema kasutiitar, 24-aastane.

Gajev, Leonid Andrejevit§ — Ranevskaja vend.
Lopahhin, Jermolai Aleksejevit§ — kaupmees.
Trofimov, Pjotr Sergejevit§ — {iliGpilane.
Simeonov-PistSik, Boriss Borissovit§ — md&isnik.
Sarlotta Ivanovna — guvernant.

Jepihhodov, Semjon Pantelejevil§ — kontoriametnik.
Dunjasa — toatiidruk.

Firss — toapoiss, 87-aastane vanake.

JaSa — noor toapoiss.

Teekdija.

Jaamaiilem.

Postiametnik.

Kiilalised, teenijad.

Tegevus toimub L. A. Ranevskaja mdisas.

ESIMENE VAATUS.

Tuba, mida ikka veel kutsutakse lastetoaks. Uks uks viib Anja

tuppa. Koidik, varsti touseb pdike. On juba maikuu, kirsipuud &it-

sevad, kuid aias on vilu, puhteaja kargus. Toa aknad on suletud.
Sisse tulevad Dunjasa kiitinlaga ja Lopahhin, raamat kdes.
LOPAHHIN: Jumal tanatud, rong joudis pdrale. Mis kell on?
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DUNJASA: Varsti kaks. (Kustutab kiitinla.) On juba valge.

LOPAHHIN: Kui palju see rong siis niitid hilines? Oma kaks
tundi vdhemalt. (Haigutab ja sirutab end.) Olen mina ka iks,
nde mihukese lolli tiiki médngisin! Soitsin nimme selleks siia, et
jaamas vastu votta, ja dkki magasin maha... Jdin istudes tuk-
kuma. Pagan votaks... Oleks ometi sinagi mind dratanud.

DUNJASA: Ma arvasin, et te olete ara sditnud. (Kuulatab.)
Vist juba sdidavadki. ;

LOPAHHIN (kuulatab): Ei... Pagas vaja vdlja votta, ja see
ja teine.

(Paus.)

Ljubov Andrejevna on elanud valismaal viis aastat, ei tea, kuidas
ta niitid vélja ndeb ... Ta on hea inimene. Kerge, lihtne inimene.
Madletan, kui ma viieteistkiimne-aastane poisike olin, siis mu
kadunud taat — ta pidas sel ajal siin kiilas poodi — 16i mulle
rusikaga ndkku, ninast vere valja ... Me olime siis millegipdrast
teie duele tulnud, ja isa oli vintis. Médletan nagu praegu: Ljubov
Andrejevna, alles nooruke, kohn sihuke, viis mu kdepesuanuma
juurde vaat siinsamas kambris, lastetoas, ja titles: ,Ara nuta,
kiilamees, kiill pulmadeks kasvab kinni“...
(Paus.)

Kiilamees ... Minu isa oli tdega maamats, aga nde mina kannan
juba valget vesti, kollaseid kingi. Kéarsaga otse sakste saali...
Ainult, et vaat olen rikas, raha palju, kui aga motelda ja arutada,

siis mats mis mats ... (Lehitseb raamatut.) Nde, lugesin raamatut
ja mitte midagi ei saanud aru. Lugesin ja jdin magama.
(Paus.)

DUNJASA: Aga koerad ei maganud terve 66, tunnevad, et
pererahvas tuleb.

LOPAHHIN: Mis sinuga on, Dunjasa...

DUNJASA: Kéded virisevad. Ma langen minestusse.

LOPAHHIN: Liiga juba 6rnake oled sa, Dunjasa. Ja roivastud
nagu preili, ja soeng ka. Nii ei lahe. Tarvis ikka aru pdhe votta.
(Tuleb Jepihhodov lillekimbuga; ta on pintsakus, kriuksuvais
ldikima viksitud saabastes; sisse astudes pillab ta lillekimbu
maha.)

JEPIHHODOV (tostab lilled tiles): Nae, aednik saatis, kaskis
panna soogituppa. (Annab lilled Dunjasa kdtte.)

LOPAHHIN: Too sealt mulle ka kalja.

DUNJASA: Kuulan. (Ara.)

JEPIHHODOYV: Praegu on valjas kraadi puhtekahutus, kolm
kiilma, aga kirsid aina oOites. Ei v0i meie kliimat heaks kiita.
(Ohkab.) Ei voi. Meie kliima ei soodusta tdpp-tdapilt. Naete, Jer-
molai Alekseit$, lubage osundada, ostsin endale iileeile saapad,
aga nemad, julgen teile kinnitada, kriuksuvad nii, et pole mingi-
sugust voimalust. Millega neid maarida?

LOPAHHIN: Jdta. Oled ara tiitidanud.
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JEPIHHODOV: Iga pdev juhtub mulle mingi dnnetus. Aga ma
ei nurise, olen harjunud ja isegi naeratan.

(Tuleb Dunjasa, annab Lopahhinile Ralja.)

JEPIHHODOV: Ma ldhen. (Pérkab vastu tooli, see kukub
umber.) Nde ... (Peaaegu vo6iduréomsalt.) Noh ndete, vabandage
vialjenduse pdrast, mihuke asjaolu, muuseas... See on lihtsalt
isegi tahelepanuvddrne! (Ara.)

DUNJASA: Aga teate, Jermolai Aleksejevits, tunnistan teile,
Jepihhodov palus minu katt.

LOPAHHIN: Aa!

DUNJASA: Ei tea niiiid, mis teha... Ta on mdistlik inimene,
ainult ménikord, kui hakkab rdadkima, siis millestki ei saa aru.
Hasti ja tundlikult kiill, aga pole arusaadav. Mulle ta nagu meel-
dikski. Ta armastab mind meeletult. Ta on Gnnetu inimene, iga
pdev juhtub talle midagi. Nii teda meie juures togataksegi: kaks-
kimmend kaks onnetust...

LOPAHHIN (kuulatab): Nulud vist sdidavad...

DUNJASA: Soidavad! Mis see's minuga on... ldksin {ileni
kilmaks.

LOPAHHIN: Séidavad, t6si. Léhme vastu votma. Kas ta tun-
neb mind veel dra? Viis aastat pole ndinud.

DUNJASA (drevuses): Ma kukun otsekohe maha... Ah, kukun!
(On kuulda, kuidas maja ette soidavad kaks soidukit. Lopahhin
ja Dunjasa vdljuvad kiiresti. Lava jddb tiihjaks. Naabertubades
tekib miira. Ule lava, toetudes kepikesele, Iiheb totates Firss,
kes Ljubov Andrejevnale jaama vastu oli sbitnud; ta on vana-
aegses livrees, korge kiibar peas; koneleb midagi enesega, kuid
lihestki sénast ei saa aru. Miira lava taga muutub ikka valjemaks.
Héddl: ,Vaat, lahme siit"... Ljubov Andrejevna, Anja ja Sarlotta
Ivanovna, viimasel koerake keti otsas jdrel, koik matkarbivais,
Varja palitus ja rdtik peas, Gajev, Simeonov-PiStsik, Lopahhin,
Dunjasa kompsu ja pdevavarjuga, teenijad asjadega — Idhevad

ldbi toa.)

ANJA: Liahme siit. Mamma, kas maletad, mis tuba see on?

LJUBOV ANDREJEVNA (réémsalt, Iibi pisarate): Lastetuba!

VARJA: Kui kiilm, mul on kded kanged. (Ljubov Andrejev-
nale,) Teie toad, valge ja lilla, on jdetud samasugusteks, nagu
olid, mammakene.

LJUBOV ANDREJEVNA: Lastetuba, mu armas, kaunis tuba...
Siin ma magasin, kui vaike olin... (Nutab.) Ja ka praegu olen
nagu vaike ... (Suudleb venda, Varjat, siis jille venda.) Aga
Varja on ikka samasugune, nunnakese sarnane! Ka Dunjasa tund-
sin dra... (Suudleb Dunja3at.)

GAJEV: Rong hilines kaks tundi. Ega kedagi? Kah kord!

SARLOTTA (Pistsikule): Mu koer s66b ka pahkleid.

PISTSIK (imestanult): Mdotelge ometi!

((K6ik Idhevad dra peale Anja ja Dunjasa.)
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DUNJASA: Kiill me ootasime ... (V6tab Anjal palitu seljast,
kiibara peast.)

ANJA: Ma pole neli 66d teel magada saanud... niiid on
kilm mind kd&vasti labi votnud.

DUNJASA: Te sbitsite dra just suure paastu ajal, siis oli lumi
maas, kdre kiilm, aga niitid? Mu kullakene! (Naerab, suudleb
teda.) Ei joudnud dra oodata, mu room, paikene ... Ma iitlen teile
siinsamas kohe, ei kdrsi enam minutitki oodata. ..

ANJA (loiult): Jalle midagi.

DUNJASA: Kontorist Jepihhodov palus pérast lihavétteid minu
katt.

ANJA: Sa ikka neidsamu asju... (Korraldab juukseid.) Olen
koik nodelad dra kaotanud...

(Ta on viga vdsinud, isegi vangub jalgadel.)

DUNJASA: Ei oska enam, mida mdtelda. Ta armastab mind,
nii kohe armastab!

ANJA (vaatab iile oma ukse, 6rnalt): Minu tuba, minu aknad,
ma justkui poleks dra kdinudki. Olen kodus! Homme hommikul
tousen, jooksen aeda... Oo, kui ma saaksin uinuda! Ma pole
kogu tee maganud, mind piinas rahutus.

DUNJASA: Uleeile sditsid siia Pjotr Sergeits.

ANJA (réomsalt): Petja!

DUNJASA: Magavad saunas, seal elavadki. ,Kardan tiilitada,”
utlevad. (Vaatab oma taskukella.) Tarvis oleks nad iiles dratada,
kuid Varvara Mihhailovna ei lubanud. Utleb: ,Sa dra teda arata.”

(Tuleb Varja, tal on votmekimp puusal.)

VARJA: Dunjasa, kiiresti kohvi... Mamma palub kohvi.

DUNJASA: Silmapilk. (Ara.)

VARJA: Noh, jumal tdnatud, joudsite pdarale. Oled jalle kodus..
(Hellitades.) Mu tuvikene tuli! Kaunitar tuli!

ANJA: Sain alles pdevi ndha.

VARJA: Kujutlen!

ANJA: Saitsin vaiksel nddalal siit vélja, siis oli kiilm. Sarlotta
lobiseb kogu tee, teeb kunsttiikke. Ja milleks sa mulle selle Sar-
lotta kaela madadrisid.. .

VARJA: Sa ei voinud ometi, paikene, liksi sGita. Seitsmeteist-
kiimne-aastasena!

ANJA: Jouame Pariisi, seal on kiilm, lumi. Ma kdnelen prant-
suse keelt kohutavalt. Mamma elab viiendal korral, saan tema
juurde, temal mingisugused prantslased, daamid, vana paater
palveraamatuga ja toad tdis suitsetatud, ebamugav. Mul hakkas
akki mammast hale, nii hale, kaisutasin ta pead, surusin kate
vahele ja ei suuda enam lahti lasta. Parast mamma aina kallistas,
nuttis . ..

VARJA (ldbi pisarate): Ara radgi, dra raagi...

ANJA: Oma suvila Mentoni juures oli ta juba maha miitinud,
tal ei olnud enam midagi jdrel, mitte midagi. Mul polnud ka
enam kopikatki, vaevalt et pdrale sain. Ja mamma ei saa aru!
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Istume vaksalis ldunastama, aga tema nduab kdéige kallimaid
roogi ja kelneritele annab jootrahaks igaiihele rubla. Sarlotta
kah. Jasa nduab endale ka portsjonit, lihtsalt dudne. Mammal
on ju teener Jasa, me tGime ta kaasa...

VARJA: Négin lurjust.

ANJA: Noh, mis, kuidas? Kas saite protsendid kokku?

VARJA: Kus seda.

ANJA: Jumal kiill, jumal kill...

VARJA: Augustis laheb mois oksjonile.

ANJA: Jumal kill...

LOPAHHIN (vaatab lile ukse sisse ja mémiseb): Me-e-e. ..
(Ara.)

VARJA (ldbi pisarate): Kiill ma talle annaksin ... (Ahvardab
rusikaga.)

ANJA (kaisutab Varjat tasa): Varja, kas ta kosis sind juba?
(Varja vangutab eitavalt pead.) Ta ju armastab sind... Miks te
oma vahekordi siis ei selgita, mida te ootate?

VARJA: Ma motlen, et meil ei tule sellest midagi valja. Tal
on palju tegemist, tal pole minu jaoks aega... ei pane tdhelegi,
jumal temaga, raske on mul teda ndha... Ko&ik rddagivad meie
pulmadest, koik Onnitlevad, toeliselt aga pole midagi, kdik on
nagu uni... (Teisel toonil.) Sul on mesilasekujuline pross.

ANJA (kurvalt): Selle mamma ostis. (Ldheb oma tuppa, kéne-
leb I6busalt, lapselikult.) Aga Pariisis ma sGitsin ohupallil!

VARJA: Mu tuvikene tuli! Kaunitar tuli!

(Dunjasa on kohvikannuga juba tagasi ja keedab kohvi.)

VARJA (seisab ukse juures): Talitan, kullake, kogu pdeva
majapidamises ja ise unistan. Saaks ometi sind rikkale mehele
panna, siis oleksin minagi rahulikum, ldheksin méoda kloostreid,
parast Kiievisse ... Moskvasse, ja nii muudkui kdiksin méodda
piihasid paiku... Kdiksin ja kaiksin. Hardust kill!

ANJA: Linnud aias siristavad. Mis kell on juba?

VARJA: Vist hakkab kolm saama. Aeg sul, kullake, magama
heita. (Astub Anja tuppa.) Hardust kill. .

(Sisse tuleb Jasa pleediga ja vdikese reisikohvriga.)

JASA (ldheb iile lava, dehkaatselt) Tohib siit 1dbi minna?

DUNJASA: Ei tunne teid dragi, Jasa. Mihukeseks olete vilis-
maal ldinud.

JASA: Hm ... Aga kes teie olete?

DUNJASA: Kui teie siit dra sditsite, olin ma alles nihuke.
(Nditab oma korgust porandast.) Dunjasa, Fjodor Kozojedovi
titar. Ei maleta!

JASA: Hm. .. Tibukene! (Vaatab ringi ja embab teda, Dunjasa
kiljatab ja pillab alustassi maha. JaSa ldheb kiiresti minema.)

VARJA (ukselt, rahulolematu hddlega): Mis siin jalle on?

DUNJASA (ldbi pisarate): Alustassi pillasin puruks. ..

VARJA: See tahendab head.
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ANJA (tuleb oma toast): Tuleks mammat ette valmistada —
Petja on siin. ..

VARJA: Ma kaskisin teda mitte aratada.

ANJA (métlikult): Kuus aastat tagasi suri isa, kuu aega hiljem
uppus jokke vend Grisa, nagus seitsmeaastane poisike. Mamma ei
talunud hoopi, ldks ara, laks tagasi vaatamata ... (Vopatab.) Kui
vdaga ma temast aru saan, kui ta teaks! .

(Paus.) -
Ja Petja Trofimov oli Grisa Opetajaks — mammale vGib koik
meenuda. ..
(Tuleb Firss; ta on pintsakus ja valges vestis.)

FIRSS (ligineb kohvikannule, muretsevalt): Kas prouad joovad
siin... (Tombab kdtte valged kindad.) Kas kohv on valmis?
(Dun]as*a]e rangelt.) Sind! Aga koor?

DUNJASA: Ah, sa mu heldus... (Lidheb kidrmesti minema.)
FIRSS (sekeldab kohvikannu ]uures): Eeh, sina, vussndpp..
(Pomiseb midagi.) Soitsid Pariisist... Ka hdrra kais korra

Pariisis ... hobustega... (Naerab.)

VARJA: Firss, mille iile sa r66mustad?

FIRSS: Mida soovite? (R66msalt.) Mu perenaine j6udis koju!
Said minu silmakesed ndha! Niitid voib ka rahus surra ... (Nutab
roéému pdrast.)

(Tulevad Ljubov Andre]evna Gajev ja Simeonov-Pistsik; Simeo-

nov-Pistsik kannab peenest riidest kerget kdisteta jakki, laiu

plikse. Gajev teeb sisse tulles kdite ja kehaga liigutusi, nagu
mdngiks piljardit.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Kuidas see oligi? Las ma tuletan
meelde? Kollane nurka! Dublee keskele!

GAJEV: Loikan nurka! Kunagi me, 6de, magasime sinuga vaat
sellessamas toas, aga niilid olen ma juba viiskiimmend iiks aastat
vana, nii imelik kui see ka ei ole...

LOPAHHIN: Jah, aeg lendab.

GAJEV: Keda?

LOPAHHIN: Utlen, et aeg lendab.

GAJEV: Aga siin 16hnab patsuli jarele.

ANJA: Ldhen heidan magama. Head ©66d, mamma. (Suudleb
ema.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Mu kulla tidruk. (Suudleb ta kdsi.)
Oled sa roomus, et jalle kodus oled? Mina pole ennast ikka veel
joudnud koguda.

ANJA: Huvasti, onu.

GAJEV (suudleb tal ndgu, kdsi): Jumal sinuga. Kui sarnane
sa emaga oled. (Oele.) Sina, Ljuba, olid neis aastais tapselt sama-
sugune.

ANJA (annab Lopahhinile ja Pistsikule kdtt, dra minnes suleb
enda jdrel ukse.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Ta on vaga vasinud.

PISTSIK: Eks olnud ka pikk reis.
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- VARJA (Lopahhinile ja PistSikule): Noh, hirrased? Kell on
juba kolm, tarvis ka korda tunda.

LJUBOV ANDREJEVNA (naerdes): Oled ikka samasugune,
Varja. (Témbab ta enda vastu ja suudleb teda.) Vaat, joon kohvi,
siis ldheme koik.

(Firss asetab talle padjakese jalge alla.)
Aitah, kallis. Olen kohviga harjunud. Joon teda pdeval ja 606l.
Aitah, vanake. (Suudleb Firssi.)

VARJA: Lahen vaatan, kas koik asjad on dra toodud... (Ara.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Kas téesti istun siin mina? (Nae-
rab.) Tahaksin hiipelda, kdtega vehkida. (Katab silmad kdtega.)
Aga dkki ma magan! Ndeb jumal, ma armastan kodumaad, armas-
tan Ornalt, ma ei voinud vaguniaknast vdlja vaadata, aina nutsin.
(Ldbi pisarate.) Noh, tarvis siiski kohvi juua. Aitdh sulle, Firss,
aitdh, mu vanake. Olen nii r66mus, et sa veel elad.

FIRSS: Uleeile.

GAJEV: Ta kuuleb halvasti.

LOPAHHIN: Pean kohe, kell viis hommikul, Harkovisse soitma.
Kiill on kahju! Oleksin tahtnud teid vaadelda, juttu ajada. Olete
ikka samasugune suurepdrane.

PISTSIK (raskelt hingates): Isegi ilusamaks on ldinud... R&i-
vad Pariisi moodi... s66gu mind susi, tilkkkis naha ja karva-
dega...

LOPAHHIN: Teie vend Leonid Andrejevit$ rdadagib, et ma olevat
lontrus, kulak, kuid see on mulle tdiesti tikspuha. Las raagib.
Tahaks ainult, et teie mind endiselt usuksite, et teie imelised,
liigutavad silmad vaataksid mind nagu varem. Halastaja jumal!
Minu isa oli ju teie vanaisa ja isa juures pdrisori, kuid teie, just
teie tegite kord minu jaoks nii palju, et ma unustasin kéik ja
armastan teid nagu oma lihast... enam kui lihast &de...

LJUBOV ANDREJEVNA: Ma ei suuda paigal istuda, ei
jaksa... (Hiippab plisti ja kénnib suures erutuses ringi.) Ma ei
ela seda roomu tiile... Naerge mind, olen rumal... Mu kapike,
kallis . .. (Suudleb kappi.) Mu lauake. ..

GAJEV: Aga sinu araolekul suri siin njanja.

LJUBOV ANDREJEVNA (istub uuesti ja joob kohvi): Jah, olgu
talle muld kerge. Mulle kirjutati.

GAJEV: Ka Anastassi suri. Petruska Kossoi laks minu juurest
dara ja elab niitid linnas pristavi juures. (Vétab taskust karbi
klaaskompvekkidega, imeb kompvekki.)

PISTSIK: Mu tiitar Da3akene ... saadab teile terviseid. ..

LOPAHHIN: Tahaksin teile litelda midagi Oige l6busat, meel-
divat. (Vaatab kella.) Kohe sdidan, pole enam aega pikka juttu
pidada. .. noh, ma ainult kahe-kolme sonaga. Teil on juba teada,
et teie kirsiaed laheb volgade pdrast miiligile, oksjon on maddara- -
tud 22. augustile, kuid teie arge arrituge, mu kallis, magage aga
rahulikult, vdljapads on olemas... Minu plaan on niisugune.
Palun tdhelepanu! Teie mdsis asetseb koigest kahekiimne versta
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kaugusel linnast, raudtee rajati siit lahedalt mé6da, ja kui kirsi-
aed ja joeveerne maa jaotada suvituskruntideks ja suvilate alla
valja tlrida, siis on teil aastas kodige vahemalt 25 tuhat sisse-
tulekut.

GAJEV: Vabandage, milline jama!

LJUBOV ANDREJEVNA: Ma ei moistnud teid taiesti, Jermolai
Alekseits. .

LOPAHHIN: Te vétate suvitajailt koige vahem 25 rubla tiinult,
ja kui niiidsama kohe kuulutate, siis ma vastutan teile mis peale
tahes, et teile ei jaa siligiseks ainsatki vaba krunti, koik voetakse
dra. Uhe sodnaga, Onnitlen, te olete pdastetud. Paik on suure-
pdrane, jogi on siigav. Ainult muidugi tarvis koristada, puhas-
tada ... Utleme nditeks, koik vanad ehitised lammutada, see maja
ka, ta ei kolba enam kuskile, vana kirsiaed maha raiuda. ..

LJUBOV ANDREJEVNA: Maha raiuda? Mu kallis, andestage,
teie ei saa millestki aru. Kui terves kubermangus tildse on midagi
huvitavat, isegi tdhelepanuvaarset, siis just ainult meie kirsiaed.

LOPAHHIN: Tahelepanuvdarset on temas ainult niipalju, et
ta on vaga suur. Kirss kannab vilja ainult kord kahe aasta kohta
ja sedagi pole kuhugi panna, keegi ei osta.

GAJEV: Isegi .Entsiiklopeedilises sonaraamatus” mainitakse
seda aeda.

LOPAHHIN (vaatab kella): Kui me midagi védlja ei moétle ja
mingile otsusele ei joua, siis miitiakse nii kirsiaed kui ka kogu
mois 22. augustil oksjonil maha. Otsustage siis! Teist valjapaasu
pole, vannun teile. Ei ole ega olegi.

FIRSS: Vanasti, aastat 40—50 tagasi, kirsse kuivatati, tehti
sisse, marineeriti, keedeti moosiks ja vahel...

GAJEV: Ole vait, Firss.

FIRSS: Ja vahel saadeti kuivatatud kirsse koormate viisi Mosk-
vasse ja Harkovisse. Raha sai! Ja kuivatatud kirss oli siis pehme,
mahlakas, magus, 16hnav ... Siis tunti kunsti...

LJUBOV ANDREJEVNA: Aga kuhu see kunst siis niilid on
jaanud?

FIRSS: Ara unustatud. Keegi ei mdleta enam.

PISTSIK (Ljubov Andrejevnale): Mis Pariisis ka kuulda? Kui-
das? Kas konni sdite?

LJUBOV ANDREJEVNA: Krokodille soin.

PISTSIK: Matelge ometi . . .

LOPAHHIN: Siiamaani olid maal ainult harrad ja talupojad,
aga niud siginesid veel suvitajad. Koik linnad, isegi koige vaikse-
mad, on niid suvilaist imbritsetud. Ja voib titelda, et aasta kahe-
kiimne pdrast sigineb suvitajaid arvutul hulgal. Praegu suvitaja
joob ainult palkonil teed, kuid voib juhtuda, et oma {ihel tiinul
ta hakkab ka majapidamist arendama, ja siis muutub teie kirsi-
aed onnelikuks, rikkaks, lokkavaks.

GAJEV (vihastades): Milline loba!

(Tulevad Varja ja Jasa.)
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VARJA: Mammakene, teile on siin kaks telegrammi. (Valib
votme, avab helinal vanaaegse kapi.) Siin nad on.

LJUBOV ANDREJEVNA: Need on Pariisist. (Rebib telegram-
mid lugemata puruks.) Pariisiga on koik lGpetatud.

GAJEV: Aga kas tead, Ljuba, kui vana see kapp on? Nadal
tagasi ma tombasin alumise sahtli lahti, vaatan, seal on sisse-
poletatud numbrid. Kapp on valmistatud tédpselt sada aastat
tagasi. Kuidas? Ah? Pihitse kas v6i juubelit. Elutu asi kiill, aga
ikkagi, nii voi teisiti — raamatukapp.

PISTSIK (imestades): Sada aastat... Mdtelge ometil. ..

GAJEV: Jah... see on juba asi. (Kobab kappi.) Kallis, lugu-
peetud kapp! Tervitan sinu olemasolu, mis juba iile saja aasta
on olnud suunatud hea ja dOigluse helgete ideaalide poole; sinu
vaikiv kutse viljakale toole pole vaibunud saja aasta kestel,
hoides tlal (Idbi pisarate) meie soo polvkondades erksust, usku
paremasse tulevikku ja kasvatades meis headuse ning thiskond-
liku eneseteadvuse ideaale.

(Paus.)

LOPAHHIN: Jaa...

LJUBOV ANDREJEVNA: Oled ikka samasugune, Ljonja.

GAJEV (pisut kohmetades): Pallist paremale nurka! Loikan
keskmisse!

LOPAHHIN (vaatab kella): Noh, mul on aeg.

JASA (ulatab Ljubov Andrejevnale ravimeid): Vahest votate
praegu pille...

PISTSIK: Pole tarvis votta medikamente, kullake... ei neist
ole kasu ega kahju... Andke siia... kdrgesti lugupeetav. (Votab
pillid, puistab endale peo peale, puhub neile, paneb suhu ja joob
kalja .otsa.) Vaat!

LJUBOV ANDREJEVNA (kohkunult): Olete hulluks ldinud
voi?

PISTSIK: Vatsin sisse kdik pillid.

LOPAHHIN: No on aga kori!

(K6ik naeravad.)

FIRSS: Nemad olid lihavotteiks meil, pool pange kurke sdivad
ara ... (Pomiseb.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Mis ta raagib?

VARJA: Juba kolm aastat pomiseb nonda. Me oleme harjunud.

JASA: Aukartust-dratav vanadus.

(Sarlotta Ivanovna, vaIge1s 16ivais, viga kohn kinni nédéritud,
lornjett v6o kiiljes, Idheb tile lava.)

LOPAHHIN: Andestage, Sarlotta Ivanovna, ma pole joudnud
teid veel tervitada. (Tahab tal kdtt suudelda.)

SARLOTTA (té6mbab kde dra): Kui lubada teil kéatt suudelda,
siis te tahate pdrast ka kasivart, ja siis olga. ..

LOPAHHIN: Ei vea mul tdna.

(K6ik naeravad.)
Sarlotta Ivanovna, ndidake kunsttiikki!
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LJUBOV ANDREJEVNA: Sarlotta, ndidake kunsttiikki!

SARLOTTA: Pole vaja. Ma tahan magada. (Ara.)

LOPAHHIN: Kolme nddala pdrast ndeme jalle. (Suudleb Lju-
bov Andrejevnal kdit.) Seniks jumalaga. On aeg. (Gajevile.) Nage-
miseni. (Suudleb Pist3ikut.) Nagemiseni. (Annab Varjale Kkdtt, siis
Firsile ja JaSale.) Ei tahaks ara soita. (Ljubov Andrejevnale.) Kui
olete suvilate asjas jarele mételnud ja otsustanud, -siis teatage,
ma saan hankida tuhandet viiskiimmend laenu. Kaaluge tGsiselt.

VARJA (vihaselt): Hakake tlikskord ometi minemal

LOPAHHIN: Lahen, lahen... (Ara.)

GAJEV: Lontrus. Muide, pardon ... Varja ldheb talle mehele,
see on Varja peigmees.

VARJA:. Onuke, drge raakige tileliigset.

LJUBOV ANDREJEVNA: Mis siis, Varja, ma olen vadga roo-
mus. Ta on hea inimene.

PISTSIK: Tott iitelda ... tdiesti lugupidamist vddriv inimene.
Ja minu DaSakeéne ... radgib ka, et... rdagib ... mitmesuguseid
sonu radagib. (Norsatab, kuid drkab kohe jdlle.) Aga ikkagi, kor-
gesti lugupeetav, andke mulle... laenuks 240 rubla... pean
homme pantimisprotsente maksma...

VARJA (kohkudes): Pole, pole!

LJUBOV ANDREJEVNA: Mul pole tdepoolest mitte sugugi.

PISTSIK: Kiillap leidub. (Naerab.) Kunagi ei kaota lootust.
Nae, motled, juba on koik hukkas, 1dabi, aga ei... raudtee toGm-
mati lile minu maa ja ... mulle maksti. Aga seal ehk juhtub veel
midagi, tdna voi homme ... Dasakene vGidab kakssada tuhat.
tal on pilet.

LJUBOV ANDREJEVNA: Kohv on joodud, niiid puhkama.

FIRSS (puhastab harjaga Gajevit, noomivalt): Jalle pole te
neid plikse jalga pannud. Mis ma pean kiill teiega tegema!

VARJA (tasa): Anja magab. (Avab tasa akna.) Paike on juba
tousnud, pole kiilm. Vaadake, mammake: kui toredad puud!
Jumal kiill, 6hk! Kuldnokad laulavad!

GAJEV (avab teise akna): Aed on iileni valge. Sul on veel
meeles, Ljuba? Vaat see pikk allee ldheb otse-otse, nagu sirge
rihm; kuuvalgeil 6il ta helendab. Médletad? On meeles?

LJUBOV ANDREJEVNA (vaatab aknast aeda): Oo, mu lapse-
polv, mu puhtus! Selles lastetoas ma magasin, vahtisin siit aeda,
onn virgus tihes minuga igal hommikul, ja ka siis oli aed tdpselt
samasugune, miski pole muutunud. (Naerab ré66mu pdrast.) Uleni,
tleni valge. Oo, mu aed! Parast pimedat, vihmast siigist ja kiilma
talve oled sa jalle noor, tdais onne, taevainglid pole sind maha
jatnud. Kui votta mu rinnalt ja olgadelt raske kivi, kui ma saak-
sin unustada oma mineviku!

GAJEV: Jah, ja ka aed miiliakse voOlgade katteks maha, nii
imelik kui see ka on.

LJUBOV ANDREJEVNA Vaadake, kadunud mamma konnib
aias ... valgeis rdivais! (Naerab r66mu pdrast.) Tema.

-
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GAJEV: Kus?

VARJA: Jumal teiega, mammake.

LJUBOV ANDREJEVNA: Pole kedagi, mulle ainult paistis.
Paremal, seal, kus aiamajakese juurde kddnab, on kummargil
valge puuke, just nagu naisterahvas...

(Ilmub Trofimov, kulunud {iliépilasmundris, prillidega.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Milline imevdarne aed! Valged oie-
massid, sinine taevas...

TROFIMOV: Ljubov Andrejevna!
(Too vaatab tagasi.)

Tervitan teid ainult ja ldhen kohe jélle &ara. (Suudleb kuumalt
kdtt.) Mul kasti hommikuni oodata, kuid mul ei jatkunud kanna-
TS L0

(Ljubov Andrejevna vaatleb teda imestusega.)

VARJA (ldbi pisarate): See on Petja Trofimov...
TROFIMOV: Petja Trofimov, teie Grisa endine opetaja... Kas
toesti olen nii muutunud?
(Ljubov Andrejevna stileleb teda ja nutab tasa.)

GAJEV (kohmetanult): Noh, noh, Ljuba.

VARJA (nutab): Réadkisin ju, Petja, et ootaksid homseni.

LJUBOV ANDREJEVNA: Mu Grisa... mu poisike ... Grisa. ..
poeg ... :

VARJA: Mis parata, mammake. Jumala tahtmine.

TROFIMOV (hellalt, Idbi pisarate): Kiillalt, killalt. ..

LJUBOV ANDREJEVNA (nutab tasa): Poisike hukkus,
uppus . .. Milleks? Milleks, mu s6ber? (Tasem.) Anja magab seal,
aga mina raagin valjusti... teen kdra... Noh, Petja? Miks te nii
inetuks olete ldinud? Nii vanaks?

TROFIMOV: Vagunis iiks eit nimetas mind luitunud saksaks.

LJUBOV ANDREJEVNA: Teie olite siis sootuks poisike, armas
tudengikene, aga niiid on juuksed juba héredad, prillid. Kas
toesti olete ikka veel iiliopilane? (Ldheb ukse poole.)

TROFIMOV: Vist jaan igaveseks tliopilaseks.

LJUBOV ANDREJEVNA (suudleb venda, siis Varjat): Noh,
minge magama. Ka sina oled vanaks jaanud, Leonid.

PISTSIK (ldheb talle jirele): Tahendab, niiid magama... Oo,
'see minu luuvalu. Ma jdan siia teile... Mul ldaheks, pai Ljubov
Andrejevna, homme hommikul vaja ... 240 rubla...

GAJEV: See ikka oma...

PISTSIK: 240 rubla... pantimisprotsente maksta. ..

LJUBOV ANDREJEVNA: Pole mul raha, paike.

PISTSIK: Maksan tagasi, kallis... Summa on ju tiihine...

LJUBOV ANDREJEVNA: Noh, hea kiill, Leonid annab... Sa
.anna talle, Leonid.

GAJEV: Voi veel, hoia aga tasku pdrani!
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LJUBOV ANDREJEVNA: Mis seal ikka teha, anna... Talle
on vaja... Ta maksab tagasi.

(Ljubov Andrejevna, Trofimov, Pistsik ja Firss vdljuvad.
Jddvad Gajev, Varja ja Jasa.)

GAJEV: Ode pole ikka veel rahapillamisest vabanenud.
(Jasale.) Mine kaugemale, sobrake, sa lehkad kana jarele.

JASA (muiates): Aga teie, Leonid Andrejevit§, olete ikka sama-
sugune kui enne.

GAJEV: Keda? (Varjale.) Mis ta ttles?

VARJA (JaSale): Sinu ema tuli kiilast, istub juba eilsest saadik
peretoas, tahab sinuga kokku saada...

JASA: Jumal temaga hoopis!

VARJA: Ah, sa hdabematu!

JASA: Viga mul vaja. Oleks vdinud ka homme tulla. (Ara.)

VARJA: Mammake on ikka samasugune, nagu oli, pole por-
mugi muutunud. Kui talle voli anda, siis ta kingiks ko&ik laiali.

GAJEV: Jah.

; (Paus.)

Kui mone haiguse vastu dige palju vahendeid soovitatakse, siis
tahendab see seda, et haigus on ravimatu. Ma métlen, pingutan
ajusid, mul on palju vahendeid, vdaga palju, ja, tédhendab, Gieti
mitte tihtegi. Oleks hea, kui saaks kelleltki paranduse, hea oleks,
kui panna Anja 6ige rikkale mehele, hea oleks, kui sdidaks Jaros-
lavli ja katsuks Oonne krahvinnast tadi juures. Tadi on ju vaga,
vaga rikas.

VARJA (nutab): Aitaks jumal.

GAJEV: Ara ulu. Tadi on vdga rikas, kuid meid ta ei salli.
Esiteks, 6de ldks mehele vandeadvokaadile, mitteaadlikule.

(Uksele ilmub Anja.)

GAJEV: Laks mitteaadlikule ja kaitus, — ei voi ttelda, et 1ust
vaga vooruslikult. Ta on tubli, hea, kena inimene, ma armastan
teda vdaga, kuid moétle valja iikskoik missuguseid pehmendavaid
asjaolusid, ikkagi tuleb tunnistada, et ta on paheline. Seda tajub
tema vdahemaski liigutuses.

VARJA (sosinal): Anja seisab uksel.

GAJEV: Keda?

(Paus.)
Imelik, mulle on midagi paremasse silma sattunud... hakkan
halvasti nagema. Neljapdeval, kui olin ringkonnakohtus...
(Anja tuleb sisse.) g

VARJA: Miks sa ei maga, Anja?

ANJA: Ei tule und. Ei saa.

GAJEV: Mu maimuke. (Suudleb Anjal ndgu, kdsi.) Mu laps. ..
(Ldbi pisarate.) Sa pole Getiitar, oled mu ingel, oled mulle koik.
Usu mind, usu...

ANJA: Ma usun sind, onu." Sind armastavad, austavad koik. ..
kuid kallis onu, sa peaksid vaikima, ainult vaikima. Mis sa
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praegu konelesid mu mammast, oma Gest? Milleks sa seda raa-
kisid?

GAJEV: Jah, jah... (Katab Anja kdega endal ndo.) Téepoolest
see on hirmus! Mu jumal! Jumal, pdasta mind! Ja tdna ma pidasin
veel kone kapi ees... kui rumal! Alles kui lGpetasin, sain aru,
et rumal.

VARJA: Toesti, onukene te peaksite vaikima. Vaikige ainult
ja muud midagi.

ANJA: Sul endal ju rahulikum, kui vaikid.

GAJEV: Vaikin. (Suudleb Anjal ja Varjal kdsi.) Vaikin., Ainult
nitd veel asjast. Olin neljapdeval ringkonnakohtus, noh, saime
kamba kokku, ldks jutuks iihest ja teisest, kiimnendast-kahekiim-
nendast ja vist on loota, et saab korraldada vekslilaenu protsen-
tide tasumiseks pangas.

VARJA: Aitaks ainult jumal!

GAJEV: Teisipaeval soidan, konelen veel kord labi. (Varjale.)
Ara ulu. (Anjale.) Su mamma kdéneleb Lopahhiniga; too muidugi
talle ei keelaks... Sina aga, kui oled vdlja puhanud, séidad
Jaroslavli krahvinna juurde, oma vanaema juurde. Nii me hak-
kamegi tegutsema kolmest otsast — ja asi nudi. Protsendid me
maksame, olen veendunud... (Paneb suhu kompveki.) Oma au
peale, mille peale tahes vannun, mois ei lahe oksjonile! (Erutu-
des.) Oma oOnne peale vannun! Sdh sulle mu ké&si, nimeta mind
siis ndruseks, alatuks inimeseks, kui lasen minna oksjonini! Kogu
oma olemusega vannun!

ANJA (on jdlle rahulikumaks muutunud, ta on 6nnelik): Kui
hea sa oled, onu, kui tark! (Kaelustab teda.) Niitid ma olen rahu-
lik! Olen rahul! Olen onnelik!

(Tuleb Firss.)

FIRSS (noomivalt): Leonid Andreits, jumalat te ei karda! Mil-
lal siis magada?

GAJEV: Otsekohe, otsekohe. Sa mine é&ra, Firss. Olgu peale,
ma votan enda ise riidest lahti. Noh, lapsed, niiid tuttu . .. Uksik-
asiad homme, aga niilid minge magama. (Suudleb Anjat ja Var-
jat.) Mina olen kaheksakiimnendate aastate inimene. .. Ei kiideta
seda aega, kuid ikkagi, voin tutelda, oma veenete eest on mul
tulnud mondagi kannatada. Ega mind asjata talumees armasta.
Talumeest peab tundma! Tarvis teada, millega. .

ANJA: Onuke, sa jalle!

VARJA: Vaikige, onuke.

FIRSS (pahaselt): Leonid Andreits!

GAJEV: Lahen, lahen ... Heitke magama. Kahest poordist kes-
kele! Panen puhta ... (Ldheb dra, talle jdrele kobib Firss.) ;

ANJA: Niid ma olen rahulik. Jaroslavli ei tahaks soita, ma
ei armasta vanaema, kuid olen siiski rahul. Aitdh onule. (Vétab
istet.)

VARJA: Tarvis magada. Ldhen. Aga siin, sinu &draolekul oli
pahandus. Vanas peretoas, nagu sa tead, elavad ainult vanad tee-
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nijad. Jefimuska, Polja, Jevstignei, noh ja Karp. Hakkasid enda
juurde mingisuguseid hulguseid 66majale laskma — ma ei teinud
kiisimust. Aga siis, kuulen, jutt lahti, nagu oleksin ma kdaskinud
neid ainult hernestega toita. Thnsusest, nded sa... Ja koik ikka
puha Jevstignei ... Hea kiill, motlen. Kui nonda, motlen, siis oota
sa mul. Kutsun Jevstignei ette... (Haigutab.) Tulebki ... Kuidas
sa siis niimoodi, rddgin, Jevstignei... sa vana loll... (Vaatab
Anjat.) Anjakene!...
(Paus.)
Uinus!... (Votab Anjal kaenla alt kinni.) Lahme voodisse!...
Lahme! ... (Talutab teda.) Mu tuvike, uinus! Ldhme. ..
- (Ldhevad.)
(Kaugel, teispool aeda, mdngib karjane lutupilli. Trofimov Idheb
tile lava, nidhes Varjat ja Anjat, seisatab.)

VARJA: Tss... Ta magab ... magab ... Lahme, kallis.

ANJA (tasa Idbi une): Olen nii vasinud. .. ikka kellukesed. ..
Onu... kallis... ja mamma ja onu... .

VARJA: Lahme, kullake, ldhme...

(Anja tuppa dra.j
TROFIMOV (heldinult): Mu paike! Mu kevad!

Eesriie.

TEINE VAATUS.

Vdli. Vana, viltuvajunud, ammu hiiljatud vdike kabel, selle kor-
val kaev, suured kivid, mis kunagi on olnud vist hauaplaadid, ja
vana pink. Paistab tee Gajevi moisa. Kiiljel eemal kerkivad jdrk-
jargult kérgenedes tumedad paplid: sealt algab kirsiaed. Kaugel
rida telefoniposte ja kaugel-kaugel silmapiiril, vaevalt sele@gta-
valt, suure linna tunnuseid; linn paistab ainult vdga ilusa, selge
ilmaga. Pdike on varsti loojumas. Sarlotta, JaSa ja DunjaSa istu-
vad pingil; Jepihhodov sejsab korval ja mdngib kitarri; kéik
istuvad médtetes. Sarlottal on peas vana, nokaga miits; ta on
votnud plissi 6lalt ja seab rihmapannalt.

SARLOTTA (mdtetes): Mul pole diget passi, ma ei tea, kui
vana ma olen, ja mulle paistab aina, nagu oleksin ma noor. Siis,
kui ma vdaike plika olin, soitsid mu isa ja mamma mooda laatu
ja andsid etendusi, vdga haid. Mina aga tegin saltomortale’t ja
muid trikke. Aga kui papa ja mamma surid, vottis mu enda juurde
keegi saksa proua ja hakkas mind 6petama. Hea kiill. Ma sirgusin
suureks, ldksin siis guvernandiks. Aga kust ja kes ma olen —
ei tea... Kes mu vanemad olid, vahest nad ei olnudki laulata-
tud... ei tea. (Votab taskust kurgi ja hakkab sééma.) Midagi
ei tea.

(Paus.)

Tahaks nii kangesti rdakida, aga kellega sa radgid... mul pole
kedagi.
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JEPIHHODOV (mingib kitarril ja laulab): ,Milleks mull’ sdp-
rus ja vendlus, see on koik tithi kui pdrm...” Nii meeldiv on
mangida mandoliinil!

DUNJASA: See on kitarr, aga mitte mandoliin. (Vaatleb end
peeglikesest ja puuderdab.)

JEPIHHODOV: Meeletule, kes armunud, on see mandoliin. ..
(Laulab.) , ...oleks vaid armastusdndsus, mida ei kustuta
surm...”

(Jada laulab kaasa.)

SARLOTTA: Kui hirmsasti need inimesed laulavad... fuil
Nagu saakalid.

DUNJASA (JaSale): Ikkagi, mdherdune &nn olla viibinud
valismaal.

JASA: Jah, muidugi. Ei saa olla teiega ndustumata. (Haigutab,
sttitab siis sigari.)

JEPIHHODOV: Arusaadav asi. Vdlismaal on juba ammu kéik
taiskomplekt.

JASA: Maistagi.

JEPIHHODOV: Olen arenenud inimene, loen mitmesuguseid
markimisvaarseid raamatuid, ainult kuidagi ei saa katte suunda,
mida ma oieti tahan, kas pean elama v0i enda maha laskma, dieti
Oelda; kuid sellest hoolimata ma kannan alati revolvrit kaasas.
Naete ... (Nditab revolvrit.)

SARLOTTA: Lopetasin. Niitid ldhen. (Heidab piissi rihmaga
Olale.) Sina, Jepihhodov, oled vdga tark mees ja vaga kohutav;
sind peaksid naised hullup6éra armastama. Brrr! (Hakkab
minema.) Need tarkpead on k&ik nii rumalad, pole mul, kellega -
konelda ... Ikka tiksi, iiksi, kedagi mul pole ja... kes ma olen,
milleks ma olen, ei tea... (Lonkides dra.)

J®PIHHODOV: Oieti 6elda, muid asju riivamata, pean enda
kohta vdljendama, muuseas, et saatus suhtub minusse ilma kaas-
tundeta, nagu torm véikesesse laevukesebse. Kui, oletame, ma
eksin, siis miks ma tdna hommikul arlan, nditeks 6eldud, vaatan,
aga mul on rinna peal koletu suur &amblik... Nde niisugune.
(Nditab mélema kdega.) Voi jalle votad kalja, et janu kustutada,
aga selles on, vaatad, midagi tilimal madadral ebaviisakat, umbes
tarakani-taolist.

(Paus.)

Olete lugenud Buckle'i?
f (Paus.)
Pean teid tiilitama, Avdotja Fjodorovna, paariks sdnaks.

DUNJASA: Radkige. :
JEPIHHODOV: Mul oleks soovitav teiega nelja silma all...

(Ohkab.)
DUNJASA (kohmetades): Hea kiill ... Ainult enne tooge mulle
mu mantel... See on kapi korval... siin on pisut jahe...

JEPIHHODOV: Hea kiill... toon... Niilid ma tean, mis ma
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oma revolvriga pean tegema... (Vétab kitarri ja ldheb sellel
plonksutades dra.)

JASA: Kakskiimmend kaks &nnetust! Omavahel 6eldud: ru-
mal inimene. (Haigutab.) :

DUNJASA: Akki ehk lasebki enda maha.

(Paus.)
Olen tiles erutatud, aina narvitsen. Mind véeti juba phkakesena
sakste juurde, olen niiiid lihtsast elust vodrdunud, nae, ka kded
on valged, valged nagu preilnal. Olen &rnaks ldinud, sihukeseks
delikaatseks, suursuguseks, koike kardan ... Nii kole on. Ja kui
teie, Jasa, mind peaksite petma, siis ma lihtsalt ei tea kohe, mis
saab mu narvidest.

JASA (suudleb teda): Tibukene! Muidugi iga tiidruk teadku,
mis talle lubatud on, ja kéige rohkem ma ei salli, kui tiidruk on
halbade elukommetega.

DUNJASA: Ma armusin teisse hullupdéra, teie olete harltud
voite igast asjast motteid avaldada.

(Paus.)

JASA (haigutab): Ja-ah ... Minu arvates on ndénda: kui tiid-

ruk kedagi armastab, siis ta, tdhendab, on kolvatu.

(Paus.)
Monus on varske ohu kdes sigarit suitsetada... (Kuulatab.)
Siia tullakse ... Need on hérrased .

(Dunjasa kaisutab teda agedaIt i

JASA: Minge koju, nagu oleksite kdinud joes suplemas; minge
seda teerada mooda, muidu ndevad .ja motlevad minust, nagu
oleks mul olnud teiega kohtamine. Ei voi seda sugugi sallida.

DUNJASA (kéhib tasa): Mul hakkas sigarist pea valutama .
(Lahkub.)

(Jasa jddb paigale, istub kabeli korval. Tulevad Ljubov Andre-
jevna, Gajev ja Lopahhin.)

LOPAHHIN: Tarvis otsustada 10plikult — aeg ei anna oodata.
Kiisimus on ju tdiesti tithine. Kas olete ndus andma maad suvi-
late alla voi ei? Vastake iliksainus s6na: jah voi ei! Ainult iliks
sona!

LJUBOV ANDREJEVNA: Kes siin suitsetab jdlke sigareid...
(Vétab istet.)

GAJEV: Nade, ehitati raudtee, ja kohe muutus modnusaks.
(Istub.) Kdisime linnas ja einestasime... Kollane keskele! Mul
tarvis koigepealt minna majja ja liks partii mdngida...

LJUBOV ANDREJEVNA: Jouad.

LOPAHHIN: Ainult tiks séna! (Anuvalt.) Vastake mulle ometi!

GAJEV (haigutab): Keda? ]

LJUBOV ANDREJEVNA (vaatab oma rahataskut): Eile oli
palju raha, tdna aga hoopis vdahe. Mu vaene Varja toidab kokku-
hoiu pdrast koiki piimasupiga, koogis antakse vanadele ainult
herneid, mina aga raiskan kuidagi moéttetult . .. (Pillab. rahatasku
maha, kuldtiikid veerevad laiali.) Noh, laksid... (On tusane.)
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JASA: Lubage ma korjan kohe iiles. (Korjab rahad kokku.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Olge nii kena, Jasa. Ja milleks ma
uldse einestama sGitsin... Teie restoran muusikaga on ramps,
laudlinad lehkavad seebi jdrele ... Milleks nii palju juua, Ljonja?
Milleks nii palju stitia? Milleks nii palju radkida? Tana restoranis
sa rdadkisid jalle palju ja puha sobimatult. Seitsmekiimnendaist
aastaist, dekadentidest. Ja kellele? Kelneritele radakida dekaden-
tidest!

LOPAHHIN: Jah. g
GAJEV (166b kdega): Olen parandamatu, see on ilmne..
(Arritudes Jasale.) Mis see on, alati tolgendad sa mul silmade

Fo14 YOI

JASA (naerab): Ei voi kuulda teie héalt ilma naeruta.

GAJEV (Gele): Kas mina vo0i tema.

LJUBOV ANDREJEVNA: Minge dra, Jasa mmge

JASA (annab Ljubov Andrejevnale rahakoti tile): Kohe lahen.
(Suudab vaevalt naeru pidada.) Otsemaid ... (Lahkub.)

LOPAHHIN: Teie modisa kavatseb osta rahamees Deriganov.
Soitvat oksjoniks isiklikult siia, nagu radgitakse.

LJUBOV ANDREJEVNA: Aga kust teie kuulsite?

LOPAHHIN: Linnas radagitakse.

GAJEV: Jaroslavli tadi lubas saata, aga kunas ja kui palju,
ei tea.

LOPAHHIN Kui palju ta saadab? Kas tuhandet sada? Kaks-
sada?

LJUBOV ANDREJEVNA: Noh, tuhandet kiimme-viisteist, tdnu
sellegi eest.

LOPAHHIN: Andestage sihukesi kergemeelseid inimesi, nagu
teie, hdarrased, nii vdheasjalikke, veidraid, pole ma seni veel
kohanud. Teile koneldakse selget keelt, mdis laheb oksjonile,
teie aga justkui ei taipaks.

LJUBOV ANDREJEVNA: Mis me peame siis tegema? Opetage,
mida? -

LOPAHHIN: Ma opetan teid iga pdev. Iga pdev rdadgin thte ja
sedasama. Nii kirsiaed kui ka muu krunt tuleb anda rendile suvi-
late alla, ja otsekohe, nii ruttu kui véimalik, — oksjon on ju
kukil! Saage aru! Otsustage kord 16plikult, et suvilate alla, —
ja raha antakse teile nii palju kui tahate, ja te olete pdastetud.

LJUBOV ANDREJEVNA: Suv11ad ja suvitajad — vabandage,
see on nii labane.

GAJEV: Taiesti sinuga tihel arvamisel.

LOPAHHIN: Ma kas hakkan ulguma, v6i pistan karjuma, voi
kukun meelemdistuseta maha. Ei suuda! Ara olete mu vaeva-
nud! (Gajevile.) Olete memm!

GAJEV: Keda?

LOPAHHIN: Memm! (Tahab lahkuda.)

LJUBOV ANDREJEVNA (kohkudes): Ei, drge minge dra, jadge,
paikene. Palun teid. Vahest ehk mdtleme midagi valja!
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- LOPAHHIN: Mida siin veel motelda?

LJUBOV ANDREJEVNA: Arge minge, palun teid. Teiega on

siiski 16busam ...

(Paus.) 3
Ma aina ootan midagi, just nagu peaks, maja meie pea kohal
kokku varisema.

GAJEV (stigavais motetes): Dublee nurka... Kruasee kes-
kele:, .. )

LJUBOV ANDREJEVNA: Juba liiga palju oleme patustanud. ..
* LOPAHHIN: Mis patud saavad teil ka olla. ..

GAJEV (paneb kompveki suhu): Radgitakse, ma olevat kogu
oma varanduse klaaskompvekkidega dra so6onud ... (Naerab.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Oo, minu pattusid... Alati olen ma
raha pillanud, hoolimatult, nagu hullumeelne, ja laksin mehele
inimesele, kes tegi ainult volgasid. Mu mees suri Sampanjast, —
ta joi kohutavalt, — ja oma Onnetuseks ma armusin teisesse,
sidusin end temaga, ja just siis, — see oli esimeseks karistuseks,
hoop otse pdhe, vaat siin joel ... uppus mu poisikene, ja ma soit-
sin vdlismaale, sbitsin pariseks, et mitte kunagi enam tagasi tulla
ega naha seda joge... Ma pigistasin silmad kinni, pogenesin
nagu peatu, aga tema mulle jarele... halastamatult, toorelt.
Ostsin Mentoni lahedale suvila, sest tema haigestus seal, ja kolm
aastat ei ndainud ma puhkust pdeval ega 661, haige‘kurnas mind,
mu hing kuivas dra. Mullu aga, kui suvila volgade parast maha
miidi, soitsin Pariisi, ja seal ta kooris mu lagedaks, hiilgas minu,
hakkas elama teisega, ma tegin katset ennast miirgitada ... Nii
rumal, nii habi... Ja siis dkki hakkas mind tombama Vene-
maale, kodumaale tagasi, mu tidrukukese juurde... (Ptlihib
pisaraid.) Issand, issand, ole armuline, andesta mulle mu patud!
Ara mind rohkem karista! (Vétab taskust telegrammi.) Sain tédna
Pariisist... Palub andestust, vannutab, et tagasi tuleksin...
(Rebib telegrammi puruks.) Kusagilt kostaks nagu muusikat.
(Jdab kuulatama.)

GAJEV: See on meie kuulus juudi orkester. Miletad, neli
viiulit, flo6t ja kontrabass ...

LJUBOV ANDREJEVNA: Kas see veel elutseb? Kui kutsuks
selle korra meile, korraldaks vdikese pidudhtu.

LOPAHHIN (kuulatab): Ei kosta enam... (Umiseb tasa.)
.~Raha eest saksa mees matsigi teeb prantslaseks.” (Naerab.) Mi-
hukest tiikki ma eile teatris vaatasin... naera v6i katki.

LJUBOV ANDREJEVNA: Ja kindlasti polnud midagi naljakat.
Te ei peaks mitte tiikkke vaatama, vaid sagedamini iseennast. Kui
hallilt te koik elate, kui palju tarbetut konelete.

LOPAHHIN: T6si ta on. Utleme otsekoheselt valja, elame lolli
elu...

(Paus.)
Minu papa oli mats, ogar,'ei saanud millestki aru, ei opetanud
ka mind, ainult peksis purjus peaga, ja alati malgaga. Oieti olen
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minagi samasugune tolvan ja idioot. Midagi pole oppinud, kaekiri
on mul jdle, kirjutan nii, et inimeste ees habi hakkab, nagu siga.

LJUBOV ANDREJEVNA: Peaksite naise vGtma, mu sober.

LOPAHHIN: Jah. Seal on teil digus.

LJUBOV ANDREJEVNA: Meie Varja. Ta on hea tiidruk.

LOPAHHIN: Jah.

LJUBOV ANDREJEVNA: Ta on mul lihtsate seast, tootab
terve pdeva, peaasi aga, armastab teid. Ja ka teile ta ju meel-
dib juba ammu.

LOPAHHIN: Mis siis? Ma pole vastu... Ta on tubli tiidruk.

(Paus.)

GAJEV: Mulle pakutakse kohta pangas. Kuus tuhat aastas.
Kuulsid?

LJUBOV ANDREJEVNA: Noh, sinule! Istu parem kodus...

(Tuleb Firss; ta toob palitu.)

FIRSS (Gajevile): Pange aga, paikene, selga, muidu on jahe.

GAJEV (ajab palitu selga): Tiitad, vennas!

FIRSS: Pole seal midagi... Hommikul soéitsite ilma teatamata
ara. (Vaatab teda lile.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Kui vanaks sa oled jaanud, Firss!

FIRSS: Mida soovisite?

LOPAHHIN: Sulle oeldakse, et oled vanaks jaanud.

FIRSS: Elah ammu. Minule taheti naist votta siis, kui teie papa-
kest veel olemaski polnud... (Naerab.) Aga kui tuli priius, siis
olin juba vanem kammerteener. Siis ma priiust ei votnud, jdin
harraste juurde. .

(Paus.)
Ja madletan, koik olid rodomsad, aga mille ule roomsad, ei tea
isegi.

LOPAHHIN: Varem oli vaga hea. Vahemalt peksti.

FIRSS (ei kuule): Voi veel. Talupojad héarraste juures, harra-
sed talupoegade juures, aga niilid on koik laiali, ei saa millestki
enam aru.

GAJEV: Ole vait, Firss. Mul tarvis homme linna séita. Mind
lubati tutvustada iihe kindraliga, kes voivat vekslilaenu anda.

LOPAHHIN: Ei tule teil midagi valja. Ja ei saa te protsente
makstud, olge pdris kindel.

LJUBOV ANDREJEVNA: Ta ainult sonlb Pole mlnglsuguseld
kindraleid.

(Tulevad Trofimov, Anja ja Varja.)

GAJEV: Née, ka meie omad tulevad.

ANJA: Mamma istub.

LJUBOV ANDREJEVNA (6rnalt): Tule... tule... Mu kal-
lid ... (Siileleb Anjat ja Varjat.) Kui te mélemad teaksite, kuidas
ma teid armastan. Istuge mu korvale, vaat nii.

(Koik votavad istet.)

LOPAHHIN: Meie igavene ilidopildne jalutab muudkui preili-

dega.
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TROFIMOV: Pole teie asi.

LOPAHHIN: Saab varsti 50 aastat vanaks, aga ikka veel ali-
opilane.

TROFIMOV: Jatke oma rumalad naljad.

LOPAHHIN: Mis sa siis vihastad, veidrik?

TROFIMOV: Aga sa dta nori.

LOPAHHIN (naerab): Lubage teilt kiisida, mis te minust
arvate? : 5

TROFIMOV: Mina, Jermolai Alekseits, arvan seda: olete rikas
inimene, varsti saate miljonariks. Vaat, nii nagu ainevahetuse
mottes on vaja roovlooma, kes koik, mis teele satub, &dra ogib,
nii oled vajalik ka sina.

(KO6ik naeravad.)

VARJA: Teie, Petja, jutustage parem planeetidest.

LJUBOV ANDREJEVNA: Ei, jaitkame parem eilset jutuajamist.

TROFIMOV: Millest see oli?

GAJEV: Uhkest inimesest.

TROFIMOV: Me eile raakisime kaua, kuid ei joudnud kusagile
vdlja. Uhkes inimeses on teie kasituse jargi midagi mistilist.
Voib-olla on teil omamoodi 6igus, kui aga arutada lihtsalt, ilma
konksudeta, siis mis uhkust seal ikka voib olla, ons sellel motet,
kui inimene fiisioloogiliselt on viletsasti ehitatud, kui oma tohu-
tus enamikus ta on toores, rumal, stigavasti onnetu. Tarvis on
endaimetlusest lahti saada. Tarvis oleks ainult tootada.

GAJEV: Sureme niikuinii.

TROFIMOV: Kes teab? Ja mis tdhendab — sureme? Voib-
olla on inimesel sada meelt ja surmaga hdvinevad neist ainult
viis meile tuntut, aga tllejaanud iiheksakiimmend viis jaavad
ellu.

LJUBOV ANDREJEVNA: Kui tark te olete, Petja!

LOPAHHIN (irooniliselt): Marudasti! ;

TROFIMOV: Inimkond laheb edasi, arendades oma joude.
Koik, mis talle praegu on kédttesaamatu, saab kunagi ldhedaseks,
arusaadavaks, tarvis ainult, nde, tootada, koigest joust aidata
neid, kes tott otsivad. Meil Venemaal té6tavad seni vaga vahe-
sed. Madratu enamik sellest intelligentsist, keda mina tunnen,
ei otsi midagi, ei tee midagi ega ole seni veel tooks voimeli-
negi. Nimetavad endid intelligentsiks, aga teenijaid hdoikavad
,sina”, talumehi kohtlevad nagu elajaid, opivad halvasti, ei loe
midagi tdsiselt, ei tee absoluutselt midagi, teadustest ainult
konelevad, kunstist taipavad vdhe. Koik on vdga tosised, koigil
on ranged nédod ees, koik kdnelevad ainult tdhtsaist asjust, filo-
sofeerivad, samal ajal aga ko&igi silme all s66vad toolised jdle-
kehvalt, magavad ilma patjadeta, kolmkiimmend, nelikiimmend
inimest iihes toas, igal pool lutikad, hais, roskus, kdlbeline kasi-
matus ... Ja nédhtavasti koik meie kaunid koned on ainult sel-
leks, et endile ja teistele puru silma puistata. Naidake mulle, kus
on meil lastesdimed, millest nii tihti ja palju rdagitakse, kus
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lugemislauad? Neist kirjutatakse ainult romaanides, tegelikult
aga neid polegi. On ainult pori, labasus, asiaatlus. Ma kardan
ega salli neid {ilitésiseid nagusid, kardan tdsiseid konelusi. Parem
vaikime!

LOPAHHIN: Teate, mina tdusen kell viis hommikul, té6tan
hommikust Shtuni, noh, mul on alati omad ja vdorad rahad kées,
ja ma nden, missugused on timberringi inimesed. Tarvis on
ainult hakata midagi tegema, et mdista, kui vdahe on ausaid, kor-
ralikke inimesi. Teinekord, kui uni peale ei tule, ma motlen:
issand, oled andnud meile maddratu suured metsad, l6pmatud
vaIJad kdige avaramad sﬂmapurld ja elades siin me peaksime
ise olema tdéelised hiiglased . .

LJUBOV ANDREJEVNA: Noh, teile ldheb tarvis hiiglasi...
Need on ainult muinasjutus kenad, muidu aga hirmutavad.
(Eemal, lava siigavuses mé6dub Jepihhodov ja mdéngib kitarri.)

LJUBOV ANDREJEVNA (métlikult): Jepihhodov ldheb .

ANJA (métlikult): Jepihhodov laheb.

GAJEV: Pdaike on loojas, harrased.

TROFIMOV: Jah. :

GAJEV (tasa, nagu deklameerides): Qo, loodus, imeilus, sa
hiilgad igaveses sdras, kaunis ja osavotmatu, sina, keda kutsume
emaks, kitked endas olemist ja surma, sa elad ja havitad...

VARJA (paluvalt): Onuke!

ANJA: Onu, sa jalle!

TROFIMOV: Utelge parem: kollane keskele dubleega.

GAJEV: Vaikin, vaikin.

(Ko6ik istuvad métetes. Vaikus. Kuuldub ainult Firsi tasast pomi-
nat. Akki kostab kauge heli, nagu taevast; katkeva keele heli,
mis kurvalt vaibub.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Mis see -oli?

LOPAHHIN: Ei tea. Kusagil kaugel kaevandustes kukkus vist
pang maha. Kuid kusagil 6ige kaugel.

GAJEV: Aga vahest oli moni lind ... nagu haigur.

TROFIMOV: V6i 6okull. ..

LJUBOV ANDREJEVNA (vopatades): Millegiparast ebamugav.

(Paus.)

FIRSS: Enne oOnnetust oli samuti: 66kull huikas ja samovar
undas tihtevalu.

GAJEV: Enne missugust onnetust?

FIRSS: Enne priiust.

(Paus.)
LJUBOV ANDREJEVNA: Teate, sobrad, asume minekule, kal-
dub juba &htule. (Anjale.) Sul en pisarad silmis... Mis sul on,

tidruk? (Stileleb teda.)
ANJA: Niisama, mamma. Ei midagi.
TROFIMOV: Keegi tuleb.
{(Tuleb teekdija, valge, kulunud nokaga miits peas, palitu seljas;
ta on kergelt vintis.)
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TEEKAIJA: Lubage kiisida, kas v&ib siit otse 1dbi jaama minna?

GAJEV: Vaite kiill, minge seda teed.

TEEKAIJA: Tundlikult teile tédnulik. (Kéhatab.) Suurepdrane
ilm. (Deklameerib.) ,Mu vend, mu kannatav vend ... Kelle oiged
need Volga kaldal”... (Varjale.) Madmuasell, lubage néljasele
vene inimesele kopikat kolmkiimmend...

(Varja kohkub, kiljatab.)

LOPAHHIN (vihaselt): Igasugusele nurjatusele olgu oma vii-
sakus! _

LJUBOV ANDREJEVNA (kohmetudes): Votke... siin on
teile ... (Otsib rahakotis.) Hobedat pole ... Ukskdik, sdahke kuld-
raha...

TEEKAIJA: Tundlikult teile ténulik! (Ara.)

(Naer.)

VARJA (hirmunult): Ma ldhen dra... ma ldhen dra... Ah,
mammake, kodus pole inimestel midagi siilia, aga teie andsite
talle kuldraha.

LJUBOV ANDREJEVNA: Mis sa teed dra minu, rumalaga! .
Ma annan kodus sinu kéatte koik, mis mul on. Jermolai Alek-
seits, tehke mulle veel laenu!. ..

LOPAHHIN: Kuulan.

LJUBOV ANDREJEVNA: Ldhme, hdarrased, on aeg. Aga siin
me, Varjake, kihlasime su hoopis dra, soovin &nne.

VARJA (ldbi pisarate): Mamma, sellega ei tohi naljatada.

- LOPAHHIN: ,Ohmeelia, mine kloostrisse..."t

GAJEV: Aga mul kibelevad juba kded: pole ammu piljardit
saanud mangida.

LOPAHHIN: ,Ohmeelia, oo niimf, sa tuleta mind meelde oma
palveis!”

LJUBOV ANDREJEVNA: Lahme, hdarrased! Varsti on ohtu-
sO0k. :

VARJA: Ta hirmutas mu ara. Stida hakkas kloppima.

LOPAHHIN: Tuletan teile meelde, harrased, 22. augustil on
kirsiaia oksjon. Mdatelge sellele!... Mbtelge!...

(Lahkuvad ko6ik peale Trofimovi ja Anja.)

ANJA (naerdes): Aitah teekdijale, heidutas Varja dra, niiid
oleme tiksi.

TROFIMOV: Varja kardab, et me dkki teineteisesse armume,
ega lahku meist paev ldbi. Tema oma kitsa mdistusega ei saa
sellest aru, et seisame armastusest korgemal. Sellest vaiklasest
ja viirastuslikust iile astuda, mis takistab meid olemast vaba ja
onnelik, selles on meie elu sihts Edasi! Me ldheme takistamatult
selle heleda tdhe poole, mis sdarab seal kaugel. Edasi! Mitte maha
jdada, sobrad!

I Ohmeelia = Ophelia; — lause Shakespeare'i ,Hamletist”.
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ANJA (166b kdsi kokku): Kui kaunisti te radgite!
(Paus.)

Téana on siin imeilus.

TROFIMOYV: Jah, imevdarne ilm.

ANJA: Mis te olete teinud minuga, Petja, miks ei armasta ma
kirsiaeda enam nii nagu varem? Ma armastasin teda nii hellalt,
mulle ndis, pole maa peal paremat paika kui meie aed.

TROFIMOV: Kogu Venemaa on meie aed. Suur ja kaunis on
maailm, tema peal on palju imeilusaid paiku.

) (Paus.)

Mételge, Anja: teie vanaisa, vanavanaisa ja koik esivanemad
olid orjapidajad, kelle omanduses olid elavad hinged, ja kas mitte
igalt kirsilt aias, igast lehekesest, igast puutiivest ei vaata teile
vastu inimolendid, kas toesti teie ei kuule haddli... Olla elavate
hingede peremees — see ongi rikkunud teid koiki, kes te varem
elasite ja praegu elate, nii et teie mamma, teie ise, onu enam ei
markagi, et elate volgu, vooral arvel, nende inimeste arvel, keda
te oma esikust kaugemale ei lase... Oleme maha jaanud vdhe-
malt aastat kakssada, meil pole veel mitte kui midagi, pole kind-
lat suhtumist minevikusse, me ainult filosofeerime, kaebame iga-
vust voi joome viina. On ju tdiesti selge, selleks et diget moodi
elama hakata, on tarvis enne lunastada minevik, teha sellele
16pp, kuid lunastada saab teda ainult kannatustega, ainult tavatu
lakkamatu tooga. Saage sellest aru, Anja... i

ANJA: Maja, milles elame, pole juba ammu enam meie
maja, ja ma ldhen dra, minu sona selle peale.

TROFIMOYV: On teie kdes majapidamise votmed, siis visake
nad kaevu ja minge. Olge vaba nagu tuul.

ANJA (vaimustuses): Kui hasti te ttlesite!

TROFIMOV: Uskuge mind, Anja, uskuge! Ma pole veel kolm-
kiimmend vana, olen noor, olen alles ilidpilane, kuid olen juba
nii palju kogenud! Niipea kui on talv, olen ma ndljane, haige,
erutatud, vaene kui sant, ja — kuhu mind saatus ka ko&ik pole
pildunud, kus ma koik pole olnud! Ja ikkagi on mu hing alati,
iga hetk, nii pdeval kui ka 60l tdis seletamatuid aimusi. Ma
aiman onne, Anja, ma juba nden teda...

ANJA (métlikult): Kuu touseb.

(Kostab Jepihhodovi kitarriméngu, ta mdngib ikka sama kurba
viisikest. Kuu téuseb. Kusagil paplite juures otsib Varja Anjat
ja héigub: ,Anja! Kus sa oled?”)

TROFIMOV: Jah, kuu touseb.

(Paus.)

Née, seal ta on — 0nn, nde ta tuleb, ikka ldhemale ja ldhemale,
ma kuulen juba tema samme. Ja kuigi meie teda ei ndeks, dra ei
tunneks, siis pole ka sellest veel hada. Kiillap siis ndaevad teised!
VARJA HAAL: Anja! Kus sa oled?
TROFIMOV: Jdlle see Varja! (Pahaselt.) Paris poorane!
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ANJA: Mis siis? Lahme joele. Seal on hea.
TROFIMOV: Lahme.

(Ldhevad.) 4
VARJA HAAL: Anja! Anja!l

Eesriie.

KOLMAS VAATUS.

Saalist volvkaarega eraldatud védrastetuba. Péleb laeliihter. On
kuulda, kuidas esikus mdngib juudi orkester, seesama, mida mai-
nitakse teises vaatuses. Ohtu. Saalis tantsitakse grand rond'i.
Simeonov-Pistsiku hddl: ,Promenade a une paire!” Viljuvad
voorastetuppa: esimese paarina Pistsik ja Sarlotta Ivanovna, teise
paarina — Trofimov ja Ljubov Andrejevna, kolmanda paarina —
Anja postiametnikuga, neljanda paarina Varja jaamaiilemaga
jne. Varja nutab tasa ja piihib tantsides pisaraid. Viimases paaris
on Dunjasa. Lidbivad véorastetoa. Pistsik karjub: -,Grand rond,
balancez!” ja ,Les cavaliers a genoux et remerciez vos dames!" —
Firss frakis, kannab kandmikul selterssi. Véorastetuppa tulevad
* tagasi PistSik ja Trofimov.

PISTSIK: Mul on kdrge vererdhk, kaks korda on mul juba
atakk olnud; tantsida on raske, kuid nagu o6eldakse: sattusid
mesti, siis liputa saba ja haugu hasti. Mul on ju hobuse tervis.
Minu kadunud isa, vemmal, — taevas olgu talle armuline —
koneles meie pdritolust, nagu pdlvneks meie, Simeonov-Pistsikute
poline sugu samast hobusest, kelle Caligula olevat senatisse pan-
nud. (Voétab istet.) Ainult iiks hdada: raha pole! Ndljane koer usub
ainult konti... (Norsatab ja drkab kohe jdlle.) Nii minagi...
voin ainult rahast. ..

TROFIMOV: Teie kujus on tdesti midagi hobuselikku.

PISTSIK: Mis siis... hobune on tubli loom... hobuse vdib
maha mia. ..

{Korvaltoast kostab, kuidas mdngitakse piljardit. Saalis voélv-
kaare all tuleb ndhtavale Varja.)

TROFIMOV (orritab): Madam Lopahhina! Madam Lopahhina!

VARJA (vihaselt): Luitunud saks!

TROFIMOV: Jah, olen luitunud saks ja olen selle peale uhke.

VARJA (kibedas motiskluses): Nde, palkasid moosekandid,
aga millega nad kinni maksta? (Ara.)

TROFIMOV (Pistsikule): Kui koik see energia, mis te kogu
oma elu jooksul protsentide maksmiseks raha otsimisele olete
kulutanud, oleks ldinud millelegi muule, siis te oleksite ehk juba
maakera timber pooranud.

PISTSIK: Nietzsche. .. filosoof ... suurim, kuulsaim ... tohutu
moistusega inimene, radgib oma teostes, nagu tohiks ka valeraha
teha.. !
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TROFIMOV: Kas teie olete siis Nietzschet lugenud?

PISTSIK: Noh ... Mulle Dasakene radkis. Aga praegu olen ma
niisuguses selsukorras, et toesti tee kas vOi valeraha... Ule-
homme tuleb tasuda 310 rubla... 130 juba sain kokku... (Ko-
bab taskuis, drevalt.) Raha kadunud! Olen dra kaotanud! (Ldbi
pisarate.) Kus raha on? (R66msalt.) Nae kus, voodri vahel...
Paris higiseks vottis . .

(Tulevad Ljubov Andrejevna ja Sarlotta Ivanovna.)

LJUBOV ANDREJEVNA (iimiseb lesginkat): Miks Leonid nii
kauaks dra jaab? Mis ta linnas teeb? (Dun]asale ) Dunjasa, pak-
kuge muusikameestele teed .

TROFIMOV: Arvatavasti okSJon ei toimunud.

LJUBOV ANDREJEVNA: Muusikamehed tulid nii ebasobival
ajal, ja ka balli me alustasime nii ebasobival ajal... Noh, pole
viga ... (Istub ja timiseb mingit viisi.)

ARLOTTA (pakub PistSikule kaardipakki): Naete, siin on
kaardipakk, mételge siit endale mingi kaart valja.

PISTSIK: Tehtud.

SARLOTTA: Segage niiiid kaardid ldbi. Vdga hea. Andke siia,
mu kallis hdarra Pistsik. Ein, zwei, drei! Otsige niiiid, ta on teil
kiiljetaskus. o

PISTSIK (vétab kiiljetaskust vdlja kaardi): Pada kaheksa,
taiesti 6ige! (Imestades.) Motelge ometil!

SARLOTTA. (hoiab kaardipakki peo peal, Trofimovile): Utelge
ruttu, missugune kaart on kdige peal?

TROFIMOYV: Noh? Utleme, padaemand.

SARLOTTA (nditab): Ongi! (Pistsikule.) Noh? Missugune
kaart on koige peal? :

PISTSIK: Artuéss.

SARLOTTA (nditab): Ongi!... (L66b teise kdega peopesale,
kaardipakk kaob.) Aga misuke ilus ilm on tdna valjas?

(Talle vastab salapdrane naisehddl nagu péranda alt: ,Ojaa, ilm
on suureparane preili.”)

Teie olete nii siimpaatne, minu ideaal! .

(HAAL: ,Ka teie, preili, meeldite mulle véiga “)

JAAMAULEM (aplodeenb) Preili k6huraakija, bravo!

PISTSIK (imestades): Mdtelge ometi! Hurmavaim Sarlotta
Ivanovna ... ma olen lihtsalt armunud .

SARLOTTA: Armunud? (Kehitab 61gu.) Kas teie oskate armas-
tada? Guter Mensch, aber schlechter Musikant!*

TROFIMOV (I6ob Pistsikule ©6la pihta): Te, hobune, nii-
sugune .

SARLOTTA Palun tdhelepanu, veel iiks hookus- pookus (Véotab
toolilt pleedi.) Néete, vdga hea pleed, ma pakun miiia... (Rapu-
tab.) Kes ostab?

1 Hea inimene, kuid halb moosekant.
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PISTSIK (imestades): Mdtelge ometi!

SARLOTTA: Ein, zwei, drei! (Témbab pleedi kdrmesti liles, selle
taga seisab Anja; too teeb reveransi, jookseb ema juurde, stileleb
teda ja jookseb tildise vaimustuse saatel tagasi saali.)

LJUBOV ANDREJEVNA (aplodeerib): Bravo, bravo!.

SARLOTTA: Niiiid veel! Ein, zwei, drei! (Kergztab pIeed1 selle
taga seisab Varja ja kummardab.)

PISTSIK (imestades): Te mdtelge ometi!

SARLOTTA: Lopp' (Heidab pleedi Pistsikule pdhe, teeb reve-
ransi ja jookseb dra saali.)

PISTSIK (tottab talle jdrele): Kurjategija... nde kus? Ennde
mihuke? (Ara.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Aga Leonidi pole ikka veel. Mis ta
seal linnas nii kaua teeb, ma ei mdoista! Seal on ju k&ik juba 16p-
penud, kas mois miitidi voi ehk oksjon ei toimunud, milleks
siis nii kaua teadmatuses pidada!

VARJA (piitiab teda Iohutada): Onukene ostis, olen selles
kindel.

TROFIMOV (pilkavalt): Jaah!

VARJA: Vanaema saatis talle volituse, et ta ostaks tema ni-
mele, vola lilekandega. Seda tegi ta Anja pdrast. Ja ma olen kin-
del, jumala abiga, onuke ostab dra.

LJUBOV ANDREJEVNA: Jaroslavli vanaema saatis viisteist
tuhat, et mois tema nimele ostetaks — meid ta ei usalda —, aga
sellest rahast ei jatkuks isegi protsentide maksmiseks. (Katab ndo
kitega.) Tana mu saatus otsustatakse, saatus. ..

TROFIMOYV (érritab Varjat): Madam Lopahhina!

VARJA (vihaselt): Igavene tudeng. Juba kaks korda tilikoolist
valja visatud.

LJUBOV ANDREJEVNA: Mis sa siis vihastad, Varja? Ta orri-
tab sind Lopahhina nimega, no mis siis sellest on? Tahad, mine
Lopahhinile, ta on hea, huvitav inimene. Ei taha, dra mine; sind,
musikene, ei sunni keegi. ..

VARJA: Ma vaatan sellele asjale tosiselt, mammakene, tarvis
radkida otsekoheselt. Ta on hea inimene, meeldib mulle.

LJUBOV ANDREJEVNA: Siis mine. Mis sa veel ootad, ma ei
taipa!

VARJA: Mammakene, ega ma v0i ometi ise minna ennast
talle pakkuma. Juba kaks aastat konelevad mulle k&ik temast,
koik konelevad, temma ise aga kas vaikib v6i poorab naljaks. Ma
saan aru. Ta rikastub, on driga kinni, tal pole minu jaoks aega.
Oleks mul raha, kas voi natukene, sada rublagi, siis ma jataksin
koik, laheksin kusagile kaugemale. Laheksin kloostrisse.

TROFIMOV: Oh ondsust kiill!

VARJA (Trofimovile): Uliopilane peaks olema targem! (Peh-
melt,; pisaratega.) Kui inetuks te olete ldainud, Petja, kui vanaks!
{(Ljubov Andrejevnale, juba ilma pisarateta.) Ainult, vaat, ilma
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tegevuseta ei saa ma olla, mammakene. Ma pean iga silmapilk
midagi tegema.

: (Tuleb Jasa.)

JASA (vaevalt naeru pidades): Jepihhodov murdis piljardik6o
katki! ... (Ara.)

VARJA: Miks see Jepihhodov siin on? Kes tal lubas piljardit
mangida? Ma ei saa neist inimestest aru... (Vdljub.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Arge teda oOrritage, Petja, ndete, tal
niigi ju siida valutab.

TROFIMOV: Liiga usin juba, topib nina sinna, kuhu tarvis
‘pole. Kogu suve ei andnud rahu ei mulle ega Anjale, kartis, et
meil v6ib romaan tekkida. Mis see tema mure on? Pealegi ei
andnud ma mingit pohjust, olen labasusest nii kaugel. Meie sei-
same armastusest korgemal!

LJUBOV ANDREJEVNA: Aga mina — vist kiill armastusest
madalamal. (Suures rahutuses.) Miks pole Leonidi? Kui ainult
teaks: kas mdis miilidi voi ei? Onnetus paistab mulle nii ebatde-
ndolisena, et kohe ei teagi, mis mdotelda, olen kaotanud pea...
Voin akki karjatada... vGin teha mingi lolluse. Paastke mind,
Petja. Radkige siis ometi midagi, rdadkige. ..

TROFIMOV: Kas pole ilikskodik, miitiakse mois tdna voi mitte?
Temaga on ammu koéik labi, tagasipoordumist pole, teerada on
umbe kasvanud. Rahustuge, kallis. Pole tarvis ennast petta, tar-
vis tikski kord elus toele silmi vaadata.

LJUBOV ANDREJEVNA: Missugusele toele? Teie ndete, kus
tode, kus vale, aga mina oleksin nagu pimedusega 166dud, ei nde
midagi. Teie otsustate julgelt koik tdhtsad kiisimused, kuid
utelge, kullake, kas mitte sellepdrast, et teie olete noored, et teie
pole joudnud veel iihtki oma kiisimust 1dbi valutada? Teie vaa-
tate julgelt edasi, aga kas mitte sellepdrast, et te ei nde ega oota
midagi koledat, sest et elu on teie noorte silmade eest alles var-
jatud? Teie olete julgem, ausam, stigavam kui meie, kuid méo-
telge asja tile jarele, olge suuremeelne kas voi kiiline vordki,
halastage minu peale. Ma ju siindisin siin, siin elasid minu isa
ja ema, mu vanaisa, ma armastan seda maja, ilma kirsiaiata oleks
elu mulle arusaamatu, ja kui juba nii vdga on vaja miilia, siis
miilige ka mind tiikkis aiaga... (Stileleb Trofimovit, suudleb
teda laubale.) Mu poeg ju uppus siin ... (Nutab.) Halastage minu
peale, hea, kuldne inimene.

TROFIMOV: Te ju teate, ma tunnen kogu hingest kaasa.

LJUBOV ANDREJEVNA: Kuid tarvis teisiti, teisiti seda
iitelda... (Vétab vdlja ninardti, pérandale kukub telegramm.)
Mu-siida on tdna raske, te ei suuda kujutleda. Siin on larm, siida
variseb igast helist, ma vérisen kogu kehast, aga oma tuppa
minna ei saa, mul hakkab iiksinda vaikuses jube. Arge mind
hukka mdistke, Petja... Ma armastan teid nagu lihast poega.
Ma annaksin Anja meeleldi teile, vannun seda, ainult, paikene,
tarvis ometi dppida, tarvis tlikool 16petada. Teie ei tee midagi,
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saatus pillub teid ainult tihest kohast teise, nii imelik on see...
Kas pole t6si? Jah? Ja tarvis siiski midagi teha habemega, et ta
kuidagi kasvaks. (Naerab.) Olete iiks kentsakas!

TROFIMOWV (tostab telegrammi tliles): Ma ei tahagi olla mingi
iludus.

LJUBOV ANDREJEVNA: See on telegramm Pariisist. Iga paev
saan. Nii eile kui ka tdna. See metsik mees on seal jdlle haigeks
jaanud, jalle on ta paha... Ta palub andestust, anub, et soidak-
sin sinna ja Oieti peaksingi korraks Pariisi s6itma, et tema juures
viibida. Teete kurja ndo, Petja, kuid mis siis teha, mu kallis, mis
ma saan teha, ta on haige, iiksinda, Onnetu, ja kes seal tema
jarele vaatab, kes teda eksitusest hoiab, kes annab talle Gigel ajal
rohtu? Ja Oieti, mis seal ikka varjata voi salata — ma ju armastan
teda, see on selge. Armastan, armastan ... See on kivi mu kaelas,
lahen temaga pohja, kuid ma armastan seda kivi ega voi ilma
temata elada. (Pigistab Trofimovi kdtt.) Arge radkige. ..

TROFIMOV (ldbi pisarate): Andestage, et olen avameelne,
jumala parast — ta ju kooris teid lagedaks!

LJUBOV ANDREJEVNA: Ei, ei, ei, ei ole tarvis nii raakida. ..
(Katab kérvad kinni.)

TROFIMOV: Ta on ju lurjus, ainult teie liksi ei tea seda! Ta
on vaiklane lurjus, tiihisus...

LJUBOV ANDREJEVNA (vihastab, kuid hoiab end veel vaos):
Olete 26 v0i 27 aastat vana, aga ikka veel nagu teise klassi giim-
nasist!

TROFIMOV: Olgu.

LJUBOV ANDREJEVNA: Tarvis olla mees, teie aastates peaks
moistma neid, kes armastavad. Ja peaks ka ise armastama...
peaks armuma! (Vihaselt.) Jah, jah! Ka teis endas pole puhtust,
olete ainult enda viksija, naeruvaarne veidrik, abarik. ..

TROFIMOV (6udusega): Mis ta radgib!

LJUBOV ANDREJEVNA: ,Mina seisan armastusest korgemal!”
Te pole tast kdorgemal, vaid lihtsalt, nagu koneleb Firss, olete
vussnapp. Teie aastates olla veel ilma armukeseta...

TROFIMOV (6udusega): See on hirmus! Mis ta raagib?! (Ldheb
pead kinni hoides kiiresti saali.) See on kole ... Ei suuda, ldhen
ara... (Ldheb dra, kuid tuleb kohe jdlle tagasi.) Meie vahel on
koik 16petatud! (Eeskotta dra.)

LJUBOV ANDREJEVNA (hiitiab talle jdrele): Petja, oodake!
Veider inimene, ma naljatasin! Petja!

(Kostab, kuidas eeskojas keegi Idheb kiiresti mddda treppi tiles
ja dkki kukub miirinal alla. Anja ja Varja kiljatavad, kuid kohe
kostab naer.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Mis seal lahti on?

(Sisse jookseb Anja.)

ANJA (naerdes): Petja kukkus trepist alla. (Jookseb dra.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Milline veidrik see Petja on...
(Jaamaiilem jdidb keset saali seisma ja deklameerib A. Tolstoi
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JPatust naist”. Teda kuulatakse, kuid vaevalt on ta jéudnud ette
kanda paar rida, kui eeskojast kostavad valsihelid ja etiekanne
katkeb. Koik tantsivad.)

(Eeskojast tulles Idihevad Idbi véérastetoa Trofimov, Anja, Varja
ja Ljubov Andrejevna.)

Noh, Petja... noh, puhas hing... ma palun andeks... Lahme

tantsima ... (Tantsib Petjaga.)
(Anja ja Varja tantsivad.)
(Tuleb Firss, paneb oma kepi kiilgukse kérvale. Jasa tuleb ka
voorastetoa kaudu ja vaatab tantsu pealt.)

JASA: Mis on, vanataat?

FIRSS: Tervis pole hea. Varem meil ballidel tantsisid kindralid,
parunid ja admiralid, aga niitid kutsume jaamatilemat ja posti-
ametnikku, ja needki tulevad vastu tahtmist. Olen kuidagi nor-
gaks jaanud. Kadunud harra, vanaisa, ravis koiki kirjalakiga, iga
tébe. Mina vétan kirjalakki sisse iga pdev juba aastat kakskim-
mend voi ka enam; vahest sellest olengi elus.

JASA: Tiiitad, vanapapi. (Haigutab.) Karvaksid kord juba
rutem ara.

FIRSS: Eeh, sina ... vussndpp! (Pomiseb.)

(Trofimov ja Ljubov Andrejevna tantsivad saalis, tulevad siis
tantsides voorastetuppa.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Merci. Ma istun niid ... (Istub.)
Vasinud olen.

(Tuleb Anja.)

ANJA (erutatult): Keegi inimene ko6gis praegu radakis, et kirsi-
aed olevat tdna juba maha miidud.

LJUBOV ANDREJEVNA: Kellele miitidud?

ANJA: Ei itelnud, kellele. Laks dra. (Tantsib Trofimoviga,
mélemad dra saali.)

JASA: Seal keegi vanamees lobises. Vddras.

FIRSS: Ja Leonid Andreit§ pole ikka veel tagasi. Vottis kaasa
kerge palitu, demi-saison, vaata, kui ei kiilmeta. Oh, seda rohe-
list noorust!

LJUBOV ANDREJEVNA: Ma suren otsekohe. Minge, JaSa,
kuulake, kellele on mitidud.

JASA: Liks juba ammu minema see vanamees. (Naerab.)

LJUBOV ANDREJEVNA (kergelt tusane): No mis te naerate?
Mis teid ro66mustab?

JASA: Jepihhodov on juba vdga naljakas. Tithine inimene.
Kakskiimmend kaks dnnetust.

LJUBOV ANDREJEVNA: Firss, kui mé6is maha miitiakse, kuhu
sa siis lahed?

FIRSS: Kuhu kasite, sinna ka ldhen.

LJUBOV ANDREJEVNA: Miks on su ndagu niisugune? Sa pole
terve? Laheksid, tead, parem magama.

FIRSS: Jaah ... (Pilkavalt). Mina ldhen magama, aga ilma
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minuta kes siin jooki pakuks, kes korraldaks koike? Ainus terves
majas olengi.

JASA (Ljubov Andrejevnale): Ljubov Andrejevna! Lubage
poorduda teie poole palvega, olge nii hea! Kui jdlle Pariisi soi-
date, siis vOotke mind kaasa, tehke seda heldust. Siia jaada on liht-
salt voimatu. (Vaatab ringi, tasemini.) Mis seal konelda, naete ju
ise, harimata maa, kolvatu rahvas, seejuures igavus, koogis toi-
detakse jdledalt, lisaks veel see Firss kdib siin, pomiseb mitme-
suguseid ebakohaseid sonu. Vétke mind kaasa, olge nii hea.

(Sisse tuleb Pistsik.) ;
PISTSIK: Lubage end paluda... valsikesele, kdigekaunim ...
(Ljubov Andrejevna Idiheb temaga k-aasa.)
Volur, 180 rublakest ikkagi saan teilt... Saan. (Tantsib.)
180 rublakest ... (Siirduvad saali.)

JASA (ﬁmiseb tasa): ,Kas moistad sa mu hinge 1gatsu51
{Saalis halli silindriga ja ruudulistes piikstes olend lehvitab ka31
ja kargleb; kisa: ,Bravo, Sarlotta Ivanovna!”)

DUNJASA (seisatab, et end puuderdada): Preili kdsib mul tant-
sida — kavalere on palju, daame jalle vihe —, aga mul kaib
tantsust pea ringi, siida klopib. Firss Nikolajevit§, niitidsama
iitles mulle postiametnik midagi niisugust, et vottis hinge kinni.

(Muusika jddb vait.)

FIRSS: Mis ta sulle titles?

DUNJASA: Utles, et olete nagu lilleke.

JASA (haigutab): Nomedus . .. (Ldheb dra.)

DUNJASA: Nagu lilleke ... Olen nii delikaatne neiu, hirmsasti
armastan ornu sénu.

FIRSS: Ajad endal pea segi.

(Tuleb Jepihhodov.) g

JEPIHHODOV: Teie, Avdotja Fjodorovna, ei soovi mind
ndha ... nagu oleksin ma mingi putukas. (Ohkab.) Oh, elu!

DUNJASA: Mida te soovite?

JEPIHHODOYV: Kahtlemata, voib-olla on teil ka 6&igus.
(Ohkab.) Muidugi kui aga votta vaatevinklist, siis te, luban
endal nonda vdljenduda, vabandage avameelsuse pdrast, olete
mu tdiesti viinud seisundisse. Ma tean oma fortuunat, iga paev
juhtub minuga mingi 6nnetus, ja ma olen sellega juba ammu har-
junud, nii et vaatan oma saatuse peale naeratusega. Te andsite
mulle sona, ja kuigi ma...

DUNJASA: Palun, radagime sellest parast, niitid aga jatke mind
rahule. Ma unistan praegu. (Mdngib lehvikuga.)

JEPIHHODOV: Mul juhtub &nnetus iga pdaev ja ma, lubage mul
nonda valjenduda, ainult naeratan, isegi naeran.

(Saalist tuleb Varja.)

VARJA: Sa pole ikka veel dra ldainud, Semjon? Mihuke sona-
kuulmatu inimene sa téesti oled. (DunjaSale.) Mine siit dra, Dun-
jasa. (Jepihhodovile.) Kord mangid piljardit ja murrad k66, kord
jalutad voorastetoas nagu kiilaline.
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JEPIHHODOV: Minu pealt nduda, lubage teile vdljendada, teie
ei voi.

VARJA: Ma ei nbua sult midagi, vaid rdagin. Muud ei olegi,
kui kaid ainult paigast paika, aga t66d ei tee. Peame kontori-
ametnikku ei tea milleks.

JEPIHHODOV (haavudes): Kas ma tootan voi kdin, soon voi
mangin piljardit, selle iile véivad arutada ainult arusaajad ja
vanemad inimesed.

VARJA: Sa julged mulle seda iitelda! (Stittides.) Sa julged?
Tahendab, mina ei saa millestki aru? Kai valja siit! Silmapilk!

JEPIHHODOV (I66b kartma): Palun teid valjenduda delikaat-
sel kombel.

VARJA (tulivihasena): Silmapilk valja siit! Valja!
(Jepihhodov Idheb ukse poole, Varja talle jdrele.)
Kakskiimmend kaks onnetust! Et su 16hnga siin enam ei oleks! Et

mu silmad sind enam ei nédeks!

{(Jepihhodov viljub, ukse taga tema hddl: ,Ma kaeban teie
peale!")

Ah sa tuled veel tagasi?... (Haarab ukse kérvale pandud Firsi

kepi.) Tule... Tule... Tule, ma sulle nditan... Ah sa tuledki?

Tuled? Siis séh sulle... (Viibutab keppi, sisse astub Lopahhin.)

LOPAHHIN: Téanan alandlikult.

VARJA (vihaselt ja pilkavalt): Vabandust!

LOPAHHIN: Ei midagi. Téanan alandlikult meeldiva kostituse
epst;

VARJA: Ei ole tanu vaart. (Ldheb eemale, vaatab siis tagasi
ja pdrib pehmelt.) Kas ma teile palju haiget tegin?

LOPAHHIN: Ei, sugugi mitte. Ainult muhk paistetab kill iiles
kui mirakas.

HAALED SAALIS: Lopahhin tuli, Jermolai Alekseits!

PISTSIK: Silmaga ndha, kdrvaga kuulda... (Suudlevad Lo-
pahhiniga teineteist.) Sul on konjaki lehk man, mu kallis ja
hinge ilu. Aga meie siin ka muudkui 16butseme.

(Tuleb Ljubov Andrejevna.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Teie, Jermolai Alekseit§? Miks nii
kaua? Kuhu jdi Leonid?

LOPAHHIN: Leonid Andreit§ soitis minuga tihes, ta tuleb
kohe. ..

LJUBOV ANDREJEVNA (rahutuses): Noh, kuidas? Kas oksjon
toimus? Radkige siis! :

LOPAHHIN (kohmetanult, kartes paljastada oma réému):
Oksjon 1oppes kell neli... Me jdime rongile hiljaks, tuli oodata
kuni poole kiimneni. (Ohkab raskelt.) Uuh! Mul kdib pea pisut
ringi ... (Sisse tuleb Gajev; paremas kdes on tal ostud, vasakuga

ptihib pisaraid.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Ljonja, mis? Ljonja, noh? (Kanna-
tamatult, pisaratega.) Siis rutem ometi, jumala pdrast...
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GAJEV (ei vasta talle midagi, 166b ainult kdega; nuttes Firsile):
Sah vota... Siin on ansoovised, kertsi heeringad... Ma pole
tana midagi s66nud ... Kui palju ma olen ara kannatanud!

(Uks piljardituppa on avatud; kostab pallide veeremist ja JaSa
haalt: ,Seitse ja kaheksateist!” Gajevi ndoilme muutub, ta ei nuta
enam.)

Hirmsasti vasisin dra. Firss, aita mul timber roéivastuda. (Ldheb

Idbi saali oma tuppa, tema jdrel Firss.)

PISTSIK: Kuidas siis oksjon? Jutusta ometi!

LJUBOV ANDREJEVNA: Kas kirsiaed on miitidud?

LOPAHHIN: Miitidud.

LJUBOV ANDREJEVNA: Kes ostis?

LOPAHHIN: Mina ostsin.

{Paus.)
(Ljubov Andrejevna on masendatud; ta oleks maha kukkunud,
kui ta poleks seisnud tugitooli ja laua juures. Varja vétab puusalt
votmed, viskab need poérandale keset voorastetuba, ja Idheb dra.)

LOPAHHIN: Mina ostsin! Oodake, harrased, olge kallid, mul
16i peas ahmaseks, ei suuda raakida ... (Naerab.) Tulime oksjo-
nile, Deriganov on juba seal. Leonid Andrejevitsil oli ainult viis-
teist tuhat, Deriganov aga pani ilile v6la kohe kolmkiimmend.
Naéen, asi on sihuke, hakkasin temaga joudu katsuma, panin
omalt poolt nelikiimmend. Tema nelikimmend viis. Mina viis-
kiimmend viis. Tema, tahendab, lisab viie-, mina kiimnekaupa, jai
minule. Kirsiaed on niiid minu! Minu! (Naerab valjusti.)
Mu jumal, issand, kirsiaed on minu oma! Utelge mulle, et olen
purjus, pole oma aru juures, et mulle see koik ainult viiras-
tub ... (Trambib jalgadega.) Arge naerge minu iile! Touseksid
mu isa ja vanaisa niilid hauast ja vaataksid kogu sellele loole,
kuidas nende Jermolai, pekstud, harimatu Jermolai, kes talvel
palja jalu jooksis, kuidas seesama Jermolai ostis mdisa, millest
kaunimat pole maailmas midagi. Mina ostsin modisa, kus mu isa
ja vanaisa orjaks olid, kus neid isegi kooki sisse ei lastud. Ma
nden und, see ainult viirastub mulle, ainult paistab... See on teie
kujutluse vili, kaetud teadmatuse hdmarusega... (Tdstab vot-
med liles, naeratab lahkelt.) Viskas votmed maha, tahab ndidata,
et tema pole siin enam perenaine... (Koélistab votmeid.) Noh,
lkskoik.

(On kuulda, kuidas orkester hddlestab pille.)
Hei, moosekandid, mangige, soovin teid kuulata! Tulge koik vaa-
tama, kuidas Jermolai Lopahhin digab kirvega kirsiaiale, kuidas
varisevad puud! Ehitame suvilad peale, ja meie lapsed ja lapse-
lapsed ndevad siin uut elu... Muusika, méangi! (Orkester.mdn-
gib. Ljubov Andrejevna on laskunud toolile ja nutab kibedasti.)

LOPAHHIN (etteheitvalt): Ja miks, miks ometi te mind ei kuu-
lanud? Mu vaene, hea, niilid enam asja ei muuda. (Pisaratega.)
Oh, kui see koik rutem moéoduks, rutem muutuks kuidagi meie
korratu onnetu elu! :
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PISTSIK (vétab tal kde alt kinni, pooIvanusti): Ta nutab.
Lahme saali, jatame ta tksi... Lahme... (Kde alt kinni hoides
viib ta dra saali.)

LOPAHHIN: Mis siis on? Muusika, mangi selgestl' Olgu koik
nii, nagu mina tahan! (Irooniliselt.) Laheb uus moisnik, kirsiaia
peremees! (Téukab kogemata lauakest, kiilinlajalga peaaegu
timber ajades.) Voin koik kinni maksta! (Pistsikuga dra.)

(Saalis ja voorastetoas pole kedagi peale Ljubov Andrejevna, kes
istub kossis ja nutab kibedasti. Tasakesi mdngib muusika. Sisse
tulevad kdrmesti Anja ja Trofimov. Anja Idheneb emale ja las-
kub tema ette pdélvili. Trofimov jddb saali ukse juurde seisma.)

ANJA: Mamma!... Mamma, sa nutad? Mu kallis, hea, kulla
mamma, mu koigekaunim, ma armastan sind ... ma dnnistan sind.
Kirsiaed on miitidud, teda pole enam, see on tosi, t6si, kuid dra
nuta, mamma, sulle on jadanud su elu tulevikus, on jdanud su
hea, puhas hing ... Tule minuga, lahme, armas, lahme siit ara!. ..
Me istutame uue aia, sellest veel toredama, sa ndaed, modistad, ja
room, vaikne stigav r66m heidab su hingele nagu pdike Shtusel
ajal, ja sa naeratad, mamma! Lahme, armas! Lahme!

Eesriie.

NELJAS VAATUS.

Esimese vaatuse dekoratsioon. Aknail pole kardinaid ees, seintel
pole pilte, on jddnud ainult-iihte nurka, nagu miiligiks kuhjatud,
pisut mo66blit. Tundub tiihjust. Vilisukse juurde tagaplaanil on
kokku tostetud sumadane, reisikompsusid jne. Vasakul on uks
lahti, sealt kostavad Varja ja Anja hddled. Lopahhin seisab,
ootab. Jasa hoiab kandmikku, sellel on tdis valatud klaasid Sam-
panjaga. Eeskojas seob Jepihhodov kasti kinni. Lava tagant kau-
gemalt kostab miira. Talumehed on tulnud jumalaga jdtma. Gajevi
hddl: , Aitdh, vennased, olge tdnatud!”

JASA: Lihtrahvas on tulnud jumalaga jdtma. Olen sel arvami-
sel, Jermolai Alekseits, et rahvas on hea, kuid taipab vdhe.
(Miira vaikib. Eeskoja kaudu tulevad Ljubov Andrejevna ja
Gajev, esimene ei nuta, kuid on kahvatu; ta nédgu vdriseb, ta ei

suuda rddkida.)

GAJEV: Sa andsid neile oma rahakoti, Ljuba! Nii ei voi! Nii
ei voi!

LJUBOV ANDREJEVNA: Ma ei voinud! Ma ei suutnud!

(Mélemad dra.)

LOPAHHIN (ilile ukse neile jdrele): Olge head, palun alandli-
kult! Uks klaasike lahkumise peale. Ei taibanud linnast kaasa
tuua, aga jaamas leidsin ainult tihe pudeli. Palun!

(Paus.)
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Kuidas on, hdrrased! Ei taha? (Tuleb ukse juurest tagasi.) Oleks
ma teadnud — poleks ostnudki. Noh, ei hakka siis mina ka jooma.
(Jasa paneb kandmiku ettevaatlikult toolile.)

Joo vahemalt sinagi, Jasa.

JASA: Arasdidu auks! Onnelikku sua]aamlst' (Joob.) Voin
kinnitada, et see sampanja pole ehtne.

LOPAHHIN: Kaheksa rubla pudel.

. (Paus.)
Siin on kuradi kiilm.

JASA: Ei kdetud téna, niikuinii sdidame ju ara. (Naerab.)

LOPAHHIN: Miks sa naerad?

"JASA: Lusti péarast.

LOPAHHIN: Viljas on oktoober, aga nii pdikeseline ja vaikne
nagu suvel. Hea on niiid ehitada. (Vaatab kella, tile ukse.) Har-
rased, pidage silmas, rongini jaab veel kdigest 46 minutit! Tahen-
dab, 20 minuti pdrast peame jaama sditma. Tehke pisut karme-
mini!

(Trofimov tuleb palitus duest.)

TROFIMOV: Naib, et oleks tarvis juba s6itma hakata. Hobu-
sed on ees. Kurat teab, kus mu kalossid on. Kadunud. (Ule ukse.)
Anja, ei ole mu kalosse! Ei leidnud!

LOPAHHIN: Mul on tarvis Harkovisse minna. Séidan teiega
ihes rongis. Jaan kogu talveks Harkovisse. Jolkusin siin teiega
kogu aeg, olen otsa 10ppenud ilma té6ta. Ei saa olla ilma toota,
ei tea, nde, mis kdtega teha, tolknevad kiiljes kuidagi veidralt,
nagu voorad.

TROFIMOV: Soidame kohe, ja te votate oma kasuliku t66 jalle
kasile.

LOPAHHIN: Véta ks klahv.

TROFIMOV: Ei taha.

LOPAHHIN: Tdahendab, niilid siis Moskvasse?

TROFIMOV: Jah, saadan nad linna, ja homme Moskvasse.

LOPAHHIN: Jaa... Noh, ega professorid loe vist loenguidki,
ootavad, kunas tuled!

TROFIMOV: Pole sinu asi.

LOPAHHIN: Palju aastaid sa ilikoolis juba 6pid?

TROFIMOV: Moétle midagi uuemat vdlja. See on vana ja
mage. (Otsib kalosse.) Tead, me vahest enam ehk ei ndegi teine-
teist, siis luba jumalagajdtuks sulle ndu anda: dara vehi katega!
Harjuta endast dra see komme — kdtega vehkimine. Samuti suvi-
late ehitamine, arvestamine, kuidas suvitajaist aegamooda ise-
seisvad peremehed saavad; sddrane arvestamine on kah katega
vehkimine ... Olgu mis on, aga ikkagi ma armastan sind. Sul on
peened, 6rnad s6rmed, nagu kunstnikul, ja sul on peen, &rn
hing.. .

LOPAHHIN (stileleb teda): Jumalaga, kallis. Aitdh ko&ige eest.
Kui vaja, vota minult séidu jaoks raha.
TROFIMOV: Milleks? Mul pole vaja.
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LOPAHHIN: Teil ju pole!

TROFIMOV: On. Ténan teid. Ma sain tdlke eest. Naete siin,
taskus. (Erutatult.) Aga kus mu kalossid on?

VARJA (teisest toast): Sdhke oma ramps! (Viskab lavale paari
kummikalosse.)

TROFIMOV: Miks te siis vihastate, Varja? Hm... Aga need
ju pole minu omad!

LOPAHHIN: Ma kiilvasin kevadel tuhat tiinu moone, ja sain
nelikiimmend tuhat puhast! Aga kui mu moonid Gitsesid, kiill see
oli vast pilt! Nii et ma siis, nagu itlen, teenisin nelikiimmend
tuhat ja, tahendab, pakun sulle laenu, sest et voin. Milleks siis
nina piisti ajada. Olen mats ... teen lihtsalt.

TROFIMOV: Sinu isa oli mats, minu oma apteeker, ja sellest
ei jareldu absoluutselt mitte midagi.

(Lopahhin vétab vdlja rahatasku.)

Jdta, jata... Paku mulle kas v4i kakssada tuhat, ei vota. Olen
vaba inimene. Ja koigel sellel, mida teie koik, rikkad ja kerjused,
nii korgelt ja kallilt hindate, pole minu iile vdhimatki voimu; see
on mulle nagu udusulg, mis dhus lendleb. Ma saan ldbi ilma
teieta, vOin teist mooda kondida, ma olen tugev ja uhke. Inim-
kond ldaheb korgema toe, kérgema Onne poole, milline maa peal
iildse v6imalik on, ja mina selle esimestes ridades!

LOPAHHIN: Kas jouad sinna?

TROFIMOV: Jouan.

(Paus.)
Jouan, voi siis nditan teistele teed, kuidas jouda.
(Kaugel kostab kirvehoope vastu puutiive.)

LOPAHHIN: Noh, jumalaga, sobrake. Aeg oleks sbita. Meie
kergitame siin teineteise ees nina, aga elu — see muudkui ldheb.
Kui ma kaua, vasimatult too6tanud olen, siis on mul motted ker-
gemad, ja paistab, nagu teaksin minagi, mille jaoks ma olemas
olen. Aga kui palju, vennas, on Venemaal inimesi, kes elavad
teadmata, milleks. Noh, likskdik, asja tuum ei seisa selles. Leonid
Andreits olevat, nagu rddgitakse, votnud vastu koha pangas,
hakkab saama kuus tuhat aastas... Aga ega ta ju seal ei piisi,
liiga laisk . ..

ANJA (uhkelt): Mamma palub teid, et puid seni veel ei raiu-
taks, kuni ta siin on.

TROFIMOV: Tgesti, kuidas ei jatku taktitunnet...

(Lébi eeskoja dra.)

LOPAHHIN: Kohe, kohe... On need ka, tdepoolest. (Ldheb
talle jdrele.)

ANJA: Kas Firss saadeti haiglasse?

JASA: Ma hommikul rddkisin. Tuleb arvata, et saadeti.

ANJA (Jepihhodovile, kes Idheb Idbi saali): Semjon Pante-
leits, kuulake, palun, jarele, kas Firss viidi haiglasse.

JASA (haavunult): Hommikul ma raakisin Jegorile. Mis seal
ikka kiimme korda kisida!l
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JEPIHHODOV: Raugaealist Firssi, minu l6plikku arvamist
mooda, ei kélba enam paigata, tal tuleks esiisade juurde kolida.
Mina aga vGin teda ainult kadestada. (Paneb sumadani kiibara-
kartongi otsa ja litsub selle 16ssi.) Noh, vaat, muidugi. Nii ma ju
teadsin ... (Ldheb dra.)

JASA (pilkavalt): Kakskiimmend kaks Onnetust. ..

VARJA (ukse tagant): Kas Firss viidi haiglasse?

ANJA: Jah, viidi.

VARJA: Miks siis kirja tohtrile kaasa ei voetud?

ANJA: Siis tarvis saata jarele... (Viljub.)

VARJA (kérvaltoast): Kus Jasa on? Utelge, tuli ta ema, tahab
pojaga jumalaga jatta.

JASA (166b kdega): Ainult panevad kannatuse proovile.
(Dunjasa askeldab kogu aeg asjade juures; niiiid, kus JaSa tiksi
on, tuleb ta tema juurde.)

DUNJASA: Vaataksite kordki ka minu poole, Jasa. Te soidate
dra ... jatate mu maha... (Nutab ja heidab end talle kaela.)

JASA: Mis seal's nutta? (Joob Sampanjat.) Kuue pdeva pérast
olen jalle Pariisis. Homme istume kiirrongile ja paneme ajama,
niipalju meid néhtigi. Ei tahaks isegi nagu uskuda kohe. Viiv la
Franss!...! Siin pole mulle kontimo6d6da, ei suuda elada... pole
parata midagi. Vaatasin seda ndmedust — minule jatkub. (Joob
Sampanjat.) Mis seal's nutta? Kaituge korralikult, siis pole vaja
nutta.

DUNJASA (puuderdab end, vaatab peeglikesse): Kirjutage
Pariisist kiri. Ma ju armastasin teid, JaSa, nii armastasin! Ma
olen orn olend, Jasa!

JASA: Siia tullakse. (Askeldab sumadanide juures, iimiseb
tasakesi mingit viisi.)

(Tulevad Ljubov Andrejevna, Gajev, Anja ja Sarlotta Ivanovna.)

GAJEV: Meil oleks vist aeg soita. Jaab veel o6ige vdahe.
(Silmab Jasat.) Kes siin heeringa jarele lehkab!

LJUBOV ANDREJEVNA: Minuti kiimne parast tuleb soidu-
keisse istuda... (Heidab pilgu toale.) Jumalaga, armas maja,
vana tudike. Moo6dub talv, saabub kevad, ja sind ei ole enam,
Jammutatakse &dra. Kui palju on ndinud need seinad! (Suudleb
tuliselt tiitart.) Mu aare, sina sarad, su silmad mdangivad nagu
kaks kalliskivi. Sa oled rahul? Vaga?

ANJA: Viaga! Algab uus elu, mamma!

GAJEV (l6busalt): Toepoolest, niiid on koik hea. Kirsiaia
miilimiseni me ko&ik ndrvitsesime, kannatasime, parast aga, kui
kisimus oli 16plikult, tagasivétmatult otsustatud, rahunesid koik,
léksid isegi roomsamaks ... Mina olen pangaametnik, olen niitid
finantsist . .. kollane keskele, ja ka sina, Ljuba, olgu mis on, ndaed
parem valja, kahtlemata.

! Vive la France — elagu Prantsusmaa.
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LJUBOV ANDREJEVNA: Jah. Mu néarvid on paranenud, see
on tosi.

(Talle antakse kiibar ja mantel.)

Ma magan hasti. Kandke mu asjad valja, Jasa. On aeg. (An]aIe )
Mu tiidruk, varsti ndeme teineteist jalle... Ma sdidan Pariisi,
hakkan seal elama neist rahadest, mis saatis su Jaroslavli vana-
ema moisa lunastamiseks — elagu vanaema! — aga neist raha-
dest ei jatku kauaks.

ANJA: Sa, mamma, tuled iisna, lisna varsti tagasi... eks ole?
Ma valmistan end ette, teen dra glimnaasiumieksami ja hakkan
siis tootama, sind aitama. Me, mamma, loeme siis iiheskoos

mitmesuguseid raamatuid... Eks ole? (Suudleb ema kdsi.) Me
loeme stlgisohtutel, loeme ldbi palju raamatuid, ja meie ees
avaneb uus, imeilus maailm ... (Unistab.) Mamma, sdida rutem
tagasi .

LJUBOV ANDREJEVNA: S&idan, mu kuld. (Kaisutab tiitart.)
(Tuleb Lopahhin. Sarlotta timiseb tasa mingit viisikest.)

GAJEV: Onnelik Sarlotta: laulab!

SARLOTTA (v6tab kompsukese, mis sarnaneb tekisse mdssitud
rinnalapsega): Mu lapsuke, diu-aiu.

(Kuuldub lapse nuttu: ,Uaa, aaa'”)
Ole kuss, mu ilus, armas poisu. (,Uaa, ddd!...") Mul on sust nii
kahju! (Viskab kompsu endisele kohale.) Nii et te, palun, leidke
mulle koht. Ma nii ei saa.

LOPAHHIN: Leiame, Sarlotta Ivanovna, arge muretsege.

GAJEV: Koéik jatavad meid maha. Varja ldaheb &dra... oleme
dkki muutunud tarbetuks.

SARLOTTA: Linnas pole mul kuskil elada. Tarvis dra minna . .
(Umiseb viisi.) Ukskoik ...

(Sisse astub Pistsik.)

LOPAHHIN: Looduse ime!...

PISTSIK (hingeldades): Oi, laske ma tdmban hinge tagasi...
dra olen enda jooksnud... Mu korgesti lugupeetavad ... Andke
b7 < s

GAJEV: Raha tulid tahtma muidugi jdalle? Alandlik sulane,
lahen parem patust kaugemale ... (Viljub.)

PISTSIK: Pole ammu teil kdinud... kdigekaunim... (Lopah-

hinile.) Sa oled siin... rodomustav sind ndha... tohutu mdistu-
sega inimene... sdh... v6ta... (Annab Lopahhinile raha.)
Nelisada rubla... minu arvele jaab veel kaheksasada nelikiim-
mend .

LOPAHHIN (keh1tab arusaamatuses 6lgu): Nagu unes ... Kust
sa votsid?

PISTSIK: Oota... Kuum on... Kdige haruldasem juhtumus.
Soitsid minu juurde inglased ja leidsid maa seest mingisugust
valget savi... (Ljubov Andrejevnale.) Ka teile nelisada..
koigekaunim... imetaoline... (Annab raha.) Ulejaanu pdrast.
(Joob vett.) Praegu vagunis iiks noormees jutustas, et keegi.
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suur filosoof soovitavat katuselt allahiippamist... ,Hiippa!™
iitleb, ja muud midagi. (Imestades.) No kiill on ikka! Vett!...
LOPAHHIN: Mis inglased need siis olid?
PISTSIK: Rentisin neile krundi saviga 24 aastaks... Aga

niiid vabandage, pole enam aega... tarvis edasi kihutada...
Séidan Znoikovi... Kardamonovi juurde.., Kboigile olen
volgu... (Joob.) Soovin head tervist... Neljapdeval astun
sisse . ..

LJUBOV ANDREJEVNA: Me kolime praegu koéik linna,
homme aga s6idan vdlismaale . ..
PISTSIK: Kuidas? (Erutatult.) Miks linna? Seda ma vaatan:

mooblid ... sumadanid... Noh, pole viga... (Ldbi pisarate.}
Pole viga ... Ulima moistusega inimesed....need inglased...
Pole viga... Saage Onnelikuks... Jumal aitab teid....Ei

kedagi... Koigele maailmas tuleb kord ots... (Suudleb Ljubov
Andrejevna kitt.) Aga kui jouab teieni teade, et minu 16pp om
kdtte joudnud, tuletage siis meelde vaat sedasama... hobust ja
utelge: ,Oli maailmas sihuke-nihuke... Simeonov-Pistsik...
olgu taevas talle armuline”... Tahelepanuvddrseim ilm..:
Jah ... (Ldheb stigavas kohmetuses minema, kuid tuleb kohe
tagasi ja titleb ukselt.) DaSakene saadab teile palju terviseid.
(Ara.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Nitd vo6ib ka so6ita. Lahkun siit
kahe murega. Esiteks — haige Firss. (Vaatab kella.) V3&ib veel
viis minutit . . .

ANJA: Mamma, Firss saadeti juba haiglasse. Jasa saatis hom-
mikul.

LJUBOV ANDREJEVNA: Mu teine kurvastus on Varja. Ta on
harjunud vara tousma ja todtama, niiid ilma té6ta on ta nagu
kala kuival. Kéhnaks, kahvatuks jaanud ja nutab, vaeseke .

(Paus.)
Te teate seda vdga hasti, Jermolai Alekseit§, ma ikka unista-
sin... panna ta teile mehele, ja ka kdigest paistis, et te abiellute.

(Sosistab midagi Anjale, see vihjab peaga Sarlottale, mélemad dra.}
Ta armastab teid, teilegi ta meeldib, ja ma ei tea, ei tea, miks te
teineteisest .nagu eemale hoiaksite. E1 moista!

LOPAHHIN: To6tt tunnistada, ma ise ei mdista ka. Kuidagi
imelik koik ... Kui on veel aega, siis ma kas voi kohe ... Teeme
16pu peale — ja asi tahe, aga ilma teieta, tunnen, ma ettepanekut,
kill ei suuda teha.

LJUBOV ANDREJEVNA: Suureparane On ju tarvis alnult ks
minut, k6igest. Ma kutsun ta kohe siia .

LOPAHHIN: Parajasti juhtub olema ka Sampanjat. (Vaatab
klaasidesse.) Tiihjad, keegi on juba dra joonud.

(Jasa kohatab.)
See tdhendab tiihjaks lakkuda. ..
LJUBOV ANDREJEVNA (elavalt): Suureparane. Me eemal-
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dume ... Jasa, allez! Ma kutsun ta siia... (Ule ukse.) Varja,

jata koik, tule siia! No tule! (Ldheb Jasaga dra.)
LOPAHHIN (vaatab kella): Jaa. ..

(Paus.)

(Ukse taga summutatud naer, sosistamine, viimaks tuleb Varja.)
VARJA (uurib tiikk aega asju): Imelik, kuidagi ei leia. ..
LOPAHHIN: Mida te otsite?

VARJA: Ise panin dra ja ei maleta.

(Paus.)
LOPAHHIN: Kuhu te siis niitid lahete, Varvara Mihhailovna?
VARJA: Mina? Rogulinite juurde... Leppisin kokku, et hak-

kan nende majapidamist vaatama ... Okonoomiks voi nii.
LOPAHHIN: See on JasSnevos. Saab oma 70 versta.
: (Paus.)
Nae, 16ppeski elu siin majas.
VARJA (silmitseb asju): Kus see siis on?... V6i ma panin
ehk kohvrisse... Jah, elu siin majas on 16ppenud... ei tule

siin enam midagi. ..

LOPAHHIN: Mina jalle soidan praegu Harkovisse... vaat
sama rongiga. Tegemist on palju. Siia aga jatan Jepihhodovi...
Ma palkasin ta.

VARJA: Mis siis!

LOPAHHIN: Mullu sel ajal oli lumi juba maas, kui maletate,
praegu aga vaikne, pdikesepaisteline. Ainult, vaat et kilm...
Kraadi kolm alla nulli.

VARJA: Ma ei vaadanud.

(Paus.)
Ja ka kraadiklaas on meil katki.
(Paus.)

HAAL OUEST: Jermolai Alekseits!. ..

LOPAHHIN (nagu oleks seda hddlt juba ammu oodanud):
Tulen kohe! (Ldheb kiiresti vilja.) :
(Varja, istudes poérandal, pannud pea riidekompsule, nuuksub tasa.

Uks avaneb, sisse astub ettevaatlikult Ljubov Andrejevna.)

LJUBOV ANDREJEVNA: Noh, mis?

(Paus.) :
‘Tarvis soita. -

VARJA (ei nuta enam, on silmad kuivaks piihkinud): Jah, on
aeg, mammakene. Ma jouan veel tana Rogulinite juurde, ainult
kui me rongile ei hiline. ..

LJUBOV ANDREJEVNA (iile ukse): Anja, roivastu!

(Tulevad Anja, siis Gajev, Sarlotta Ivanovna. Gajevil on seljas
soe palitu ja paslik peas. Kogunevad teenijad, voorimehed.
Asjade juures askeldab Jepihhodov.)

Niitid v6ib juba ka teele asuda.

ANJA (r66msalt): Teele!

GAJEV: Mu sobrad, armsad, kallid sébrad! Lahkudes sellest
majast jaadavalt, kas suudan ma maha vaikida, suudan ma hoi-
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duda avaldamast hiivastijatuks neid tundeid, mis tdaidavad praegu
kogu mu olemuse .

ANJA (anuvalt): Onu!

VARJA: Onukene, pole vaja!

GAJEV (nukralt): Kollane dubleega keskele ... Vaikin...

(Tuleb Trofimov, siis Lopahhin.)

TROFIMOYV: Noh, harrased, tarvis soita!

LOPAHHIN: Jepihhodov, mu palitu!

LJUBOV ANDREJEVNA: Ma istun veel iiks minut. Ma poleks
nagu kunagi varem siinseid seinu, lagesid ndinudki, niiid aga
vahin neid ahnelt, niisuguse orna armastusega. ..

GAJEV: Mailetan, kui olin kuue aastane, istusin suviste esime-
sel piihal sellel aknal ja vahtisin, kuidas mu isa kirikusse laks .

LJUBOV ANDREJEVNA: Kas koik asjad on kaasa voetud?

LOPAHHIN: Paistab, et koik. (Jepihhodovile, palitut selga aja-
des.) Sa vaata siis, Jepihhodov, et koik oleks korras.

JEPIHHODOV (kéneleb kdheda hddlega): Olge mureta, Jer-
molai Alekseits!

LOPAHHIN: Miks su haal niisugune on?

JEPIHHODOV: J6in vahe aja eest vett, neelasin vist midagi
alla.

JASA (pdlglikult): Nomedus . . .

LJUBOV ANDREJEVNA: Lahkume — ja siia ei jaa mitte
hinge.. . .

LOPAHHIN: Kuni kevadeni valja.

VARJA (témbab kompsust vihmavarju; paistab, nagu oleks ta
tahtnud sellega virutada; Lopahhin teeskleb kohkumist): Mis
te, mis te... Ma ei motelnudki.

TROFIMOV: Harrased, lahme istume sGidukeisse... On juba
aeg! Kohe tuleb rong!

VARJA: Petja, siin ongi teie kalossid, sumadani korval. (Pisa-
ratega.) Ja kui porised, vanad nad teil on...

TROFIMOV (ajab kalossid jalga): Laki, harrased!...

GAJEV (bige suures kohmetuses, kardab nutma puhkeda):
Rong ... jaam... Kruasee keskele, valge dubleega nurka. ..

LJUBOV ANDREJEVNA: Lahme!

LOPAHHIN: Kas koik on siin? Kedagi seal enam pole? (Lukus-
tab vasaku ktilgukse.) Asjad on siia kokku kantud, tarvis lukus-
tada. Laki!

ANJA: Jumalaga, maja! Jumalaga, endine elu!

TROFIMOV: Ole tervitatud, uus elu! ... (Viljub koos Anjaga.)
(Varja heidab pilgu toale ja vdljub aeglaselt. Viljuvad ka Jasa
ja Sarlotta koerakesega.)

LOPAHHIN: Téahendab, kuni kevadeni. Lahme niitid valja,
hdrrased ... Nagemiseni! ... (Valjub.)

(Ljubov Andrejevna ja Gajev jddvad kahekesi. Nad nagu ootasid
seda, viskuvad nlitlid teineteisele kaela ja nuuksuvad summula-
tult, tasa, kartes, et neid voidaks kuulda.)
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GAJEV (meeleheitel): Mu 6de, mu ode. ..

LJUBOV ANDREJEVNA: Oo, mu armas, mu grn, kaunis aed! . . .
Minu elu, mu noorus, mu énn, jumalaga!... Jumalaga!...

ANJA HAAL (r66msalt, kutsuvalt): Mamma! ...

TROFIMOVI HAAL (ré66msalt, erutatult): Uu-u!l...

LJUBOV ANDREJEVNA: Veel viimset korda vaadata neid
seinu, aknaid... Selles kambris armastas kondida kadunud
ema...

GAJEV: Mu 6de, mu ode!. ..

ANJA HAAL: Mamma!...

TROFIMOVI HAAL: Uu-u!...

LJUBOV ANDREJEVNA: Me tuleme!...

(Viljuvad.)
(Lava on tiihi. On kuulda, kuidas pannakse lukku kéik uksed,
kuidas seejdrel soidukid cdra séidavad. Jdadb vaikseks. Keset
vaikust kostab kirve kauget koélksumist vastu puutiive; see
kélab iiksikult ja kurvalt. Kostavad sammud. Parempoolsest
uksest ilmub Firss. Ta on réivais nagu harilikult, pintsak ja valge
vest seljas, jalas tuhvlid. Ta on haige.)
FIRSS (Idheb ukse juurde, puudutab kdepidet): Lukus. Ara

soitsid . .. (Istub diivanile.) Minu unustasid ... Pole viga... ma
istun siinsamas ... Aga Leonid Andreits muidugi ei pannud kasu-
kat selga, soitis palitus ... (Ohkab murelikult.) Mina ka ei vaa-
danud ... Roheline noorus! (Pomiseb midagi, millest aru ei
saa.) Elu, nde, ldaks, nagu poleks elanudki... (Heidab pikali.) Ma
laman veidi... Joéudu ju pole sul enam, midagi pole jaanud,
midagi... Eh sina... vussndpp! (Lamab liikumatult.)

(Kostab kauge heli, mis tuleb nagu taevast, katkeva keele kdéla,
pikkamisi vaibuv ja kurb. Tekib vaikus, ja kuulda on ainult, kui-
das kaugemal aias kirvega raiutakse puud.)

Eesriie.

A. P. TSEHHOVI NAIDENDIST ,KIRSIAED“

A. P. TSehhov ,Kirsiaiast”.

...Mul ei tulnud vilja draama, vaid komo6odia, kohati isegi farss.
(Kiri M. P. Aleksejevale 15. sept. 1903.}

... Tahtsin vdga viibida eelproovidel, vaadata. Kardan, kas Anjal ei olnud
nutune toon (Sina leiad millegipdrast, et ta sarnleb Irinaga), kardan, et teda
méngib mitte noor néitleja. Anja ei nuta minul kordagi, ei raagi kuskil nutuse
haélega, tal on teises vaatuses pisarad silmis, hdél aga on roomus, elav. Miks
Sa raagid telegrammis sellest, et ndidendis on palju nutjaid? K}ls.na.d on?
Ainuke on Varja, ent seda sellepérast, et Varja on iseloomult viriseja ja tema
pisarad ei tohi vaatajais dratada nukrustunnet. Tihti tuleb minu juures ette
,labi pisarate”, see aga nditab ainult isikute meeleolu, mitte pisaraid.

(Kiri V. I. Nemirovit§-Dantsenkole 23. okt. 1903.)
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...Kui kirjutasin Lopahhinit, siis mdtlesin, et see on Teie osa. Kui ta
Teile millegipdrast ei meeldi, siis votke Gajev. Lopahhin on kiill kaupmees,
kuid ta on igas suhtes korralik inimene, esinema peab ta tdiesti kombeliselt,
intelligentselt, mitte vaiklaselt, viguriteta, ja vaadake, mulle ndis, et see
osa, ndidendi peaosa, tuleks Teil hiilgavalt vélja...

...Naditleja valikul selle osa jaoks ei tohi silmist lasta, et Lopahhinit armas-
tas Varja, tdsine ja religioosne neiu: kulakukest ta armastama ei hakkaks.

(Kiri K. S. Stanisiavskile 30. okt. 1903.)

K. S. STANISLAVSKI.

JKirsiaed”.
(Raamatust ,Minu elu kunstis”.)

Mul Snnestus korvalt jalgida Tsehhovi ,Kirsiaia” loomisprotsessi. Kord
vestluses Anton PavlovitSiga kalapiitigist kujutas meie nditleja A. R. Artjom,
kuidas ussi konksu otsa asetatakse, kuidas heidetakse vette pdhjadnge voi kor-
giga onge. Neid ja selletaolisi stseene andis jdljendamatu nditleja edasi suure’
andekusega, ja TSehhov kahetses siiralt, et suur publik neid teatris ei nde.
Varsti parast seda viibis Tsehhov teise meie nditleja joes suplemise juures,
ja otsustas siinsamas:

,Kuulge, on ju vaja, et minu ndidendis Artjom ongitseks kalu, aga N. sup-
leks korval supelmajas, kukerpallitaks seal ja karjuks, Artjom aga kurjustaks
tema tile, et see tema kalu hirmutab.”

Anton Pavlovit§ ndgi neid méttes laval, iihte supelmaja kdorval Ongitse-
mas, teist — seal suplemas, s. o. lava taga. Moni pdev hiljem kuulutas meile
Anton Pavlovit§ pidulikult, et suplejal amputeeriti kési; ent hoolimata sellest
armastab ta kirglikult oma ainsa kdega piljardit mdngida. Kalapiitidjaks aga
osutus vanake-teener, kes oli kogunud rahakesi.

Moéne aja méodudes hakkas Tsehhovi fantaasias kujunema vana méisamaja
aken, mille kaudu ronisid tuppa puude oksad. Siis 16id need lumivalgeis dites
oOilmitsema. Seejdarel asus TSehhovi kujutatud majja elama keegi proua.

+Aga teil pole ainult sellist nditlejannat. Kuulge! On ju vaja erilist vana-
eidekest,” kaalutles TSehhov. — ,Ta jookseb iihtepuhku vana teenri juurde ja
laenab temalt raha...”

Vanaeidekese korvale tekkis kas tema vend v6i onu, iithekdeline hdrras-
mees, kirglik piljardiméngija. Ta on suur laps, kes ei suuda elada teenrita.
Kui viimane oli kord &ra sditnud, panemata héarrale piikse valmis, lebas see
kogu pdeva voodis...

Me teame niilid, mis sellest on sdilinud ndidendis ja mis jdljetult dra lan-
genud voi vaikese jdlje jatnud.

1902. aasta suvel, kui Anton Pavlovit§ valmistus kirjutama nédidendit ,Kirsi-
aed”, elas ta iithes oma naise, O. L. Tsehhova-Knipperiga, meie teatri nditle-
jannaga, minu ema mdisa majakeses Ljubimovkas. Kdrval, meie naabrite pere-
konnas elas inglanna, guvernant, vdaike, kdhnake, tiitarlapseliku kahe pika
patsiga olend meesteriietuses. Sellise kombinatsiooni téttu oli véimatu kind-
laks mddrata tema sugupoolt, paritolu ja iga. Ta kohtles Anton Pavlovitsi fami-
liaarselt, mis kirjanikule vdga meeldis. Kohates teineteist iga pdev konelesid
nad pooraseid lollusi. Nii nditeks kinnitas TSehhov inglannale, et ta oli noo-
ruses olnud tiirklane, et tal on haarem, et ta varsti p66rdub tagasi oma kodu-
maale ning saab pasaks, ja siis kutsub ta neiu kirja teel enese juurde. Just
nagu tdnuks selle eest hiippas osav véimlejanna-inglanna kirjaniku dlgadele,
ja olles sinna asetunud, tervitas ta Anton Pavlovitii eest kdiki neist méddu-
jaid, s. o. vottis kirjaniku peast kiibara ja kummardus sellega, korrates oma
vigases vene keeles, klaunlikult koomiliselt:

.Tele! Tele! Tele!”

Sealjuures surus ta tervituse tdhistamiseks TSehhovi pead allapoole.

207



Need, kes ,Kirsiaeda” on ndinud, tunnevad selles omapdrases olendis dra
Sarlotta Ivanovna algkuju.

Olles ndidendi labi lugenud, moistsin ma korraga koik ja teatasin kirjas
Tsehhovile oma vaimustusest. Kuidas ta erutus! Kuidas ta mind tungivalt
veenma hakkas, et Sarlotta peab ilmtingimata olema sakslanna, ja ilmtingimata
kohn ja suur, — selline, nagu on nditlejanna Muratova, sugugi aga mitte sar-
nanev inglannaga, kellest Sarlotta oli kopeeritud.

Jepihhodovi osa oli loodud paljudest eeskujudest. Pohilised jooned olid
voetud teenrilt, kes elas suvilas ja hoolitses Anton Pavlovitsi eest. TSehhov
vestles temaga sageli, veendes teda, et tuleb Oppida, tuleb olla kirjaoskaja ja
haritud inimene. Et saada selliseks, ostis Jepihhodovi algkuju enesele koige-
pealt punase kaelasideme ja tahtis hakata prantsuse keelt 6ppima. Ma ei tea,
missuguseid teid modda, ldhtudes teenrist, joudis Anton Pavlovits kiillalt
tiiseda, mitte enam noore Jepihhodovi kuju juurde, kelle ta andis ndidendi
esimeses redaktsioonis. :

Kuid meil polnud kehalt vastavat nditlejat, ja samal ajal ei véinud ndiden-
dis rakendamata jatta andekat ja Anton Pavlovitsi poolt armastatud nditlejat
L. M. Moskvini, kes tol ajal oli noor ja kohn. Osa anti temale iile, ja noor
nditleja kohandas selle oma eeldustele. — — — Me arvasime, et Anton Pav-
lovits vihastub selle iileannetuse iile, kuid ta naeris pooraselt, aga pdrast proovi
16ppu iitles ta Moskvinile:

»«Ma ju nimelt just sellist tahtsingi kirjutada. See on suurepdrane, kuulge!”

Meenub, et TSehhov lisas osale veel kontuurid, mis Moskvin oli loonud.

Uliopilase Trofimovi osa oli ka kopeeritud tihest tolleaegsest Ljubimovkas
elanud isikust.

1903. aasta siigisel saabus Anton Pavlovit§ Tsehhov Moskvasse tdiesti hai-
gena. Siiski ei takistanud see teda viibimast oma uue ndidendi peaaegu koi-
gil proovidel, ndidendi, mille 16plikku nime ta siis veel kuidagi ei suutnud
kindlaks maérata.

Kord 6htul anti mulle telefoni teel edasi T$ehhovi palve sbdita asja parast
tema poole. Ma heitsin t66 korvale, ruttasin ja leidsin ta réomsas tujus hooli-
mata tema haigusest. Nahtavasti oli ta oma asjaliku jutuajamise 16puks varu-
nud, nagu lapsed magusa koogi. Seni aga, nagu tavaliselt, istuti teelauas ja
naerdi, sest et seal, kus oli Tsehhov, ei saadud viibida igavuses. Teejoomine
l6ppes, ja Anton Pavlovit§ viis mu oma kabinetti, sulges ukse, istus diivani
traditsioonilisse nurka, asetas minu enese vastu ja asus sajandat korda mind
veenma, et vahetaksin tema uues ndidendis moningaid tegelasi, kes tema arva-
tes ei sobinud: ,Nad on ju toredad nditlejad,” — tottas ta oma otsust peh-
mendama.

Ma teadsin, et need konelused olid ainult sissejuhatuseks peaasjale, ja see-
pdrast ei vaielnud ma vastu. Viimaks me joudsime ka asjani. TSehhov tegi

pausi, piitides olla tdsine. Aga see tal ei dnnestunud — sisemine pidulik nae-
ratus tungis esile.
.Kuulge, ma leidsin juba ndidendile véluva nime. Vdluval* — kuulutas ta,

vaadates mulle ainiti otsa.

~Missuguse?” erutusin ma.

.Kirsside aed” — ja pahvatas 16busalt naerma.

Ma ei moéistnud tema r66mu pohjust ega leidnud nimes midagi erilist.
Siiski, et Anton Pavlovit$i mitte kurvastada, tuli teha ilme, et tema avastus
tekitas minus mulje. Mis teda siis ndidendi uues pealkirjas erutab? Ma hak-
kasin teda ettevaatlikult kiisitlema, kuid -porkasin jallegi TSehhovi sellele
imelikule omadusele: ta ei osanud konelda oma teostest. Seletuse asemel hak-
kas Anton Pavlovits mitmel viisil kordama, kdigi véimalike intonatsioonidega
ja helilise varvinguga:

.Kirsside aed. Kuulake seda voluvat nime! Kirsside aed! Kirsside!”

Sellest taipasin ainult seda, et kone oli millestki kaunist, 6rnalt armasta-
vast: nime volu anti edasi mitte sonadega, vaid Anton Pavlovitsi hdidle into-
natsiooni enesega. Ettevaatlikult tegin ma temale sellekohase viite; mu méar-
kus kurvastas teda, pidulik naeratus kadus tema ndolt, meie kdnelus ei sobi-
nud enam ja tekkis ebamugav paus. :
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Sellest kohtumisest mé6dusid méned pdevad voi nddal ... Ukskord etenduse
ajal astus ta minu poole garderoobi ja istus piduliku naeratusega minu laua
ddrde: TSehhov armastas vaadelda, kuidas me etenduseks valmistume. Ta jdl-
gis meie grimeerimist nii tdhelepanelikult, et juba tema ndo jérgi vdis aimata,
kas sa tabavalt vdi ebadnnestunult varvi ndole asetad.

,Kuulge, mitte Kirsside, vaid Kirsiaed!” — kuulutas ta ja pahvatas naerma.

Esimesel hetkel ma ei saanud arugi, millest on jutt, aga Anton Pavlovits
jatkas nime maigutamist, réhutades orna heli & sonas ,Bumnésbiii”, just nagu
piitides selle abil meelitada endist, ilusat, kuid niitid tarbetut elu, mida ta ise
oma ndidendis pisaraid valades hdvitas. Seekord sain ma sest peensusest
aru: ,Brmmnesnii cag” — see on — asjalik, kommertsaed, tulutoov. Selline aed
on praegugi tarvilik. Kuid ,Bumnésbiii ca1” ei anna tulu, ta hoiab alal eneses.
ja oma oditsvas valgeduses endise harrasliku elu luulet. Selline aed kasvab ja
oilmitseb tujuks, hellitatud esteetide silmadele. Kahju on teda hdvitada, aga
see on tarvilik, sest et maa majandusliku arenemise protsess nduab seda.

Nagu varem, nii tuli selgi korral, ,Kirsiaia”® proovidel Anton Pavlovitsilt
otsekui tangidega valja kiskuda tema ndidendi kohta kdivaid mdrkusi ja nou-
andeid. Tema vastused sarnanesid hinnamdistatustele, ja neid tuli méistatada,
sest Tsehhov jooksis dra, et nditejuhtide pealekdimisest pddseda. Kui keegi
oleks proovidel Anton Pavlovitsi kuskil tagumistes ridades malbelt istumas
ndinud, poleks ta uskunud, et see oli ndidendi autor. Kuidas me piiiidsimegi
teda iimber paigutada nditejuhi laua juurde, ei tulnud sellest midagi vdlja. Aga
kui paigutadki ta, siis hakkas ta naerma. Ei saa aru, mis teda naerma ajas: kas
see, et temast on saanud néditejuht ja et ta istub tdhtsa laua taga; kas see, et
ta nditejuhi laua enese leidis iileliigse olevat; kas see, et ta kaalutles, kuidas
meid tiissata ja ennast oma redupaika peita.

.Ma olen ju koik kirjutanud,” lausus ta siis, ,ma pole ju nditejuht, ma
olen — arst. — — —

Ténini eksisteerib arvamus, et Tsehhov on igapdevaste, hallide inimeste
poeet, et tema nédidendid on kurblooline lehekiilg vene elust, tunnistus maa
vaimsest vegeteerimisest. Rahuldamatus, mis paraliiseerib koik algatused, loo-
tusetus, mis surmab energia, tdielik avarus slaaviparase nukruse arenemisele.
Need ongi tema lavaliste teoste motiivid.

Kuid misparast see Tsehhovi iseloomustus on nii teravalt vastuolus minu
kujutluste ja méalestustega kadunust? Ma nden teda hoopis sagedamini erksana
ja naeratavana kui tusasena, hoolimata sellest, et ma tundsin teda tema hai-
guse halbadel aegadel. Seal, kus oli haige Tsehhov, valitses kdige sagedamini
nali, teravmeelsus, naer ja isegi vallatus. Kes moistis temast paremini naerma
ajada voi tosisel ilmel lollusi konelda? Kes vihkas temast rohkem harimatust,
toorust, irisemist, keelepeksu, vaikekodanlust voi igavest teejoomist? Kes janu-
nes temast rohkem elu, kultuuri jarele, véljendugu see milles vdi kuidas
tahes? Igasugune uus kasulik algatus — tekkiv teaduslik tihing v6i uue teatri,
raamatukogu, muuseumi projekt — oli temale tdeliseks siindmuseks. Isegi
lihtne jarjekordne elu paremaks muutmine elustas, erutas teda ebatavaliselt.
Naditeks mdletan ma tema lapselikku r66mu, kui ma talle kord jutustasin suu-
rest ehitatavast majast Moskvas Punaste Varavate juures viletsakese, iihe-
kordse tiiksikelamu asemele, mis oli d&ra lammutatud. Sellest siindmusest kdne-
les Anton Pavlovit§ hiljem kaua vaimustatult koigile, kes teda kiilastama tulid:
nii jouliselt otsis ta koiges tulevase vene ja tildinimliku kultuuri endeid, mitte
ainult vaimseid, vaid isegi véliseid.

Sama ka tema nddendeis: keset kaheksakiimnendate ja iiheksakiimnendate
aastate tdielikku lootusetust 166vad neis aina lokendama heledad unistused,
ergutavad ennustused elust kahesaja, kolmesaja v6i tuhande aasta parast, mille
heaks meie koik niitid peame kannatama; uutest leiutustest, tdnu millele haka-
takse ohus lendama; kuuenda meele avastamisest.

Aga kas te olete tdhele pannud, kui sageli TSsehhovi ndidendite ettekande
ajal kostab teatrisaalist naer, nii hele, 16bus, millist me teistel etendustel ei

! Bumnéswiit can (mitte BiurHeswlit).
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kuule? Kui aga Tsehhov votab késile vodevilli, siis arendab ta nalja kuni p66-
rase jantlikkuse modGtudeni.

Aga tema kirjad? — Kui ma neid loen, ei jad mul muidugi ndgemata nende
iildine kurblik meeleolu. Kuid nende taustal sitendavad, just nagu oisel hori-
sondil, 16busalt pilgutavad tdhed, teravmeelsed sonakesed, naljakad vordlu-
sed, naljakas-veidrad iseloomustused. Sageli kiilinib asi kuni tembutamiseni,
-anekdoodini ja siinnipdrase, mittenukrutseva naljahamba ja humoristi nalja-
«deni, kes elas Antosa Tsehhonte hinges, aga 16puks ka haige, kurnatud
Tsehhovi hinges.

Kui terve inimene tunneb end reipana ja r6omsana, on see loomulik, nor-
maalne. Aga kui haige, kes enda ise on mdistnud surma (TSehhov ise oli ju
arst), kes vangina on needitud talle vastiku paiga kiilge, kaugel omastest ja
-sopradest, ndgemata eespool valguse pilugi, sellest kdigest hoolimata oskab
maerda, elada heledais unistusis, usus tulevikku, hoolikalt kogudes tulevastele
polvedele kultuurivdartusi, — siis tuleb sellist elur66msust ja eluvéimelisust
tunnistada erakordseks, erandlikuks, normist marksa kdrgemaks.

Veelgi vahem on mulle mdistetav, miks peetakse Tsehhovit meie ajale vana-
nenuks ja miks on olemas arvamus, et ta revolutsiooni ja selle poolt loodavat
uut elu poleks suutnud moista?

Oleks muidugi naeruvéddarne eitada, et TSehhovi ajastu oma meeleoludelt on
vagagi kaugel niitidisajast ja uutest, revolutsioonis kasvatatud inimpdlvedest.
Paljuski on nad ‘otse vastandid teineteisele. Arusaadav on seegi, et kaasaegne,
revolutsiooniline Venemaa oma aktiivsuse ja energiaga elu vanade aluste
purustamises ning uute loomises ei vota vastu ja isegi ei moista kaheksakiim-
nendate aastate inertsust oma passiivse, draootava vaevlemisega.

Siis, keset lammatavat seiskust ohus, ei olnud pinda revolutsiooniliseks tou-
suks. Ainult kuskil maa all, pérandaalustes, valmistati ette ja koguti joudu
kohutavaiks 166kideks. Eesrindlike inimeste t66 seisnes ainult selles, et valmis-
tada ette thiskondlikku meeleolu, sisendada uusi ideid, selgitades endise elu
kindlusetust. TSehhovgi oli iihes nendega, kes tegid seda ettevalmistavat t66d.
Nagu véahesed, oskas ta kujutada seiskuse talumatut Shkkonda, naeruvééris-
tada selle poolt tekitatava elu labasust. — — —
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